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,Piekno kobiety nie przejawia sie w ubraniach, ktére nosi, w jej figurze lub sposobie,

w jaki uktada wlosy. Piekno kobiety musi by¢ widoczne w oczach, poniewaz s3 one drzwiami
do jej serca — miejsca, gdzie mieszka mitos¢.”

Audrey Hepburn

Wszystkim Osobom z grupy
,Kopalnia Ksigzek — Weronika Tomala i Czytelnicy”

Istnieje kilka teorii dotyczacych pochodzenia stowa ,,mafia”

Wedle jednej z nich w Wielki Poniedziatek 1282 roku (tzw. nieszpory sycylijskie) doszto do
zgwalcenia wloskiej dziewczyny w dniu jej Slubu przez francuskiego zotnierza. W odpowiedzi
na gwalt Sycylijczycy, pragngc pomsci¢ rodaczke, zaatakowali garnizon francuskich zotnierzy.
Zginely tysigce Francuzéw, a wies¢ o tym wydarzeniu rozeszla sie po miasteczkach Sycylii,
prowokujac fale dalszych rozruchéw. W jezyku wloskim ma fia oznacza ,,moja cérka”, co stato
sie okrzykiem bojowym Sycylijczykéw. Ma fia! Ma fia! miata bowiem btagalnie krzycze¢ matka
zgwalconej dziewczyny.

Inna teoria glosi, jakoby ,mafia” pochodzita od pierwszych liter hasta, ktére przyswiecato
Sycylijczykom podczas niewoli francuskiej pod rzadami dynastii Andegawenéw — morte alla
Francia Italia anela — ,$mier¢ Francuzom hastem Wlochéw”.

Stowo ,mafia” ma pochodzi¢ od czarownicy nazwanej przez inkwizycje Catarina la Licatisa
nomata ancor Mafia (wt. zuchwala, opetana wladzg i wyniosle arogancka).

Stowo ,mafia” mogto tez zostaé zainspirowane starofrancuskim maufer — imieniem boga
zla — lub arabskim mihal oznaczajacym zgromadzenie.

(Etymologia stowa ,, mafia” wedtug pl.wikipedia.org)



Prolog

SOFIA

Stoje, jakby kto$ zamienit mnie w stup soli, probujac nie zapominaé o kolejnym oddechu.
W tym momencie jednak wykonywanie nawet tak prostej czynnosci, jak nabieranie powietrza
w pluca, staje sie niewyobrazalnie trudne.

Patrze na $ciane, jeszcze przed chwilg bialg i czystg. Teraz zdobig jg drobne plamy krwi
i co$ jeszcze. Odwracam glowe. Wszystko tutaj przypomina mi jednak, ze to nie jest tylko zly
sen.

Na podlodze, tuz pod moimi nogami, lezy mezczyzna. Jego pomaranczowy T-shirt przesi-
akniety jest czerwong mazig saczacg sie z okolic serca. Milczy. Nie zyje.

Wszystko wokét spowija dziwna mgta. Nie jestem tu sama. Docieraja do mnie jakie$ sto-
wa, ktdrych znaczenia nie chce rozumieé. To wszystko jest po prostu niepojete.

Kto$ krzyczy. To ja. Wlasnie uswiadamiam sobie, ze wrzask wydobywa sie z moich ust.

Lapie sie za glowe.

Stojacy przede mng facet, niegdys tak bliski, teraz zupetnie obcy, trzyma pistolet w opusz-
czonej doni.

— Dlaczego to zrobites?! Dlaczego?! — krzycze.

W mojej gtowie ponownie rozlega sie huk. Tym razem nieprawdziwy, bedacy nieodlegtym
wspomnieniem. A moze dookota wcigz roznosi sie jego echo? Przed oczami mam sceny
sprzed kilku sekund. Ciato upadajace w poblizu moich stép.

- Kim jestes, Fabio? Kim sie stales? — pytam. Nie moge patrzec¢ na bron. Boje si¢ jej. Zaczy-
nam drzeé, wiec on chowa ja za pasem. Jest jak mrok: ubrany w czarng koszule i czarne
spodnie wyglada jak mieszkaniec piekla. Diabel z twarza mezczyzny, ktéremu oddatam kie-
dys swoje serce.

— Perdonami. — Jego niski glos przyprawia mnie o ciarki. Prosi o wybaczenie, cho¢ wcale nie
brzmi, jakby zalowal. — Zycie za zycie — méwi, wskazujac na moje trzesace sie nogi pokryte
moja wlasng krwia.

Otwieram usta. Nic z tego nie rozumiem. Skad mégt wiedzie¢, ze jestem w cigzy? A raczej
ze bytam w niej jeszcze przed paroma minutami.

Zaczynam plakaé, a po chwili méj placz przeradza sie w wycie. To jakis koszmar, dlatego
tak bardzo chce sie obudzi¢.

— Jak $miesz, Fabio? Nienawidze cie! — krzycze.



Nic o mnie nie wie. Zrywam sie z miejsca i ruszam w jego strone. Uderzam go dlonmi
w klatke piersiowa. Raz po raz. Wytadowuje na nim calg frustracje. Nie boje sie go. Co mi
moze zrobic?

— Mnie tez zabijesz? — wotam. — Zr6b to. Prosze bardzo! — Rozkladam na chwile rece w ge-
Scie poddania. — Strzelaj! — prowokuje dalej, prébujac odepchngé go kolejny raz. Tymczasem
on jest 0aza spokoju. Lapie mnie za nadgarstki, unieruchamiajac je.

— Uspokdj sie — mowi.

Zastygam, kiedy jego twarz znajduje sie tak blisko. Ciemne, niemal czarne oczy przywotu-
ja tyle wspomnieni. Czuje jego zapach. Wcigz pachnie domem. Wciggam powietrze, na mo-
ment zapominajac o tym, co wydarzylo sie przed chwilg. Tyle lat. To wlasnie jego ramiona da-
waly mi schronienie przed wszystkimi problemami. Potrzasam glowg, probujac odgonic te
mysli. Nie moge pozwoli¢ na to, by powrdcily. Nie moge uspié¢ czujnosci. To przeszlosé, ktora
nie ma nic wspdlnego z rzeczywistoscig.

Waska przestrzen pomiedzy nami wypelnia niewyobrazalne napiecie. Dusze sie na mysl
o tym, co sie stato. O tym, co sie stanie.

— Vattene... E non azzardarti a tornare. 1dZ do diabta, Fabio! — szepcze, probujac wykrzesaé
z siebie resztki sit. Ale nawet méwienie zdaje sie przerasta¢ moje mozliwosci. Trace sily. Kreci
mi sie w glowie.

Kiedy otwieram powieki, dostrzegam jego lekko rozwarte usta. Jakby chciat co$ powie-
dzie¢. Czuje, ze bije sie z mys$lami. Widziatam to tyle razy.

Powoli opuszcza moje dlonie. Zdgzylam juz zapomnie¢ o tym, ze je trzymal. Potem oddala
sie o krok.

— Zabierz dokumenty. Jedziemy do szpitala - méwi rozkazujgcym tonem. — Przysle tu ko-
gos$, zeby sprzatngl ten caly syf. — Fabio wskazuje na podtoge, zupetnie jakby miat na mysli ja-
kis zwyczajny balagan. Patrze na martwego Domenica. Nie moze juz nic mi przekazaé, ale ni-
gdy nie zapomne stéw, ktore tej nocy wypowiedziat pod moim adresem. Zamykam oczy, pré-
bujac zapomnie¢ o tym, co dzisiaj zrobit.

Czuje z6t¢ podchodzacg mi do gardta. Méj zotgdek sie kurczy. Zbiera mi sie na wymioty.
Przystaniam rekg usta, ale nie jestem w stanie tego zatrzymaé. Odglos dochodzacy z moich
ust miesza sie z szlochem.

Chce umrze¢...

Przecieram usta i zerkam na Fabia.

Patrzy mi prosto w oczy. Wlasnie zdal sobie sprawe z tego, co mi zrobit.

Nie poznaje go. Kim teraz jest?

Nie wiem juz nic. Opuszczam glowe. Zatrzymuje wzrok na czerwonej plamie, ktéra zna-
czy material mojej pizamy. Zerkam na brzuch. Dotykam go dlonia, jakby nie mogac w to
uwierzy¢. Krwawie, a to oznacza tylko jedno. Dziecko, ktdre nositam pod sercem, musi by¢
martwe.



Rozdzial1

SOFIA
14 lat

Mijam budynki zabytkowej staréwki, stawiajac ostroznie stopy na §liskim bruku. Rano pa-
dat deszcz. Zdejmuje sweter, bo slorice przygrzewa juz coraz mocniej. Przerzucam go przez
tornister, ktéry cigzy mi na plecach.

Nie moge ptaka¢. Do domu juz niedaleko. Dom - to miasto nigdy sie nim nie stanie. Nig-
dy! Pomimo tego, co obiecywal papa, morze, na ktére teraz patrze, wcale nie zapiera tchu. Kli-
fy Vieste nie dorastajg do piet toskanskim wzgérzom.

Nie jestem u siebie. Dzi$ na pierwszych zajeciach w szkole dobitnie dano mi to odczué,
kiedy wiekszo$¢ klasy ignorowata moje préby podjecia kontaktu. Jakbym byla tredowata. Boli
mnie brzuch. To uczucie towarzyszy mi od rana. Nie przetknelam nawet kesa kanapki, ktérg
papa przygotowal dla mnie wczoraj wieczorem.

Jego wczorajsze zapewnienia okazaly sie tak bardzo nieprawdziwe. Twierdzil, ze ludzie
tutaj s3 otwarci. Ze w szkole czeka mnie wspaniala przygoda. Tymczasem juz sam poczatek
okazat sie koszmarem. Nie chce tam wracaé. Gdyby mamma wciaz z nami byta, wszystko byto-
by jak dawniej. Papa $mialby sie tak, jak kiedys, kiedy wspélnie graliSmy w gry. BiegalibySmy
pomiedzy krzewami winorosli, Scigajac sie, kto zerwie wiecej kici, kiedy nadchodzit czas
zbioréw. Chodzitabym do klasy z moimi prawdziwymi przyjaciétmi. Céz z tego, ze moge do
nich zadzwoni¢, skoro nie moge poczuc ich obecnosci. Szczesliwe zycie przemineto. Teraz zo-
stato mi juz tylko to. Latka toskanskiej wiesniaczki, ktdrg zdazyly mi juz przypiaé kolezanki
z klasy.

Skrecam w waska uliczke i mijam tréjkotowe auto. Piaggio Vespa, jak méwi moj ojciec. Pe-
Ino ich tutaj, bo wszedzie sie mieszcza. Nienawidze dzwigku ich silnikéw. Nie cierpie gwaru,
ktory panuje na ulicy, cho¢ wydaje sie znacznie mniejszy niz przed miesigcem, kiedy petno
bylo tutaj turystéw. Docieram do sfatygowanych drewnianych drzwi i naciskam rozklekotang
klamke. Przekraczam kamienny prég i wchodze do §rodka. Uderza mnie zapach ryb, do ktére-
go wcigz nie moge przywykngé. Jest okropny. Dom zwyczajnie cuchnie, mimo Ze przeciez
papa przynosi ze sobg tylko czes¢ tego, co udaje mu sie ztowié. Cala reszta zostaje sprzedana.
Wolatam, kiedy prowadzit rodzinng winiarnie. Teraz, tutaj, jest rybakiem. Toskanskie Monte-
fioralle zbyt mocno przypominalo mu mame. Mi tez. I co w tym ztego? Przeciez nie mozemy
wyrzucic jej ze swojego zycia! Nie trzeba byto sie przeprowadzaé. Gorzej juz by¢ nie mogto.



— Buon pomeriggio, Sofitina — tata wita mnie pieszczotliwie. Tylko on tak do mnie méwi. Na
moment mieknie mi serce. Wcale mi teraz nie pomaga tg czuloscig. Wrecz przeciwnie. Za
moment si¢ rozplacze, bo czuje, jak po calym dniu schodzi ze mnie napigcie. Nie chce tego ro-
bi¢. — I jak pierwszy dzien w szkole? — Ojciec wyciera rece w $cierke i podchodzi w mojg stro-
ne. Lapie mnie za ramiona, wyraznie ucieszony moim widokiem.

— Dobrze — odpowiadam krétko. Bo niby co mam mu powiedzie¢? Nie chce go martwic.

Przyglada mi si¢ uwaznie. Marszczy brwi. Od $§mierci mamy zdazyly troche posiwie¢, po-
dobnie zresztg jak jego wlosy. Kiedys byly zupetnie czarne.

— Na pewno?

— Tak - kiwam glowa, a potem zdejmuje wystuzony szmaciany tornister. Mieli§my kupi¢
nowy, ale papa przestal poruszac ten temat. Zrozumiatam, ze po prostu nas nie stac.

Siadam przy stole.

— Poznatam nowe kolezanki. Marie, Alice — wyliczam. — Tyle na razie udato mi si¢ zapami-
eta¢. — USmiecham sie sztucznie. Widze, ze sie o mnie troszczy. A ja chce tylko, zeby wciaz
us$miechat sie tak, jak kiedys. Przy mamie. Jej juz nie ma, ale ja wcigz tu jestem. Z nim. Chce,
by o tym pamietal. — Pokazaly mi calg szkole — kltamie, jak z nut, ale wlasnie tak wyobrazatam
sobie pierwszy dzien w nowej klasie.

— Bene, bene. Pieknie — powtarza zadowolony. — A nie méwilem? Apulia to piekny rejon,
trzeba tylko da¢ mu sie sobg zachwycié¢, Sofitina. Dziecko moje — wzrusza sie na moment. —
Jeste$ juz taka duza. Ach... — Otrzasa sie i odwraca, jakby nie chcial da¢ po sobie poznaé, ze cos
go poruszylo. W ciggu ostatnich dwdch lat wiele razy styszalam, jak tamie mu sie glos. Nie
musi przede mnga udawad, ze nic sie nie dzieje. Wiem, ze teskni za mama. Mnie tez bardzo jej
brakuje. — A teraz co$ specjalnego — zapowiada, zupelnie zmieniajac temat. Siega po metalo-
wy garnek stojacy na nowo zakupionej kuchence. Ta, ktérg tutaj zastali$my, nie nadawala sie
do uzytku. Trzeba byto wylozy¢ wszystkie oszczednosci, aby ja wymienié. — Pappa al pomodoro!
— Wskazuje na swoje popisowe danie.

- Dziekuje. - Usmiecham sie i zywo klaszcze w dlonie. Zaciggam sie zapachem uno-
szacym sie nad garnkiem. W ciggu paru sekund wszystko to, co jeszcze przed momentem
mnie dreczylo, znika jak reka odjat. To namiastka domu. Moja ulubiona zupa, ktérg mogta-
bym jes¢ codziennie. Uwielbiam j3 od zawsze. Podbiegam do szafki, wyjmuje dwa talerze oraz
lyzki, a potem zaczynamy zajada¢, sprawnie omijajac temat szkoty.

Siedze w lawce, skupiajac wzrok na swoim zeszycie. Nie rozglagdam sie, by nie prowoko-
wac innych. Staram sie wtopi¢ w grupe dwudziestu trzech o0séb znajdujacych sie w klasie, by
pozostac niewidoczng dla tych, ktérzy chcg rozmawiaé¢ ze mng tylko po to, zeby mnie upoko-
rzy¢. Probuje ukry¢ twarz za wlosami, ktorych specjalnie dzi$ nie zwigzywatam. Wezorajszy
warkocz sprawil, Zze moja twarz byla bardziej widoczna.



La maestra, starsza nauczycielka jezyka wloskiego, pani Lucia, czyta liste obecnosci. Zaczy-
na mnie bole¢ zotadek, bo wiem, ze za chwile bede musiala sie odezwaé. Czekam na ten mo-
ment jak na skazanie.

— Colucci Sofia. — Moje nazwisko pada z jej ust jako trzecie.

— Obecna — odpowiadam.

Za moimi plecami rozlega sie chichot.

— Campagnola. Wiesniaczka — drwig ze mnie dziewczyny, ktére najwyrazniej sg popularne
w klasie. Ich uwaga bawi takze grono chtopakéw, wiec wszyscy Smiejq sie w najlepsze.

— Cisza — upomina ich pani Lucia, nie przywigzujac wiekszej wagi do tego, co stato sie po-
wodem ich $miechu. A wlasciwie tego, kto stal sie jego powodem.

Nic o mnie nie wiedzg i niczego nie chcg sie 0o mnie dowiedzie¢. Bo nie pochodze z miasta,
jak oni. Kiedy wczoraj sie przedstawilam i wspomniatam, ze dotychczas mieszkatam w nie-
wielkiej wiosce, Sciggnetam na siebie lawine niesprawiedliwych ocen. Zaczeto mnie trakto-
wad, jakbym byla co najmniej tredowata. Gorsza. Pewnie nigdy nie byli w Montefioralle. Nie
maja bladego pojecia, jakie widoki przeszly im koto nosa.

Nie reaguje. Nie odwracam sie i nie daje sie sprowokowaé. Przygryzam dlugopis, mia-
zdzac zebami jego koncowke. To nerwy. Jeszcze tylko pare godzin, wytrzymam. Ale wbrew po-
zorom to nie lekcja, a przerwy okazuja sie najgorsze. Gdybym mogta, nie wychodzitabym
z klasy.

Kiedy pani Lucia koniczy sprawdzaé obecno$é¢, przywotuje do tablicy jedng z uczennic i po-
leca jej zapisanie formulki, ktéra mamy wszyscy zanotowaé w zeszytach. Wszyscy milcza,
a zupelng cisze przecina tylko odglos prowadzonej po tablicy kredy.

Nagle otwierajq sie drzwi.

— Buongiorno. — Slysze jaki$ nieznany glos. Podnosze wzrok i widze sunacego pomiedzy
tawkami chtopaka, ktérego na pewno nie miatam okazji spotkaé nigdy wczesniej. Wezoraj go
z nami nie bylo. Zauwazylabym. Na bank.

— Fabio Trovato. — Pani Lucia wymawia jego nazwisko. — Buongiorno — odpowiada mu wy-
raznie niezadowolona. Otwiera dziennik i co§ w nim notuje. — Dzisiaj sie spdznites, a wezoraj
nie byto cie na zajeciach. Przypominam ci, ze wakacje juz sie skonczyly.

Chlopak ktadzie plecak obok tawki i zajmuje ostatnie miejsce, jak gdyby nigdy nic. W sali
panuje cisza jak makiem zasial. Stycha¢ tylko dzwiek przesuwanego krzesta.

— Prosze porozmawia¢ z moim ojcem — odpowiada chlopak zwiezle, nie przywigzujac do
stéw nauczycielki wiekszej wagi. Skupia sie na rozpakowywaniu plecaka.

La maestra nie mowi nic wiecej. Spuszcza wzrok z Fabia i przechodzi do lekcji. Wstaje
i zerka na tablice, jakby chciata sprawdzi¢, czy formutka zostata zapisana wedtug wzoru na
kartce. Porownuje.

Ajawciaz jestem mocno zaskoczona tym, co sie przed momentem wydarzyto.



Zerkam na dziewczyny, ktore wcigz uwaznie przygladajg sie niejakiemu Fabiowi. Nietrud-
no zauwazy¢, ze jego pojawienie sie troche wszystkich rozproszyto. Kusi mnie, by odwrdcic sie
za siebie i na niego spojrzec, ale tego nie robie. Boje sie, ze moglby to zauwazy¢, a ja nie po-
trzebuje dodatkowych problemdw.

Szczuply, ale nie wychudzony, catkiem wysoki, czarnowtosy chtopak. Ma na szyi zloty
krzyzyk, ktéry wyraznie odbija sie na tle jego ciemnej koszulki. Tyle zdazytam zauwazy¢, kie-
dy mijat moja tawke.

Szybko o nim zapominam, starajac sie skoncentrowa¢ na mysli, ze kazda kolejna minuta
przybliza mnie do przerwy. Prébuje wiec przywotaé wspomnienia tego, co przyjemne. Przypo-
minam sobie moich dawnych przyjaciét. Zabawe w trigon”’, ktéra nigdy nam sie nie nudzita.
Spotykalismy sie nieopodal mojego domu, pomiedzy nieuzytkami, gdzie na spalonej stoficem
ziemi mozna bylo rysowaé patykiem pola do gry. Pamietam, jak kiedys$ podczas rzutu kamie-
niem Leo niefortunnie upad! na kolana. Obmyliémy mu skére wodg i opatrzylismy bandazem,
ktory przemycitam z domu. Czulam sie wtedy jak prawdziwa pielegniarka, ktorg zreszta wci-
3z mam w planach zostaé. Albo nasze wspdlne skakanie przez gume, ktdrg Alessio przywidzt
z wycieczki. Byt taki dumny, oznajmiajac, ze to absolutny hit w catej Europie.

1) Wg. eskk.pl: trigon — zabawa dziecieca wywodzaca sie z Wloch. Dzieci rysuja na ziemi tréjkat o dugosci
4 krokéw, nastepnie ustawiaja sie w kazdym z rogéw i rzucajg do siebie jedna, dwie lub trzy pitki, w zaleznosci
od wieku i mozliwo$ci dzieci. Zabawa polega na tym, aby pitka jak najdtuzej nie dotkneta ziemi. Brzmi prosto,
ale w rzeczywisto$ci wygrana w tej grze to nietatwa sztuka.

Stysze $miech, ktéry sprowadza mnie na ziemie.

Wracam do lekcji. Zerkam na panig Lucie i widze, ze jej wzrok utkwiony jest wlasnie we
mnie. Rozglagdam sie po klasie. Wszystko wskazuje na to, ze wlasnie znéw staje sie obiektem
zainteresowania pozostalych uczniéw. Nie majac pojecia dlaczego. Chrzgkam nerwowo.

- Obudzilas sie, la Bella Addormentata™?

2) La Bella Addormentata — Spigca Krélewna.
Potakuje, zupelnie zdezorientowana. Nie powinnam tak odptywaé myslami podczas lekcji.

— Odmienisz nam przez przypadki stowo ,kot” czy mamy jeszcze poczekaé? Chcesz sie
jeszcze zdrzemna¢?

W mojej glowie panuje kompletna pustka. Glos wieznie mi w gardle. Potrafie odmienia¢
wyrazy przez przypadki, to proste. Ale cho¢ bardzo chce, w tym momencie nie moge sie ode-
zwac.

Nauczycielka zrezygnowana macha reka i zleca to zadanie innemu chtopakowi. Pochylam
sie nad tawka i opieram czoto na dloni. Co ja wyprawiam? Sama wystawiam sie na po§miewi-
sko. W tym momencie marze tylko o tym, by jak najszybciej stad uciec.

Wszyscy uczniowie wychodzg na zewnatrz. Czekam, az w klasie ucichng ostatnie kroki,
i wstaje z fawki, zakladajac tornister na plecy. Ide niespiesznym krokiem w strone drzwi i ze-



gnam sie z panig Lucig. Zobaczymy sie jutro: kiedy zerkalam na plan, zauwazytam, ze jezyk
wloski mamy w planie kazdego dnia.

- Sofio, zaczekaj na chwile — nauczycielka wota, kiedy juz wychodze na korytarz. Odwra-
cam sie w jej strone, liczgc na bure za to, co dzisiaj zrobitam. Pani Lucia bierze pod pache swdj
wielki zeszyt, po czym wkiada do piérnika jeden z wielu dtugopiséw lezacych na biurku.

— Wiem, zZe jeste$ nowa i nie jest ci fatwo. Ale jesli sama nie zawalczysz o szacunek, nikt
nie zrobi tego za ciebie. Nie zaimponujesz im tym, ze przysypiasz na lekcji — poucza mnie.

— Mi scusi. Przepraszam — dukam. — Ja nie spalam, ja...

— Myslami bytas gdzie indziej, wiem — dokanicza za mnie. — Mam nadzieje, Ze na nastepne
zajecia przyjdziesz bardziej przygotowana i wypoczeta — pani Lucia akcentuje ostatnie stowo.

— Oczywiscie — przyznaje ze skruchg. Ma racje. Jestem beznadziejna. Kiedy widze, ze ze
mng skonczyla, odwracam sie i wychodze.

Mierzwie moje czarne dlugie wlosy tak, by maksymalnie przykryly twarz. W tym momen-
cie zupelnie nie przeszkadza mi to, ze nie sg proste, o czym kiedy$ naprawde marzytam. Tesk-
nie za dawnymi problemami. Znowu chcialabym martwi¢ sie po prostu tylko wlosami. Zmie-
rzam w kierunku toalety, gdzie przesiedze calg przerwe z dala od klasy. Znéw zbiera mi sie na
wymioty. Ta szkota, to miasto — wszystko okazalo sie beznadziejne.

Mamma, badz tu ze mng. Trzymaj mnie za reke — zwracam sie do niej w myslach. Chce mi
sie ptakac.

— Piano, piano. Powoli! — Stysze glos za swoimi plecami, ale sie nie odwracam. Przeciez te
stowa wcale nie muszg by¢ kierowane do mnie. Szarpniecie blokujgce mi mozliwo$¢ zrobienia
nastepnego kroku nie pozostawia jednak zadnych watpliwosci. Kto$ ztapat mdj tornister. Sza-
mocze si¢ i zerkam za siebie.

Tak jak myslatam. To one. Maria, Alice, Giulia i jeszcze jedna, ktérej imienia nie udaje mi
sie skojarzy¢.

— Spiaca Krélewno, gdzie uciekasz? Czyzby$ uwazala sie za lepsza od wszystkich? Nie
masz zamiaru z nikim rozmawiaé? — Najwyzsza z nich, Alice, splata rece na piersi i wychodzi
przed szereg.

Dobrze wie, ze nie o to chodzi. Pierwszego dnia dosadnie pokazaly mi, gdzie moje miej-
sce, wyzywajac przed calg klasg. Teraz wszyscy zdajg sie mnie unikaé, bojgc sie im narazic.

— Chciatabym sie z wami przyjaznié, ale... — nie dokanczam, kiedy wszystkie trzy wybu-
chajg $miechem.

— Chciatabym sie z wami przyjazni¢ — przedrzeznia mnie Maria, patrzac na kolezanki.
Jakby chciata sie upewnié, czy udalo sie je dostatecznie rozbawié. — Najpierw kup sobie nowy
plecak — zwraca sie do mnie, siegajac po uchwyt mojego tornistra. Podnosi go i puszcza znie-
nacka tak, ze prawie sie przewracam. Wytadowany ksigzkami troche przeciez wazy.

— Ta szmata — méwi o moim plecaku — jest dostatecznym dowodem na to, z jakiego srodo-
wiska sie wywodzisz. W naszym gronie nie ma miejsca dla wiesniaczek, prawda? Contadina



Addormentata. Spiaca Wieéniaczko — komentuje. To boli.

- Moi rodzice nie s wiesniakami. Ja tez nie jestem wie$niaczka — bronie sie. Nie rozu-
miem jak mogg mnie w ten sposob oceniaé¢, wiedzgc o mnie tylko tyle, Ze nie pochodze z mia-
sta.

— Ciii! — Ta czwarta, ktérej imienia nie znam, ktadzie na ustach palec. Cate grono milknie,
zerkajac w jedng strone. Nie mam pojecia, co sktonito je do zamilkniecia. Moze zblizajacy sie
nauczyciel? Pewnie tak.

Patrze przez ramie i prawie zapiera mi dech, kiedy przechodzgca obok mnie postaé ociera
sie o mnie reka. Odsuwam sie o krok. To on! Znam tego chtopaka. Juz go dzisiaj widziatam. To
Fabio Trovato w towarzystwie jakiego$ starszego od siebie chlopaka. Mijajac mnie, patrzy mi
prosto w oczy. Przenikliwie. Jakby byt na mnie zly za to, ze stanetam mu na drodze. Uciekam
wzrokiem, a potem odwracam sie i z drzacym sercem czmycham w strone tazienki.

Konczymy zajecia réwno o trzynastej. Za chwile wroce do domu na obiad. Papa juz pewnie
na mnie czeka. Obiecal mi, ze péjdziemy dzi§ poszukaé dziko rosnacych cytruséw. Pono¢
gdzies je widziat, kiedy ostatnio wracal z polowu. Sciagam z oparcia krzesta sweter, ale nie za-
ktadam go na siebie. Na zewnatrz jest przeciez bardzo cieplo. Klasa pustoszeje. Pakuje lezacy
na lawce zeszyt do muzyki i wychodze na korytarz, mieszajgc sie z ttumem ucznidow z réznych
klas zmierzajgcych w strone wyjscia. Zdaje sie, ze cate zto dzisiejszego dnia mam juz za soba.

Grazie Dio! Dziekuje Bogu za to, ze udalo mi sie przetrwacé kolejny dzien. Od kiedy zmarta
mamma, przestalam sie do niego modli¢ wieczorami, jak to byto kiedys. Nie wystuchal mnie,
kiedy prositam, by wyzdrowiata, dlatego juz tak bardzo Mu nie ufam. Przekraczam prég po-
teznego budynku i stawiam pierwszy krok na chodniku. Kieruje si¢ w strong barierek oddzie-
lajacych teren szkoty od drogi. Silne promienie storica zmuszajg mnie do zmruzenia oczu.

— Nie pozegnalas sie, Sofio — wola stojaca naprzeciwko postaé. Rozpoznaje jej glos, choé
niewyraznie ja widze. Ignoruje ja, bo nie zamierzam sie wdawaé w zadne sprzeczki. Alice
i cztonkinie jej teamu najwyrazniej obraly sobie za cel nekanie mnie. Moglyby i$¢ do domu
tymczasem czekajg tutaj, zeby sie nade mng pastwic.

— Cosi stupida. Idiotka — méwi Maria do swoich towarzyszek. Niby od niechcenia, a jednak
dba, by stowa dotarty do moich uszu.

— Zostawcie mnie w spokoju! — w koricu zbieram sie na odwage, by to powiedzie¢. Szybko
jednak zaczynam tego zalowacd, bo tylko je to rozjusza. Idg w mojg strone wyraznie pobudzone
moj3 reakcja.

Jestem sama, co w starciu z ich czwdrkg daje mi marne szanse. Zastanawiam si¢ nad
ucieczka, ale nogi odmawiajg mi postuszenstwa. Przeraza mnie, ze mimo iz niedaleko nas
kraza inni uczniowie, nikt nie reaguje. By¢ moze uznajg to za kolezenska sprzeczke i nie chcg
sie wtracac¢. Nie wszyscy wiedza, ze jestem tutaj nowa. To w konicu dos$¢ duza szkota.

— Co powiedziatas? — Alice, ktora wyraznie géruje nade mng wzrostem, podchodzi do
mnie i tapie mnie za bluzke. Stysze dzwiek pekajacego szwu, ktdry najwyrazniej dociera takze



do jej uszu. Puszcza mnie, zerkajac na mdj rekaw. Na szczescie nie widaé zadnej dziury. — Nie
waz sie zwraca¢ do nas takim tonem. — Grozi mi palcem, a ja mam nogi jak z waty. Okrazyty
mnie, wiec czuje sie jak osaczone zwierze. Staram sie nie wybuchna¢ ptaczem, cho¢ do oczu
juz cisng mi sie tzy.

— Ehi, voi! Nie macie nic lepszego do roboty?! — Za plecami Marii rozlega sie jakis gtos.
Dziewczyna odskakuje jak razona pradem, raptownie przesuwajgc sie na bok.

Fabio Trovato staje tuz obok mnie wsciekly jak diabli.

— Odwalcie sie od niej, zrozumiano?

Nie musi méwié nic wiecej. Cala czwérka rozbiega sie jak na komende. Bojg sie go? Kim
jest, ze ludzie tak na niego reaguja? Z tego, co zdgzytam zauwazy¢, nie ma w klasie przyjaciot,
cho¢ budzi respekt. Ma za to starszych znajomych z przylegajacej do naszego budynku szkoty
Sredniej, z ktorymi spedza przerwy na rozmowach.

Zapada cisza. Zostajemy sami. Gdzie§ nieopodal nas przemykajg pojedynczy, ostatni
uczniowie. Nie wiem, co robi¢. Nie potrafie na niego spojrze¢, cho¢ jestem §wiadoma tego, ze
powinnam co$ powiedziec.

— Grazie — wyduszam podziekowania ze wzrokiem wbitym w jego buty. Sg markowe. Dro-
gie. Fabio Trovato z pewnoscig nie nalezy do nizszej warstwy spoteczne;.

— Dlaczego to zrobiles? — pytam. Tak naprawde nic o nim nie wiem, poza tym, ze chodzi
ze mng do jednej klasy. Nie musiat sie za mng wstawiac.

— Bo jestes$ godna pozalowania — wypowiada stowa, ktére przecinajg powietrze jak btyska-
wica. Instynktownie na niego zerkam. Naprawde to powiedzial? Otwieram usta ze zdziwie-
nia. — Nie widzisz tego, ze Zywia si¢ twoim strachem? Jesli im na to pozwolisz, zawsze bedg
cie tak traktowaé. — Brzmi tak madrze, jakby mial co najmniej dwadziescia lat. — Dlaczego im
na to pozwalasz? — pyta, najwyrazniej oczekujac ode mnie odpowiedzi.

Wzruszam ramionami, bo nie jestem w stanie mu jej udzieli¢. Niby co miatabym mu po-
wiedzieé? Ze paralizuje mnie lek, kiedy przy mnie staja? Ze moja pewno$¢ siebie po zamiesz-
kaniu w Vieste spadfa ponizej zera?

— Skoro nie wiesz, najwyrazniej naprawde zastugujesz na takie traktowanie. — Chyba jest
na mnie zly, bo odwraca sie, zeby odejs¢.

— Dlaczego to robig? Czy to co$ zlego, ze pochodze z matej wioski? Nic im nie zrobitam —
mowie.

— Nie boli ich to, ze jestes z wioski. — Sprawia wrazenie, Ze jest pewien, co méwi. — Drecza
cie, bo jestes tadniejsza niz one — dodaje. — Ale tego ci nie powiedzg.

Czuje, jak purpurowiejg mi policzki. Ladniejsza niz one? Co moze by¢ atrakcyjnego w po-
szarpanych, nieréwnych wlosach i pociggtlej, chudej twarzy, ktdrg gdzieniegdzie znaczg ohyd-
ne piegi.

— Arrivederci, contadina — zegna mnie, nazywajac wiesniaczka. Na odchodne $mieje sie pod
nosem. Przed chwilg uzyt stowa, ktérym dziewczyny zwyczajnie mnie obrazajg. Cho¢ w jego



ustach zabrzmialo ono jako$ inaczej.

Gapie sie na niego, kiedy podchodzi do swoich starszych kumpli, nie raczac mnie juz na-
wet spojrzeniem. Kreci glowg, gdy czestujg go papierosami. Pozostali pala, pokazowo wy-
puszczajac z ust kleby dymu. Chwile p6zZniej zatrzymuje sie przy nich ekskluzywny czarny sa-
mochdd. Wsiadajg do niego calg tréjka, by za moment zupelnie znikna¢ z mojego pola widze-
nia.



Rozdzial 2

SOFIA

Nastepnego dnia, kiedy wchodzimy do klasy, mijajg mnie Maria, Giulia oraz ich trzecia
kolezanka. Alice nie ma. Nie ma tez zadnych zlosliwych komentarzy pod moim adresem. Nie
mam pojecia, czy to wynik wczorajszego zdarzenia, czy nieobecnosci przywddczyni ich grupy.
Poprawiam niebiesky Iniang sukienke i wchodze do klasy jako jedna z ostatnich, chociaz
w szkole jestem juz prawie od p6t godziny. Nie chciatam sie sp6znié. Zajmuje miejsce w swojej
tawce, nie rozgladajac sie dookota, choé¢ wzrok delikatnie ucieka mi w strone miejsca zajmo-
wanego przez Fabia. Nie widze go dokladnie, ale zauwazam, Ze jest. I ze tym razem nie spd-
znil sie na zajecia.

Mija lekcja historii, podczas ktdrej la maestra opowiada nam o radykalnym ruchu Mtode
Wlochy prowadzonym przez Giuseppe Mazziniego. Szczerze powiedziawszy, wole rozdzialy
dotyczace starozytnosci. Opowiesci o potedze Rzymu oraz dawnych bogach. Trzy lata temu,
kiedy mamma zaczynata podupadaé¢ na zdrowiu, pojechali§my z przyjaciétmi na wycieczke
klasowg do naszej stolicy. Papa naktanial mnie do tego wyjazdu, twierdzac, ze taka szansa
moze sie juz nie powtorzy¢. Wahatam sie, bo juz wtedy moje mysli zaczynata zajmowac choro-
ba mamy. Ale pozostaly mi piekne wspomnienia i zdjecia, ktére nasza pani, Angelika, wyko-
nywata nam przy Koloseum i wilczycy kapitolinskiej.

— Miei cari. Moi drodzy — zwraca sie do nas mloda nauczycielka historii — a teraz czas na
mate wyzwanie. — Milknie, wiec w klasie rozlega si¢ szmer. Podekscytowani uczniowie zaczy-
najg zgadywaé, na czym bedzie polegaé zapowiadane ¢wiczenie. Nie odzywam sig, cho¢ za-
wsze lubilam takie wyzwania. Czesto zgtaszalam sie do zadan, za ktére mozna byto dostaé
dodatkows ocene. — Doskonale wiecie, ze w naszym miescie i w miastach sasiadujacych znaj-
duje sie wiele wspaniatych zabytkoéw upamietniajacych rézne etapy historii tej czesci Wioch.
Chciatabym, zebyscie pobawili sie w przewodnikow turystycznych: wybierzcie jeden obiekt,
ktory opiszecie na plakatach, i o ktérym opowiecie. Mile widziane rysunki, zdjecia i cieka-
wostki. — Nauczycielka z u§miechem patrzy na nasze zdziwione miny. — I nie ma czytania
z kartki — ostrzega. — Przewodnicy potrafig opowiada¢ z pamieci. Co$ o tym wiem, bo przez
jaki$ czas pracowatam w naszym Museo Malacologico, z ktérego zresztg mozecie czerpac in-
spiracje. Sporo tam ciekawostek.

— Naprawde? Pracowala tam pani? — dopytuje jakas zafascynowana tg wiadomoscia dziew-
czyna siedzaca w pierwszej tawce.

La maestra siada przy swoim biurku.



— Zapomnialam doda¢, ze macie zrobi¢ to zadanie w parach. Nie mamy tyle czasu, zeby-
Scie mogli przedstawia¢ projekty indywidualnie. — Czuje, ze prawie cata krew odptywa mi
z twarzy. Musze by¢ blada jak Sciana. — Szybka decyzja i zaraz powiecie mi, kto z kim bedzie
w parze. Zadbajcie, aby nikt nie pozostal sam. — Mam wrazenie, ze méwi wiasnie o mnie.
W klasie zaczyna sie gorgca dyskusja. Kto z kim by chciat by¢ w parze, a kto z kim nie. Oczy-
wiscie bez mojego udziatu. — Ciii, troche ciszej. Nie jestescie w szkole sami — upomina
wszystkich la maestra. — Juz? — dopytuje, cho¢ nikt jej nie odpowiada.

Niesmialo rozgladam sie na boki, ale ani jedna osoba nie jest zainteresowana wspdtpraca
ze mng. Wstyd mi, ze zostane sama. Moglam sie tego spodziewaé. W starej szkole byloby wie-
lu chetnych do wykonania projektu ze mng. Teraz jednak siedze ze wzrokiem utkwionym
w blat.

— Czy s3 juz jakie$ pary? — Po paru minutach ponownie rozlega sie gtos nauczycielki.

Nie widze, czy ktos si¢ zglasza, bo wole zapas¢ sie pod ziemie, niz podnies¢ glowe. Stysze
jednak, ze pada pare nazwisk. Maria zglasza sie z nieobecng Alice. Giulia zapisuje sie z Matil-
de, ta czwarta, ktérej imienia dotad nie znalam. Acazio taczy sie z Matteo. Flavia z Beatrice.

Wraz z kazdg ogloszong parg czuje sie coraz podlej. Mam do ojca zal, ze $ciagnat nas do
swojego rodzinnego miasteczka. On urodzit sie tutaj, ale moim domem byta i jest Toskania.
I nic tego nie zmieni. Powinien sie domysli¢, ze nie bedzie mi tak fatwo zmienic¢ otoczenie.

— Tak, Fabio? — pyta la maestra. Najwyrazniej musiat sie zglosi¢.

— Wykonam projekt z Sofig. Z Sofig Colucci — podkresla.

Stucham?

W klasie nagle zapada cisza. Prostuje sie, bo mam wrazenie, ze chyba sie przestyszatam.
Odwracam gtowe w jego strone.

Fabio patrzy na mnie dostownie przez pare sekund. Nie uémiecha sie. Jest absolutnie po-
wazny.

Wraca spojrzeniem do swojej ksigzki.

Czy to jakis zart?

Nauczycielka skrupulatnie notuje nasze nazwiska jak gdyby nigdy nic, a potem przechodzi
do kolejnych par.

Zerkam na Marie, ktéra wgapia sie na mnie tak, jakbym byla jakim$ muzealnym unika-
tem. Dziwolagiem. Najwyrazniej nic z tego nie rozumie, podobnie zresztg jak ja.

A niech to. La maestra ttumaczy, ze na wykonanie projektu mamy doktadnie tydzierr. To
oznacza, ze nie zostalo wiele czasu. I ze bede musiata spedzi¢ go catkiem sporo w towarzy-
stwie Fabia.

Mija historia. Mija wtoski. Mijajg geografia i matematyka. Dochodzi trzynasta. Ten dzien
jest zupelnie r6zny od poprzedniego. Nikt ze mng nie rozmawia, ale tez nikt mi nie dokucza.
Koficza sie zajecia, a ja uswiadamiam sobie jedno. Ze Fabio nie podszed! do mnie ani razu
i nie podjat rozmowy na temat projektu, do ktérego przeciez sam nas zglosil. Nie mam zresz-



t3 pojecia, gdzie spedzal przerwy. Nigdzie go nie widzialam. Zaraz po wyjsciu z klasy znikat
ze swoimi znajomymi. By¢ moze szli zapali¢, jak wczoraj.

Poprzedniego dnia stangt w mojej obronie. Przypuszczatam jednak, ze po naszej rozmo-
wie zaczal mng gardzi¢. Tak samo zresztg jak inni. Sam powiedzial, Ze na to zastuguje. Tym-
czasem dzisiaj mnie wybral. Zalozyt sie z kims$ o co$ czy co?

Fabio jest tajemniczy. Inny niz wszyscy. Nie wiem czemu, mam wrazenie, ze rowiesnicy
boja sie do niego zagadaé. Tyle zauwazytam, bo przeciez przysztam do tej klasy, kiedy wszyscy
sie juz znali.

Teraz znowu sie stresuje, bo nie wiem, co robi¢. Czuje, ze chyba powinnam go poszukac.

Wychodze ze szkoly i zatrzymuje sie w miejscu. Patrze na droge, ktérg wczoraj sztam do
domu. Teraz wedruje po niej kilkanascioro rozgadanych nastolatkéw. Zerkam w drugg strone,
tam, gdzie wczoraj Fabio stal w towarzystwie swoich starszych kumpli. Dzisiaj go tam nie ma.
Szkoda czasu, moze uda mi si¢ z nim porozmawia¢ na ten temat jutro. Mimo wszystko posta-
nawiam zerkng¢ za szkote. Mijam miejsce, przed ktére wczoraj podjechala czarna limuzyna.
Poprawiam opadajace rekawki sukienki i ide dalej. Rog gmachu szkoly pozostaje w tyle,
a moim oczom ukazuje sie bardzo klarowny obraz. Rozesmiany Fabio pochloniety rozmowg
z réwnie rozbawionym kolegg. O ile dobrze kojarze, to jeden z tych, z ktérymi gadal wczoraj.
Fabio trzyma rece w kieszeniach ciemnych spodni, a na jego nadgarstku pobltyskuje wielki
czarny zegarek. Pamietam, ze kiedy$ prositam mame o to, by kupita mi podobny. Zrobita to
zreszta, ale zniszczyt sie, kiedy wpadlam do pobliskiej rzeczki. Najwyrazniej nie byt wodood-
porny, za to ja wylalam z tego powodu prawdziwe morze tez.

Wycofuje si¢, bo nie powinnam im przeszkadzaé. Zreszta nawet nie wiem, jak miatabym
do niego zagada¢ w takiej sytuacji. Ostatni raz zerkam w jego strone.

Staje jak wryta. Bo jego wzrok pada wiasnie na mnie. Fabio wyjmuje reke z kieszeni i po-
kazuje swojemu znajomemu, by na niego zaczekal, a potem udaje sie w moim kierunku.

- Czemu mnie obserwujesz? — pyta, jakby mial do mnie pretensje.

— Nie obserwuje ci¢. — Jestem zaskoczona jego atakiem. — Ja po prostu chciatam z tobg po-
rozmawiaé. — Zakladam za ucho wlosy, ktére opadajg mi na twarz. Po chwili jednak lekki
wiatr znowu je mierzwi.

- O czym? — Wydaje sie zdziwiony.

— O naszym projekcie. Skoro nas do niego zglosites — dukam — chyba powinni$my sie na-
radzi¢. Wybra¢ jakis obiekt. — Ze stresu chyba dostownie zasycha mi w gardle. - Uméwic sie,
zeby go wykonaé. — Koncze, nerwowo gestykulujac rekami. Sktadam je jak do modlitwy
1 opuszczam.

Widze, jak jego oczy rosng. Parska $miechem. Na moment odwraca sie w druga strone, po
CZym ZNOWU patrzy prosto na mnie.

— Chyba nie mamy o czym gadad, poki go nie wykonasz. Potem dasz mi do wykucia mojg
kwestie i bedzie po sprawie — stwierdza, jakby to byta najbardziej oczywista rzecz na $wiecie.



— POki go nie wykonam? Sama? — dopytuje, bo chyba sie przestyszalam. — Przeciez mamy
to zrobi¢ w parach! — najpierw méwig, a dopiero potem zaczynam mysle¢. Dalam sie poniesé
emocjom. Nie wiem, czy dobrze zrobiltam. Chyba powinnam trzymac jezyk za z¢bami i mu
przytaknad.

— Nie mam czasu na takie zabawy — odpowiada pogardliwie. — Wczoraj sie za tobg wsta-
wilem, ty wykonasz moja czes¢ projektu. To chyba uczciwy uktad.

Wiec to tak. Uktad. Opuszczam glowe. A ja przez chwile tudzitam sie, ze chce mnie pozna¢
blizej. Sprytnie to sobie wykombinowat.

— Dobrze. — Wzruszam ramionami. Probuje udawac obojetna, ale nie potrafie ktamac. —
W takim razie poszukam czego$ ciekawego — méwie, bo nie znam zadnych wartych uwagi
obiektéw w tym miescie. Poza klifami, ktére mogg robi¢ wrazenie, ale chyba nijak majg sie do
historii. Moze stary kosciot?

— Opiszesz Chianca Amara, zrozumiano? — Fabio zaskakuje mnie swojg stanowczoscia.

— Gorzki Kamien? — Stysze o tym pierwszy raz.

Przytakuje i nie méwi nic wiecej. Odwraca sie, najwyrazniej na dobre koniczac temat.



Rozdzial 3

FABIO

Zaciskam piesci pod stotem, starajac sie odreagowaé. Mam nadzieje, ze to spotkanie sko-
nczy sie szybciej niz to, ktdre mialo miejsce w ostatni czwartek. Nudze sie. Nie moge uczest-
niczy¢ w rozmowach, ale musze stuchac.

— Francesco — zio Andre zwraca sie do mojego ojca takim tonem, ze juz wszyscy domysla-
my sie zlych wiesci. — Wiesz, ze wciaz nie splynely pienigdze za towar przekazany Correttim.

— Przeciez wystaliSmy im ostrzezenie — mio padre jest opanowany. Rzadko wybucha, tylko
w kryzysowych sytuacjach. A wtedy wszyscy wiemy, co moze sie stac.

— Tak. Zgodnie z ustaleniami. Pono¢ potrzebujg jeszcze troche czasu — odpowiada wuj An-
dre, wyraznie niezadowolony.

— Czas to pienigdz — odpowiada spokojnie méj ojciec.

— Pierdolony Corretti! — wybucha méj kuzyn Tommaso. — Mysli, ze moze wodzi¢ nas za
nos. Rozpierdolimy paru z nich, to sie nauczg!

- Ochloni, Tommaso - ucisza go mdj wuj, jego ojciec. — Mloda krew - zwraca sie do
wszystkich, ttumaczac zachowanie syna.

— To co, zwyczajnie pozwolimy im dyktowaé nam zasady? - M6j kuzyn wcigz nie potrafi
sie uspokoi¢. Odwracam glowe to w jedng, to w drugg strone przygladajac im sie uwaznie.
Przy dlugim stole, za zamknietymi drzwiami, za ktére w swoim wlasnym domu nie moze we-
j$¢ moja matka, siedzg tylko najbardziej zaufani wspdtpracownicy mio padre. Nasza famiglia.
Ija.Jego najstarszy syn.

— A kto powiedzial, ze ujdzie im to ptazem? Can che abbaia non morde”, Tommaso. — M4j oj-
ciec uémiecha sie pod nosem. — Musisz sie jeszcze wiele nauczy¢. Nerwy i nieprzemyslane de-
cyzje daleko cie nie doprowadzg. Nie potrzeba nam pokazowego rozlewu krwi i odwetu. Apu-
lijskie ulice widzialy juz wystarczajaco wiele.

3) Pies, ktéry szczeka, nie gryzie.

W ciemnym pomieszczeniu robi sie duszno. Patrze na ojca i zastanawiam sie, co planuje.
Czasami nie potrafie go rozgryz¢. Z jednej strony chce, zebym byt blisko. Kaze mi to wszystko
ogladaé. Stuchaé. Z drugiej nie ma dla mnie zbyt wiele czasu. Kiedy pytam, nie zawsze odpo-
wiada. Twierdzi, ze na wszystko przyjdzie czas.

— Co masz zamiar zrobi¢? — dopytuje zio, widzac, ze mdj ojciec ma juz jakis plan.

— Corretti ma syna, prawda? — Siedzacy w centralnym miejscu papa zadaje retoryczne py-
tanie. Wszyscy o tym wiedzg. Corretti ma dwoch synow. I dwie cérki. Dziewczyny sa jednak



nietykalne. Takie sg zasady. A pilnowanie zasad wydaje sie dla ojca réwnie wazne, co sam Bog.
- Najstarszego, jak mu tam, Oliviera. I tego troche mlodszego, Antonia, ktéry jest jego
oczkiem w glowie.

— Chcesz sie z nim zaprzyjazni¢? — dopytuje zio, zaczynajac sie §miac. Doskonale wiem, ze
wcale nie bedzie tutaj chodzito o przyjazn. Wiele razy widzialem, jak pracownicy ojca prowa-
dza do podziemi ludzi, ktérzy z pewnoscig nie trafili do nas dobrowolnie.

Niektérzy z nich wygladali, jakby byli na wpdt zywi. Mamma przez dlugi czas powtarzata
ojcu, ze nie powinienem tego ogladaé. Ze jestem za mlody. Ale nadszed! czas, kiedy przestala
sie sprzeciwiaé, bo on zwyczajnie nie zamierzal jej dltuzej stuchal. Zresztg nie od dzi§ wiem,
ze w naszej rodzinie mamma ma niewiele do powiedzenia. Teraz zajmuje sie moim miodszym
rodzenstwem. Ja pozostaje juz tylko pod wladza ojca. Czasami jednak tesknie za chwilami,
kiedy mnie przytulala. Nie pamietam, kiedy robita to ostatni raz. Mam wrazenie, Ze momen-
tami patrzy na mnie jak na obcego czlowieka. Ze strachem, a przeciez wcigz jestem jej synem.

Wszyscy wydajg sie zadowoleni z decyzji mio padre. Przytakujg mu. Zaczynaja wiec oma-
wiaé plan. Potem zmieniajg temat na ten poruszony przez mojego drugiego wuja, dotyczacy
zakupu nowej broni. Pada informacja o koniecznosci szybkiego wyjazdu do Neapolu. Mam
tylko nadzieje, Ze ojciec nie bedzie chciat udac sie tam osobiscie, bo to oznaczaloby, ze musia-
tbym pojecha¢ z nim. Ostatnio co chwila jestesmy w trasie.

Péttorej godziny pdzniej pokdj spotkan pustoszeje. Wuj Andre wychodzi jako jeden
z ostatnich, ekscytujac sie jeszcze z ojcem wynikami ostatnich meczéw pitki noznej. To ich
taczy, zwlaszcza Ze nasza druzyna dostarcza im ostatnio sporo satysfakeji.

Kiedy zamykajg sie drzwi, padre glosno wzdycha. Bebni palcami o blat dlugiego stotu wy-
raznie zamyslony. Jak zawsze. Skupiony na jakims jednym punkcie, w ktéry sie wpatruje. Jak-
by zupelnie zapomniat o mojej obecnosci.

— Figlio, figlio, synu — odzywa sie po chwili, wcigz na mnie nie patrzac. — Czasami zastana-
wiam sie, czy nasza spuscizna jest naszym przeklenistwem, czy wybawieniem. To ciezki kawa-
lek chleba, ale cholernie dobrze smakuje, kiedy dobrze sie go wypiecze.

Kiwam glowa, cho¢ nie do konica rozumiem, co chce mi przekazaé. Milcze w oczekiwaniu,
az pozwoli mi odejs¢. Ale to nie nastepuje. Zastanawiam sie nad tym, co uslyszalem. Postana-
wiam wiec zaryzykowacd i o co$ zapytac. By¢ moze to bedzie jeden z tych razy, kiedy postanowi
udzieli¢ mi odpowiedzi.

— Padre, powiedziales, ze chcesz wzig¢ syna Correttich na zaktadnika. Czy to zgodne
z obowigzujacymi nas zasadami?

Ojciec patrzy na mnie, jakby wlasnie zrozumiat, ze naprawde wcigz tu jestem.

— Occhio per occhio, dente per dente, synu — odpowiada. Oko za oko, zab za zab. — Do tego zo-
bowigzuja nas zasady. Do konsekwencji. Oni majg co$ naszego. Jesli tego nie odzyskamy, mu-
simy zabra¢ im co$ réwnie cennego — ttumaczy, fapigc mnie za ramie.



Rozumiem. Wiem, co chce przez to powiedzie¢. Trzeba by¢ konsekwentnym. W tym $wie-
cie nie ma miejsca dla stabych. Ani dla tych, ktérzy nie potrafig wywiazac sie z umowy.

— A co ty bys zrobit, gdyby pewnego dnia porwano mnie? — pytam, bo jestem naprawde
ciekaw jego odpowiedzi. Czy zrobitby wszystko, Zzeby mnie odzyskaé? Czy jestem dla niego
wazny?

Ojciec marszczy brwi. Jest mocno poruszony moim pytaniem. Skoro sam robi takie rze-
czy, powinien by¢ §wiadom tego, ze pewnego dnia kto§ moze zrobic to nam.

— Fabio Trovato, mio figlio, jest nietykalny — grzmi. - Wszyscy wiedza, ze gdyby stalo ci sie
co$ zlego, ogien pochlonatby potowe Wloch, rozumiesz? — ttumaczy mi podniesionym glo-
sem. Dobrze, Ze nie slyszy, jak mocno wali mi serce. Czasami mnie przeraza. Tym, w jaki spo-
s6b méwi. Zawsze budzil moj respekt.

— Moge odejs$¢? — pytam, kiedy widze, ze znowu nad czyms mysli.

Kreci glowg.

— Wlasciwie to mam dla ciebie pewng niespodzianke — deklaruje, przykuwajac tym wy-
znaniem mogg uwage.

Niespodzianke? Ostatni raz dostalem od niego niespodzianke, kiedy bylem dzieckiem. Na
urodziny, zakonczenie szkoly i wszystkie tym podobne okazje po prostu wciska mi pienigdze
i poleca, zebym kupit sobie co$ sam.

Wstaje od stotu, podchodzi do sejfu i wystukuje cigg cyfr. Widze, ze wyjmuje ze skrytki
dwa pistolety i zaklada na nie ttumiki.

Zerka na mnie, zeby upewnic sie, czy aby na pewno na niego patrze. Widok broni nie robi
na mnie zadnego wrazenia. Wiele razy miatem okazje trzymac ja w dtoniach.

— Chyba juz czas, zebys nauczyt sie strzela¢ — stwierdza, ktadac gnata na blacie tuz przede
mna.

Przygladam sie broni, probujgc przypomnie¢ sobie nazwe modelu, po czym podnosze na
ojca wzrok, czekajac, az co§ mi dopowie. Nauczyc¢ sie strzela¢? O czym on mowi?

Milczy.

— Przeciez strzelali$my juz kilkadziesigt razy. Ostatnio sam przyznale$, ze potrafie to ro-
bi¢ — odzywam sie wiec pierwszy.

— Powiedzialem, Fabio, Ze czas nauczy¢ sie strzela¢ — akcentuje ostatnie stowo. — Dotad
tylko sie bawilismy. — Na jego twarzy pojawia sie nikly usmiech.

Prébuje sie skupic.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — W moim zotadku dzieje sie co$ nieprzyjemnego. Wia-
$nie teraz, na dzwiek jego stow.

Jest rozbawiony moja reakcjy. Kreci glowg. Nie musi dodawaé¢ nic wiecej, bo doskonale
wiem, co chce mi przekazac. Perche dannazione! Przeciez mam dopiero czternascie lat!

— Celowales do tarcz, Fabio. Ale w prawdziwym zyciu nie ma papierowych wrogéw. Czas,
zebys poznal, co czuje cztowiek, kiedy widzi w oczach konajgcego btaganie i strach.



— Nie chce tego robi¢ — odpowiadam nerwowo. Zerkam na niego przestraszony, bo wiem,
czym moze grozic¢ sprzeciw. — Jeszcze nie teraz — odpowiadam nieco ciszej.

Jego zrenice rozszerzajg sie.

— Wstawaj, Fabio — cedzi przez zeby. — Nie wyglupiaj sie — prébuje obrdci¢ to wszystko
W zart.

- Nigdzie nie id¢. Nie jestem na to gotéw, papa — dodaje btagalnym tonem.

Jest wsciekly. Bierze zamach, a potem z impetem uderza reka w stét.

- Nie obchodzi mnie, co myslisz! Nigdy nie bedziesz gotéw, jesli nie sprobujesz. Jestes
pieprzonym codardo — nazywa mnie tchérzem. Wpada w furie. Szarpie mnie za reke, probujac
mnie zmusi¢, zebym wstal. — To wszystko wina twojej matki. Nianczyta cie przez tyle lat, ro-
bigc z ciebie sptoszonego krélika. — Wiem, ze za chwile moze mnie uderzy¢, dotad kulitem sie
przed jego reka, ale teraz stoje prosto, bo nie moge przebole¢ tego, co powiedzial. Obarczyl
wing matke. Nie powinna mie¢ przeze mnie problemdw.

Ojciec dostrzega, ze jestem przygotowany na jego cios, ale mnie nie uderza. Oddycha
gleboko, jego nozdrza falujg. Jest wyraznie zdenerwowany. Wbija wzrok w podtoge i marszczy
czoto. Jakby prébowat ochtongc.

Zle mi z tym, ze go rozczarowalem.

— Perdonami, Fabio — dyszy. — Wybacz mi. Przepraszam. — Podnosi glowe i ze smutkiem
patrzy mi prosto w oczy. Przysporzylem mu trosk? Powinien wiedzie¢, ze to nie jest dla mnie
latwe. Czego sie spodziewal? Ze bede sie cieszyl?

— Juz zapomnialem, jak to bylo, kiedy pierwszy raz musiatem pociggna¢ za spust. — Pod-
chodzi do mnie. Lapie mnie za glowe i przyciaga ja do swojego czota. Przez chwile naprawde
sie tudze, ze nie bede musiat tego robi¢. Trwamy tak przez kilkanascie sekund w zupetnym
milczeniu. Jakby chciat dodaé mi sit i pewnosci siebie. Juz nie pamietam, kiedy ostatnio bytem
z nim tak blisko. — Pierwszy raz nigdy nie jest latwy. Ale kiedy$ musi nastapi¢ — odzywa sie
w konicu, zwalniajac mnie ze swojego uscisku. — Musi, rozumiesz? Bo los wybral za nas i trze-
ba to zaakceptowac. Lepiej szybciej niz pdzniej. — Ojciec przenosi spojrzenie na stot i wskazuje
bronig lezacy na nim pistolet. Ten, ktéry mam ze sobg zabrac.

Uginaja sie pode mng nogi. Chce mi sie rzygac.

Zaczynam rozumie(, ze juz nie ma odwrotu. Nie mam wyboru.

Siegam po pistolet i wraz z ojcem zmierzam w kierunku korytarza prowadzacego do pod-
ziemi.



Rozdzial 4

SOFIA

Jedna z nég stoliczka, przy ktorym siedze, najwyrazniej jest krétsza od pozostalych. Caly
sie telepie, uderzajac co rusz o $cianke regatu. Albo podtoga jest krzywa. Ktade ksigzke na jego
blacie i zaczynam jg przegladaé. Biblioteka jest spora, ale catkiem tu przytulnie.

Musze siedzie¢ tutaj, bo nie moge zabra¢ do domu lokalnej kroniki. Wszystkie informacje,
ktére uda mi sie znalez¢, musze zanotowaé w zeszycie. Ale i tak sie ciesze, ze mam do niej do-
step.

W domu nie mam internetu. Nie mam nawet komputera. W Toskanii mieli$my taki wie-
kowy, ogromny, ale dzialal calkiem sprawnie. Papa obiecal, ze kupimy nowy, bo tamtego nie
oplacalo si¢ zabieraé. Nie bylo dla niego miejsca w naszym niewielkim aucie. Przy przepro-
wadzce zabrali$my tylko to, co konieczne, a i tak trudno bylo sie zmiesci¢. Zabrali$my za to
z setke pamiatek po mamie. Papa chcial uciec przed wspomnieniami, ale i tak wiekszos¢
z nich przywidzt tutaj. To troche dziwne. Moglismy juz tam zosta¢. Dalej produkowalby to
swoje wino i wszystkim zyloby sie lepie;.

Przewracam kolejng kartke kroniki. Pelno tutaj zdje¢ oraz informacji. By¢é moze w celu
przygotowania tego zadania moglabym skorzysta¢ ze szkolnego komputera, ale byto mi wstyd
poprosi¢. W oczach réwiesnikéw jestem juz wystarczajaca ofiarg losu, wiec nie musza wie-
dzie¢, ze u nas naprawde sie nie przelewa i Ze nie mam takiego urzadzenia. Poza tym nie
wiem, co mialabym powiedzie¢, gdyby pani zapytata, dlaczego nie ma ze mng Fabia. W konicu
oboje powinni$my by¢ zaangazowani w to zadanie.

- Czy w czyms$ ci pomdc, tesoro? — zwraca si¢ do mnie bibliotekarka — starsza kobieta
w okularach zawieszonych na fancuszku.

— Szukam wiadomosci do projektu. Chciatabym opisaé Gorzki Kamien — ttumacze.

— O tak. — Kiwa gtowg, jakby wiedziala, o co chodzi. — Pewnie to zadanie z historii u pani
Bianco, co? — stwierdza i widzi, Ze ma racje. — Uczniowie wcigz przychodzg tutaj w poszuki-
waniu wiadomosci, cho¢ z roku na rok coraz mniej. Teraz przeciez wygodniej poszukaé w in-
ternecie. Podaj mi te ksigzke — prosi.

Obiema rekami podnosze oprawiong w skore, ciezky ksiege i wreczam bibliotekarce. Ko-
bieta wertuje ksigzke, az w koncu kladzie mi jg przed nosem otwarta na stronie, na ktdrej
widniejg zaréwno zdjecia, jak i dtugi opis obiektu.

— Prosze — wskazuje. — To doé¢ tragiczny kawalek naszej historii. — Podnosi brwi znad
okularéw. — Czy nie lepiej, zeby$ opisata romantyczng legende Pizzomunna i Cristaldy? - su-



geruje. — Dziewczynki zwykle wybieraja wtasnie ten temat. — Kobieta uSmiecha sie do mnie,
probujac mi doradzic.

— To nie jest wylacznie moja decyzja. Prace wykonujemy w parach i nie moge samodzielnie
zmieni¢ wybranego obiektu — odpowiadam grzecznie. Przez chwile wyobrazam sobie Fabia
przedstawiajacego na forum klasy romantyczng legende. Nie wiem, jak by zareagowat. Pewnie
nie bytby zadowolony. To by do niego nie pasowalo.

— Jak chcesz, tesoro. W takim razie notuj. Ide, bo mam do skatalogowania wiele nowych
ksigzek. Gdybys czegos potrzebowala, nie boj sie zawotac.

— Grazie mille — dziekuje jej serdecznie i wracam do ksigzki.

La Chianca Amara — czytam po cichu — to obiekt zwigzany z jedng z najdramatyczniejszych histo-
rii Vieste. Potozona w poblizu katedry Santa Maria Assunta, upamigtnia rzez, ktorej dokonano na ludno-
Sci miasteczka.

W 1554 roku miat w Vieste miejsce najazd piratow dowodzonych przez niejakiego Draguta, ktory bez
skruputow zamordowat piec tysiecy osob. Ulice miasta sptywaty krwig, a masowe egzekucje odbywaty sie
wlasnie przy Chianca Amara. Nie byta to jedyna masakra, jakiej dokonano w Vieste, ze wzgledu na za-
mozno$c tej miejscowosci, ktora przyciggata najezdzcow jak magnes.

Odrywam wzrok od gesto zadrukowanej strony i wstrzagsa mng dreszcz obrzydzenia. To
okropne. Nie chce o tym opowiada¢. Dlaczego Fabio narzucit mi akurat taki temat?! Przez
chwile zastanawiam sie, czy samowolnie go nie zmieni¢. W koficu zostawil mnie z tym
wszystkim zupetnie samg. Co sie stanie, jesli sie mu sprzeciwie? Nie chce mie¢ w nim wroga.
W koricu to po jego interwencji udato mi sie odzyskaé spokéj. Biore wiec dtugopis i przepisuje
notatke z kroniki do swojego zeszytu.

Mijajg trzy kolejne dni. Wczoraj bylo pieknie, wiec wybraliSmy sie z ojcem na plaze. Opo-
wiadal mi o tym, jak wyglada jego nowa praca. Ja méwitam mu o szkole i o projekcie, nad kté-
rym pracowalam dzien wczesniej. Papa dat mi pienigdze, Zzebym mogta kupi¢ brystol i klej
oraz pocztowke przedstawiajacg Gorzki Kamien, ktérg znalazlam w okolicznym sklepie.
Wkleitam jg do projektu, po czym dos¢ nieudolnie namalowatam ztowrogo spogladajgcego
przed siebie pirata.

Teraz wstuchuje sie w glos pani Lucii, ktéra odczytuje wiersz znanego poety. Czekam na
przerwe, bo musze porozmawiac z Fabiem. Wykonatam juz calg prace, wiec trzeba teraz do-
gadac reszte. Kazde z nas powinien przeciez co$ powiedzie¢ podczas prezentacji. Od rana boli
mnie brzuch na samg mysl o tym, ze musze do niego zagadaé. Od pamietnej rozmowy obok
szkoly nie zamieniliSmy ze sobg ani stowa. Wcigz traktuje mnie jak powietrze, podobnie
zreszty jak cala klasa.

Kiedy wiec nastepuje koniec lekcji, pospiesznie zabieram rzeczy do plecaka i wychodze
z klasy jako pierwsza. Staje przy drzwiach i powoli nabieram powietrza. Powinnam wzia¢ sie
w gars$cC. Klepie sie po policzkach, zeby ochlongé. Czekam odwrdcona w strone opuszczajacych
pomieszczenie rowiesnikoéw i wypatruje Fabia uwaznie, Zzeby mi nie umknat.



— Fabio - zagajam niesmialo, kiedy przekracza prog klasy. — Fabio — powtarzam, bo chyba
mnie nie slyszy. Ostatecznie jednak spoglada w mojg stroneg i si¢ zatrzymuje. — Skonczytam
juz przygotowywac nasz projekt. Pamietasz o nim w ogéle? — upewniam sie.

— La Chianca Amara — precyzuje, lekko sie usmiechajac.

— Chyba powinienes$ go zobaczy¢, zeby wiedzieé, o czym méwié na lekcji. Powinni$my sie
jako$ zgadaé. — Nerwowo wykrecam sobie palce. Nie wiem, co z nimi zrobi¢, wiec wkladam je
do tylnych kieszeni spodni.

— Chyba tak — odpowiada krétko. Czeka, co mam mu do zaproponowania.

— Jesli chcesz, moge do ciebie wpas¢ — proponuje szybko. Nie wiem, czy bytby zadowolony
z wizyty w starym domu pachngcym rybami.

— Wykluczone - odpowiada, jakbym popetnita jakas gafe. Zerka na mnie gniewnie, jakbym
byta zebrakiem probujacym wtargnaé na teren jego posesji.

Przeraza mnie jego reakcja, ale pewnie to nic takiego. Moze czutby wstyd przed znajomy-
mi, ze przyszto mu mnie goscié. Troche mi przykro, ale staram sie zlekcewazy¢ nieprzyjemny
ucisk w gardle.

— To moze wpadniesz do mnie? Po szkole czy kiedy tam bedziesz chciat — dodaje, bo to
ostatnia z opcji, ktére mamy.

Zastanawia sie. Podpiera pod boki i zerka gdzie$ w zupetnie innym kierunku.

— No okej — stwierdza niezbyt zadowolony. — Pdjdziemy po szkole do ciebie — dodaje i od-
chodzi.

Wpatruje sie w drzwi wejsciowe, kiedy gmach opuszczajg kolejni uczniowie. Przystepuje
z nogi na noge, ozywajac za kazdym razem, kiedy otwiera sie przeszklone skrzydto. Wraz
z kazdg minutg coraz bardziej mam wrazenie, ze Fabio zapomniat o spotkaniu. A moze zle go
zrozumialam? Moze wpadnie do mnie po szkole, a nie p6jdzie ze mng? Ale przeciez nie ma
adresu. Ide za budynek, w miejsce, gdzie rozmawialam z nim przedostatnim razem. Nie ma
go tam. Czlapie ponownie w strone wejscia.

Juz mam zamiar ruszyé w strone domu, kiedy zauwazam zatrzymujaca sie nieopodal
czarng limuzyne. Dokladnie te samg, do ktdrej Fabio i jego starsi znajomi codziennie wsiadajg
po zajeciach. Przygladam sie samochodowi, podchodzac ponownie do drzwi szkoly, i w koricu
go dostrzegam. Fabio wychodzi zamaszystym krokiem, niedbale zarzucajac na plecy czarng
torbe z zeszytami. Kiwa mi, zebym poszta za nim.

— Chodz, bo nie mamy zbyt wiele czasu! — wota.

Truchtam w jego strone.

— Myslatam juz, ze o mnie zapomniales.

Przewraca oczami.

— Za duzo myslisz, Sofia — méwi, kierujgc sie prosto w strone czarnego wozu.

— Pojedziemy autem? Znaczy — przerywam — ja tez? — dopytuje.



— Tak, a co w tym dziwnego? — otwiera tylne drzwi i zacheca mnie, bym usiadta. Sam zaj-
muje miejsce z przodu, tuz obok kierowcy.

Nie odpowiadam: wnetrze auta zapiera dech. Zatrzaskuje drzwi i rozgladam si¢ dookota.
Bezowe fotele i ogromna przestrzen: moglabym tu wygodnie spa¢! Ten samochdd jest wart
pare milionéw euro. Jeszcze nigdy nie jechalam takim wozem.

— Sofio! — glos Fabia sprowadza mnie na ziemie. Zerkam na niego i widze, Ze na mnie pa-
trzy. On i mezczyzna, ktéry siedzi za kierownica.

— Buon pomeriggio — witam sie, bo przeciez nie odezwalam sie, wsiadajac do srodka. Kie-
rowca mi nie odpowiada.

— No nareszcie. Gdzie mamy jecha¢? — pyta Fabio.

Podaje mu swoj adres i natychmiast nachodzi mnie watpliwos¢, czy aby na pewno powin-
nam wsiada¢ do tego auta.

— JedZmy tam - rozkazuje Fabio. — Powiedz tacie, ze wrdce pieszo. — A wiec to nie jest jego
ojciec, jak przez chwile myslatam. Chyba zresztg jest zbyt mtody, zeby m6c nim by¢.

— No, no, no, Fabio — oburza sie kierowca.

— Mam telefon. Gdyby cos sie dzialo, zadzwonie.

Mezczyzna nie wyglada na przekonanego. Widze jego spojrzenie w lusterku zawieszonym
niedaleko glowy. Przyglada mi sie przez chwile. Potem zerka na Fabia i niechetnie si¢ zgadza.
Czy on mysli, ze ja mu co$ zrobie? Moze nie wygladam jak dziedziczka wielkiej fortuny, ale da-
leko mi chyba do przestepczyni.

To nie jest normalne. Nikt w szkole nie jezdzi czarng limuzyng z kierowcg ubranym w ele-
gancka koszule. Kim jest Fabio i kim sg jego rodzice? Co sie tutaj wlasciwie dzieje?

Podréz zajmuje nam niecate dziesie¢ minut. Kiedy docieramy przed méj dom, dziekuje
i wysiadam jako pierwsza. Fabio i jego kierowca o czyms§ jeszcze dyskutujg. Mam wiec dluzszg
chwile na przemyslenia. Zerkam na drzwi, ktére za chwile otworze. Jestem zazenowana, ze
bede musiata wpusci¢ Fabia do srodka. Nasze cztery katy w Toskanii byly skromne, ale zadba-
ne, pelne pachngcych kwiatéw i bardzo przytulne. Obecne lokum jest w rozsypce, papa dopie-
ro zaczyna je ogarnia. W dodatku kiedy wracam ze szkoly, Smierdzi. Zwykle mijajg dwie go-
dziny, nim udaje sie je w pelni wywietrzy¢. Cud, ze sama nie przesigkam zapachem $wiezych
ryb. A moze wladnie tak jest i nawet o tym nie wiem?

Stysze dzwiek odjezdzajacego auta. Zostajemy z Fabiem sami.

— To tutaj? — pyta, wskazujac brodg na dlugi budynek zbudowany z kamienia, a konkret-
niej na drzwi prowadzace do naszego mieszkania.

— Tak - robie krok do przodu i tapie rozklekotang klamke. — ChodZ — zapraszam go do
srodka. Trzese sie jak galaretka. Przeczucie mnie nie mylito: znowu to samo. — Mio padre jest
rybakiem — uprzedzam, bo wiem, ze Fabio tez to poczuje. — Ten okropny zapach wita mnie za
kazdym razem, kiedy wracam.

— Domyslitem sie — odpowiada. Glupio mi. Jeszcze bardziej niz przed chwilg.



— Udaje sie go pozby¢ dopiero wieczorem, a nastepnego dnia znowu to samo — paplam, co
mi §lina na jezyk przyniesie. Fabio nie odpowiada, za to uwaznie analizuje wnetrze, w ktérym
sie znalazl. Swiezo odmalowany hol i tak wyglada raczej biednie. Nieréwnoéci na $cianach s3
tak duze, ze gdyby powiesi¢ tutaj obraz, z pewnoscig nie przylegatby do nich tak, jak powi-
nien.

— Sofitina! Ciao! — Stysze z daleka glos mojego taty. — A ¢4z to za melodie nucisz sobie pod
nosem? — pyta, wychodzac z kuchni. Zatrzymuje sie zaskoczony, widzac, ze nie jestem sama.
Wyciera rece w material kolorowego zabawnego fartucha.

— Nie $§piewatam - odpowiadam. — Rozmawiatam z Fabiem — tlumacze.

— Z Fabiem — powtarza papa. Lustruje mojego znajomego od stop do gtéw. — Mito mi cie
pozna¢, chtopcze — podchodzi i podaje mu reke.

— Buon pomeriggio, signore — odpowiada Fabio, Sciskajac ojcu dlon.

— Sofio, Sofio — powtarza mdj tata, krecgc glowa. — Nie méwilas, ze przyprowadzisz kole-
ge. Gdybym wiedzial, przygotowalbym obiad dla was dwojga. Bedziesz musiata sie podzielié
sWoj3 porcja. — Moglam sie spodziewac, ze bedzie chcial go ugosci¢. Moi przyjaciele nigdy nie
wychodzili od nas glodni.

— Certo. Oczywiscie. — USmiecham sie do ojca. To przeciez naturalne.

— Dziekuje, ale naprawde nie jestem glodny — odpowiada Fabio. Moze to i dobrze, bo roz-
mowa przy jednym stole z moim tatg mogtaby by¢ niezreczna. Lubi by¢ dociekliwy.

— P6jdziemy do mnie. — Wskazuje palcem drzwi mojego pokoju. — Mamy do omdwienia
szkolny projekt — wyjasniam. — Zjem potem, papa. — Mam nadzieje, ze mi to wybaczy.

— Dobrze - ojciec szczerzy zeby. — Zaskakujesz mnie, coreczko — dodaje, a ja mam wraze-
nie, ze to nie wrézy niczego dobrego. — Przypuszczalbym, ze predzej przyprowadzisz do
domu ktdras z tych nowych kolezanek. Widzisz, méwitem ci, ze ani sie obejrzysz, a bedziesz
mie¢ wielu nowych znajomych.

Zapada niezreczna cisza.

— Czy to zle, ze przyprowadzitam kolege? — pytam glupio, bo zupelnie nie wiem, co mam
mu odpowiedzie¢. Fabio nie powinien tego slysze¢. Patrze na niego btagalnie, zeby mnie nie
wydat.

— Nie, gdzie tam! Tego nie powiedzialem — ttumaczy sie. — Zle mnie zrozumiatas.

— Sofia z pewnoscig przysztaby z kolezanka, gdyby nie fakt, ze to nauczycielka dobierata
nas w pary — odzywa sie Fabio, ratujac mnie z sytuacji. Wiasnie sktamat. Dla mnie. I zrobit to
tak, ze sama mogtabym w to uwierzy¢. Przykro mi, ze musiat sie do tego posunac.

Papa potakuje, wiec odchodzimy. Wpuszczam Fabia do swojego pokoju i ostroznie zamy-
kam drzwi. Serce wali mi, jakby za moment miato wyskoczy¢ na zewngtrz. Jestem glupia.
Zwyczajnie gtupia! Chce mi sie rycze¢. Tak bardzo mi wstyd.

— Dlaczego mu nie powiedziatas? — pyta bez ogrédek Fabio.



— O czym? — prébuje udawac, ze nie wiem, o co mu chodzi. A przeciez doskonale zdaje so-
bie sprawe z tego, na jaka odpowiedz czeka.

— O szkole. — Fabio patrzy mi prosto w oczy. — O twoich kolezankach - ostatnie stowo wy-
powiada niemalze z pogarda.

Zaciskam usta i opuszczam glowe.

— Nie chce skarzy¢ — méwie cicho. — I nie chce go martwié. Ma juz do$¢ zmartwien po
$mierci mamy. To chyba by go dobito — odpowiadam zgodnie z prawda,.

Milczymy przez pare chwil. Fabio nie komentuje tego, co powiedziatam, dopéki na niego
nie zerkam.

— Nie masz matki? — dopytuje. Wyglada na mocno zaskoczonego. Chyba sie tego nie spo-
dziewal.

Kiwam glowg.

— Zmarta dwa lata temu. Ciezko chorowala. — Lamie mi sie glos, ale postanawiam, ze nie
bede ptakaé, i tego nie robie.

— Dlaczego nic o tym nie wspominata$?

— Nikt nie pytal - odpowiadam zgodnie z prawdg.

— Przykro mi. - Jest zmieszany. Przez te krotka chwile wyglada catkiem przyjaznie. Jakby
zniknat pomiedzy nami dystans, ktdory dzielil nas jeszcze kilkanascie minut temu.

— Jako$ sobie radzimy. Jakos. — Opuszczam glowe. — Jak widaé. — USmiecham sie smutno.
— Nie powinnam sie nad sobg uzala¢ — koricze ten temat, bo atmosfera robi sie zbyt ponura. —
A ty? Czym zajmujq si¢ twoi rodzice? — pytam bo uwazam, ze skoro opowiedzialam mu o so-
bie, jest mi winien to samo.

Fabio odwraca sie w drugg strone. Robi krok w kierunku mojego t6zka i zaczyna sie roz-
gladad, jakby nagle zaczat go interesowaé wystrdj mojego pokoju. Na szczescie posprzatatam.
Chociaz tyle. Nie lubie balaganu. Nie potrafie sie w nim odnalez¢. Choé¢ gdyby$my mieli pieni-
adze, urzadzitabym swdj pokéj zupetnie inaczej, w kolorach lawendy z tapetg na $cianach.

— Moja mamma — Fabio w konicu zaczyna méwi¢ — nie pracuje. Mysle, ze moglabys ja polu-
bié. - Widze, jak na jego twarzy rysuje sie zadowolenie. Musi bardzo jg kocha¢. Jest szczescia-
rzem, ze wcigz j3 ma. — Padre — milknie — prowadzi wlasny biznes. — Fabio patrzy na mnie
przez pare sekund, po czym kieruje wzrok w strone okna. — Ma sie¢ hoteli, pare kasyn — wzru-
sza ramionami. Golym okiem wida¢, ze pochodzi z zamoznej rodziny. Nie zazdroszcze mu
tego, cho¢ w tym momencie troche mi przykro, ze nie jesteSmy cho¢ odrobine bardziej zamo-
zni. Z pewnoscig bytoby nam tatwiej. Tata méwi jednak, ze cierpliwos¢ zawsze zostaje nagro-
dzona i ze jeszcze sie czego$ dorobimy.

— To wspaniale, Fabio — odpowiadam szczerze. — Samochdd, ktérym tutaj przyjechaliémy,
byl niesamowity. Pierwszy raz jechalam taka bryks. — Zaczynam sie Smia¢. Fabio podnosi
brwi, a po chwili usmiecha sie, odstaniajac zeby, na ktérych nosi srebrny aparat.



— Ciesze sie, ze ci sie podobalo. — Fabio siada na moim t6zku i klepie reka obok. — Chodz,
musimy obgada¢ projekt — przypomina mi.

Tego dnia chyba ani on, ani tym bardziej ja nie spodziewaliSmy sie tego, ze bedziemy ze
sobg rozmawiaé przeszlo trzy godziny. Ze jednak zjemy razem obiad i ze bedziemy $miaé sie
na caly glos. Dop6ki nie zadzwonil jego telefon i nie zostal wezwany do domu.

Tamtego dnia Fabio przestat budzi¢ moj strach i stat sie moim znajomym. Najpierw do-
brym, potem lepszym, az po diugich miesigcach zyskal miano mojego przyjaciela. Odtad
spedzalismy ze sobg przerwy. Nie wszystkie, rzecz jasna, bo wciaz przychodzili do niego jego
starsi znajomi — kuzyni, jak sie z czasem okazato. Ale to dzieki niemu Vieste powoli zaczelo
stawaé sie moim prawdziwym domem, mimo Ze na poczatku obawiatam sie, ze nigdy to nie
nastapi.



Rozdzials

FABIO
18 lat

Morze jest wzburzone. Nieopodal o klify rozbijajg sie fale. Stoje, opierajac sie o murek:
mam stad doskonaly widok na calg plaze. Wyjmuje z kieszeni telefon i sprawdzam godzine.
Powinna juz tu by¢. Sofia rzadko sie spdznia. Zastanawiam sie, czy do niej zadzwoni¢, ale po-
stanawiam jeszcze chwile sie wstrzymac.

Odskakuje instynktownie, kiedy czuje z tylu glowy jakis dotyk. Ostatnimi czasy pozwalam
sie dotykac¢ tylko jednej osobie. To musi by¢ ona.

— Sofio — odwracam sie. Staje na palcach, zeby mnie przytuli¢. Obejmuje ja i wtulam sie
w jej wlosy. — Tesknitem za tobg, maluchu — drocze sie z nig. Wiem, ze bedzie sie wkurzacd.

— Ty tesknites! — Sofia parska §miechem. — Gdybym miala teskni¢ na Sycylii, chyba byla-
bym w stanie sie poswieci¢. — Odchyla sie i mnie puszcza.

Nie wie, ze gdyby to zalezato ode mnie, nigdy bym nie wyjezdzat. Tak cholernie mi Zle za
kazdym razem, kiedy musze j3 oszukiwac. Jest mojg przyjaciotky. Jedyng osobg na tym pie-
przonym $wiecie, ktérej moge w pelni zaufaé. Zawsze jest ze mng szczera. Ja — niekoniecznie.
Ale nie chce jej wciggaé w géwno, w ktérym tkwie od dawna. Nie zastuguje na to. Zresztg gdy-
by wiedziala, jak wyglada prawda, moze nie chcialby mnie juz znac¢.

Mysli, ze przyuczam sie do zawodu. Ze ojciec zdradza mi tajniki sztuki zarzadzania ro-
dzinnym biznesem. Cazzo! Chociaz co$ w tym jest.

Szkoda, ze na spotkaniach ,firmy” liczymy straty w ludziach, a nie w nieudanych transak-
cjach. I ze towar, ktdry rozprowadzamy, niewiele ma wspdlnego z luksusem.

Sofia sadzi tez, ze przy okazji wyjazdow zwiedzam. Tymczasem o zabytkach Sycylii mam
do powiedzenia niewiele, za to doskonale znam wszystkie vip roomy sycylijskich nocnych klu-
béw. Nie jestem z tego dumny.

— Cof$ ci przywiozlem — méwie, wyjmujac z kieszeni matg torebke.

— Fabio! — Patrzy na mnie zaskoczona i kreci glowa. — Nie byto cie trzy dni. Naprawde
miales czas, zeby czego$ dla mnie szukac¢?

Uwielbiam, kiedy sie u$miecha. Wiedziatem, ze sprawie jej przyjemnos¢ tym matym po-
darunkiem. Zresztg to nic wielkiego.

Rozpakowuje prezent i otwiera usta ze zdziwienia.

— To Etna! — wykrzykuje zaskoczona, po czym podnosi naszyjnik z wulkanem. — Fabio, to
jest naprawde cudowne. Mozesz mi go zapig¢? — Nie czeka na mojg reakcje. Przekazuje mi go,



odwraca sie i podnosi wlosy, odstaniajac opalong szyje. Wciggam powietrze. Moje niezdarne
zmagania z zapinka w konicu przynoszg efekt. Sofia tapie wisiorek, podnosi go i znowu sie mu
przyglada. — Jest niesamowity. Patrzac na niego, zawsze bede mysle¢ o ciebie.

— Myslalem, ze zawsze o mnie myslisz.

Przewraca oczami i fapie mnie za reke.

— Chodz na plaze - ciggnie mnie na sam brzeg morza. Zdejmujemy buty, a lekko nagrzany
piasek przyjemnie rozsypuje sie pod naszymi stopami. Siadamy. Ciesze sie, ze wokdt nie ma
zbyt wielu ludzi. Lubie, kiedy jeste§my sami.

Jest §rodek tygodnia. Poza tym jest maj — sezon turystyczny jeszcze w pelni sie nie rozpo-
czal. Prawdziwy armagedon zacznie sie gdzie$ w okolicach potowy czerweca.

— Musze ci sie czym$ pochwali¢ — zaczyna Sofia, grzebiac rekg w piasku. Przesiewa go
przez palce. To nic nowego, zawsze tak robi. — Wczoraj dostalam awans.

— Naprawde? — dopytuje. Podobnie zresztg jak ja, Sofia wcigz sie uczy, ale kilka razy w ty-
godniu dorabia przy robieniu pamiatek na sezon turystyczny. W ten sposéb pomaga ojcu ha-
rujacemu na dwa etaty. Dzieki Bogu ich sytuacja materialna znacznie sie polepszyta. Pami-
etam, w jakich warunkach mieszkali, kiedy odwiedzilem Sofie po raz pierwszy. — Nie ma mnie
przez chwile, a u ciebie takie zmiany. Moja nieobecnos¢ chyba dobrze na ciebie dziata — mé-
wie jej.

— Certo. Nie inaczej. — Sofia patrzy na mnie zadowolona. — Nie wkurzasz mnie, to i w robo-
cie jestem sie w stanie bardziej skupi¢ — Zartuje sobie. — Juz nie musze pakowa¢ lawendy do
woreczkow i robi¢ kartek z nazwa Vieste — wzdycha i sie Smieje. — Zatrudnili mnie w dziale
ksiegowosci, na razie jako pomoc.

— Ciebie? — udaje zaskoczonego. — Przeciez nie skoniczylas jeszcze osiemnastu lat. Urodzi-
ny masz dopiero za dwa miesigce. Taki dzieciuch i ksiegowo$¢? — Lubie sie z nig draznié. Cho-
lera. Lubie wszystko, co jest zwigzane z nig.

— Nie wszyscy z naszego rocznika wozg sie limuzynami bogatych tatusiéw. Niektorzy mu-
szg dojrzec szybciej, by samodzielnie zapracowa¢ na sukces — dowala mi.

Krece glowa, bo nie moge uwierzy¢, ze to powiedziata. Zaciskam usta, zeby nie parskna¢
$miechem. Biore w gars¢ troche piachu i sypie w jej strone.

— Ej! - buczy lekko oburzona. — Wlasnie o tym méwitam! Nasypate$ mi w oczy.

Wiem, ze to nieprawda. Sofia chwyta gars$¢ piasku i mi oddaje. Nastepnie kladzie sie i na
lezaco strzepuje z brzucha ostatnie ziarenka, po czym uktada rece pod glows. Ja natomiast nie
potrafie oderwac oczu od jej opalonej skory, ktdrej fragment odstonita, podwijajgc bluzke. Ma
na sobie bialy top i krétkie dzinsowe spodenki. Jej czarne wlosy rozsypuja sie teraz po piasku,
ale wcale sie tym nie przejmuje. Nie jest juz malym, przerazonym dzieckiem, ktére trafito do
nowej szkoly. Sofia stala sie piekielnie atrakcyjng dziewczyng. Dostrzegam to. Bardziej, niz
bym chciat.



— A ty? Co robile$ na Sycylii oprécz pomagania ojcu? Spotkates kogos fajnego? — Sofia wy-
mownie porusza brwiami.

Nie na reke mi o tym opowiada¢. Czasami boje sie, ze zabrne w tych wszystkich klam-
stwach za daleko. Zaplacze sie tak, ze juz sam nie bede wiedzial, co jest prawdziwe, a co jest
tylko fatszem. Wracam pamiecig do ostatnich trzech dni.

— Poznalem — odpowiadam zgodnie z prawda,.

— Serio? Kogo? — dopytuje.

Na moment spuszczam z niej wzrok i zerkam na morze. Myélami znowu jestem na spo-
tkaniu z rodzing Correttich i oczami wyobrazni widze Kire, z ktdrg prébowano mnie zeswa-
tac.

— Byla taka jedna dziewczyna. — Waham sie, czy powinienem o tym wspomina, ale che¢
wybadania reakeji Sofii staje sie ode mnie silniejsza.

— Jak miala na imie? — Na razie wydaje sie niewzruszona. Nie wiem, czemu tak bardzo
chce, zeby poczula sie cho¢ troche zazdrosna. Przeciez jestesmy tylko przyjaciétmi.

- Kira.

— Attraente? Ladna? — brnie w to dalej.

— Calkiem niezta — Krece glowg na boki, jakbym wahat sie przed wydaniem werdyktu.
Prawda jest taka, ze nie dorasta Sofii do piet. Nie ma tak pieknych dtugich wloséw. Tak duzych
oczu. Nie jest nig.

Sofia siada, podciagajac kolana pod samg brode. Nie méwi nic wiecej. Wydaje sie zta, cho¢
przeciez chciala, zebym jej o tym opowiedziat.

— Czy cos$ sie stato? — pytam, przysuwajac sie blizej. Odgarniam wtosy z twarzy Sofii.

— Obiecaj, Fabio, ze nigdy nie rozdzieli nas zadna twoja dziewczyna. Ze zawsze bedziesz
miat dla mnie czas i bedziesz o mnie pamietal. - Sofia wymaga ode mnie konkretnej deklara-
cji. Nie ma pojecia, ze nigdy nie bytbym w stanie o niej zapomniec.

— No nie wiem — udaje, Ze sie zastanawiam.

Zerka na mnie gniewnie.

— Wydrapie ci oczy! — wscieka sie.

— Nooo wierze, bo faktycznie taka z ciebie bestia. Mostro! Potwér — ironizuje.

— Jeste$ wredny, Fabio. I glupi! Kiedy$ imponowale$ mi dojrzatoscig. W szkole, kiedy sie
poznali$my. Ale najwyraZniej cofasz sie w rozwoju — wyrzuca z siebie z predkoscig swiatla. —
Az strach pomyslec co sie z tobg stanie za dziesiec lat — nakreca sie.

— Basta, Sofia! — uspokajam j3. — Bo za chwile zréwnasz mnie z ziemia. — Smieje sie z jej
wybuchu, co dodatkowo jg podburza.

— Nienawidze cie! — Sofia wcigz nie potrafi sie uspokoi¢. Dziwie sie, ze az tak j3 to poru-
szylo. Powinna wiedzie¢, ze zartuje. Podnosi sie, siada i najwyrazniej chce wstaé. Niemal rzu-
cam si¢ na nia, zeby ja przed tym powstrzymac. Niezdolna do wykonania zadnego ruchu, kla-
dzie sie na piasku



— Przeciez zartowalem. Zawsze bedziesz dla mnie najwazniejsza. Powinna$ o tym wie-
dzie¢. — Nachylam sie nad jej twarza, ale Sofia nie chce na mnie patrze¢. Zerka gdzies§ w prze-
ciwnym kierunku, a jej przykryte opieta koszulkg piersi podnosza sie i opadajg wraz z kazdym
oddechem.

— Nie powinienes$ zartowac z takich rzeczy. — Sofia nieco spuszcza z tonu, ale nie przestaje
by¢ na mnie zla.

Przykladam dton do jej gorgcego policzka i obracam jej twarz w swojg strone. Poddaje sie
temu ruchowi. Jej twarz wyraznie fagodnieje, cho¢ daleko jej do usmiechu. Przykro mi, ze tak
ja zranilem przez wlasng glupote. Gdybym wiedzial, Ze tak zareaguje, nigdy bym tego nie zro-
bit. Nie jej. Dio ¢ il mio testimone. Bég mi §wiadkiem.

Patrze jej w oczy, a przez cialo przebiega mi niespodziewany dreszcz. Czuje jej stodki za-
pach. Zerkam na jej lekko rozchylone usta i zupelnie nie wiem, co sie ze mng dzieje. Sofia mil-
czy, wpatrujac sie we mnie, jakbym miat jej cos§ powiedziec. A ja w tej chwili zapominam, jak
mam na imie. Cazzo! Jedyne, czego jestem pewien, to tego, ze chcialbym jg pocatowac.

— Wybaczam ci — szepcze, wyciggajac dton i ktadac ja na moim policzku.

Nie pomaga. Zastanawiam sie, czy czuje to samo. M6j umyst szaleje. Trace nad sobg kon-
trole. Przyblizam sie do niej tak, ze niemal stykamy sie czubkami noséw. Zaczynam jednak
mysleé, analizowac. Przeciez moge wszystko zepsué. JesteSmy przyjaciétmi. I tak powinno po-
zostaé. Sofia zamyka oczy, a ja czuje, ze to ostatni moment, by sie opamietaé. Ktade dlonie
w okolicach jej zeber i zaczynam jg taskotaé. Zupelnie zaskoczona, piszczy, prébujac uwolnié
sie z mojego uscisku.

Wszystko wraca do normy, przynajmniej na jakis czas. A ja na jakis$ czas zapominam o ro-
bocie, ktdra jutro czeka mnie na miescie. Kiedy Sofia jest blisko, wyobrazam sobie, ze moje zy-
cie jest catkiem normalne.



Rozdzial 6

SOFIA

— Il numero da lei chiamato non e disponibile” — slysze w telefonie kolejny juz raz, kiedy dzwo-
nie do Fabia. Zaczynam sie martwi¢. Kiedy rozmawialam z nim wczoraj rano, wspominat
o tym, ze po poludniu nie bedzie dostepny, bo ma do zalatwienia pare spraw. Nie pierwszy
raz. Ojciec angazuje go w firmowe obowigzki juz od wielu lat. Czasami mam wrazenie, ze
przez to Fabio nigdy nie mial prawdziwego dzieciristwa. Ale tez chyba wlasnie dlatego zawsze
wyprzedzal kolegéw z klasy bystroscia, powaga i wiedzg.

4) Numer, pod ktéry dzwonisz, jest niedostepny.

Jedno nie ulega watpliwosci. Kiedy przyjdzie czas, bedzie $wietnym nastepca swojego taty.
Ajabede z niego szalenie dumna. Zreszta, juz jestem.

Zerkam na telefon. Mam nadzieje, ze wszystko w porzadku. Merda! Przeklinam pod no-
sem. Fabio obiecal, ze zadzwoni w nocy. Nie zrobit tego — a przeciez mija juz czternasta na-
stepnego dnia. Niemozliwe, zeby jeszcze spal.

Moze przesadzam.

Chowam komérke do kieszeni i przeliczam pienigdze, ktére przed chwilg otrzymatam
w magazynie pana Alberta. Jest niedziela, praca stoi, wiec méj szef wezwal mnie po odebranie
wynagrodzenia. Dostalam podwyzke. Chociaz jedna pozytywna wiadomo$¢ w tym ponurym
dniu. Chce sie dorzuci¢ ojcu do zakupu nowego stotu do jadalni, wiec czym predzej ruszam do
domu, zeby go o tym poinformowac.

Jem obiad, wgapiajac sie w wyswietlacz telefonu. Ale oprécz paru wiadomosci reklamo-
wych nie otrzymuje zadnego SMS-a. Zadnej, nawet krétkiej wiadomosci.

— Cof$ cie gryzie, Sofitina? — dopytuje papa, jak zawsze uzywajac zdrobnienia mojego imie-
nia. Pomimo uplywu lat dla niego wcigz pozostaje matg dziewczynks. W jego oczach chyba ni-
gdy nie stane sie Sofig. — Moze chcialabys sie wybra¢ na spacer po miescie? — proponuje. Cza-
sami sie przechadzamy, ale dzis$ to ostatnie, co przysztoby mi do glowy.

— Perdonami, papa — prosze go o wybaczenie, bo nie chce sprawi¢ mu przykrosci — ale boli
mnie glowa. Sprobuje zasnaé, moze to dobrze mi zrobi. Kiepsko spatam - przyznaje uczciwie,
wstajac od stotu.

Ktade sie na swoim 16zku. W glowie mam tylko jeden obraz: Fabio Trovato. Pamietam jak
dzi$§ moment, w ktérym zobaczytam go po raz pierwszy. Sp6znit sie na lekcje. Wyrdst od tego
czasu. I cho¢ naprawde wystrzelit w gore, nadal nie ma zarostu, co niemilosiernie go irytuje.
Kiedy chce go wkurzy¢, gtaszcze go po policzku, nazywajac mio bambino. Cho¢ w przeciwie-



nstwie do niego ja nie widze w tym zadnego problemu. Wrecz przeciwnie, nie musi tracic¢ cza-
su na golenie. Fabio ma za to geste, krétko przyciete, czarne wlosy i pelne usta. Ma tez ciemne
oczy, ktére w blasku stofica przybierajg barwe bursztynu.

Jest przystojny. Bardzo przystojny. A jego pewnos$¢ siebie dodaje mu uroku. Chce mi sie
$miaé, bo od kiedy zaprzyjazniliémy sie juz na dobre, dziewczyny z klasy zaczely lgnaé do
mnie jak muchy do miodu. Nagle w ich oczach stalam sie fajna, ale mnie ich sympatia nie byla
juz do niczego potrzebna. Nieszczera przyjazi jest warta tyle, ile zuzyty papier toaletowy.

Zdenerwowalam sie ostatnio, kiedy méwit o innej kobiecie. Nie powinnam tego pokazy-
wad, ale cata gotowalam sie ze ztosci. Nie wiem dlaczego, ale to nie byl pierwszy raz. Kiedy po-
przednio widzialam go na zdjeciu z atrakcyjng blondynks, miatam ochote pogryzé mu tele-
fon, cho¢ zdusitam to w sobie i powiedzialam mu tylko, Ze jest brzydka. Wbrew temu, co my-
Slalam, i on chyba o tym wiedziat.

To wszystko jest dziwne, biorgc pod uwage to, ze Fabio jest moim przyjacielem. Powinnam
chcieé jego szczescia i daje stowo, ze wlasnie tego chce. Ale cho¢ boje sie to przyznaé nawet
przed samg sobg, z kazdym dniem przekonuje sie o tym coraz dotkliwiej, ze chciatabym jego
szczescia u mojego boku.

Na przekor rozsgdkowi czuje, ze po prostu sie w nim zakochuje.

Ale Fabio nigdy nie moze sie o tym dowiedziec.

— Il numero da lei chiamato non e disponibile.

Dochodzi osiemnasta. Jestem ktebkiem nerwdéw. Przygryzam paznokcie, cho¢ juz wiele lat
temu nauczytam sie nad tym panowac. Otwieram szafe i wyjmuje z niej dzinsowg katane. Za-
ktadam ja i wychodze ze swojego pokoju.

— Papa, nie bedzie mnie przez jakis czas — obwieszczam ojcu, ktdry siedzi w fotelu i oglada
jakis naprawde stary, czarno-bialy film. Kiwa reka, Ze zrozumial, choc¢ jest tak pochloniety
tym, co sie dzieje na ekranie, ze nie zwraca na mnie wiekszej uwagi.

P6t godziny pdzniej pieszo docieram przed brame wjazdowg domu rodziny Trovato, a kon-
kretnie willi, w ktérej mieszka Fabio. Bylam tutaj kilka razy, cho¢ znacznie czesciej spotykamy
sie w moim domu. Albo na miescie. Mam wrazenie, ze ojciec Fabia niezbyt za mng przepada,
cho¢ przeciez nic mu nie zrobilam. Zresztg w stosunku do swojego syna tez nie jest szczegdl-
nie wylewny. Moze po prostu ma taki sposéb bycia? Mdj przyjaciel mato o nim opowiada.

Przed wielkg rezydencjg stoi chyba z tuzin aut. W wiekszosci ciemnych, cho¢ dostrzegam
takze dwie biate limuzyny. Zaden z samochodéw nie wyglada tanio. Te wszystkie bryki musia-
ly kosztowaé krocie, ale tez chyba nie powinno mnie to dziwi¢. Majetna rodzina ma réwnie
majetnych znajomych. Albo krewnych.

Ja jestem chyba niechlubnym wyjatkiem. Nie chce o tym jednak teraz myslec.

Zastanawiam sie nad tym, co si¢ tutaj dzieje. Fabio nie wspominal o tym, ze kto§ ma dzi-
siaj w jego domu jaka$ impreze. Nikt nie ma tez dzisiaj urodzin. Z tego, co pamietam, wiek-



szo$¢ czlonkéw jego rodziny obchodzi je w grudniu i styczniu, cho¢ mozliwe, ze co§ mi
umbkneto.

Staje przed brukowanym podjazdem, wzdtuz ktérego rosna imponujace palmy. Z tego, co
zdazytam zauwazy¢, ogrodem zajmuje sie tu dwéoch ogrodnikéw. To zresztag widac.

Waham sie, czy powinnam tam p6js¢ i zapytac o Fabia, w konicu zjawitam sie tutaj nieza-
powiedziana. Chyba pierwszy raz w zyciu. Ale nie po to maszerowalam przez pét godziny
z nadziejg, ze w konicu przestane si¢ o niego martwié. Mégl chociaz napisac¢ krétka wiadomo-
§¢, ze odezwie sie potem. Nie chce sie wpraszad, tylko zamieni¢ z nim pare stéw. To chyba nie
okaze sie nietaktem.

Naciskam guzik domofonu i slysze powtarzajacy sie melodyijke.

— Buonasera — stysze meski glos po drugiej stronie.

— Buonasera. Czy zastatam Fabia w domu? - pytam, od razu przechodzac do rzeczy. Jestem
zestresowana. Nie wiem, czy bardziej tym, ze tak dlugo sie nie odzywal, czy faktem, ze najwy-
razniej maja dzisiaj gosci. By¢ moze catkiem waznych.

— Si. Fabio e — potwierdza jego obecnos¢. — Ale jest zajety — dopowiada. To troche nie-
grzeczne tak mnie zbywac.

Milkne na moment, bo zupelnie nie wiem, co powinnam odpowiedzie¢.

- Rozumiem. Nie zajme¢ mu zbyt wiele czasu, po prostu chcialam o co$ zapyta¢ — nie daje
za wygrang. Domyslam sie, ze rozmawiam z ochroniarzem. Miatam okazje pozna¢ juz dwéch,
ktorzy tutaj pracuja. W przeciwienstwie do pana Trovato, ojca Fabia, okazali sie bardzo sym-
patyczni. Jeden z nich wdal sie nawet w udawang przepychanke z moim przyjacielem, co wy-
gladato catkiem zabawnie.

— Il momento — méwi i wylgcza sie.

Czekam na dalsze wiesci, ale domofon milczy. Nie chce jednak nachalnie dzwoni¢ kolejny
raz. Podchodze wiec do furtki i sprawdzam, czy jest zamknieta. Ale, podobnie jak brama, ani
drgnie. Wszystko zamkniete na cztery spusty. Albo raczej szyfry.

To wszystko staje sie naprawde dziwne. Probuje przypomniec¢ sobie moje ostatnie spotka-
nie z Fabiem, ale miedzy nami nie wydarzylo sie nic, przez co méglby nie chcie¢ mnie widziec.
Przeciez sam wczoraj zapowiedzial, ze bedzie do mnie dzwonit.

Przygladam sie autom stojagcym za bramg stanowiacg dla mnie przeszkode i otulam sie
rekami. Nie wiem, czy to sprawka wiatru wiejgcego od morza, czy raczej niepokoju, ale prze-
szywa mnie nieprzyjemny dreszcz.

Chyba nic tu po mnie. Zerkam na drzwi wejsciowe, ktore wcigz pozostajg zamkniete. Od-
wracam sie i odchodze. Nie wiem, co sie stalo, Ze nie raczyt sie do mnie odezwaé nawet sto-
wem, ale przynajmniej mam pewnos¢, ze jest w domu.

— Sofio - slysze za plecami. Staje w miejscu i naprawde zaczynam sie waha¢ , czy powin-
nam sie odwrocié. Targaja mna ztos¢ i zal. — Sofio! — wota Fabio kolejny raz. Wiem, ze to on.
Zerkam za siebie.



Biegnie w mojg strone ubrany w ciemng koszule i czarne spodnie. Na jego szyi niezmien-
nie wisi ztoty krzyzyk, ktdry teraz podskakuje z kazdym jego ruchem. Kiedy widzi, Ze na niego
czekam, zwalnia tempo, przechodzac do energicznego chodu.

— Sofio — wypowiada moje imie kolejny raz, wbijajac kod tuz przy metalowej furtce. — Co
ty tutaj robisz? — pyta zdezorientowany. Trzaska wrotami i zatrzymuje sie pare metréw ode
mnie, przeczesujac reka krociutkie geste wiosy.

Po jego minie widze, ze wcale sie mnie nie spodziewal. I ze chyba nie jestem dzisiaj po-
z3danym gosciem.

- Co ja tutaj robie?! — automatycznie podnosze ton gltosu. Odwracam sie i wskazuje na
droge znajdujacy sie za mng. — Przyszlam tutaj na piechote, bo sie o ciebie martwitam. Miales
wczoraj zadzwoni¢ — dodaje z pretensjg. Powinien sie domysli¢, ze bede sie o niego niepokoic.

— Sofio. — Fabio sktada rece i przyciska je do swojej twarzy. — Nie powinno cie tutaj teraz
by¢. — Nerwowo obraca si¢ i zerka w strone domu, jakby go kto$ gonit. Jest pijany? Brat cos?
Nigdy sie tak przy mnie nie zachowywal. O co mu chodzi?

Powiedzialam mu, Ze sie o niego martwilam, a on mnie wyprasza? Obcesowy komentarz
na moje starania? Ze nie moze mnie tutaj by¢? Swietnie. Brawo.

Cholera!

Nie poznaje go. Marszcze brwi, bo wciaz nie wierze w to, co do mnie méwi.

— To jaki$ zart?! — prawie krzycze. — Wstydzisz sie mnie przed swojg rodzing, tak? Przed
znajomymi czy kimkolwiek, z kim sie tutaj teraz zabawiasz. — Wskazuje na rozliczne auta.—
Nie moge tutaj by¢, gratuluje taktu, Fabio. Taki z ciebie przyjaciel. — Nie pozwalam mu dojs¢
do glosu. Ze zdenerwowania prawie zasycha mi w gardle. - A moze przyjechata tutaj do ciebie
ta twoja nowa kolezanka, co? Ta, ktérg niedawno poznates. — Opowiadam brednie, bo emocje
biorg gére. — Jesli chcesz wiedzie¢ — podchodze do niego i szturcham go palcem — wcale nie
miatam zamiaru wchodzi¢ do twojego domu. Wcale nie miatam zamiaru tutaj przychodzic.
Ale sie o ciebie martwilam, rozumiesz? — przerywam. Cazzo! — przeklinam, odwracajac sie na
bok. - Jak wida¢, nie bylo warto.

- Nie uzywaj takich stéw, Sofio, blagam. Zrozum mnie! Zaskoczylaé mnie tg wizytg.
Wszystko ci péZniej wyjasnie — prosi mnie o zrozumienie, jednak go nie dostanie, mimo ze
wyglada teraz jak zbity pies.

— Nie tlumacz sie. Jesli chcesz, wcale nie musimy sie spotykaé. — Udaje niewzruszong,
cho¢ nietrudno uslysze¢, jak bardzo drzy mi glos. Nie przezytabym zerwania naszej przyjazni.

— Nasz kierowca odwiezie ci¢ do domu — méwi Fabio rozkazujacym tonem.

Stucham?

Kladzie jedng reke na biodrze, druga drapie sie po czole. Nie ttumaczy mi nic wiecej. Jakby
wszystko to, co do niego méwitam, w ogdle do niego nie dotarto.

— Wypchaj sie z tym swoim kierowcg. — Odwracam sie na piecie i odchodze. Stysze za sobg
jego szybkie kroki. Lapie mnie za brzuch, przyciskajac do siebie. Jest znacznie silniejszy ode



mnie. — Puszczaj! — Szamocze sie, probujac sie uwolnic z jego objec.

Dyszy, jakby przebiegl caly maraton. Nie potrzebuje jego luksuséw. Jego domu. Jego towa-
rzystwa. Nie potrzebuje jego samego!

— Sofio, opamietaj sie. Blagam, wrd¢ grzecznie do domu. Zaufaj mi, wszystko ci wyjasnie.
Sofio! — Kiedy wypowiada moje imie kolejny raz, brzmi tak rozpaczliwie, jakby miat sie za mo-
ment rozptakac.

Przetykam §line i zaciskam powieki. Po raz pierwszy w zyciu kompletnie go nie rozu-
miem. Fabio wyjmuje z kieszeni telefon, nie rozluZniajac uécisku. Wyrywam sie jednak i od-
chodze. Kolejny raz.

— Przyslij mi tutaj Adriana. — Stysze, jak méwi do kogos$ przez telefon.— Sofio! — Jest roze-
zlony, ze udato mi sie wyrwac. — Cholera jasna, nie utrudniaj! - krzyczy.

— Nie podnos na mnie glosu — odwracam sie do niego. - Jeste$ popaprany!

— Jestem. Bardziej, niz myslisz. Ale mylisz sie, jesli sgdzisz ze mam jakikolwiek wpltyw na
to, co sie dzieje. — Gada od rzeczy. Bo niby co miatoby to znaczy¢? — Musisz stad odjechac.

Milkne. Zbliza sie do mnie. Krok za krokiem. Jakby bat sie mnie sptoszy¢. Boje sie. Boje sie
wszystkiego, co ma tutaj miejsce.

— Nie wiem, Fabio. Nic juz nie wiem — opuszczam glowe, bo czuje, Ze za moment sig¢ roz-
sypie.

Fabio cofa sie, kiedy brama wjazdowa sie otwiera, a moim oczom ukazuje sie jedno z wielu
czarnych aut, ktére wezesniej widywatam na podjezdzie. Fabio lapie za klamke i wpuszcza
mnie na tylne siedzenie.

- Zawiez j3 do domu — méwi podenerwowany w strone kierowcy. Mezczyzna, ktérego
zdazylam juz poznadl, potakuje. Jestem zszokowana. Zerkam na Fabia ostatni raz, ale unika
mojego wzroku. Potem zamyka drzwi, zostawiajgc mnie pod opiekg kierowcy.

Nie odzywam sie ani stowem. Kiedy rezydencja znika za rogiem, pozwalam poplynaé
lzom. Czuje na sobie wzrok Adriana. Zerkam w lusterko wsteczne i przeczucie mnie nie myli:
napotykam jego wzrok. Przestaje si¢ kry¢ z emocjami. Niech widzi. Nie wstydze sie tego, co
czuje.

— Andra tutto bene. Wszystko bedzie dobrze — zapewnia mnie kierowca. Nie od niego jednak
chciatabym to ustysze¢, a od Fabia.

Po raz pierwszy od bardzo, bardzo dawna czuje, ze Fabio jest daleko. I nie chodzi tutaj
o dzielgce nas kilometry. Trace go. A najgorsze jest to, ze nie mam pojecia dlaczego.



Rozdzial 7

FABIO

Biore gteboki oddech i otwieram masywne drzwi prowadzace do pokoju spotkan. Kiedy
wchodze do srodka, czuje na sobie wzrok wszystkich zebranych. W sali panuje kompletna ci-
sza. Zerkam na ojca: jest na mnie wsciekly. Odsuwam krzesto i zajmuje miejsce tuz obok nie-
go.

W $rodku panuje pélmrok, trzy wiszace nad stotem lampy o$wietlajg raczej blat stotu niz
twarze zgromadzonych wokét niego osdb. Pomieszczenie pozbawione jest okien — ten bunkier
zostal skonstruowany na polecenie mojego ojca.

— Scusatemi — przepraszam, bo czuje, ze powinienem. Moje stowa przecinaja powietrze jak
blyskawica. Wyszedlem zaledwie na chwile, ale to wystarczylo, by atmosfera zdazyta zgest-
nie¢. Robi mi sie duszno.

— Cosa succede qui? Co sie dzieje? — Don Corretti patrzy na mojego ojca, oczekujgc od niego
wyjasnien. Ignoruje mnie, chcac pokazad, ze jestem dla niego niewiele wart. — Wspomniates,
ze bedziemy mogli tutaj spokojnie pogadaé. Spokojnie — podkresla. — Jak widaé, sg jednak
sprawy wazniejsze od intereséw. Nie podoba mi sie to, Trovato. — Mezczyzna siega po swoje
cygaro. Sukinsyn!

- Juz przeciez wszystko dogadane. Nie bylo mnie zaledwie chwile — ttumacze sie, bo prze-
ciez to ja wyszedtem. — Jeszcze raz prosze o wybaczenie — wypowiadam te stowa wbrew sobie,
tlumigc ztos¢. Robie to tylko dla ojca. Dla niego honor i zasady to sprawy najwyzszej wagi.
Choc¢ akurat z honorem Correttiemu nie zawsze po drodze.

- Czy mozemy mie¢ pewnos$¢, ze nie szykujecie czego$ za naszymi plecami? Ze nie znik-
nales, ragazzino, zeby przygotowac co$ przeciwko nam? Narada nie zostata zakonczona. Rece
nie zostaly podane. To niedopuszczalne — warczy, przygladajac sie wszystkim po kolei, jakby
szukal poparcia.

— To byta tylko moja przyjaciétka — wciaz nad soba panuje. — Nigdy nie trzymala spluwy
w rece. Mogtaby co najwyzej kopnaé pana w jaja — nie wytrzymuje.

— Fabio! — Mdj ojciec wstaje z impetem, odsuwajgc fotel. Wyglada, jakby chcial mi co$ zro-
bi¢. — Dosy¢ tego! — Karci mnie jak matego chtopca.

— Daj spokdj, Trovato — Coretti uspokaja go gestem, totez ojciec w konicu siada. — Mtody
jeszcze wiele musi sie nauczy¢ — kontynuuje Coretti, patrzac na mojego padre. — Szacunek to
podstawa. — Mezczyzna zacigga sie cygarem i powoli wypuszcza z ust dym, nie spuszczajac ze
mnie wzroku.



Krzyzujemy spojrzenia tak dlugo, ze chyba nie uchodzi to niczyjej uwadze. Nie mam za-
miaru sie przed nim plaszczy¢. Gdyby nie ci wszyscy, ktorzy tutaj siedzg, naplutbym na niego,
a potem oktadatbym go tak dtugo, az roztupatbym mu czaszke.

— PrzejdZmy do rzeczy. — Coretti podcigga rekaw marynarki i zerka na ztoty zegarek, od-
chylajac gtowe do tytu. Najwyrazniej ma klopoty ze wzrokiem.— W koricu po obu stronach pa-
dly juz trupy. Kto$ musi za to odpowiedzie¢ — deklaruje.

Whijam wzrok w swoje dlonie, zauwazajac, ze lekko drzg. Nie powinny. Nikt nie powinien
tego widzieC. To przeciez nie strach, a zdenerwowanie.

Dzisiaj wiele rzeczy wymkneto mi sie spod kontroli. A przeciez ten dzien wcale jeszcze sie
nie skonczyl.



Rozdzial 8

SOFIA

Biore prysznic, po czym owijam sie recznikiem. Drugim staram sie osuszy¢ wlosy, ale
z koncoéwek weigz kapie mi woda. Wyciskam wiec jej pozostatosci we frotowy material, po
czym nanosze odzywke i rozczesuje niechciane kottuny. Nie robie tego delikatnie, wrecz prze-
ciwnie. Calg swojg frustracje wktadam w wykonanie tej czynnosci. Uzywam duzej sily, ciggnac
szczotka wlosy w dot. Sycze, ale to na chwile pozwala mi zapomnie¢ o tym, co sie wydarzylo.
Nastepnie zaktadam pizame w kropki, ktérg dostatam od ojca na §wieta. Udaje sie do swojego
pokoju i siadam przy biurku. Wktadam do uszu stuchawki i wigczam ulubiong playliste.

Wyjmuje z szuflady szkicownik, wystuzony otéwek i szkicuje na kartce jakies blizej nie-
sprecyzowane ksztalty. Nie jestem dobra w rysowaniu, ale lubi¢ to robi¢, bo mnie to relaksuje.
Spod moich rak wychodza dzieta na miare $rednio uzdolnionego przedszkolaka, dlatego niko-
mu ich nie pokazuje. No moze oprdcz Fabia, ktéry po ich obejrzeniu za kazdym razem patrzy
na mnie z politowaniem i rzuca niewybrednym komentarzem.

Znowu ten Fabio. Znowu on. Niech to szlag trafi! Nie moge przesta¢ o nim mysle¢.

Dociskam otéwek do kartki i szkicuje dom. Ten, w ktérym mieszkalismy z mama w Toska-
nii. Czas zdazyt zatrze¢ szczegdly obecne w mojej pamieci, bo mimo ze wcigz wracamy do
Montefioralle na cmentarz, ani razu nie podjechali$my przed dawng posiadtosé. To bytoby dla
mnie i dla ojca zbyt wielkim ciosem. Teraz mieszka w niej inna, obca nam rodzina. Mam na-
dzieje, ze wiodg tam szczesliwsze zycie niz my tutaj.

Dzwieki muzyki glosno pobrzmiewaja mi w uszach. Pono¢ to niedobrze, bo mozna uszko-
dzi¢ sobie stuch. Dlaczego jednak wiekszoé¢ bab¢ i dziadkéw cierpi na niedostuch, skoro
w przeszlosci nie bylo podobnych urzgdzen? Chyba kazdy problem zdrowotny mozna zrzucié
na jaki$ wynalazek. Tak jest wygodniej, a prawda jest taka, ze jesli kto$ bedzie miat by¢ gtuchy,
to bedzie. Od tego czy od czegos innego.

Skupiam sie na malowaniu dlugiej, kamienistej $ciezki.

— Dios mio! M6j Boze! — Podskakuje, kiedy nagle czuje na ramieniu czyja$ dton. Wyszarpu-
je stuchawke z ucha i odwracam sie.

To mdj tata.

- Boze, papa, przestraszyles mnie. Czy co$ sie stalo? — dopytuje. Nigdy nie wchodzi do
mojego pokoju bez pukania. A juz na pewno nie o tej porze.

Odwracam szkicownik, by nie widzial, co wlasnie namalowatam. Ale w tym momencie na-
wet nie zwraca na to uwagi. Jest czyms wyraznie zaabsorbowany.



— Pukam, wotam cie — wylicza — ale cisza. Juz sie batem, Ze cos ci sie stalo.

— Stuchatam muzyki - ttumacze, podnoszac w gore telefon.

Potakuje.

— Fabio przyszedl. Stoi przed drzwiami — obwieszcza.

Zerkam na zegarek. Dochodzi dwudziesta druga. Chrzakam, zeby zyskaé¢ na czasie. Nie
chce widzie¢ Fabia. Ale nie chce tez wciggaé taty w sprawy, ktdre go nie dotycza. Nie powin-
nam sie¢ nim wystugiwaé. Musze pogadac¢ z Fabiem sama.

— Chyba pomylily mu sie godziny — prébuje zazartowac, cho¢ prawda jest taka, ze Fabio
nieraz przesiadywal u mnie nawet do pétnocy. — Dzieki, papa. Juz do niego ide. - Wstaje,
a serce zaczyna wali¢ mi tak mocno, jakby miato za chwile wyskoczy¢.

Cholera jasna.

Zaktadam kapcie i powldcze nogami w kierunku drzwi, odgarniajac z twarzy wciaz jeszcze
mokre wlosy.

Staje przed drzwiami i dostrzegam, Ze nie s3 domkniete. Przez niewielka szpare nie wida¢
jednak nic précz bladego swiatta padajacego z oswietlonej latarniami ulicy. Postawiono je tu-
taj nie dalej jak dwa lata temu ze srodkéw pozyskanych przez miasto. Weze$niej mieszkalismy
w ciemnoS$ciach, przez co czutam sie zdecydowanie mniej bezpiecznie.

Raz kozie §mier¢.

Lapie za klamke i widze, Ze stoi na ganku z nisko opuszczong glows.

— Czego chcesz, Fabio? — rzucam mu na powitanie.

Podnosi na mnie wzrok. W pélcieniu nie jestem w stanie zobaczy¢ wyrazu jego twarzy. Po-
winien sie streszczac. Nie chce stuchaé wyjasnien.

— Chciatem porozmawiac. Jestem ci to winien — odpowiada wyraZnie przygnebiony.

Nie odpowiadam, bo wbrew temu, co zakladalam, nie potrafie ot tak zamknaé mu drzwi
przed nosem. Podczas tych paru godzin méj gniew zdazyt juz troche opasé. Ale tylko troche.
Pozostat za to smutek.

— Chyba nie mamy o czym. Wszystko juz wiem, domyslitam sie, ze nie bytam dzi$ mile wi-
dzianym go$ciem — wzruszam ramionami. — Jest p6zno, daj mi spa¢, prosze.

— Sofio, prosze cie — zaczyna.

— Ja tez cie prosze, Fabio. NajwyraZzniej od dzi$ nie jesteSmy w swoich domach mile wi-
dzianymi go$¢mi. — Zaczyna narasta¢ we mnie frustracja. Fabio nigdy nie byt niechcianym go-
Sciem. Kazdy kontakt z nim byt dla mnie czyms pieknym.

— Nie moéw takich bredni, Sofio. — Kreci glowg.

- Kiedy to nie brednie — tamie mi sie glos. — Dannazione! Wcigz nie miesci mi sie w glowie
to, co sie dzisiaj stalo. Ale wiem jedno: powinienes juz i$¢. — Lapie za klamke.

— Sofio. — Fabio podchodzi o krok blizej, jakby chciat mnie przed czym$ powstrzymac.

— Boze... - fapie sie za usta, a po chwili wyciggam reke w kierunku jego twarzy. — Co ci sie
stato? — pytam. Nieprzyjemne uktucie §ciska mnie w zotadku. Dopiero teraz to zauwazam. Ma



rozbitg warge i pokiereszowany policzek. Strup, ktéry ciaggnie sie od ust az po sam nos. — Fa-
bio. — Momentalnie zasycha mi w ustach. Opuszcza glowe, nie méwigc zupelnie nic. Jakby
walczyt sam ze sobg.

— Spadlem ze schodéw — tlumaczy, a ja mam nieodparte wrazenie, ze to ktamstwo. Fabio
nigdy mnie nie oszukal, ale tym razem nie méwi prawdy.

— Wdales sie w bojke — stwierdzam. Przeciez to oczywiste. Takich ran nie ma sie od upad-
ku na schodach. - Z kim? - dopytuje.

Kreci glowg.

— To byt nieszczesliwy wypadek. Naprawde sie przewrécitem. Gdyby nie to, przyszedtbym
tutaj wczesniej.

Nie wiem, co o tym mysle¢. Fabio ewidentnie nie méwi mi wszystkiego. Czasami zacho-
wuje sie tak, jakby chcial przede mng ukry¢ duza czesé swojego zycia, zwlaszcza zwiazanego
z rodzinnymi interesami. Przywyktam, bo wiele razy powtarzal mi, ze majatek, ktdry posiada
jego rodzina, jest jego przekleAstwem. Ze wolatby wie$é normalne zycie i ze przy mnie ma
wszystko, czego potrzebuje.

— Nie wyglada to zbyt dobrze — odpowiadam szczerze. - WejdZ — odsuwam sie, wpuszcza-
jac go do Srodka.

Nie czekam na niego, tylko ide przodem. Slysze, jak zamyka drzwi i udaje si¢ za mng pro-
sto do mojego pokoju.

Siadam na tézku i przygladam sie mu, kiedy przekracza prog pomieszczenia.

Milczymy, jakby$my nagle zapomnieli, jak ze sobg rozmawiac.

Fabio, zawsze tak pewny siebie, teraz przypomina cien samego siebie.

Rana na jego twarzy nie wyglada zbyt dobrze. Szrama na policzku jeszcze jakos wyglada,
ale rozkwaszona warga naprawde budzi wspétczucie.

— Chodz tutaj. - Wskazuje mu miejsce obok siebie, a kiedy siada, patrze mu prosto w oczy.
Ciemne, pelne smutku, wpatrujace sie we mnie z nadziejg. Ktade reke na jego policzku i deli-
katnie glaszcze po twarzy.

— Nie wiem, co ci sie stalo, ale wiem, ze nie mowisz mi prawdy. Nie musisz, oczywiscie, mi
jej zdradzaé — odzywam sie w konicu. By¢ moze poszarpal sie z kims$ na ulicy. Cho¢ z drugiej
strony to do niego niepodobne. Fabio budzi respekt. Zawsze budzil, ale sam nikogo nie byltby
w stanie skrzywdzi¢. To wrazliwy chtopak ukryty w ciele postawnego mezczyzny. Tak wlasnie
mysle. — Ale nalezy mi sie jedno wyjasnienie — zaczynam. — Powiedz, dlaczego tak zareagowa-
les, kiedy do ciebie przysztam? To bolato, Fabio. Bardzo — drzy mi glos. Nie chce, zeby widziat
moje 1zy. — Poczutam sie jak $mie¢, ktdrego postanowites sie pozby¢. Mogtes ze mng chociaz
pogadad. Nie oczekiwatam entuzjastycznego powitania i gosciny.

Fabio przysuwa sie i obejmuje mnie ramionami. Przycigga mnie do siebie.

— Chodz tutaj - pomaga mi sie wdrapa¢ na swoje kolana. Tkwimy tak we wzajemnym
uscisku przez pare minut w zupelnym milczeniu, cho¢ w powietrzu wciaz wisi mndstwo py-



tan. Cisza tylko je podwaja. Tyle rzeczy nie zostalo jeszcze wypowiedzianych.

Opiera glowe o0 moje ramie, a ja opuszkami palcéw przesuwam po jego szyi. Fabio pachnie
soba. Niektore rzeczy wcale sie¢ nie zmienily. Sg dokladnie takie, jak przed paroma dniami.
Inne natomiast wywolaly burze.

Kiedy sie odchyla i na mnie patrzy, po raz pierwszy w zyciu widze w jego oczach 1zy.
Otwieram usta w kompletnym szoku.

— Co sie dzieje? — Marszcze brwi, przygladajac sie jego twarzy.

— MJj ojciec miat dzisiaj bardzo niewygodnych klientéw. Od wczoraj wiele spraw poszlo
nie po naszej mysli — méwi powoli, jakby analizowal kazdy wypowiedziany wyraz. —-Wszystko
staneto pod znakiem zapytania. Sofio — przerywa na chwile, odwracajac ode mnie wzrok — ci
ludzie, ktérzy u nas byli, negocjowali z nami warunki wspétpracy biznesowej. Chcialem trzy-
mac cie od nich z daleka.

— Trzeba bylo mi to wyjasnié, Fabio. Zrozumiatabym.

- Bylem zdenerwowany. — Zamyka oczy. — Perdonami, Sofio. To niebezpieczni gracze. Bar-
dzo niebezpieczni. Balem sie o ciebie. Nie chciatem, zeby cie zobaczyli.

— Nie wygtupiaj sie — probuje rozszyfrowac jego mysli. Chichocze nerwowo, bo to, co
mowi, brzmi absurdalnie. — Popsutabym wam negocjacje? Widzieliby ze zadajesz sie z pospdl-
stwem i zaproponowaliby ci gorszy uktad? — Celowo dobieram takie stowa; juz sama nie panu-
je nad emocjami. Chce mi sie §miac i ptakaé jednoczeénie.

Fabio wyglada jednak bardzo powaznie. Jakby mimo mojej reakcji $miertelnie powaznie
podchodzit do tego, co przed chwilg powiedziat.

— Nigdy tak o sobie nie méw — karci mnie. — Jeste$ dla mnie najwazniejsza.

— To co, bales sie, ze moga mnie pozre¢? Zabi¢? — parskam. — Fabio, za duzo filméw sie na-
ogladates — prébuje rozluznic¢ atmosfere. Rozumiem, ze w biznesie miewa sie réznych kompa-
néw, klientéw czy przeciwnikéw. Ale bez przesady.

Ale on sie nie $mieje.

— Nie chce cie w to wciggaé, mia cara. Nigdy nie wybaczytbym sobie, gdyby cos ci sie stalo.
Nigdy. — Fabio zaciska powieki. Pierwszy raz widze¢ go w takim stanie. Jest w rozsypce. Peka
mi serce.

— Oni ci to zrobili. — Dotykam jego ust najostrozniej, jak tylko potrafie. Tak, by nie sprawi¢
mu dodatkowego bdlu. Serce podchodzi mi do gardla. To wszystko zaczyna sie uktada¢ w mo-
jej gtowie w jakas calosc.

Fabio kreci glowg, burzac mojg wizje.

— Nie oni. Méwie ci, Sofio. To byl wypadek — dodaje, a ja wiem, ze klamie. Kilkukrotnie ca-
luje go w czolo, nie odrywajac ust od jego skory. Wtula sie w mojg szyje, a ja przeczesuje reky
jego krotkie ciemne wlosy. Tak bardzo chciatabym mu poméc. Tak chciatabym cofnaé czas.
Wymazaé z kalendarza dzisiejszy dzien. Niewiedza staje si¢ tak bardzo niewygodna. Bolesna.
Buduje bariery.



— Tiamo, Sofia — méwi, wyznajgc mi mitos¢. Robit to juz nieraz.

— Anchrio ti amo. Tez cie kocham — odwzajemniam sie tym samym.

Fabio odchyla gtowe i patrzy mi prosto w oczy jakby chcial cos dodaé. Wpatruje sie w nie-
go, czekajac na jakis znak, ale widze, Ze ze sobg walczy.

— Sofio — milknie - ty nic nie rozumiesz. — Delikatnie kreci glows. Jakbym popetnita jakis
nietakt.

- W takim razie mi wyjasnij — odparowuje, cho¢ tak naprawde nie wiem, co miatby mi po-
wiedzied.

- Ja naprawde cie kocham. Naprawde — przekonuje. - Od dawna. Kocham cie jak przyja-
cittke, ktorg zawsze dla mnie bytas. Ale to nie jest tylko przyjazi. Kocham cie jak kobiete. —
Z jego ust padajg kolejne stowa, a ja wstrzymuje powietrze. Ciarki przechodza mi po plecach.

Zapada cisza.

Dla mnie zatrzymuje sie czas.

Nie jestem w stanie wydusi¢ z siebie stowa. Nigdy nie spodziewalam sie tego uslyszec.
Drze, a on chyba to czuje. Niczego przed nim nie ukryje: ani wzruszenia, ani tez szoku, bo zna
mnie jak nikt na §wiecie. Ktade dton na jego policzku.

— Fabio - glos znowu wieZznie mi w gardle. - Ja...

— Przepraszam — przerywa mi, jakby obawial sie, ze zaraz go skarce.

— Ascoltami. Postuchaj mnie — prosze, a on to robi. Milknie. I nie ucieka juz spojrzeniem. —
Czuje to samo — szepcze, kiedy na mnie patrzy. A potem skltadam na jego ustach delikatny po-
catunek.

MJéj Boze.

Jakie to cudowne uczucie.

Jego miekkie wargi caluja mnie, coraz bardziej sie w to angazujac.

Odrywam sie od niego oszotomiona intensywnoscig tego przezycia.

Bliskos$¢ Fabia nagle staje sie zupelnie inna. Mniej swojska, bardziej intensywna. I znacz-
nie bardziej ekscytujaca.

— Co sie z nami dzieje? — pytam, jakby miatl mi da¢ na to odpowiedz.

Fabio patrzy na mnie niemalze z podziwem. Kladzie rece na moich plecach i przybliza glo-
we do mojej szyi. Muska jg swoimi ustami. Sktada na niej pocatunki, a kazdy kolejny utwier-
dza mnie w przekonaniu, Ze nie chce, by przestawal. Pieszcze jego ramiona. Pod czarng ko-
szulg czuje spinajace sie bicepsy. Jest idealny, piekielnie idealny. Teraz wlasnie przekracza
pewne granice, a ja chce to zrobi¢ razem z nim.

Przytrzymuje mnie i wstaje, przyciskajac do swojej klatki piersiowej. Zerka na mnie tak,
jakby szukat akceptacji. Méj wzrok méwi mu jednak wszystko. Fabio ktadzie mnie na t6zku.
Podnosi skrawek mojej koszulki i caluje brzuch. Mam wrazenie, ze za moment splone, tak mi
goraco.



— Fabio — dysze, bo nie miatam pojecia, ze czyj$ dotyk moze zrobi¢ ze mng co$ takiego. Za-
mykam oczy, kiedy przysuwa sie blizej. Doskonale wie, Ze nie mam na sobie stanika. Nigdy
nie zakladam go na noc. Wktada pod koszulke swojg reke. Kiedy jego palce stykaja sie z moim
sutkiem, zapominam o tym, ze musze oddychac.

— Spokojnie — szepcze. — Nie chce cie krzywdzi¢ — méwi, kiedy zerkam na niego, lezac na
plecach.

— Nie robisz tego — w tonie mojego glosu stycha¢ niemalze btaganie. Nie powinien prze-
stawal. Fabio nie czeka na nic wiecej, podnosi koszulke w gére, przygladajac sie moim pier-
siom. Pochyla sie i bierze do ust jedng z nich. Drazni j3 jezykiem. Wyginam sie zaskoczona in-
tensywnoscig doznan. Dotad ich nie znatam.

— Ti amo, Fabio — powtarzam, kiedy wklada reke w moje majtki. Wcigga powietrze,
aw jego oczach widze ogien. Pozgdanie. Jeszcze nigdy nikt tak na mnie nie patrzyt. Fabio nig-
dy tak na mnie nie patrzyl. Myslatam, ze znam go na wylot. Tymczasem dzi$ pod wieloma
wzgledami stal sie dla mnie kim$ zupelnie innym.

— Jeste$ taka mokra. — USmiecha sie, chlongc wzrokiem mojg twarz. — I taka piekna. —
Taksuje mnie spojrzeniem. Calg. Potem zsuwa ze mnie spodnie pizamy. Ponosze biodra, by
gumka mogta latwiej przez nie przejs¢. Zanurza si¢ pomiedzy moimi nogami.

Caluje mnie.

Tam.

Krzycze.

— Ciiii, Sofio! - Na moment przestaje. Podnosi kacik ust, wyraznie zadowolony. — Chyba
nie chcialabys, zeby przyszed! tutaj twdj ojciec. Jeszcze pomysli, ze dzieje ci sie cos niedobre-
go.

— Jakze bardzo by sie mylil — dysze. Na chwile oboje wybuchamy §miechem.

Kontynuuje. Wbijam palce w materac, kiedy przez moje cialo raz po raz zaczynajg prze-
biega¢ dreszcze.

Odpinam guziki koszuli Fabia. Pomaga mi w tym. Podziwiam kazdy skrawek jego ciafa.
Rece, na ktdrych sie wspiera. Jego tors. Sune dlonnmi po jego klatce piersiowej, schodzac w dét,
do okolic brzucha. Siegam po klamre jego paska i po nieudolnych prébach udaje mi sie z nig
uporac. Fabio staje i rozpina spodnie.

— Bella mia — szepcze. A ja chce by¢ jego. Tylko jego. Chce, zeby mng zawtadnat.

Kiedy we mnie wchodzi, na moment zamykam oczy, ale szybko je otwieram, bo jego widok
budzi bezpieczenstwo. Chce go czué. Chce na niego patrzec. Chee slysze¢ jego oddech. Poru-
sza sie, najpierw powoli, a kazdy jego ruch przynosi nowg fale doznan.

— Fabio! — wotam. Przyciggam go do siebie, t3czac sie z nim w pocalunku. — Dio! — wzy-
wam Boga, cho¢ Bég w tym momencie chyba pogrozitby nam palcem. Wyginam plecy w tuk,
spinam sie, przezywajac cos, co jeszcze dotad nie bylo mi znane.



Nagle caly swiat przestaje dla mnie istnie¢. Jest tylko to jedno miejsce. Lozko, w ktérym je-
steSmy we dwoje. Jest tylko on.

Oddycham tak szybko, jak gdybym przed kims uciekala. Nie jest tatwo mi okielzna¢ swoje
ciatlo nawet wtedy, kiedy Fabio juz przestaje. To wszystko wcigz jest dla mnie tak realne i tak
mocno daje o sobie znac.

Kiedy sie uspokajam, patrze na niego. Lezy obok mnie, réwnie oszotomiony tym, co sie
miedzy nami wydarzyto. Potem kladzie sie do mnie bokiem i przycigga do siebie. Podciaga ko-
ldre i przykrywa nas, pieszczac méj brzuch opuszkami palcow.

— Jeste$ najlepszym, co mnie w zyciu spotkato — szepcze mi do ucha. — Jeste$ najcudow-
niejsza kobietg, jaka kiedykolwiek widziatem. Chce, zebys o tym wiedziata.

Nie musi tego mowic. Dopiero teraz, analizujac wiele naszych ostatnich spotkan, uswia-
damiam sobie, Ze przeciez powinnam sie byta domysli¢ jego uczué. Jak mogtam by¢ tak slepa?
Jak mogtam by¢ tak glupia, by nie powiedzie¢ mu o swoich?

— Obiecaj, ze to nigdy sie nie zmieni.

— Obiecuje — zapewnia mnie. — Jestem tego pewien jak niczego na Swiecie.

I tylko jedno pytanie zaczyna kotata¢ mi w glowie.

— Kim teraz dla siebie bedziemy? — zastanawiam sie. — To, co sie stalo, przeksztalcito na-
$z3 przyjazn.

Nie méwi nic. Kolejny raz odwracam sie, by zobaczy¢ jego twarz

— Bedziemy dla siebie wszystkim.



Rozdzial 9

FABIO

— Pakuj sie, Fabio — wéciekly ojciec ciska mi walizke pod nogi. Matka stoi w progu, trzy-
majac na rekach mojg malutka siostrzyczke.

- Powiedzialem ci, ze nigdzie nie jade. Nie jestem juz malym chlopcem, padre. Zdaje sie,
ze 0 tym zapominasz. — Wiem, ze nie poprawiam sytuacji. Sytuacji, ktora stala sie krytyczna.
W kazdej chwili mogg zjawic¢ sie tutaj ludzie Sicario, ktdrzy rozpieprza nas w drobny mak. Je-
§li nie dzis, to jutro na pewno.

— Blagam cie, Fabio. — Matka niemal pada na kolana, jest zaptakana, podobnie jak wyry-
wajaca jej sie z rak Mia. Ma dopiero trzy latka. Nie ma pojecia, co si¢ dzieje.

Zagryzam wargi. Nie moge uwierzy¢ w to, co si¢ stalo. Don Corretti nie zyje. Podobnie jak
dwdch jego synéw. I corka. Pierdoleni Sicario. Nie stosujg sie do kodeksu. Wzieli sie nie wia-
domo skad i nie wyznaja zadnych zasad. Zabili kobiete. Famiglia bez honoru predzej czy pé-
zniej padnie. Jej cztonkowie wybijg sie sami. Ale przy tym mogg wybi¢ takze nas. A mdj ojciec
i Don Corretti nacisneli im na odcisk. Jedni, jak wida¢, doswiadczyli juz gorzkiego smaku
wendetty. Kolej na nas.

— Widzisz, co robisz? Chcesz mie¢ na rekach krew swojej matki? Siostry? Brata? — Ojciec
podchodzi do mnie tak blisko, ze prawie stykamy sie glowami. Prawie. W ciggu paru ostatnich
lat zdazytem go przerosnaé. Do$¢ znacznie.

— Przeciez was nie zatrzymuje. — Nie rozumiem, dlaczego juz nie siedza w aucie i stad nie
spieprzaja. — Nie jestem tchorzem, padre. Nie mam zamiaru sie przed nikim ukrywaé. Potra-
fie wzia¢ na klate ciezar naszych decyzji. Twoich decyzji. Ty tez powiniene$ — celuje w niego
palcem.

— Sugerujesz, ze jestem tchorzem? — To wyprowadza go z rownowagi. Lapie mnie za ko-
szule tak mocno, ze urywa jeden z guzikéw. Matka btaga, zeby tego nie robil. Niepotrzebnie.
Juz sie go nie boje. — Ja po prostu wiem, gdzie sg granice. A Sicario ich nie majg. I ja potrafie
dba¢ o rodzing, Fabio. Nie jestem miodym gnojkiem, ktéry unosi sie duma. Jesli sie nie ukry-
jemy, przynajmniej na jakis czas, nic z nas nie zostanie.

Ojciec mial przygotowany plan awaryjny. Wezwat eskorte, spakowat to, co potrzebne, wyjat
z sejfu sfalszowane dokumenty i rozpieprzyt wszystkie telefony. Chce, zebysmy znikneli. Bez
sladu. Przepadli jak kamien w wode. Rozplyneli sie w powietrzu. Ale ja tak, kurwa, nie potra-

fie!



— Nie jestem ci do niczego potrzebny. Jesli boisz sie tego, ze beda mnie torturowad, i tak
niczego im nie powiem. Przeciez nie bede mial pojecia nawet o tym, gdzie bedziecie.

— Milcz, Fabio! - szarpie mnie kolejny raz. Ale mnie nie uderza. — Nie po to poswiecilem ci
tyle lat, Zebys teraz wystawit sie na celownik. Rozumiesz? Jesli ty zginiesz, zginie cata rodzina
Trovato. Ja, twoj dziadek i pradziadek przez lata pracowali$my na to, co mamy — grzmi.

Znowu mi o tym przypomina. Wyrywam sie i odwracam od niego. Opuszczam glowe, cho-
wajac twarz w dloniach. W glowie mam tylko pieprzony metlik. Ani jednej klarownej mysli.

— Nie mamy juz czasu, Fabio. Chodz. Do chuja! — Ojciec przypomina dzikie zwierze, ktore
znalazto sie w potrzasku. — Pakuj tylko to, co najpotrzebniejsze. Musimy wylatywaé — ponagla
mnie.

Tak bardzo go nienawidze. Nienawidze sytuacji, w ktérej sie znalezlismy.

Samolot pono¢ juz na nas czeka. Juz teraz. Na lotnisko ma nas eskortowaé sama policja.

Kurwa!

— Nie zmienie zdania, wybaczcie. Padre, jesli zabierzesz mi cale zycie, ktére tutaj zbudo-
waltem, i tak bede trupem, rozumiesz?

Dlaczego tak trudno mu to pojaé? Stany Zjednoczone nigdy nie byly i nie bedg moim do-
mem. Patrze na matke. Tylko przez chwile. Nie potrafie spojrzec jej w oczy. Zza jej plecéw wy-
lania sie m6j mlodszy brat. Urést przez ostatni czas. Obejmuje jg w pasie.

Zal dostownie rozrywa mi serce.

— A wiec o to chodzi — méwi mio padre, jakby nagle go ol$nito. — O nig, prawda? O Sofie? —
W jego oczach widze czysty obted. — Stawiasz jaka$ dziewuche ponad rodzine. Datem ci
wszystko, Fabio. Wiedze, majatek, swoj czas! — wylicza. — Dalem ci swoje zaufanie!

Marszcze czoto, probujac nie dac sie ponies¢ emocjom.

— Jesli naprawde jg kochasz — méwi znacznie fagodniejszym tonem — ucieknij dla niej. Jesli
zostaniesz i bedziesz sie z nig spotykal, zabijg i ciebie, i jg. Jeste$ az takim gtupcem, Fabio? —
Znowu podchodzi do mnie blizej. — Patrzysz krotkowzrocznie, kierujesz sie emocjami. A ja ci
mowie. — Szturcha mnie palcem. — Chcesz mie¢ pewnos¢, ze przezyje i wrocic do niej za jakis
czas, kiedy wszystko sie uspokoi? Czy chcesz jg mie¢ teraz zywg, a za pare dni martwa — syczy.
Patrzy mi prosto w oczy. Czeka. Chce sie upewnic, ze zrozumiatem.

Jego stowa przelatujg mi przez glowe. Poczatkowo wydajg sie bezsensowne. I choé nie chce
tego przyja¢ do wiadomosci, wiem, ze ma racje. Jak zawsze ma pierdolong racje!

W tym momencie mam ochote wyciggnaé gnata i strzeli¢ sobie w teb. Nie potrafie ot tak
zniknaé. Nie wyobrazam sobie zycia bez Sofii. Co z tego, ze tylko przez jaki$ czas. Jak dlugo
bede musiat wytrzymaé? Kilka miesiecy? Rok? Dwa? Skad mam mie¢ pewnos¢, ze to wszystko
sie kiedys uspokoi?!

Nie mam.

Ale nie wybaczylbym sobie, nigdy, gdyby przeze mnie co$ mialo jej sie stac.



Patrze na matke, szukajac w jej oczach zrozumienia dla mojego bdlu. Ale dostrzegam
w nich tylko przerazenie. Zawsze starala si¢ nas chronic i teraz najwyrazniej tez przyswieca jej
podobny cel.

- Juz mozesz mnie zabi¢ — méwie zduszonym glosem, bo wlasnie wali mi sie $wiat. A po-
tem otwieram szafe, wyjmuje z niej pare ciuchéw i ciskam je prosto do walizki.

Dwie godziny pdzniej patrze przez okno samolotu na oddalajacy sie lIad. Niebo jest biekit-
ne, na horyzoncie nie ma nawet jednej chmury. Zaciggam zaluzje i odchylam gtowe. Zamykam
oczy, ignorujac stewardese, ktéra pyta, czy zycze sobie czegos$ do picia. Kobieta nie odpusz-
cza, co dziala mi na nerwy. Chce zostaé sam.

— Cole z arszenikiem — mamrocze pod nosem.

— Moze samag cole, prosze pana? — zwraca si¢ do mnie, ignorujac to, co powiedziatem.

Otwieram oczy.

— Wypierdalaj. Czego nie zrozumiata$? — pytam, tracac nad sobg kontrole.

— Mi figlio, synku — stysze za swoimi plecami kobiecy glos. Matka ktadzie na ramieniu swo-
ja drobng dlon. — Wiem, ze bardzo ci trudno, ale podjates stuszng decyzje. Jeszcze nie zdajesz
sobie z tego sprawy, ale ocalite$ nas wszystkich. Jg, Sofie, takze.

Zaciskam powieki. Po policzku splywa mi tza. Nie moge sobie jednak pozwoli¢ na wiecej.
To nic nie da.

Nie dam sie nikomu ztama¢. Tylko tak uda mi sie przetrwac.

Musze by¢ silny. Bo mam dla kogo.

Wkrétce do niej wrdce. Do Sofii.

Wkrotce wréce do mojego domu.
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— Buongiorno. — USmiecham sie w strone rodziny z uroczym chlopcem. — Prosze sobie
oglada¢ do woli. Mamy duzy wybdr pamigtek dla klientéw w kazdym wieku. — Puszczam mal-
cowi oko. Widze, ze to gléwnie z jego powodu rodzice chtopca zdecydowali sie podejsé. — Sa-
mochodziki, pajacyki na sznureczkach. — Pokazuje mu kolejne przedmioty lezace na moim
straganie. — Mamy rzeczy oznakowane nazwga miejscowosci, ale tez typowe zabawki dla naj-
miodszych. — Milkne, dajac im czas na spokojne zastanowienie sie.

Cofam sie o krok, zerkajac w strone morza. Brzegiem spaceruje catkiem sporo ludzi. Cza-
sami tez mi sie to zdarza. Najczesciej wezesnie rano. Lubie podziwia¢ wschody storica i bu-
dzace sie zycie. To przypomina mi o tym, ze wcigz jestem.

— A moze pistojet? — chlopiec wskazuje paluszkiem na imitacje broni ulokowang na drew-
nianym stojaku.

— Wiesz co, moze lepiej nie. To zapalniczka. Po nacis$nieciu na spust z lufy wydostaje sie
ptomien. Méglbys sie poparzy¢, a to boli — ostrzegam.

— Fajne. — Moje ttumaczenia przynosza odwrotny skutek. — Chcie pistojet. — Maly ani my-
8li bra¢ sobie do serca moje ostrzezenia. Dzieci. Kto chcialby stuchaé obcej baby?

- Powaznie? To zapalniczka? — Nagle zza plecow matki chlopca wylania sie ojciec. Moja
uwaga go zaintrygowala. Bierze przedmiot do rak i oglada z kazdej strony. — Moge? — pyta,
ktadac reke na spuscie. Musi sam sprawdzi¢, jakby mi nie wierzyt.

— Certo — zgadzam sie.

— Ale rewelacja. — Ojciec malucha wydaje sie szczerze uradowany. — Bierzemy go, co syn-
ku? — Mezczyzna wyjmuje portfel z kieszeni spodni.

- No ladnie - karci mezczyzne partnerka. Zerkam na jej dlon. Ma obraczke, zatem to
zona. — Bron to nie jest nic dobrego, Matteo — zwraca sie do chtopca.

— Przeciez nie jest prawdziwa. — Facet kreci glowa niezadowolony. Nie rozumie swojej
zony i jej podejscia do tej sytuacji. Ale nie zamierza ustgpié. — Jest przeciwna przemocy —
moéwi mi, wskazujac na nig palcem i przewracajac oczami. — To pacyfistka.

— Pacyfistka? — dopytuje chlopiec. Najwyrazniej nie zna znaczenia tego stowa. Nic w tym
zreszty dziwnego. — Psecies mama jest pielegnialks — kontynuuje.

— Jest pani pielegniarka? — patrze na nig zaskoczona.



Zawsze marzylam o tym, by wykonywac¢ ten zawdd. Przez wiele lat wmawialam sobie, zZe
na pewno uda mi sie dobrna¢ do wyznaczonego celu. A potem przyszto zycie i wszystko zwe-
ryfikowato. Studiowanie okazalo sie zbyt drogie i zostalam tutaj. Od stanowiska pakowaczki
woreczkéw zapachowych, poprzez pomoc ksiegowej, az po sprzedawczynie. W miedzyczasie
dostatam propozycje pracy w matym biurze, gdzie musiatabym siedzie¢ sama w czterech $cia-
nach. A ja potrzebowatam rozméw. Codzienny kontakt z ludzmi, nawet tymi skomplikowany-
mi, okazal sie moja terapia. Dzieki temu nie miatam czasu na myslenie. Musiatam sie usmie-
cha¢. Az w konicu na nowo nauczylam sie to robic.

Kobieta potwierdza stowa synka.

Wzdycham.

— W takim razie weZmiemy jeszcze tego pajacyka. Bedzie przyjemnie dyndat nad twoim
l6zeczkiem, dobrze? — przekonuje malca jego mamma.

Chlopiec zgadza sie, wpatrzony w te wszystkie zabawki jak w obrazek.

Pakuje pamiatki w ozdobny papier i kasuje odpowiednig kwote. Witam sie z kolejnymi
klientami, ktérzy tylko zerkajg na stojacy przede mng stolik i szybko znikajg. Na chwile zosta-
je sama. Rozglagdam si¢ za niskim rozktadanym krzestem, wyjmuje je spod blatu i daje nogom
odpoczac.

I znowu zaczynam myslec.

Dzisiaj mija dokladnie siedem lat.

Siedem lat temu Fabio Trovato zniknal z mojego zycia, tamigc wszystkie dane mi wcze-
$niej stowa. Uciekl bez pozegnania.

Zapomnial o mnie. Z tatwoscig pozbyt sie mnie ze swojej codziennosci, nie pozostawiajac
zadnej mozliwosci kontaktu. Przyrzekal, ze zawsze bede dla niego wazna. Tymczasem okaza-
tam sie dla niego tylko $mieciem. Zniknat, ale zabrat ze sobg takze czes¢ mnie. Moje zaufanie,
mdj $miech, mojg wiare w ludzi. Zabral mi prawie wszystko. Zostalam z niczym. Bo co mi po
zlamanym sercu, ktére ledwo umiato bi¢?

Dzisiaj mija dokladnie rok, odkad ostatni raz stanetam przy bramie wjazdowej rezydencji
jego ojca. Zmienila sie. Wszystko dookota zarosto, stajac sie miejscem, do ktérego batby sie
wej$¢ sam diabet.

Ludzie w miasteczku méwili rézne rzeczy. Snuli doprawdy surrealistyczne historie. O po-
rachunkach, $mierci wszystkich cztonkéw rodziny Trovato, o mafii. To absurd, ale zamozne
rodziny zawsze budzily kontrowersje. A ludzie od zawsze lubili tworzy¢ chwytliwe historie,
ktore wraz z kazdym przekazem majg wzbogacaé sie o nowe, niemajace nic wspdlnego
z prawdg szczegdly.

— Ciao! — Z zamy$lenia wyrywa mnie meski glos. Sciagam nogi z krzesta i ustawiam je pod
stolikiem.

— Ciao — odpowiadam. Ciemnowtosy chlopak przyglada si¢ wszystkim przedmiotom le-
zacym przed jego nosem. Mam wrazenie, ze juz go kiedy$ gdzies widzialam. Nie wyglada mi



na turyste. Lapie sie pod brode i sprawia wrazenie mocno zaangazowanego w wybor pami-
atek. — Czy moge w czyms$ pomoc? Chetnie doradze — deklaruje.

Kiedy podnosi na mnie swoje piwne oczy, jestem juz przekonana, ze kilka razy widzialam
go na plazy.

— Pewnie — szczerzy zeby. — Ile kosztuje ten statek? — pyta, podnoszgc przedmiot wyzej, by
mi go pokazac.

— Dwanascie euro — odpowiadam. Odktada go z powrotem. Nie jest nim juz zainteresowa-
ny.

- Atalalka?

— Lalka trzydziesci dwa. To reczna robota, dlatego cena jest tak wysoka — ttumacze.

Znowu odktada.

Chyba nic mu dzisiaj nie sprzedam.

— No dobrze — waha sig, ale wcigz tu jest. Moze jeszcze nie wszystko stracone. — A kawa?

— Przykro mi, ale nie sprzedaje kawy. — Przygladam sie mu zdziwiona. Czy ja wyglagdam na
magika, ktory z kapelusza wyczaruje mu ekspres, prad i filizanki? Przeciez widac, ze to nie ka-
wiarnia! Cho¢ nie od dzi§ wiadomo, ze raz na jakis czas zdarzajg sie i tacy malo inteligentni
klienci.

— Wiem. — Podnosi brwi i parska §miechem. Chyba czyms go rozbawitam. — Kawa z tobg —
odpowiada.

— O}, nie. — Jestem zmieszana. — No, no, no — stanowczo odmawiam. Kiwam palcem w pra-
wo i lewo zeby wiedzial, ze to wykluczone. — Tego nie mamy w pakiecie.

- Bylbym w stanie zaplaci¢ naprawde wiele. Naprawde — akcentuje ostatnie stowo. — Po-
darowalbym ci usmiech, ktéry przed chwilg zgast. Rano wydawata$ sie w znacznie lepszym
humorze.

Zamieram.

— Czy ty mnie §ledzisz? — Niepokoje sie. Kim jest ten typ? To jakis stalker? Byt tutaj rano?

- A czula$ sie §ledzona? — Smieje sie, widzac mojg powazng mine. — Nie réb ze mnie
szpiega. Ja tylko patrzytem, jak wielu innych — ttumaczy sie. - Trudno pomina¢ cie wzrokiem
w takim miejscu.

Chyba faktycznie ma racje. Méj stragan znajduje sie w dos¢ chetnie uczeszczanym punk-
cie, jesli chodzi o to miasto. Niestusznie go oskarzytam.

Milcze, bo troche mi gtupio.

— Scusa — przepraszam go krétko.

— Wybacze ci, jesli dasz sie zaprosi¢ na kawe. — Nie poddaje sie. — Co ci szkodzi, bella? To
tylko jedna kawa.

Patrze na niego niepewnie. Szczerze powiedziawszy, po pracy i tak nie mam nic lepszego
do roboty.

— Jesli sie zgodzisz, bede najszczesliwszym czlowiekiem na ziemi.



Zakladam rece na piersi i staje na bacznos¢. Uwaznie sie mu przygladam.

— Czy ty mnie probujesz podrywac? — Zerkam na niego z ukosa. Jestem bezposrednia, ale
wole mie¢ jasnos¢.

— Zastrzelita§ mnie tym pytaniem. Serio. — Wydaje sie zaskoczony. — No i co ja mam ci te-
raz powiedzie¢? — pyta.

Wzruszam ramionami.

— Nie wiem, chyba prawde — stwierdzam, bo to najrozsgdniejsze wyjscie.

— Domenico Gato — przedstawia sie, wyciagajac reke w mojg strone. — I tak, bella, zapra-
szam cie dzisiaj na randke.

To juz chyba czas.

Czas zapomnie¢ o chlopcu, ktéry mnie uratowal, z ktérym dorastatam i ktdry miat by¢ ze
mng na zawsze. Czas zapomnie¢ o przyjacielu i mitosci, w ktdrg wierzytam jak w nic na swie-
cie.

Czas wyrzuci¢ ze swojego zycia Fabia Trovato. Tak samo jak on wyrzucit ze swojego zycia
mnie.
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— Ave Maria, Panienko, daj mi wytrwalos¢ do pokonywania wszystkich trudnosci. Czuwaj
nade mna, kiedy brakuje mi sit — szepcze¢, wpatrujac si¢ w oltarz. — Amen. — Robie znak krzy-
za 1 podnosze sie z kleczek. Siadam na drewnianej tawce starej katedry Santa Maria Assunta.

Strzepuje pytek z kolan i wypatruje osoby odpowiedzialnej za trzaski, ktére roznoszg sie
echem po calym wnetrzu kosciota. To pewnie signora Alda, ktéra dba o porzadek swiatyni.

Przygladam sie imponujgcym tukom wieniczacym kolumny. Przenosze wzrok na sufit po-
kryty imponujacymi malowidlami. To miejsce pomaga mi sie wyciszy¢. W majestatycznym,
ogromnym wnetrzu katedry czuje autentyczny spokdj. Przychodze tutaj tylko po to, by odzy-
ska¢ réwnowage. By porozmawiaé z Bogiem, bo drugi czlowiek nie jest w stanie zrozumieé
tyle, co milczacy On.

— Buon pomeriggio, Sofia — stysze meski glos i juz wiem, zZe to nie signora Alda byta odpowie-
dzialna za roznoszace sie po $wigtyni halasy. Ksigdz Antonio, trzymajac w reku kadzidlo,
zmierza prosto w mojga strone. — Co u ciebie stychaé, ragazza? - Pieszczotliwie glaszcze mnie
po wlosach.

— Wszystko w porzadku. Bytam na zakupach, wiec wstgpitam na chwile.

— Dobrze si¢ sklada, dziecko. Od paru dni poluje na twojego tate, ale nigdy nie udaje mi sie
na niego natrafi¢. — Ksiadz wydaje si¢ naprawde ucieszony z mojej wizyty.

— Chodzi o parafialny festyn? — zgaduje. Domyslam sie, ze bedzie chciat go znowu zaanga-
zowacd. Zreszta jak co roku.

— Dios mio! — Ksigdz wznosi rece ku niebu. — Jestem az tak przewidywalny? Przewidywal-
nos¢ to nuda — $mieje sie.

— Nie zgadzam sie. — Krece glowa. — Ojca kazania wciaz nalezg do bardzo interesujacych -
przyznaje uczciwie.

— Jak zawsze uprzejma — komentuje. — Bene, Sofio, musze i$¢, bo zaraz mam pogrzeb. Jak
bedziesz widzie¢ tate, przekaz mu, zeby wpadt do mnie w wolnej chwili — prosi.

— Si, certo. Tak, oczywiscie. — Co prawda od czasu §lubu nie mieszkam juz z ojcem, ale wi-

duje sie z nim tak czesto, jak tylko moge. W przewazajacej mierze wtedy, kiedy Domenico jest



w pracy. Jakos nie przypadli sobie do gustu. Niby ze sobg rozmawiajg, a jednak zawsze towa-
rzyszy tym dyskusjom jakie$ napiecie.

Lubie festyny organizowane przez ksiedza. Zawsze s3 konkursy dla dzieci, muzyka
i smaczne jedzenie. Tata jest odpowiedzialny za to ostatnie. A ze popotudniami nie ma zwykle
nic do roboty, chetnie pomaga. Tym bardziej teraz, kiedy po mojej wyprowadzce zostat zupe-
Inie sam. Czasami naprawde mi przykro, ze nikogo sobie nie znalazt. Wiele razy poruszatam
z nim ten temat. Mama na pewno by chciala, zeby byt szczesliwy. Majac inng kobiete, wciaz
moglby przeciez nosi¢ ja w sercu. Tymczasem on twierdzi, ze kochal w zyciu prawdziwie tylko
jeden raz i nie zamierza juz kocha¢ nikogo wiecej. Przestalam go wiec namawiac.

Ktade reke na swoim brzuchu i znowu zalewa mnie fala czutosci.

Bambino. Dziecko.

Sama mam okazje przekonac sie o tym, jak to jest przela¢ milos¢ na stworzenie, ktore nosi
sie pod sercem. Cho¢ ma dopiero trzy miesiace i jest niewielkg plamka widoczng na zdjeciach
USG, dla mnie to juz jest moje dziecko, o ktdre zawsze bede sie troszczy¢. Niezaleznie od tego
czy bedzie nim, czy nig, cho¢ akurat Domenico wolatby syna.

Do $wiatyni wchodzg jacys ludzie. Ubrana na czarno, dystyngowana dama w dtugiej sukni
i z woalkg na glowie. Nie kojarze jej. Trzyma glowe wysoko, idac pod reke z jakim$ znacznie
mlodszym mezczyzng. By¢ moze to jej wnuk. Facet ma na sobie te same zalobne kolory. Po-
winnam sie zmywac. Za chwile kosciét wypelni sie ludZmi. Przestane tutaj pasowaé w mojej
biatej sukience z falbanami. Ostatni raz zerkam na ottarz i wychodze z tawki. Czmycham pro-
sto w strone bocznych drzwi. Przed wejsciem wida¢ thum rozgadanych ludzi. Sg tak pochtoni-
eci konwersacja, ze nie zauwazaja, ze probuje sie przecisngé na zewnatrz.

— Mi scusi, czy moge przej$¢? — Probuje grzecznie zwrdcic na siebie uwage. Kobieta, ktérej
plecy mam przed oczami, cofa sie, torujac mi przejscie. Wychodze na zewnatrz i czuje nagly
naplyw gorgca. W katedrze bylo znacznie chtodniej i przyjemniej. Teraz, kiedy jestem w cigzy,
stalam sie duzo bardziej wrazliwa na takie rzeczy. Nie wspominajac o ostatnich porankach,
ktore réwniez nie zawsze sa dla mnie taskawe i witajg mnie bolesnymi skurczami zotadka.

Zerkam pod nogi, by dobrze wymierzy¢ kroki na schodach, ktérych mam do pokonania
dos¢ sporo. Nie interesujg mnie ludzie, ktérzy mnie mijajg. Upadek moglby skoriczy¢ sie tra-
gedia, a przeciez w gre wchodzi zycie matej istotki, za ktérag ponosze odpowiedzialnos¢.

— Ehi! Tanti anni! Tyle lat! — wota kto$ przechodzacy po schodach dokladnie obok mnie.
Podskakuje, bo donosny krzyk rozlega sie tuz przy moim uchu. Prawie dostalam zawalu.
Chwytam sie za klatke piersiows. Przez moment zastanawiam sie, czy te stowa kierowane sg
do mnie, ale widze, ze nie. Mija mnie nadawca tych stéw. — Fabio! — krzyczy rozentuzjazmo-
wany.

Nieruchomieje. Na dzwiek tego imienia przeszywa mnie nieprzyjemny dreszcz. A prze-
ciez wiele 0os6b moze je nosi¢. Automatycznie odwracam sie, zerkajac w miejsce, w ktorym



moze sta¢ adresat tego zawolania. Ale storice zaczyna razi¢ mnie w oczy, wiec zwyczajnie od-
puszczam.

— Salve, Biagio! — Sposrdd ttumu stysze stowa powitania, ktére sprawiajg, ze uginajg sie
pode mng nogi. Odwracam sie kolejny raz.

To nie moze by¢ prawda. To nie moze by¢, do licha, mozliwe.

Opieram sie o $ciane, zeby nie upas¢.

Zaczyna mi sie kreci¢ w glowie.

Powinnam odwrdcic sie i uciec, ale nie jestem w stanie wykona¢ zadnego ruchu. Wpatruje
sie za to w czlowieka, ktdry stoi pare metréw ode mnie. W faceta, ktéry ma wlozone dlonie
w kieszenie spodni i emanuje taka pewnoscig siebie, ze przykuwa uwage wszystkich. Mam
wrazenie, ze zaczynam sie dusic.

Nie widzialam go przez tyle lat.

Pochowatam go. Przeptakalam. Wyrzucitam ze swojego zycia.

Szlag by to trafil!

Teraz tutaj jest. A moze to wyobraznia ptata mi figle? Opuszczam na moment glowe. Lu-
dze sie, ze kiedy j3 podniose, jego juz nie bedzie.

Ale on nie znika.

Mroczny, wysoki, przystojny. Inny niz kiedys. Ale to wcigz on. Sg rzeczy, ktdre sie nie
zmienily. Rozpoznatabym go wszedzie. Ma to same spojrzenie. Jego oczy pozostaly takie same

Fabio Trovato, z krwi i kosci, stoi na szczycie schodéw katedry Vieste jak duch, ktéry zja-
wia sie nie wiadomo skad. Nie jest juz zjawa, ktéra powracata w moich snach. On naprawde tu
jest.

Usmiecha sie do swojego rozméwecy, ktory przed chwilg na niego wotat, a potem przenosi
swoj wzrok w drugg strone. Jakze celnie.

Patrzy prosto na mnie.

Wielkie nieba.

Widze, jak jego oczy rosna. Rozchyla lekko usta i wyjmuje dtonie z kieszeni, jakby sam nie
wiedzial, co ze sobg zrobic¢.

— Sofia — jego usta bezgtosnie wypowiadajg moje imie. Jest w szoku. Ale chyba nie wiek-
szym niz ja.

Fabio Trovato. M¢j przyjaciel z dawnych lat. W tym momencie wydaje sie obcym mezczy-
zna. Znacznie bardziej dojrzalym niz wtedy, kiedy widzialam go po raz ostatni. Ma szerokie
ramiona i gesty, rOwno przystrzyzony zarost, nad ktorego brakiem kiedy$ tak bardzo ubole-
wal.

Czuje, jak trzesg mi sie dtonie. Rozpadam sie. Nie moge uwierzy¢, ze powrdcit. Po tylu la-
tach. Automatycznie tapie sie za brzuch, szukajac sily, by nie upasc.

Fabio robi krok w mojg strone, a wtedy ja odwracam sie i zaczynam uciekaé, pokonujac ko-
lejne schody w takim tempie, ze o malo nie potykam sie o skrawek swojej zwiewnej sukienki.



Pedze przed siebie w kierunku domu, dyszac tak, ze stycha¢ to chyba w odleglosci kilku
metréw. Jacys ludzie ogladajg sie za mna, wolajac, zebym na siebie uwazata. Niewazne. W tym
momencie nie mam czasu na myslenie.

Kiedy wbiegam w jedng z waskich uliczek, opieram sie o mur i prébuje odzyska¢ oddech.
Zupelnie stracitam nad nim kontrole. Wybucham ptaczem. I nie moge tego powstrzymac.

Przykucam i opieram glowe o kolana. Dokladnie tak, jak robig to zagubione dzieci.

Dziesie¢ minut pdzniej wchodze do domu. Zdejmujac buty, ostatni raz przecieram policz-
ki. Mam nadzieje, ze mdj maz nie zauwazy §ladéw tez. Nie moze wiedzieé o tym, co sie stalo.
To sprowokowaloby go do zadania wielu niepotrzebnych pytan. I zapewne do ktétni.

Wygtadzam wlosy, bo s3 rozwiane i sterczg na wszystkie strony.

— Domenico — wypowiadam imie mojego meza, kiedy zauwazam go siedzacego na kana-
pie w salonie. Zerka na mnie przez moment, po czym wraca do ogladania meczu. Jest fanem
pitki noznej. Futbol to jego druga mitos¢.

— Wrécitas - stwierdza.

— Si — potakuje. Chce powiedzie¢ cos wiecej, ale tamie mi sie glos. Na szczescie jest tak za-
bsorbowany tym, co dzieje sie na ekranie, Ze nie zwraca na mnie uwagi. Stoje tak w miejscu
jeszcze przez pare sekund. — Przytul mnie. — Podchodze do niego, rozpaczliwie btagajgc o do-
tyk.

Stuka reka w kanape, w miejsce obok niego. Przesuwa sie odrobine.

— Stalo sie co$? — Spoglada na mnie dostownie przez moment. Boje sie, ze zobaczy zbyt
wiele. USmiecham sie sztucznie.

— No, no. Nie — zaprzeczam, przeciagajac ostatnig samogltoske. — Bytam swiadkiem jakie-
gos pogrzebu. Po prostu zrobilo mi si¢ smutno.

Domenico parska pod nosem.

— Chodz tutaj. Twoje hormony ostatnio szalejg. Pogrzeby to normalna rzecz — stwierdza,
rozkladajac rece. Nie ma pojecia, o co tak naprawde mi chodzi.

Siadam obok niego i klade glowe na jego ramieniu. Domenico przesuwa dton na moje ple-
cy. Nie moéwi nic wiecej. Najwyrazniej uznaje, ze to mnie zadowoli. Nie moge narzeka¢. Zamy-
kam oczy i prébuje sie wyciszy¢. Tak bardzo wali mi serce.

— Zoccolo! — Nagle Domenico zrywa sie z miejsca ozywiony jakas akcjg. Glos komentatora
przybiera podniosty ton. M3z przerzuca rece za glowe. Wyglada, jakby mial za moment pré-
bowa¢ podskoczy¢. Jest pochylony i niezadowolony. — Kretyn! Vaffanculo! — Z jego ust pada cata
wigzanka.

— Uspok¢j sie, Domenico — prosze go cicho. Nie chce go denerwowad, ale jego stowa nie
pomogg ani tym na boisku, ani tym bardziej mnie.

— Uspokdj sie. Uspokdj. Domenico. Uspokdj sie. — Domenico odwraca sie w mojg strone
i przedrzeznia mnie mato przyjemnym tonem. — Ten sedzia jest dupkiem — unosi sie. — Wi-
da¢, ze przekupiony, chuj z nim! — Wskazuje rekg na telewizor. — Korupcja jest wszedzie! —



krzyczy. — A ty rano nie bytas tak chetna do przytulania sie, a teraz chcesz, zebym cie glaskat.
Zastandw sie, to powinno dziata¢ w obie strony — wytladowuje na mnie swojg frustracje.

— Kochanie — zaczynam - ti prego. Fermati — blagam go, zeby przestal. — Wiesz, ze to nie to
samo. Rano miewam mdlo$ci. To nie moja wina — ttumacze. — Ale to wkrétce minie. Poza tym
ja tylko chciatam, zeby$ mnie przytulit. Tylko tyle — méwie cicho.

— Wiec teraz bedziemy sie przytula¢ tylko wtedy, kiedy ty bedziesz mie¢ na to ochote, tak?
- Awantura zaczyna przybieraé na sile. Rozpetala si¢ dostownie z niczego. Zaczynam zalowad,
ze probowatam o cokolwiek go prosi¢. Powinnam byta wiedzie¢, ze nie warto wchodzi¢ mu
w droge, kiedy jest zdenerwowany. — A ja ci udowodnie, Ze jest inaczej. — Podchodzi do mnie
i szarpie mojg bialg hiszpanke, odstaniajgc biustonosz. Wktada reke w jedng z miseczek i za-
czyna ugniataé mojg piers.

— Domenico. — Zaciskam oczy. Jest zdenerwowany, wiem. Ale to go nie ttumaczy. Nie po-
winien tego robié. Jego ruchy sprawiajg mi bdl. Sycze, mocno mruzgc oczy. — To boli. Prosze,
przestan — btagam go.

Nie jest taki na co dzien. Bywa nieprzewidywalny, ale tylko wtedy, kiedy traci nad sobg
kontrole. Nauczylam sie, ze w takich momentach nie warto mu sie sprzeciwia¢. Stoje nieru-
chomo, godzac sie na wszystko. Nie chce go wiecej prowokowaé. Otwieram oczy, a wtedy wi-
dze, ze patrzy mi prosto w twarz.

Odskakuje ode mnie jak razony pradem.

— Przepraszam, Sofio. Perdonami — powtarza przerazony swoim zachowaniem. Jakby sam
nie dowierzal w to, co sie przed momentem stato. Sktada rece jak do modlitwy i przyciska je
do swoich ust. — Pickna moja. — Obejmuje mnie i przycigga do siebie. — Poniosto mnie. — Gla-
dzi moje plecy. — Ale ze mnie tgpak. Wybacz mi. Nie badz zta. - Widze, ze zaluje. Prébuje si¢
uspokoié, choé nie jest to tatwe. Caluje mnie w czoto, zapewniajac, ze wiecej sie to nie powtd-
rZy.

To dobry czlowiek. Nie rozumiem, dlaczego czasami tak sie zachowuje. Jakby mu na mnie
nie zalezalo. Jakby zalowal tego, ze sie pobralismy.

Siadamy na kanapie. Ktade glowe na jego kolanach. Domenico trzyma mojg reke, gtadzac
jej wierzch kciukiem. Oglgdamy razem mecz. Niby wszystko wraca do normy.

A wtedy w myslach powraca mi obraz sprzed kilkudziesieciu minut. Obraz oczu mezczy-
zny, i to nie tego, ktdry jest moim mezem. Prébuje szybko wyrzucié¢ go z glowy.

Zaczynam si¢ poci¢. Mam mokre plecy, a przeciez tylko leze. W myslach jak w kotowrotku
krecy sie rozliczne znaki zapytania. Lek, niepewnos$¢, obawy i niezrozumienie. W tym dniu
moje zycie kolejny raz wywrdcilo sie o sto osiemdziesiat stopni. I nie wiem czemu mam nie-
odparte wrazenie, ze to dopiero poczatek.
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Sono siura che fosse lei. To na pewno musi by¢ ona.

Nic sie nie zmienita.

Whpatruje sie w jej plecy, gdy ucieka. W koncu zrywam sie z miejsca.

— Fabio - slysze za plecami glos Jessiki. Ignoruje jej nawotywanie. Zerkam pod nogi, poko-
nujac kolejne stopnie w rekordowym tempie. Patrze przed siebie. Sofia zniknela za rogiem.
Biegne w kierunku, w ktérym sie udata. Rozglgdam sie i widze powiewajacg falbane biatej su-
kienki, w ktérg jest ubrana. Skrecam w prawo. Ludzie patrzg na mnie jak na obtgkanca. Nawet
nie wiem, czy to nie jacy$ dawni znajomi, ale nie mam czasu, zeby si¢ im przygladaé. Blokuje
mnie jaka$ kobieta z niemowlecym woézkiem. Jestem w stanie posung¢ sie do naprawde ré-
znych zagrywek, ale nie mam zamiaru taranowac¢ dzieci. Przepuszczam jg wiec i biegne dalej,
docierajac do rozgalezienia uliczek. Zatrzymuje sie i zerkam w obie strony. Ale ani z jednej,
ani z drugiej nie wida¢ Sofii.

Znikla.

Szlag!

Podnosze reke i spogladam na zegarek. Nie moge dalej jej szukad. Za pie¢ minut rozpoczy-
najg sie uroczystosci pogrzebowe wuja. To z jego powodu tutaj przyjechaliémy. W testamencie
zazyczyl sobie, ze chce zosta¢ pochowany w rodzinnym Vieste. Skurczybyk! To przez niego
musialem tu wrécié. Jego ostatnia wola okazala si¢ naszym pieprzonym zobowigzaniem.

Powrodt w te strony byt kurewsko trudny. Szczerze powiedziawszy, miatem nadzieje, ze ni-
gdy juz do niego nie dojdzie.

Z wielu powodéw.

Wracam do kosciota. Przez moment zastanawiam sie, czy nie pomyle drogi, ale to mia-
steczko wcale sie nie zmienilo. Wcigz cuchnie staroscig. Uliczki przywracaja wspomnienia.
Staram sie otrzgsngé. Poprawiam pasek spodni i mankiety koszuli. Docieram do schodéw.

— Fabio, gdzie sie podziewale$? Co sie stalo? — M6j powrdt wigze sie z przyjeciem serii py-
tan Jessiki. — Zerwate$ sie z miejsca, jakby$ ruszyt w jaki$ poscig. — Czeka na mnie przed we-
jSciem na pierwszym stopniu.

- Miatem wrazenie, ze zobaczylem kogos znajomego — odpowiadam jej, nie majac zamia-
ru dodawa¢ nic wiecej. To musi jej wystarczyc.

— Te dziewczyne, ktéra tutaj stala? W bialej sukience? — dopytuje. - Wygladata, jakby
przed tobg uciekala. — Jessica nie odpuszcza i weszy. Widze, ze uwaznie mi sie przyglada.



Wkurza mnie, kiedy jest tak dociekliwa. Tysigce razy prosilem jg o uszanowanie mojej
przestrzeni, a wciaz z ogromnym zacieciem chce sie w nig wpychaé. Zostanie mojg zong, ow-
szem, ale to nie oznacza, ze ma prawo wpieprzac sie w kazdg dziedzine mojego zycia. Musi
zna¢ granice. W koricu to czysty uklad. Korzystny dla naszych rodzin. Nigdy nie bedzie ni-
czym wiecej.

— By¢ moze — zbywam j3. Lapie mojg reke, jakby chciata dobitnie przypomnieé¢ mi o tym,
ze jesteSmy razem. Spinam sie, ale jej na to pozwalam. Mam wrazenie, ze ta scena wywotala
w niej uklucie zazdrosci.

— Ciekawe dlaczego — zagaduje. Nie mam zamiaru jej odpowiadaé. Chyba to zauwaza. -
Ciotka weszta juz do kosciota — Jessica zmienia temat. Prawidtowe zagranie. Przez chwile zro-
bito sie pomiedzy nami niezrecznie, cho¢ prawde powiedziawszy, mam to gdzies. — Twoja
mama tez jest juz w Srodku. Idziemy? — Wskazuje drzwi prowadzace do srodka.

Siegam do kieszeni spodni, wyciszam telefon i potakuje. Potem przekraczam prog Swiaty-
ni.

Charakterystyczny zapach tego miejsca sprawia, ze wracaja cholerne wspomnienia. Zno-
wu. To samo czulem, kiedy zobaczytem tablice z nazwa miejscowosci Vieste. Nie moge sobie
pozwoli¢ na te wspomnienia i nikt nie moze o tym wiedzie¢. Gram przed samym soba, Ze nic
mnie juz nie wzrusza. Tak jest wygodnie;j.

Panujaca w $wiatyni atmosfera mnie przyttacza. Msza jeszcze sie nie zaczela, a ja juz
mam do$¢. Zaczyna mnie nachodzi¢ zbyt wiele obrazéw z przesztosci.

Nie byloby tego wszystkiego, gdyby nie ten cholerny przyjazd. Cazzo! Nie byloby tak Zle,
gdyby nie ona. Sofia. Ze tez musiala sie tutaj zjawi¢ akurat teraz.

Z jednej strony nie chce z nig rozmawiaé. Czas zdgzyt wiele zmieni¢. Tak byloby lepiej i dla
mnie, i dla niej.

Z drugiej zostaje tutaj na pare dni, wiec jeszcze nieraz moge j3 ming¢ na ulicy. Bedziemy
udawad, ze sie nie znamy? Nie jesteSmy dzie¢mi. Juz nie. Te czasy dawno minely. Sg naszg
przesztoscig.

Wspbdlng.

Kiedys wiele nas tgczylo.

Jestem wiéciekly. Caly czas mam przed oczami moment, w ktdrym ucieka. Doskonale zda-
wala sobie sprawe, ze to ja. Rozpoznata mnie.

Nie zamierzalem za nig biec. Ale nie spodziewalem sie, ze jej widok zadziala na mnie
w taki sposdb. Kiedy na mnie patrzyta, zwigzane z nig wspomnienia stanely mi przed oczami.

Urna z prochami wuja zostaje ulokowana w rodzinnym grobowcu. To koniec. Nie nacho-
dza mnie zadne refleksje. W ciggu ostatnich kilkunastu lat zdgzylem przywykna¢ do $mierci.
Jest nieuchronna. Po prostu. Ging inni, w koncu padasz ty. Zio Andre i tak mial wiele
szczescia. W tym fachu nie kazdy ma szanse dozy¢ tak stusznego wieku. Nie dosiegly go pie-



przone kule, ale pokonat zawal. Gdyby tyle nie fajczyl, pewnie pociggnaltby jeszcze troche.
Trudno. Nigdy zresztg nie darzylem go szczegdlng sympatig. Czasami mialem wrazenie, ze
rywalizuje z moim ojcem, zazdroszczac mu jego pozycji.

— Salve, Fabio. — Meska dlon znienacka klepie mnie po ramieniu.

— Salve — witam sie z typem, ktérego na wstepie nie kojarze. Mruze oczy, prébujac przypo-
mnie¢ sobie, z kim mam do czynienia.

— Nie poznajesz mnie? — Facet chyba to zauwaza.

— Nie. — Krece glowa. Nie mam zamiaru udawac.

— Lorenzo. — Podaje mi reke. — Andre byt takze moim wujem. Ze strony matki.

— Si. — Pstrykam palcami. Faktycznie mieliémy okazje spotkaé sie pare razy na rodzinnych
uroczystosciach.

— Co tam u ojca? — pyta ucieszony, ze jednak go rozpoznatem.

Od jakiegos czasu nie jest najlepie;.

— Mial udar. Wylgdowatl na wozku i szczerze powiedziawszy, nie moze samodzielnie funk-
cjonowac. Byt w kosciele — ttumacze, cho¢ nie mam na to szczegdlnej ochoty. — Ale juz odje-
chal.

— Co ty gadasz, Fabio! — nie dowierza. — Ten facet na wozku to byt zio Trovato?

- Jak wida¢, wypadki chodza po ludziach — stwierdzam obojetnie. Moglby juz sobie pdjsé.
Szlag mnie trafia na mysl, ze bedziemy teraz roztrzasa¢ rodzinne sprawy. Nie lubie powrotéw
do przesztosci. Najchetniej juz dzi$ spakowalbym walizki.

Mam w Stanach wiele niedokonczonych spraw. Wyjmuje z kieszeni telefon i zerkam na
ekran.

Dwa nieodebrane polgczenia od Jake'a. Zapewne dzwonit z raportem.

— Scusami. Wybacz — méwie w strone Lorenza, traktujac to jako pretekst do przerwania
rozmowy. Kiwa glowa, Ze rozumie. — Wazny telefon — wskazuje mu na komérke i odchodze na
bok. Wybieram odpowiedni numer. — Talk. Gadaj byle szybko — méwie, kiedy po drugiej stro-
nie stuchawki rozlega sie znajomy glos. Zerkam w bok, upewniajc sie, ze nie stoi obok mnie
nikt niepowotany. — Jestem na cmentarzu.

— Wybierasz sobie miejsce dla siebie, boss? — Jake rzuca komentarzem, ktéry w tym mo-
mencie niestety mnie nie bawi.

— Nie pierdol glupot. Nie mam na to czasu — grzmie.

— Towar splynat. Kasa za poprzedni tez. To na poprawe humoru — przekazuje mi dobre no-
winy. — Ze zlych wiesci tylko tyle, ze w jednym z klubéw w Bostonie wybuchta zadyma, ale
szybko j3 sttumilismy.

- W ktérym? — dopytuje.

— After. Wlasciciel nawciagatl sie koksu i nie chciat placi¢. Zgrywat cwaniaka. — Jake na
chwile przerywa. — Kiedy doszedt do siebie, tadnie przeprosit. Wiec wszystko gra. Luz, boss.



— W porzadku — odpowiadam. — Kiedy wrdce, pofatyguje sie do niego osobiscie. Dzieki —
konicze rozmowe.

Stoje jeszcze przez moment w jednym miejscu i przygladam sie obejmujacym sie zatobni-
kom. Ciotka juz nie ptacze. Spotkanie z krewnymi, ktérych tak dawno nie widziata, pozwala
jej oderwaé mysli. Zostala w Stanach razem z wujem i nami. Ich syn wrécit do Vieste pie¢ lat
temu, by prowadzi¢ tutaj swoje, a wlasciwie nasze interesy. Rodzina Sicario, przez ktérg moj
ojciec zdecydowal sie na wyjazd, rozpadla sie zgodnie z naszymi oczekiwaniami. Glosno
szczekali, spektakularnie zamilkli. Nie potrzebowali konfliktéw z zewnatrz, bo wykonczyli sie
sami. A my ztapaliSmy nowe kontakty w Stanach. Tamtejszy rynek jest zupelnie inny, mniej
tradycyjny, bardziej chaotyczny, ale tez bardziej dochodowy. Trudniej wspétpracowaé z poli-
Cja, za to jest znacznie wiecej klientéw siegajacych po towar. Szybsze tempo zycia, wiekszy
stres, wieksze zapotrzebowanie na narkotyki. W efekcie pokazniejszy dochdd.

Rozglagdam sie w poszukiwaniu Tommasa, mojego kuzyna i syna zmartego wuja. Mignat
mi kilka razy podczas mszy zalobnej. Utyt i wyglada, jakby dobijat do piec¢dziesigtki. A prze-
ciez nie ma jeszcze czterdziestu lat. Dobrobyt zdecydowanie mu nie stuzy. Od czasu jego wy-
jazdu z Ameryki widziatem go raptem dwa razy. Ostatni dwa lata temu, nim mio padre wylado-
wat na wozku.

Mijam ciotke, starszych przyjaciét wuja, ktérzy z nig rozmawiajg, i przeciskam sie przez
tlum prosto w strone kuzyna.

— Mi dispiace, Tommaso — zaczynam, kiedy do niego docieram. Méwie mu, Ze jest mi przy-
kro, cho¢ prawda jest taka, ze $mier¢ wuja nieszczegdlnie mnie rusza. Odwraca sie w moim
kierunku.

— Fabio. Don Fabio — wita si¢ ze mng mato wylewnie. Nie musi przypominaé mi o tym, kim
jestem. — Niepotrzebnie mi wspélczujesz. Wiesz, ze moje relacje z ojcem byly ostatnio zero-
we. — Nie planuje tuszowaé prawdy, nawet w takim momencie. — Masz zamiar zosta¢ na dtu-
zej? — szybko przechodzi do konkretéw. NajwyraZniej to przejmuje go bardziej niz $mier¢
wlasnego ojca.

— Nie — odpowiadam zgodnie z prawdg. — Tylko pare dni. Obiecatem poméc twojej mamie
zalatwic¢ formalnosci.

— Pono¢ kazales wysprzataé rezydencje Trovato. — Widze, ze dobrze sie orientuje. — Zdazy-
ta zarosna¢ przez te wszystkie lata.

— Stuszne spostrzezenie. — Przygladam mu si¢ uwaznie. Méwi w taki sposob, jakby miat
do mnie o co$ pretensje. Wyczuwam to. Pieprzony Tommaso. Jego wiasna matka wolata prosié
0 pomoc mnie niz rodzonego syna. — Skoro mam tutaj swdj dom, nie zamierzam spaé¢ w hote-
lu.

— Nie pomyslatbym, ze jeszcze kiedy$ nazwiesz to miejsce swoim domem - komentuje
ironicznie. Co za typ. Zdazyt zgorzknie¢, i to cholernie mocno, od czasu, kiedy ostatni raz ze
sobg gadalismy.



— Do czego pijesz, Tommaso, co? — pytam bez ogrddek, mierzgc go spojrzeniem. Nie
bedzie ze mng pogrywat w jakies niejasne gierki. Nie odzywa sie. Odwraca si¢ na bok, mielac
morda, jakby co$ przezuwal. Zaczyna dziala¢ mi na nerwy. Nie zamierza mi odpowiadaé. -
Jak zyski? — pytam, zostawiajgc prywate na boku.

— Dostajesz raporty — stwierdza. — Zawsze na czas — dodaje.

Kolejny raz situjemy sie na spojrzenia. Tak zajadle, jakby$smy zaraz mieli skoczy¢ sobie do
gardet. Co jest grane?

Tommaso odwraca si¢ jako pierwszy i odchodzi. Chuj z nim. Naprawde dziwnie si¢ zacho-
wuje. Ufalem mu, pozostawiajgc praktycznie wolng reke, ale jak widaé, bede musiat mu sie
przyjrzed.

Jak ja kocham te powroty.



Rozdzial 13

SOFIA

Od natkniecia sie na Fabia minely dwa dni. Zastanawiam sie, czy spotkanie z nim nie bylo
tylko iluzjg. Wytworem mojej wyobrazni. Méwilo sie, ze Trovato z powrotem $ciggneli do Vie-
ste: wraz z nimi powrdcily plotki. Mam tylko nadzieje, ze wrécil tam, gdzie uwil sobie nowe
gniazdko. Nie powinien sobie rosci¢ zadnych praw do tego miejsca. bo juz dawno przestalo
byc¢ jego.

Pono¢ kto$ z rodziny Fabia chcial powrdci¢ po $mierci tam, gdzie jego korzenie. Nie mia-
tam pojecia, ze bliscy mojego bytego przyjaciela opuscili tutejsze rejony w tym samym czasie,
ale tak wezorajszego wieczoru méwil mojemu ojcu ksigdz. To smutne. Ten cztowiek juz nigdy
nie poczuje apulijskiego wiatru we wtosach. Nie powinno mnie to obchodzi¢, ale temat Smier-
ci po prostu mnie przytlacza.

Wracam pamiecig do przesztosci. Przed oczami stajg mi historie, ktére kiedy$ opowiadat
mi tata. Pono¢ w przesztosci wierzono, ze kiedy ludzkie dusze opuszczajg cialo, wcigz bywajg
niebezpieczne i moga wyrzadzi¢ wiele szkdd. Dlatego po $mierci bliskich zastaniano kiedys
lustra, bo poprzez odbicie zmarli mogli wciggaé w zaswiaty tych, ktorzy jeszcze zyli.

Zabobony.

Skupiam wzrok na pachnacych woreczkach z lawendg i zawieszam je na jutowym sznur-
ku. Krzatajacy sie wokét ludzie raczej nie s zainteresowani pamigtkami. To w wiekszosci
mieszkancy Vieste. Turysci zjawig si¢ tutaj po potudniu i wieczorem, po calym dniu plazowa-
nia.

Goraco dzisiaj. Narzucam na ramiona jasng chustke, bo nie powinnam sie zbytnio wysta-
wiaé na promienie stoneczne. Storice $wieci akurat pod takim katem, ze stomiany daszek stra-
ganu nie chroni mnie przed nim wcale.

Siadam na krzesle i obserwuje przechodzacych nieopodal ludzi. Chyba nikomu sie nie
spieszy — urok malych miasteczek. Dlatego chyba nigdy nie chciatabym mieszka¢ w Mediola-
nie czy Turynie. W pogoni za sukcesem w gigantycznych korporacjach cztowiek moze z tatwo-
$cig zapomnied, kim jest, i staé sie cieniem samego siebie.

Chciatam zosta¢ pielegniarka, ale pozwolitam marzeniom si¢ rozproszy¢ i zostatam prosta
sprzedawczynig, ktorg wciaz potrafi dostrzec sens zycia i dla ktdrej nie sg nim pienigdze.

Siegam po telefon. Przegladam strone z wiadomosciami, przesuwajac palcem po szkla-
nym ekranie. Pandemia odpuscila, wiec w koficu mozna przeczytaé o czyms§ innym niz staty-
styki zachorowan i zgonéw. Kraj otworzy! sie na zagranicznych turystéw, wiec i w tym zakre-



sie zmiany sg odczuwalne. Sprzedaz pamigtek wiec rosnie. Wpatruje sie w nagtowek artykutu
poswieconego sprawie rozwodowej celebrytéw i od niechcenia w niego klikam. Nie jestem
tym jako$ szczegélnie zainteresowana, ale w oczekiwaniu na ludzi musze jako$ zajaé sobie
czas.

— Buongiorno — stysze nad swoja gtows.

Podnosze wzrok i upuszczam telefon na ziemie.

— Cholera — mamrocze pod nosem, schylajac sie¢ w poszukiwaniu urzgdzenia. Moje serce
w ulamku sekundy przechodzi do cwalu. Gram na zwloke, wcigz grzebigc pod straganem.
Czuje sie, jakbym znalazla sie w pulapce, bo uswiadamiam sobie, ze przede mng stoi czlo-
wiek, ktérego nazwisko znam az nader dobrze. Fabio Trovato we wlasnej osobie. — Buongiorno
— odpowiadam obojetnym tonem. Nie chce da¢ po sobie poznaé, ze jego pojawienie sie wzbu-
dzito we mnie silne emocje.

Kreci mi sie w glowie. Znowu. Jak wtedy, kiedy po raz pierwszy zobaczytam go na scho-
dach. Liczytam na to, Ze juz wyjechat. Tak bardzo sie mylitam.

Milczymy. Nie mam zamiaru z nim rozmawial. Nie chce nawet na niego patrzec. Nie
wiem, po co do mnie podszed}. Czekatam na niego tyle lat. Dla mnie przestat istnie¢. I lepiej,
zeby tak pozostalo.

- Sofio. — Przeszywa mnie dreszcz. Jego glos nie brzmi juz tak samo. Automatycznie pod-
nosze na niego wzrok. Boze... Jest znacznie wiekszy, niz mi sie wydawalo. Ma ciemne wlosy,
ktore uktadajg sie w delikatne fale. — Postuchaj, Sofio — zaczyna — chciatem ci powiedzie¢, ze
zatrzymatem sie w Vieste, ale tylko na pare dni.

- Nie wiem, po co mi to mowisz — przerywam mu, wzruszajac ramionami i odwracam
glowe, jakby nie mialo to dla mnie Zadnego znaczenia. Nie mam ochoty na niego patrze¢.

— Po to, zeby zapewni¢ pewien komfort i tobie, i sobie. Mozliwe, Ze bedziemy sie mija¢ na
miescie...

— Twoj pobyt tutaj nie jest dla mnie komfortowy. — Probuje zajaé czyms rece. Poprawiam
drewniane figurki stojace na blacie. — Nie jest i nie bedzie — dodaje. Nie dbam o to, zeby bylo
mito. - Gdybym miata wybér, wolatabym juz nigdy cie nie spotkaé¢ — wyrzucam z siebie to, co
lezy mi na sercu. Jestem z nim absolutnie szczera. Zawsze bylam. W przeciwieristwie do nie-
go.

Zerkam na Fabia. Przyglada mi sie, zaciskajac zeby. Wcale nie wyglada tak, jakby byto mu
smutno. Wrecz przeciwnie — chyba jest na mnie wsciekly. Opiera sie dloimi o blat stotu, po-
chylajac sie w moja strone.

- Nie wiedzialem, ze wcigz tutaj mieszkasz. Nie sadzilem, ze po tylu latach nadal bedziesz
w Vieste. Nie planowatem tego spotkania — deklaruje.

Nerwowo parskam $miechem. Widze, jak dygocza mi rece. Przelykam §line i prawie sie
nig zakrztuszam.



- A wiec przepraszam, signore Trovato, ze oSmielitam sie pana rozczarowaé — sycze. To
moja wina? Tak chce to rozegrac¢? Moze mam go jeszcze przeprosic za to, ze zyje. — Przez naj-
blizsze dni bede wychodzi¢ wyltacznie do pracy, zeby wiecej nie narazaé pana na dyskomfort.
Bede udawad, ze mnie tutaj nie ma. — Znowu odwracam wzrok. Niech mi zniknie z oczu.

- Nie wygtupiaj sie, Sofio.

— Nie nazywaj mnie tak. Nie jesteSmy ze sobg na ty — atakuje go. To jedyny sposéb na to, by
uratowac samga siebie. Fabio nie moze wiedzie¢, jak niewiele brakuje, bym wybuchta ptaczem.
Jesli przyszedt tu po to, by mnie ztamaé, prawie mu sie to udato.

— Nie poznaje cie. — Marszczy brwi.

— I stusznie. Nie chce, Zeby$ mnie znal. - Milkne na moment. — Teraz juz nie — prawie dfa-
wie sie tym, co méwie. — Pochowatam cie w swojej glowie dawno temu i chciatabym, Zeby
dziatalo to w obie strony. — Przerywam, nabierajac powietrza. Nie moge analizowaé swoich
stow, bo nie wydusitabym z siebie nawet jednego. Nie moge pozwoli¢ dojs¢ do glosu emocjom,
ktorych tak bardzo nie chce ujawniaé. — Chlopak, ktérego znatam kiedys, przestatl istnie¢. Fa-
bio zginat, doszczetnie rozpieprzajgc moje zycie.

Otwiera oczy szerzej, jakby nie dowierzal w to, co slyszy. Opuszcza glowe. Zapada nie-
zreczna cisza. Sadzil Zze do mnie podejdzie i zaczniemy ze sobg mito rozmawiac? Po tym, co
sie wydarzylo? Zostalam naznaczona traumg oporna na przemijanie.

— Nie musimy ze sobg rozmawia¢ — rozpoczyna znacznie spokojniejszym tonem. — Rozu-
miem cie. — Widze, ze chce co$ jeszcze dodaé, ale tego nie robi. — Masz prawo by¢ wsciekta.
Nie musisz sie mnie obawia¢. Nie bede cie wiecej nachodzit. Ale powiedz mi tylko — zatrzy-
muje si¢ w pot zdania i zerka mi prosto w oczy — czy jestes teraz szczesliwa. Czy mimo
wszystko udalo ci sie pouktadaé swoje zycie?

Zamykam oczy i kiwam glowa, nie wierzac w to, co slysze.

— Co cie to obchodzi? — dopytuje. — Nagle zaczelo cie interesowaé moje szczescie? — nie
daje mu odpowiedzie¢. — Tak, jestem cholernie szczesliwa. A whasciwie bytam, dopdki sie tutaj
nie zjawites! Mam meza, ktdry daje mi to, czego potrzebuje — wyrzucam z siebie stowa z pred-
koscig karabinu. Dopiero teraz zauwazam, ze przechodzacy nieopodal ludzie uwaznie nam
sie przygladajg. — A teraz odejdz. — Nie potrafie spojrze¢ mu twarz. — Jestem w pracy i nie
moge zalatwiaé tutaj swoich prywatnych spraw. — Cho¢ w przesztosci wiele razy marzytam
0 naszym ponownym spotkaniu, teraz marze o jego koricu.

Fabio pomodgt mi zbudowa¢ pewno$¢ siebie. Byl moja podpora. Nasza przyjazn byta jedyng
relacja, w ktdrg naprawde wierzytam. Kiedy zostawit mnie bez stowa, zabral mi kawalek du-
szy. Nigdy go nie odzyskatam, ale nauczylam sie bez niego funkcjonowac.

— Bene. Dobrze. — Fabio prostuje sie, przyjmujac wszystko, co mu powiedziatam. — Chce
jednak zebys ustyszata tylko jedno. Tylko jedno, Sofio. — Patrzy prosto na mnie. Jestem cieka-
wa, co takiego ma mi do przekazania. — Nie wszystko jest takie, jak ci sie¢ wydaje. — Miedzy



brwiami Fabia pojawia sie zmarszczka. Powaznieje, a ja nie potrafie przesta¢ na niego pa-
trzec.

Moje usta drza, kiedy w jego oczach po raz pierwszy tego dnia widze przebtysk przeszto-
$ci. Widze chtopaka, z ktérym przezytam najpiekniejsze lata swojego zycia. Zaciskam powie-
ki, bo budowana przeze mnie tama zaczyna pekac.

Milcze. Fabio odwraca sie i odchodzi.

Zle mi, tak bardzo mi Zle.

Nagle sptywa na mnie samotnos$¢. Ta przezywana wsroéd wielu innych ludzi, sposréd kto-
rych zaden nie jest tym, ktéry méglby wypetnic¢ pustke.

Kiedy wracam do domu, szykuje kolacje. Bruschetty. Mozzzarella, ktérg kupitam w sklepie
za rogiem, jest tak delikatna, ze mogtabym jg pozre¢ bez zadnych dodatkéw. Kroje jg w kostke,
ukladam na natartych czosnkiem kromeczkach, i dodaje pomidory z ogrédka mojego ojca.
Chcialabym powiedzie¢, ze odkryt w sobie pasje ogrodnika, ale od zawsze potrafil zajmowac
sie rolinami. Teraz po prostu ma na to czas.

— Domenico! — wolam meza, kiedy jedzenie jest juz gotowe. Przychodzi i siada przy stole
naprzeciwko mnie. — Jutro mam wizyte u lekarza, pamietasz? Obiecales, ze bedziesz mi towa-
rzyszyt — przypominam.

— Certo! — odpowiada z pelnym przekonaniem. Porzadnie nadgryza kanapke i kontynuuje
z pelng buzig. — Musze zobaczy¢ swojego nastepce — méwi, jakby byt jakims$ krélem. Ale rozu-
miem, ze po prostu bardzo sie cieszy. USmiecham sie do niego.

— Nie nastawiaj si¢ na zbyt wiele. To na razie blizej niesprecyzowany ksztalt. W koncu to
dopiero trzeci miesiac. Na poszczegdlne czesci ciata dopiero przyjdzie czas — tlumacze mu,
zeby nie byl rozczarowany.

— Masz mnie za debila? Przeciez wiem — méwi. Na chwile zamieram, bo nie wiem, jak to
odebraé. Zdazyt sie obrazi¢? Ale kiedy zaczyna sie $mia¢, oddycham z ulga. — Daj mi reke. —
Wysuwa diont w mojg strone i chowa ja w swoim uscisku. — Usmiechnij sie, bella. Wygladasz,
jakbys byla nie w humorze. Ostatnio chodzisz jakas przybita.

Odwracam sie, bo nie wiem, co mam mu powiedzieé. Ze dopéki rodzina Fabia nie opusci
Vieste, bede tylko cieniem samej siebie? Ze powrdcil i wszystko mi sie przypomniato? Nie zro-
zumialby tego, a wspomnienie innego mezczyzny zadzialaloby na niego jak ptachta na byka.
Takich spraw nie powinno sie wywlekaé. Nigdy nie opowiadatam mu o tym, co tgczyto mnie
z Fabiem. Co wiecej, mySle, Ze sama nie potrafitabym sobie odpowiedzie¢ na to pytanie. My-
$lalam ze byliémy przyjaciétmi. Ze darzylismy sie miloécia. A potem wszystko okazalo sie jed-
nym wielkim kltamstwem.

— To chyba przez cigze. Juz ostatnio ci méwitam, ze mam hustawki nastrojow. Ale wytrzy-
maj ze mng jeszcze chwile. — Sile sie na uSmiech. — Drugi trymestr coraz blizej, a wtedy pono¢



wszystkie dolegliwosci mijajg jak reka odjat i kobieta ma wiekszg ochote na seks — sprowa-
dzam temat na inny tor, byleby tylko nie méwic o tym, co dzieje sie wewnatrz mnie.

— Meravigliosamente! — Domenico wyraza swoj zachwyt, jakbym obwiescita mu, ze wygra-
tam sporg sume w Lotto. — Bede pamietat o tym, co teraz powiedziatas, Sofio. Nie wymigasz
sie. — Wymownie porusza brwiami.

To dla nas dobry dzien. W takich chwilach jak te czuje sie prawie spetniona. Mam wraze-
nie, ze mimo trudnych doswiadczen z przesztosci jakos datam rade i ruszylam z miejsca.

Jaki bytby Fabio, gdyby znalazt sie na miejscu Domenica? Jakim bylby mezem, gdyby nasza
historia potoczyta sie inaczej? Karce sie w duchu za te rozmyslania. Fabio odszedt i dzisiaj do-
bitnie datam mu do zrozumienia, ze nie chce go znac.
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FABIO

Wszystko wyglada tutaj tak, jakby dwanascie lat temu zatrzymat sie czas.

Siadam w fotelu mojego ojca, stojacym przy blacie dtugiego stotu. Pokdj Spotkan, do kté-
rego nie mialy wstepu kobiety. No, moze oprdcz jednej, tej, ktdrej tutaj sprzatata. Weigz wyra-
znie pamietam twarze Corettich, kiedy zjawili sie tutaj niedtugo przed naszym odjazdem.
A potem te pojeby, rodzina Sicario, rozpieprzyly ich wszystkich.

Kazalem wysprzataé caly dom przed naszym powrotem. PrzystaliSmy klucze ekipie
sprzatajacej, by po przyjezdzie moc sie cieszy¢ luksusowymi wnetrzami i pieknym ogrodem.
Pono¢ wygladat tak, jakby na skraju miasteczka wyrdst busz. Wiele roslin rzeczywiscie byto
juz nie do odratowania.

Zwolatem na jutro zebranie. Skoro juz tutaj jestem, warto porozmawia¢ W cztery oczy
z tymi, z ktérymi na co dzien kontaktuje sie tylko za pomocg komunikatoréw. Szyfrowane po-
laczenia bywajg niewygodne, ale szpiegéw czyhajacych na jakis ciekawy temat do przechwyce-
nia nie brakuje.

Po raz pierwszy w tym pomieszczeniu to ja zasigde na fotelu, ktéry kiedy$ zajmowal mio
padre. Nikt nie spodziewat sie tego, ze przejme jego zadania jeszcze przed jego $§miercig. Cho-
roba wykluczyta go jednak z czynnego udziatu w tej dzialce naszego zycia, wiec stusznie odsu-
nat sie na bok i przekazal wladze w moje rece. W konicu od lat przygotowywal mnie na nade-
jScie tego momentu.

Sktamalbym, méwiac, Ze mi z tym zle. Pieprzona potrzeba kontroli dodaje mi wiatru w za-
gle. Ci, ktérzy mnie znaja, nie boja sie mnie, ale darza mnie szacunkiem. Dla tych, ktdrzy nie
mieli ze mng blizszego kontaktu, stalem sie ciekawym tematem do plotek. Nie zamierzam
jednak niczego dementowa¢. Niewiedza na temat wroga jest znacznie grozniejsza niz jego pe-
Ine poznanie.

— Tutaj jestes. — Sltysze glos Jessiki i automatycznie zerkam w strone drzwi. — Wszedzie cie
szukalam. — Zastanawiam sie, jak dlugo tutaj stoi. — Zaraz bedzie kolacja.

— Niepotrzebnie — odpowiadam. — Nie jestem glodny.

— Twoja mama powiedziala, ze kiedy byles maly, uwielbiales bulki z pieczenia. — Jessica
podchodzi blizej. Staje za moimi plecami i zaczyna masowaé mi ramiona. — Zaméwitam ci je
w pobliskiej knajpie.

— Porchetta — poprawiam jg3. Tak brzmi wloska nazwa tego przysmaku. Pamietam, jak na-
sza kucharka przyniosta nam je po raz pierwszy. Odtad nie chcialem je$¢ niczego innego.



Mamma pakowala mi kanapki z porchetty do szkoly. Mingt szmat czasu. Nie jadtem ich od dnia
naszego wyjazdu z Wtoch.

Odchylam glowe do tytu i wzdycham.

— Kurwa... - Wypuszczam z siebie powietrze. Nie wiedzialem, ze bedzie mi tak trudno.
Wierzylem, ze po powrocie bede umiat sie zdystansowac.

— Co sie dzieje, Fabio? Jestes jaki$ nieswdj. To pewnie przez ten przyjazd — Jessica konty-
nuuje masowanie — ale nie musisz sie tak przejmowac. Nic ztego sie nie dzieje. Chyba ze
o0 czyms$ nie wiem.

Moglaby sie zamkngaé. Wcale mi nie pomaga. Nie chce sie nikomu spowiadaé. A juz na
pewno nie jej.

— Nie twoja sprawa, Jess. Odpus¢ — méwie, zrzucam ze swoich ramion jej dtonie i wstaje.

Podbiega do mnie, by spojrze¢ mi w twarz. Patrzy na mnie duzymi, niebieskimi oczami.

— Fabio, traktujesz mnie jak powietrze! — Jest zta. — Wiem, zZe jeste$ zamkniety w sobie, ale
mam zostaé twoja zong. JesteSmy zareczeni. Zapomniate$ o tym? — pyta podniesionym glo-
sem. — Czasami zachowujesz sie tak, jakbym byta dla ciebie kim$ zupelnie obcym.

Nabieram w pluca powietrza i wypuszczam je z siebie powoli.

— W tym problem, Jess. - Wsuwam rece w kieszenie spodni i staje do niej przodem - Ze ni-
kogo nie zgrywam. Taki jestem i chyba musisz to zaakceptowac.

— Méglbys przynajmniej udawad, ze ci na mnie zalezy.

— Zalezy mi na tobie. Zobowigzalem sie do tego, by cie chroni¢ — ttumacze jej. Marszcze
czoto, bo wiem, czego ode mnie oczekuje. Mitosci. Prycham pod nosem.

— Ale nie tak, jak bym tego chciata. Kazda kobieta potrzebuje cho¢ odrobiny czulosci, Fabio
— prébuje mnie przekonaé. Nauczy¢. Jestem opornym materiatlem. Stala, ktéra nie tak tatwo
formowa¢ wedle swojej wizji. — M6j ojciec tez robit rézne rzeczy, ale nieraz widziatam, jak
przytula sie z mojg mamg.

Nie moge uwierzy¢ w to, co stysze.

— W takim razie szukaj takiego faceta, jak twodj tata — koncze szorstko. — Droga wolna. Na-
sze malzenstwo nie bedzie wynikiem jakich$ zazytosci. Ma przypieczetowaé potaczenie na-
szych rodzin. Tylko tyle. A wlosko-amerykanska famiglia bedzie przynosi¢ zyski obu stronom.
Dzieki temu zdobede kontakty w Meksyku. Tamtejszy rynek niesie przeciez za sobg ogromny
potencjal, to inny $wiat.

Czasami sam mam ochote to wszystko przerwaé. Nie umre przeciez z glodu, bo majatek,
ktory zdgzylismy zgromadzi¢, pozwolitby mi na luksusowe zycie az do $mierci. Zakladajac, ze
zytbym cholernych sto lat. A nie mam zamiaru.

— Dobrze wiesz, ze nie bede nikogo szuka¢ — jeczy. Ktadzie dlori na moim torsie i drapie
mnie paznokciami. — Podobasz mi sie, Fabio. I obiecatam ojcu, ze zgodze sie na uklad z tobg.

— Twdj ojciec nie jest konserwatystg. Jestem pewien, ze gdyby dowiedziat sie, ze nie jestes
szczesliwa, nie robilby ci zadnych wyrzutéw. — Méj przyszly te§¢ ma dosé luzne podejscie do



tradycji. O ile w ogéle mozna o niej méwic¢ w Stanach.

— Chce tylko ciebie, Fabio.

Nie komentuje.

- Jak wida¢, nie mozna mie¢ wszystkiego. Albo jedno, albo drugie. — Jessica musi zrozu-
mie(, ze jesli wybierze mnie, nigdy nie dostanie meza, o ktérym marzy.

Nie jest zadowolona. Przerzuca przez ramie dlugie blond wtosy.

— Wiem, ze nigdy nie pokochasz mnie tak, jak bym sobie tego zyczyla. — Przerywa. By¢
moze mysli, ze co§ dodam. Ale uwazam, ze podsumowata to tak, jak trzeba. Jestem dupkiem.
Po co mam skltada¢ obietnice, ktére nie bedg mialy pokrycia? Dawno nauczytem sie tego, ze
nie warto by¢ mitym tylko dla pozoréw. — Ale przynajmniej mégtby$ mnie zaakceptowaé. Nie
jestem przezroczysta.

Zdecydowanie nie jest.

Mierze ja wzrokiem od stop po sam czubek glowy. Ma na sobie krotka kiecke odstaniajacg
dtugie opalone nogi. Delle gambe splendide — nogi do samego nieba, jak mawia méj mlodszy
brat. Zerka na mnie spod dlugich sztucznych rzes. Uwodzi mnie wzrokiem i sktamatbym, mé-
wiac, ze nie potrafi tego robié. Cholerna flirciara.

Eapie ja w okolicach talii, podnosze i ktade na stole. Staje miedzy jej nogami i rozpinam
pasek spodni. Ten blat widziat juz wiele. Zdjecia dokonanych egzekucji, stosy koksu, niewy-
obrazalne ilo$ci szmalu. Ale chyba nigdy nie widziat gotego tylka. Czas go rozdziewiczy¢.

Jessica jest zadowolona. Osiggneta swdj cel.

Wchodze w nig, a wraz z kazdym kolejnym pchnieciem w pokoju stycha¢ coraz glosniejsze
pojekiwania. Odglosy rozkoszy. Jessica nie zamierza si¢ hamowaé, podobnie zresztg jak ja.

Ogarniety pozadaniem, skupiam swoje mysli na falujacym biuscie Jess.

Na chwile na dobre udaje mi sie zapomnie¢ o ciemnych oczach. Tych, ktére zerkaly na
mnie z czystg nienawiscig.



Rozdzial 15

SOFIA

Wsypuje ziemie do doniczek i rozsadzam kwiaty, bo rozrosly sie tak, ze juz przestaly sie
miesci¢ w jednej. Do dzi$ nie wiem, jak sie nazywaja: dostalam je od sgsiadki. Ustawiam rosli-
ny wokét wejscia do domu i robie mata rundke dookota budynku. Ziemia jest sucha. Nie pada-
tojuz od dawna. Musze koniecznie przynies¢ konewke i podla¢ ogrédek.

Dzi§ mam wolny dzien. Wczoraj sprzedawalam pamiatki do wieczora, wiec kolej na moja
zmienniczke. Zawsze robimy sobie grafik z miesiecznym wyprzedzeniem. Tak jest wygodnie;j.
Najwazniejsze, ze potrafimy sie dogadac i w razie sytuacji kryzysowych moge liczy¢ na nia,
a ona na mnie. Bywalo tak, ze na szybko sie zastepowaly$my.

Widze przejezdzajace nieopodal auta. Mieszkamy niby przy gtéwnej ulicy, a jednak nieco
w glebi osiedla, tak Ze nie jesteSmy narazeni na ryk silnikéw czy krzyki i rozmowy przecha-
dzajacych sie do pdzna turystéw. Domenico dostal ten dom w spadku po swojej zmarlej ciot-
ce. Musielismy go troche odremontowac¢ i wlozyliSmy w to wszystkie pieniadze, ktére otrzy-
mali$my na wesele. Teraz mamy jednak godziwe warunki do zycia. Swojg droga Domenico po-
winien za chwile wréci¢ do domu. Na szczescie ma state godziny pracy. Ostatnio opowiadat
o tym, ze liczy na awans. Nie méwil o tym mnie, ale styszalam przypadkiem, jak rozmawiat
o tym przez telefon ze znajomym. Zastanawiam sie, co to za awans. Jako pracownik linii pro-
dukcyjnej czesci samochodowych mdéglby zostaé¢ na przyklad osobg nadzorujacg dany dziat.
A potem? Potem to juz chyba tylko jakims$ kierownikiem. Staram sie go wspiera¢, kiedy mi tyl-
ko na to pozwala. Nie wiem, dlaczego nie méwi mi o wszystkim. Moze po prostu nie chce za-
peszaé. Zaczynam krazy¢ z konewka, kiedy slysze za plecami dZzwiek zblizajacego sie auta.
Czerwony, dobrze znany mi fiat parkuje tuz przed garazem. Odktadam konewke i podchodze
do meza, zeby powiedzie¢ mu, Ze talerz z obiadem czeka na stole. Musi tylko zdja¢ z niego fo-
lie.

— Ciao, mio caro! — witam sie z nim czule. Domenico trzaska drzwiami auta i zarzuca na ra-
mie malg torbe z ubraniami roboczymi.

— Ciao — rzuca od niechcenia. — Jestem padniety. — Nie musi tego méwié. Gotym okiem wi-
da¢, ze w pracy niezle go wypompowali. — I strasznie mnie suszy. — Nie czeka na mnie, tylko
pedzi w kierunku domu. W zasadzie mnie tez bardzo chce si¢ pi¢. Ide wiec za nim.

— Ciezki dzien? — zagaduje, kiedy odktada torbe na krzesto i siega po szklanke. Nalewa do
niej wody i wypija j3 jednym haustem. Potem siada przy stole.



— Wkurwili mnie. W magazynach brakuje czesci, a oni majg pretensje do nas, ze robota
niewykonana. — Przewraca oczami. Zdejmuje z talerza folie i juz ma zamiar zacza¢ jes¢, kiedy
wlosy zaczynaja lecie¢ mu do oczu. Odgarnia je zirytowany. Juz tyle razy méwitam mu, ze po-
winien i8¢ do fryzjera. Naprawde sie zaniedbal. — Cholera — mamrocze pod nosem, wyjmujgc
z kieszeni cienkg gumke, ktérg jakis czas temu przywlaszczyt sobie ode mnie, i zwigzuje swoje
ciemne wlosy w malutki kucyk.

Przygladam sie jego zmaganiom z fryzurg.

— Gdyby byly krdtsze, bytoby ci wygodniej — méwie, nienachalnie sugerujac mu wizyte
u barbera.

Zerka na mnie przelotnie.

— Czy ja ci sie wtragcam w to, co ty nosisz na glowie? Moze tez wolatbym - zawiesza sie na
chwile — zebys na przyklad przefarbowala si¢ na blond - kontynuuje.

Moje rece dostownie zaczynaja opadac.

— Domenico, dobrze wiesz, ze farbowanie by je zniszczylo. Nie tak latwo rozjasni¢ tak
ciemne wlosy jak moje. Zresztg od zawsze nosze taki kolor i nigdy nie méwites, ze ci nie odpo-
wiada.

— Jezu. — Kreci glows. — Podatem tylko przyktad. — Najwyrazniej nie zamierza roztrzasaé
tego tematu.

— No nie wiem, czy to byl tylko przyktad. Zabrzmialo to inaczej — odpowiadam, mimo ze
nie chce tego ciggnaé. Podchodze do blatu i siegam po szklanke. Ledwo wrocil, a juz zdazyt
mnie zdenerwowac. A moze faktycznie przesadzam? Prébuje zatem zrzuci¢ wine na hormony
i wykrzesac z siebie choc troche dobrego humoru.

Wracam do stotu. M6j maz wlasnie pataszuje penne z kurczakiem wedlug przepisu moje-
go ojca. Nie wspominam o tym, bo wiem, ze Domenico na pewno by sie czego$ doczepit.

Przygladam mu sie. Zeszczuplal. Nigdy nie byl zbyt postawny, ale teraz dostownie zapada-
ja mu sie policzki. Ma cienie pod oczami. Moze to efekt braku snu. Szczerze powiedziawszy,
nie pamietam kiedy ostatnio kladliSmy sie razem do t6zka. Zawsze przychodzi do sypialni
grubo po pdtnocy. Wszystko przez zaklady bukmacherskie, w ktore nagle zaczat sie angazo-
wac. Na szczescie operuje malymi kwotami, ktére nie zagrazaja naszemu budzetowi. Staram
sie to tolerowa¢. W konicu kazde z nas ma swojg wlasng wyplate i moze zrobi¢ z nig, co zechce.

— Podatabys$ mi piwo? — pyta. — Albo dobra, siedZ. Sam sobie wyciagne. — Rusza w kierun-
ku lodowki.

Wzdycham po cichu. Dobrze, ze sie zreflektowat.

— Tylko pamietaj, ze na siedemnastg jesteSmy uméwieni do lekarza — przypominam mu
o wizycie, zeby sie nie zagalopowat i nie opréznit kilku puszek. Nie chciatabym wchodzi¢ do
gabinetu ze staniajgcym sie na nogach typem.

Odwraca sie w mojg strone z nietegg ming.



— Sofio. — Siada przy stole, ktadac puszke przed sobg. — Na $mier¢ zapomnialem. — Stuka
sie w czoto. — Uméwilem sie z chtopakami na mecz.

— Na jaki mecz? — Dretwieje. W ciggu paru sekund moje nadzieje na dobry nastréj pekaja
jak mydlana banka. Domenico od czasu do czasu chadza ze znajomymi pobiega¢ za pitks. Kie-
dys$ mi to nie przeszkadzato. Wrecz przeciwnie, bytam dumna, ze méj maz tak dba o kondycje.
Od pewnego momentu kazdorazowo zaczat jednak wracaé z tych przyjacielskich rozgrywek
w stanie dalece odbiegajacym od normalnosci. A kiedy Domenico pije, nie jest sobg.

— Dzi$ przyjezdzaja kuzyni Pabla z Mediolanu. Pono¢ same cwaniaki z miasta. Chcg sie
zmierzy¢ — ttumaczy, jakby to mialo zmieni¢ moje zdanie. Beda sprawdzad, kto jest lepszy?
Jak dzieci. Chyba nie bez przyczyny mowi sie, ze faceci nigdy w pelni nie dorastajg.

— O ktérej masz tam by¢? — pytam, bo widze, ze mu na tym zalezy.

- O siedemnastej trzydziesci.

— To po prostu troche sie spdznisz. — Probuje znalez¢ jaki$§ kompromis, ale juz czuje, jak
na mysl o jego powrocie z meczu serce podchodzi mi do gardta.

— Nie ma mowy, Sofio. Musimy sie z chtopakami przygotowaé¢ — tlumaczy. — Poza tym
ostatnio siedziatas u tego ginekologa przeszto godzine.

— Bo sie spdznit — ttumacze mu zdtawionym glosem. Opieram tokcie o blat stolu i chowam
twarz w dioniach. - W takim razie odwotaj mecz, Domenico. Obiecales, ze ze mng péjdziesz.
W poczekalni byto ostatnio pelno kobiet z partnerami. Tylko ja wchodzitam do gabinetu sama
— wyrzucam mu, bo przeciez wiedzial o tej wizycie od dawna. Przyrzekal, ze ze mng pdjdzie.

— P6jde nastepnym razem. Nic sie nie stanie, jesli mnie dzisiaj nie bedzie. Dziecku przez
to nie pomoge — probuje mnie przekonywaé. — Wiem, ze sobie poradzisz. Za to cie kocham. -
Stodzi mi, zebym odpuscila.

— Nic sie tez nie stanie, jesli nie pdjdziesz dzisiaj na mecz. Wybacz, Domenico, ale chyba
nie jeste$ drugim Ronaldo. Zapewniam cie, ze chlopaki doskonale sobie bez ciebie poradzg.

Moja uwaga go obrusza, a przeciez nie powiedzialam mu, ze nieudolnie gra. Chodzito mi
0 to, ze nie jest zawodowcem, bez ktérego druzyna sie rozpadnie.

— Jeste§ wredna, Sofio — syczy. — Poza tym tutaj chodzi o co$ zupelnie innego. Nie wysta-
wie kumpli! — podnosi na mnie glos.

— Bene. — Wstaje od stotu. Wiciektos$¢ az wzera mi sie w gardto. — Brawo, Domenico - rzu-
cam mu z jadem w glosie. — Kumpli nie wystawisz, wiec wystaw swojg zone — koncze gorzko
i wychodze¢ na zewnatrz. Nawet nie prébuje mnie zatrzymac.

Leze na kozetce i wpatruje sie w szary monitor, na ktérym widnieje ksztatt, ktdry zaczyna
przypomina¢ dziecko. A moze to tylko moja wyobraznia? Doktor dokonuje pomiaru i wspomi-
na co$ o siedmiu centymetrach dlugosci. Tyle mierzy zZycie, ktére sie we mnie rozwija. Poka-
zuje mi fikajace noézki. Zalewa mnie fala szczescia. Wzruszam sie, bo widok rosngcego we
mnie cztowieka to co$, czego nie da sie opisa¢ stowami. To cud.



Najwazniejsze jednak jest to, ze wszystkie badania wypadajg dobrze.

Ubieram sie i wychodze, zmierzajac w kierunku przystanku autobusowego. Chwile po-
zniej docieram do domu. Domenico nadal nie wrdcit.

Dochodzi dwudziesta. Wcigz jest jednak jeszcze jasno. Czekanie bywa meczace i stresu-
jace. Zwlaszcza kiedy po meczu wraca do domu wstawiony maz. A ja juz wiem, Ze na pewno
nie bedzie trzezwy. Siedze w malutkiej altance znajdujacej sie obok domu, oszukujac samg
siebie, ze wcale sie przed nim nie ukrywam. Licze na to, ze wejdzie do domu i szybko zasnie.
Jesli stanetabym mu na drodze, mogtoby sie to skoniczy¢ réznie. Tym razem nie zamierzam sie
przekonywac jak.

Zoladek zawigzuje mi sie w supel. Staram sie mysle¢ pozytywnie ze wzgledu na dziecko.
Wiele razy przekonywalam sie o tym, ze bycie niewidzialng pomaga przetrwaé wiele kryzy-
s6w. To jeden z takich momentéw. Moglabym pojecha¢ do taty, ale co bym mu powiedziata? Ze
przyjechalam tak p6Zno, bo Domenico po alkoholu bywa nieobliczalny? Nie chce go martwié
i wcigga¢ w nasze sprawy. Matzenistwo z tym cztowiekiem byto przeciez moim wolnym wybo-
rem. A ze mdj maz dopiero po $lubie pokazal swojg druga twarz, to juz problem, z ktérym
musze sie zmagacé sama.

Domenico nie jest ztym czlowiekiem. Kiedy do siebie dochodzi, kazdorazowo mnie prze-
prasza. Ttumaczy sie, a ja mu wybaczam, bo widze w jego oczach ogromny zal. Bedziemy mie-
li razem dziecko, musimy umie¢ jakos sie dogadaé. Moja babcia zawsze powtarzala, ze zepsu-
te rzeczy trzeba naprawiaé, a nie wyrzucaé. Chcialabym naprawi¢ nasze matzenstwo. Mam
nadzieje, ze Domenico to kiedy$ zrozumie.

Zerkam na telefon. Mija kolejnych pietnascie minut. Zaczyna powoli sie $ciemniaé. Chcia-
tabym p6js¢ spaé, bo musze wezesnie wstaé do pracy. Nie moge jednak tego zrobi¢. Gdyby moj
m3az zastal mnie $pigcg w naszym wspdlnym 16zku, na pewno by mnie obudzil. A ja wole nie
rzucaé mu sie w oczy. Lepiej usuna¢ sie gdzies w cien i poczekaé, az zasnie pierwszy.

Przygladam sie przejezdzajacym samochodom, kiedy nagle jeden z nich skreca na nasz
podjazd. Zdezelowany niebieski mercedes. Przysuwam sie do jednej ze $cian altanki, by scho-
wac sie za kepka krzakéw. Slysze otwierajace sie drzwi i betkoczacy glos Domenica. Diugo
o czyms$ z kim$ dyskutuje, rzucajac przeklenistwami na prawo i lewo. Potem auto odjezdza.
Wychylam sie nieznacznie i widze, ze Domenico sie zatacza. Na szczeScie zmierza prosto
w strone wejscia do domu.

Wypuszczam powietrze z pluc, uzmystawiajac sobie to, ze na moment przestalam oddy-
chad.

Raz. Dwa. Trzy. Zaczynam odlicza¢ w myslach. RozluZniam piesci, zdziwiona tym, ze zu-
pelnie nieSwiadomie zaciskatam je tak mocno.

Poczekam jeszcze kwadrans i wrdce do srodka. To byt trudny dzien. Pomimo ze fizycznie
nie napracowatam sie prawie wcale.



Powieki zaczynajg opadaé¢ mi same. Zmuszam sie, by nie odplyna¢ na §wiezym powietrzu.
Noce bywajg chlodne, a jesli zalapatabym jakies$ przeziebienie, mogloby sie to odbi¢ na zdro-
wiu dziecka.

Do planowanych trzydziestu minut czekania brakuje tylko pieciu, ale nie jestem w stanie
dtuzej wytrzymac. Wstaje i czlapie w kierunku domu. Gdyby Domenico zamknat i zostawit
klucz w zamku po drugiej stronie, zostawitam otwarte okno balkonowe. Musiatam zorganizo-
wac sobie jaki$ plan B. Mijam rég domu i staje tuz przed schodami. Jak zawsze, na ganku za-
pala sie automatyczna lampka reagujaca na ruch. A wtedy serce dostownie przestaje mi praco-
wad.

— Gdzie bylas? — Meski glos mrozi mi krew w zytach.

Na schodach, najwyrazniej rozbudzony wlgczonym $wiattem, siedzi mdj pijany maz.
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— Vaffanculo! Kurwa! — Przewijam film wyswietlany na ekranie telefonu jednego z moich
ludzi i nie moge uwierzy¢ wlasnym oczom. — Zabije skurwysyna! — Zatrzymuje nagranie
w momencie, kiedy maz Sofii uderza ja prosto w twarz.

Moéwila, ze jest szczesliwa. Biore zamach i wale piescig w $ciane. Rozkurwie albo ten mur,
albo moja reke. Musze daé¢ upust emocjom. Zerkam na Franca, ktéry cofa sie o krok. Widzi
w moich oczach furie, cho¢ przeciez nie jest niczemu winien. Wykonat kawat dobrej roboty.

Obserwowal ich dom na moje zlecenie. Popytalem troche na miescie i ustyszalem rézne
informacje. Miedzy innymi takie, ze maz Sofii zachowuje si¢ jak ostatni zjeb. Zwlaszcza kiedy
wypije zbyt duzo.

— Przykro mi — odzywa sie w koricu. — Co teraz, don Trovato?

Oddaje mu telefon.

— Teraz? — Pocieram brode, zastanawiajac sie nad tym, co mu odpowiedzieé¢. — Przeslij mi
to. — Wskazuje reka na jego komérke. Przechadzam sie po pokoju, probujac pozbieraé¢ mysli. -
Bede cie jeszcze potrzebowal, ale dam ci zna¢, co i jak. Teraz — przerywam — musze zatatwic
co$ sam.

Kiwam reka na znak, Zze moze juz odej$¢. Potem siadam w fotelu i siegam po przyniesione
przez Franca papiery. Na kartce formatu A4 mam wszystkie dane, ktére bedg mi potrzebne
w najblizszym czasie. Zdjecie twarzy idioty, ktéry popsul mi dzisiaj dzien, adres jego domu,
date urodzin, miejsca, w ktdrych bywa, i co najwazniejsze, godziny pracy. Juz jest na moim ce-
lowniku, cho¢ nie ma o tym pojecia.

Czekam przed jednym z kilku wielkich budynkéw znajdujacych sie w strefie przemysto-
wej.

Co rusz otwieraja sie drzwi wielkiej hali produkeyjnej. Ludzie, w wiekszosci mezczyzni,
mijaja mnie, zmierzajac prosto na parking. Stoje blisko wejcia, by nie przeoczy¢ kogos, z kim
mam do pogadania. Licze, ze nasza rozmowa bedzie owocna.

Podnosze kartke ze zdjeciem Domenica na wysokos¢ oczu i ostatni raz przygladam sie
jego twarzy. Wypatruje wsrdd ludzi jego geby, ale najwyrazniej szczegdlnie nie spieszy mu sie
do domu.

Maz Sofii wychodzi prawie jako ostatni. Nie jest sam, ale w zasadzie wszystko mi jedno.
I tak rozegram to po swojemu. Teraz wkurwia mnie jeszcze bardziej, niz kiedy tu przyjecha-



tem, bo przez jego opieszalos¢ zmarnowatem czas. Przez chwile przygladam sie jego ruchom.
Wyglada jak wynedznialy pies.

Przypomina mi sie filmik, kt6ry widzialem rano. Moze to i dobrze, bo czuje adrenaline bu-
zujaca mi w zytach.

Ruszam w jego strone.

Mezczyzna zerka na mnie przelotnie, ale opuszcza glowe, jeszcze zupelnie nieprzejety
moj3 obecnosciy. Jeszcze, bo przeciez nie moze wiedzie¢, kim jestem. Za moment sie jednak
przekona.

— Domenico Gato? — pytam, cho¢ doskonale wiem, Ze to on. Jego dwdch kompanéw patrzy
najpierw na mnie, pézniej na niego. On sam mruzy oczy, jakby probowat mnie skojarzy¢.

— Si — potwierdza uprzejmie. — A co? — dodaje juz mniej przyjemnie. No prosze, jaki
szorstki ton.

Bene. Dobrze. Przedstawienie zaczg¢ czas.

— Musimy porozmawiaé — odpowiadam, wcigz spokojnie.

— Nie mamy o czym. — Mezczyzna unosi brode. Zgrywa sie przed swoimi kumplami.

— A ja jednak mysle, ze mamy. — Zerkam na zegarek. — Jedynym, czego nam brakuje, jest
czas, wiec lepiej nie stawiaj oporu, Domenico — dodaje z us§miechem na twarzy. To jest ten
moment, kiedy po raz pierwszy wyczuwam jego lek. Ucieka spojrzeniem, cho¢ wcigz prébuje
stwarzaé pozory pewnosci siebie.

— Skad mnie znasz? I kim jeste$, popaprancu? — wyzywa mnie. A ja bardzo tego nie lubie.
Coz za finezja.

— Twoim koszmarem - odpowiadam wolno i wyraznie. — Ale wkrotce moge sie tez staé
twoim przeznaczeniem.

— Co on pieprzy? — odzywa sie jego kumpel i podchodzi do mnie z piesciami. Lapie go za
koszulke i zaciskam palce niedaleko jego gardia. A potem wyjmuje spluwe i przykltadam mu jg
pod brode. Nie mam zamiaru jej uzy¢. Ale on nie musi o tym wiedzie¢.

— Basta, basta! — prosi jego drugi znajomy za moimi plecami. Wiem, ze nie odwazy sie po-
dejsé blizej, wiec nie musze sie nim przejmowac. To jakis frajer. Patrze stojacemu przede mng
typowi prosto w oczy i widze, Ze zwyczajnie sra w gacie. Puszczam go i odwracam sie w strone
Domenica. Reszta mnie nie interesuje. Zjawitem sie tutaj tylko z jego powodu.

Kiwam palcem, zeby ze mng szedl.

— Nic ci nie zrobie — zapewniam go. — Dzisiaj jeszcze nie. — Niech Domenico potraktuje to
jako wstepne ostrzezenie.

Jego znajomi zaczynaja powoli sie oddala¢. A my zostajemy sami. Dokladnie tak, jak tego
chciatem. Nie potrzebuje swiadkow.

Gos¢ milczy. Juz nie jest tak odwazny, jak przed momentem. I nie tak hojny w gestach, jak
wobec Sofii. Na t¢ mysl znowu zaczynam trzas¢ sie ze zlosci. Ale musze si¢ opanowac.

— Wiesz, o czym bedziemy gada¢?



Kreci glowa, ze nie.

Wyjmuje z kieszeni telefon, wlgczam galerie i klikam na filmik przestany przez Franca.
Przysuwam Domenicowi ekran przed nos. Podkrecam dzwiek. Z urzadzenia wydobywa sie
sttumiony, ledwo styszalny krzyk Sofii. Nie moge tego stuchac.

Cazzo! Jeszcze chwila i zrobie co$, czego nie planowatem. Zajebie go gotymi rekami. Zaczy-
na drze¢ mi reka. Wytgczam filmik, nie pozwalajac Domenicowi obejrze¢ go do konca, i cho-
wam telefon w kieszeni.

Domenico przelyka sline i nerwowo pociera nos, ale najwyrazniej nie ma nic na swoje
usprawiedliwienie.

— Wiesz, ze to bardzo nieladnie bi¢ stabszych od siebie? Ze kobiety nie powinno sie ude-
rzy¢ nawet kwiatkiem? Wiesz, co sie robi z typami, ktorzy sie tego jeszcze nie nauczyli? — kon-
tynuuje.

Na moment zapada cisza.

— Stary — duka - to sie wiecej nie powtorzy — slysze, jak tamie mu sie glos. Zerka na kabure
przy moim pasku, do ktérej schowalem gnata. Zdaje sie, ze nie bedzie juz potrzebny. — Mia-
tem staby dzien.

— Pono¢ stabe dni zdarzajg ci sie czesciej. — Mruze oczy, wwiercajac w niego spojrzenie.
Jest blady jak Sciana. Dostownie zielenieje, a ja uwielbiam ten widok.

— Skad znasz Sofie? — dopytuje. To nie on jest tutaj od zadawania pytan.

— Nie twoj pierdolony interes — podnosze glos, podchodzac do niego blizej. Kuli sie ze
strachu i potakuje. Wyciaga rece przed siebie, jakby probowat mi pokazaé, zebym przestat.
Dygocza. — Tak wiec mam nadzieje, ragazzino, ze zrozumiates moj przekaz. — Klepie go dlonig
po policzku. Pare razy, catkiem mocno, tak, ze zamyka powieki. — Mam nadzieje, ze bedziesz
juz grzeczny.

— Kocham j3 - odpowiada.

Kurwal!

Odwracam si¢. Nie powinien byl tego mowic. To tylko pogarsza sprawe.

Chce mu przypieprzy¢. Zaciskam pies¢. Tym razem z zupelnie innego powodu.

— Bede cie mial na oku, Domenico Gato. — Patrze na niego jeszcze przez chwile. Robie
krok w przdéd, mijam go i szturcham tak, ze prawie sie przewraca. Zostawiam go nieopodal
parkingu. Wbrew temu, co na co liczylem, wcale nie jest mi 1zej. Mam jednak nadzieje, ze dzi-
eki temu Sofia bedzie miata cho¢ troche wiecej spokoju.
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Sktadam niewielkie krzesetko. Pakuje wszystkie pamigtki do kartonowych pudet, a kiedy
s3 juz pelne, chwytam pierwsze z nich i ruszam w kierunku samochodu. Potem robie to samo
z nastepnymi. Musze zawiez¢ wszystko do potozonego w poblizu magazynu i sie rozliczy¢.

Dzisiejszy utarg jest calkiem niezly. Czasami bywajg takie dni, kiedy zaluje, ze konczy sie
praca, i musze wraca¢ do domu. Chetnie postalabym tutaj jeszcze pare godzin. Tak jak na
przyktad dzis — klienci pomogli mi odgoni¢ ponure mysli.

Zawoze rzeczy oraz pienigdze i wracam doktadnie w to samo miejsce. Na szczesScie nikt
nie zdazyt zaja¢ mojego miejsca parkingowego. Zamykam drzwi i zmierzam w kierunku pla-
zy. Siadam na tawce i patrze na lekko wzburzone morze.

Nie chce wracaé do domu. Nie dzis.

I wcale nie chodzi o to, ze sie boje. Bo dzi$ juz nic mi nie grozi. Domenico bedzie zalowal
tego, co zrobil. Tak jest zawsze. Czasami naprawde zastanawiam sie, czy wcigz mnie kocha.
Nie krzywdzi sie ludzi, ktérych sie darzy prawdziwym uczuciem. Wiem, ze kazdy z nas pope-
Inia bledy. Ale mozna wycigga¢ z nich wnioski. Domenico tego nie robi.

Przecieram policzki. S3 mokre. W takich chwilach ciesze sie, ze nie nosze makijazu. Pew-
nie cala bym sie rozmazala. Klade reke na brzuchu. Gdzie$ tam jest mala istota, dla ktérej
musze by¢ silna.

Mijajg kolejne minuty, potem godzina. Niewazne. Dla mnie zatrzymat si¢ czas. Zobojet-
nienie to chyba najgorszy stan. Brak radosci. Brak strachu. Tylko ta potworna pustka.

I nagle wystarcza jeden moment. Jedno spojrzenie. Jedno imie, by chwila, ktérg przezy-
wam, okazala sie jeszcze wiekszym pieklem.

— Fabio! — stysze kobiecy glos. — Czy to nie ta dziewczyna, ktérg gonites? — Nie musze sie
rozgladaé. Nieopodal mnie jakas blondynka krzyczy plynng angielszczyzng, ciggnac w mojg
strone mezczyzne, ktory kiedys zniszczyt mi zycie. — Tak, to na pewno ona - dodaje, patrzac
na mnie.

— Jessica! Ogarnij sie, bo naprawde wyjde z siebie — cedzi Fabio przez zeby niezadowolo-
nym tonem. Ignoruje ich, spogladajac w druga strone. Dziewczyna jest jednak nieugieta.
Wota do mnie, prowokujac do tego, bym na nig spojrzala. Nie moge dtuzej udawac, ze jej nie
stysze.

- Ciao — zagaduje do mnie blondwtosa piekno$¢, probujac nasladowaé wloski akcent. Jej
uroda zdecydowanie rézni sie od wygladu typowych Wioszek. Gotym okiem wida¢, ze nie jest



stad. Skupiam na niej wzrok, omijajac Fabia. Skoro juz tutaj przyszli, fatwiej bedzie mi poroz-
mawiac z nig.

Trzymajg si¢ za rece. Nietrudno sie domysli¢, ze s para. Nie wiem, czemu tak mnie to
dziwi. W konicu mogtam sie domysli¢, ze Fabio nie zyje w celibacie.

— Ciao — odpowiadam.

— Mi scusi, wybacz, ze tak cie nachodzimy — przeprasza mnie dziewczyna. — Zdaje sie, ze
znacie sie z Fabiem. — Zerka to na mnie, to na niego, stawiajac nas oboje w niezrecznej sytu-
acji. — To chyba ciebie widziatam na schodach przy kosciele, prawda?

— Nie wiem, nie przypominam sobie. — Udaje, Ze nie wiem o co jej chodzi. — Ale faktycznie
znam Fabia. Chodzilismy razem do szkoly — odpowiadam, bo widze, ze on nie ma zamiaru sie
udzielaé w tej dyskus;ji.

— Mito mi. — Dziewczyna usmiecha si¢, wyciagajac reke w mojg strone. Wydaje sie catkiem
mila. — Jestem tutaj pierwszy raz. Ciekawie jest poznawaé dawnych znajomych mojego narze-
czonego.

— Idziemy. — Fabio odchodzi, a ona z oporem czlapie za nim. Chwyta jego dlon.

Opuszczam glowe, bo zaczyna mnie przyttacza¢ nadmiar emocji. Nie potrafie ich jednak
opanowac. To jest silniejsze ode mnie. Jeszcze raz zerkam zatem w ich strone. I wtedy napoty-
kam wzrok Fabia. Patrzy na mnie zupelnie inaczej niz ostatnim razem. Jakby sie nad czyms
zastanawial. Zerka na mnie wzrokiem chtopaka, ktérego kiedy$ znatam i ktéremu mogtam
powiedzie¢ wszystko. Nie potrafie oderwa¢ od niego wzroku. Wgapiam sie jak zahipnotyzo-
wana, bo nagle powracaja do mnie wspomnienia przesztosci. Te przyjemne, ktére juz nigdy
nie powrdcg. Usmiecham sie sama do siebie.

Fabio puszcza reke swojej dziewczyny i zmierza w moim kierunku. Instynktownie odwra-
cam sie w drugg strone. Serce tomocze mi, jakby za moment miato wyskoczy¢.

Kuca przede mna.

Fabio Trovato znéw tutaj jest.

— Sofio — méwi. Nie reaguje. — Sofio, do cholery, spéjrz na mnie! — Lapie mnie za dlon.
Jego dotyk jest elektryzujacy. Automatycznie na niego zerkam.

Oddycham znacznie szybciej, niz powinnam. Blagam Boga w myslach, by pomdgt mi sie
nie rozptakac.

— Wszystko w porzadku? — pyta z autentyczng troskg wymalowang na twarzy. Nie czeka na
odpowiedz. Patrzy prosto w moje oczy. Wiem, ze znajdzie w nich prawdziwg odpowiedz.
Mimo to kiwam glowsa. Nie chce, zeby sie 0 mnie martwil. Patrze na jego dziewczyne, ktéra
czeka, nic z tego nie rozumiejgc. Powinien wréci¢ do niej.

Widze, ze Fabio mi nie wierzy. Jego ciemne oczy zaczynaja plonaé zloécia. Sciska moja
reke, jakby chciat doda¢ mi otuchy. Na moment zapominam o tym, co czulam przez ostatnie
lata. Jakby roztaka nigdy nam sie nie przydarzyta.

- W porzadku - szepcze.



Fabio puszcza mnie i wraca do swojej dziewczyny. Odchodzi, a ja zastanawiam sie, czy
zerknal na mnie jeszcze raz, dwa, czy moze wcale. Nie patrzytam na niego. Nie bytam w stanie
wiecej znies¢ jego widoku z inng kobietg. I wlasnie ta mysl staje sie dla mnie najbardziej prze-
razajaca.

Wracam do domu. Przeciez nie moge spedzi¢ catej nocy na plazy. Zrobilo sie naprawde
chtodno. Jestem wrakiem samej siebie. Mam nadzieje, ze Domenico juz na mnie nie czeka.
Wloke sie smetnie po schodach, jakby podnoszenie nég kazdorazowo sprawiato mi bél.

Kiedy wchodze do jadalni, widze mojego meza. Ma opuchnietg twarz, i to wcale nie od
ptaczu. Wtasnie tak wyglada na kacu.

Tuz obok niego, w wazonie, ktdry dostaliémy w prezencie slubnym od jego babci, stoi
ogromny bukiet czerwonych réz. Przez chwile naprawde waham sie, czy sg przeznaczone dla
mnie. Az tak hojnie nie przepraszal mnie nigdy wczes$niej. Czuje sie nieswojo. Z jednej strony
doceniam jego gest. Z drugiej — kwiaty niczego nie zmienig.

— Sofio — zaczyna. — Wiem, ze spieprzylem.

Odwracam sie w jego strone i widze jego btagalny wzrok. Nie odzywam sie. Naprawde nie
wiem, co miatabym mu powiedzie¢. Spieprzyt? Zawiddt na calej linii. Dla mnie i dla swojego
dziecka nie potrafil sobie odméwié¢ zabaw przypominajgcych mu o beztroskich dzieciecych la-
tach. Tez lubitam gra¢ w gume czy puszczaé papierowe statki na morzu, ale czas dorosnac.
Dlaczego on tego nie rozumie? Dlaczego nie zrobi tak samo?

Ale nie to jest najgorsze. Wcigz powraca do mnie to, co zrobit, kiedy wrécit z meczu. Na to
nie ma zadnego wytlumaczenia. Zadnego. Nie zastuzylam na takie traktowanie. Kiedy po-
przedniego dnia zobaczylam go siedzacego na schodach, nagle cale zycie przebiegto mi przed
oczami. Czutam, co za moment sie stanie.

Teraz siega po kwiaty.

— Kochanie, chciatbym bardzo cie przeprosi¢ — méwi ze zbolatg ming.

— Zostaw je w wazonie. — Zerkam na niego przelotnie. Nie chce mu tak fatwo wybaczaé. To
nie takie proste. Jego ,przepraszam” nie sprawi, ze bedzie jak przedtem. Jesli teraz mu wyba-
cze, wkrotce bedzie tylko gorzej.

— Sofio, chodz tu do mnie - jeczy, jakby miat skonaé. — To juz wiecej sie nie powtorzy. —
przekonuje mnie, ale nie jestem juz tak naiwna. Wiele razy styszalam od niego podobne de-
klaracje. Szkoda, Ze nie mialy pokrycia.

— Oczywiscie, Domenico. Jak zawsze — prycham.

— Przysiegam, bella — méwi do mnie czule. Nie robi to na mnie najmniejszego wrazenia.
Brzydze sie jego obtuda. — Przysiegam na zycie ojca i matki — deklaruje. Brzmi powaznie.
I szczerze. Ale wcigz nie potrafie zapomnieé jego wczorajszego wyrazu twarzy. Byl pijany, nie
byl sobg. Ale to on mnie uderzyt. To byta jego reka. To on doprowadzit sie do takiego stanu.
Dobrowolnie. Wiedzac, ze alkohol budzi w nim agresje.

Patrze na niego zaledwie przez chwile, odwracam sie i méwie na odchodne.



— Ide spaé. Moze pogadamy jutro.
Whbrew wszystkim obawom szybko morzy mnie sen. Wtedy jeszcze nie wiem, ze za pare

dni obudze sie w nowym piekle.
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Wypijam espresso, oprozniajac filizanke dwoma tykami. Podnosze reke, a kiedy zjawia sie
kelnerka, od razu zamawiam drugie. Dziewczyna po chwili stawia przede mng nowa porcje
plynnej kofeiny i szklanke z wodg do przeptukania ust.

— Kawa nie jest dobra dla zdrowia. Zwlaszcza w takich ilosciach. — Popijajaca cappuccino
Jessica nie ma pojecia, ze popelnita nietakt, zamawiajac takg kawe w godzinach mocno popo-
tudniowych. Wedtug wloskiej tradycji cappuccino pije sie maksymalnie do dwunastej. Ale to
jej sprawa. Zresztg, kultura amerykanska dalece odbiega od europejskiej, a co dopiero naszej,
whoskiej.

Patrze na Jessice z politowaniem, bo uwaga dotyczaca nadmiaru kofeiny wydaje sie ca-
tkiem zabawna w obliczu zagrozen, ktére na co dzieni na nas czyhaja.

— Oczywiscie, Jess. Bede o tym pamietal. Ale pono¢ co nas nie zabije, to wzmocni — ironi-
zuje. — A ja chcialbym by¢ bardzo silny. Przyda mi sie w robocie — odpowiadam troche kasli-
wie.

Przewraca oczami. Nie lubie, kiedy tak robi. Jessica jest niezwykle atrakcyjna: ma twarz
lalki Barbie i cialo bogini. Nie powinienem tego méwi¢, ale poza wygladem i rodzinnymi ko-
neksjami nie ma jednak do zaoferowania zbyt wiele. Dlatego nie jestem w stanie wytrzymac
w jej towarzystwie dluzej niz jedng pelng dobe.

Lubie to miejsce. Lubie kawiarnie. Brakowato mi ich w Stanach, gdzie ludzie nigdy nie
maja czasu na spotkania. Korzystaja z automatow, z ktérych zamiast kawy otrzymuja géwnia-
ne imitacje o wyszukanych nazwach. Cieszg sie, pijac ja w papierowych kubkach w biegu, gna-
jac do biurowcéw, na przystanki autobusowe czy lotniska. Tutaj czas potrafi sie zatrzymad,
a kawa smakuje jak kawa. Prawdziwie, intensywnie i wlosko.

Czas zatrzymal sie dla mnie takze wczoraj wieczorem, kiedy zobaczytem na plazy Sofie.
Po raz pierwszy od mojego przyjazdu bardzo chcialem jg objaé. To mogloby by¢ cholernie nie-
wlasciwe i mnie ostabié, a przeciez nie moge sobie na to pozwolic.

Wracamy do domu. W ogrodzie rezydencji na wozku inwalidzkim siedzi mio padre, obec-
nie trudno w nim rozpoznaé¢ bezwzglednego dona, ktérym jeszcze niedawno byt. Czas potrafi
wiele zmieni¢. Mama pokazuje mu kwiaty, ktére wczoraj posadzil ogrodnik. Nigdy nie zwra-
cal uwagi na takie rzeczy. Teraz jednak bardzo go cieszg.

Zdaje sie, ze bardzo tesknit za tym miejscem. Podobnie zreszta jak ja. Tesknil za nim przez
lata. Lata, ktére poczatkowo byly dla mnie powolnym umieraniem, ale z czasem staly sie wy-



godng rutyna.

- W domu czeka na ciebie Franco. — Kiedy mamma mnie zauwaza, wskazuje reka na rezy-
dencje.

— Bene — odpowiadam. Przykucam przy tacie i klepie go po ramieniu. Spoglada mi prosto
w twarz z duma. Kiedys tak bardzo zalezato mi na tym spojrzeniu. Przyszedt taki czas, ze za-
marzytem o tym, by w koficu zacza¢ spetniac jego oczekiwania. — Brakowato ci tego domu,
prawda? — pytam, oczekujac od niego szczerosci. — Ameryka nigdy nie byla la nostra casa, nig-
dy nie byla nasza ojczyzng.

Ojciec potakuje. USmiecham sie do mamy, bo wreszcie majg czas, zeby sie sobg nacieszy¢.

— Zostan z nimi, Jess — zwracam sie do swojej narzeczonej i zmierzam w kierunku domu.
Skoro przyszed! Franco, musi mie¢ dla mnie jakie$ cenne informacje.

Kiedy docieramy do Pokoju Spotkan, zamykam drzwi. Pokerowa twarz Franca nie wyraza
zadnych emocji. Staje naprzeciwko niego, opierajac sie zaciSnietymi w piesci dtonmi o blat
stotu. Wskazuje mu krzesto. Robi to.

— Jakie$ wiesci na temat Sofii? — pytam.

— Atak, Sofia. — Nagle go ol$niewa i zaczyna grzeba¢ w kieszeni spodni. Domyslam sie za-
tem, ze nie dlatego sie tutaj zjawil. Podaje mi wygnieciong kartke. — To jej numer. — Przy-
gladam sie ciggowi cyfr i od razu wbijam go w swdj telefon. — Jesli chodzi o te sprawe, nie wy-
darzylo sie nic nowego. Wezoraj wrécita do domu pézZno, dzisiaj jej stary wyszedt do pracy
i nic poza tym. Zadnych konfliktéw, przynajmniej takich, ktére datoby sie wylapaé.

— Grazie, Franco — rzucam mu. — Dobra robota.

Kiwa glowg na znak, ze zrozumiat.

— A teraz mniej przyjemna sprawa, don Trovato. — Franco patrzy na mnie z lekka obawg.
Wie, ze miewam wybuchy ztosci, cho¢ chyba juz do nich przywyknat. — Po okolicy krazg plot-
ki, ze wrdcites, by przejaé petne zyski z rejonu.

— Co? — Wzdrygam sie. Kurwa. To jaki$ absurd.- Kto rozsiewa takie brednie? — pytam.

— Jeszcze nie wiem - kladzie nacisk na pierwsze stowo. - Jeszcze — powtarza.

- Nie zamierzam wprowadza¢ zadnych zmian. — Krece glows. — Nie jestem az tak za-
chtanny. Mialem wrazenie, ze podzial funkcjonujacy od paru lat byt uczciwy. Zresztg nadal tak
sadze.

— Tez tak uwazam, don Trovato — odpowiada spokojnie.

— Cazzo! — przeklinam kolejny raz. — Czyli kto$ chce nam namiesza¢ — cedze przez zeby.

— Zbuntowa¢ ludzi, don. Zeby nas ostabi¢ - stwierdza. — Ludzie wiedzg, ze przez wiele lat
cie nie bylo i nie wszyscy majg tutaj do ciebie zaufanie.

— A Tommaso? — pytam, przywotujac posta¢ mojego kuzyna. To on trzyma piecze nad caly
Apulia. To do jego kieszeni sptywaja gtéwne zyski. Ja tylko kontroluje, czy nie przekracza do-
zwolonych granic. — Powinien dementowac takie informacje. Dla dobra calej naszej rodziny.

- Tommaso czesciej patrzy do kieliszka, niz zwraca uwage na stowa swoich ludzi.



Weiggam powietrze i kiwam glowg. Z pelnym szacunkiem dla zmartego wuja jego syn za-
czyna coraz bardziej dziata¢ mi na nerwy.

— Dobrze, Franco. Zle¢ swoim ludziom, zeby sie troche pokrecili po miescie i postuchali.
Jestem ciekaw, skad taka dezinformacja i po co to komu — méwie, prébujac zachowaé spokd;.
W zasadzie jeszcze nic sie nie dzieje, ale z takich plotek biorg sie potem wszystkie wieksze
problemy. Nalezy dusi¢ je w zarodku. — Chciatbym spotka¢ sie w cztery oczy z tymi, ktorzy
siejg ten pieprzony zamet.

Franco potakuje. Wie, co to oznacza. Musza ztapac i przywlec do mnie tych, ktorzy dziata-
ja na niekorzys¢ catej famiglii. Za ciezkie grzechy trzeba stono zaplacic.

Wszystko wskazuje na to, ze mdj przyjazd tutaj jeszcze troche bedzie musiat sie przeci-
agnac.

Kiedy zostaje sam, ponownie opadam na fotel. Jestem wéciekly, bo nie powinien dziwi¢
mnie fakt, ze spuszczony ze smyczy pies zdziczeje. Poczuje wolno$¢ i przestanie stuchaé swo-
jego wlasciciela. Bytem glupcem, jesli miatem wrazenie, ze moge z daleka pocigga¢ za sznur-
ki, poswiecajac sie zagranicznym dealom, podczas gdy rodzime tradycje kulejg. Czas odwie-
dzi¢ pare miejsc, zeby przypomnie¢, kto tutaj rzadzi i jak niebezpieczne mogg by¢ efekty nie-
postuszenstwa.

Biore do reki telefon. Wigczam ikone przenoszacg mnie do napisania wiadomosci teksto-
wej. Wpatruje sie w migajacy kursor zachecajacy do nakreslenia paru stéw.

Mija kilkanascie sekund, a ja nie umiem skleci¢ porzadnego zdania. Pisze wyraz, po czym
go kasuje. Raz. Drugi.

Szlag.

Przeczesuje reka wlosy. Pieprzony powrdt okazat sie znacznie trudniejszy, niz przypusz-
czalem. Prébuje sie skupié. Zaczynam stukaé w ekran dwoma palcami:

JESLI BEDZIESZ CZEGOS POWTRZEBOWAC, TO MOJ NUMER. FABIO.

To tylko kilka stéw, ale ich napisanie zabrato mi tyle czasu, co stworzenie kilkustronicowe-
go elaboratu.

Waham sie. Czekam. Kolejny raz czytam to, co napisalem. Zastanawiam sie, czy powinie-
nem zrobi¢ kolejny krok.

Powinienem.

Dzialam pod wptywem impulsu. Wybieram numer Sofii i naciskam opcje ,Wyslij”.
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Siekam $wiezg bazylie potrzebng do arancini. Odktadam néz, siegam po ryz i formuje
z niego placek, na ktéry nakladam ziota i pokrojong mozzarelle. Prébuje sklei¢ catosé w kulke,
ale moje risotto nie ma chyba odpowiedniej konsystencji. Zmagam sie z nim, prébujgc mimo
wszystko dopiescié arancino tak, by osiggneto wymagany ksztalt. Nie jest takie idealne, jak na
zdjeciach z bloga, z ktérego wzietam ten przepis, ale mam nadzieje, ze okaze sie smaczne. Go-
towanie zawsze pomagato mi oderwaé mysli od probleméw.

Stysze dzwiek przychodzacej wiadomosci. Spogladam z daleka na ekran, ale widze tylko
jakis obcy numer. Telefon sie wygasza, wiec dokanczam formowanie ostatniej kulki. Dopiero
potem myje rece, osuszam je i podnosze komorke.

Przygladam sie wiadomosci. Przez moment s3dze, ze to znowu jakas reklama, ale imie
umieszczone na samym koncu szybko zwraca mojg uwage.

Dios mio. M6j Boze. Nie wierze.

Skad, do licha, Fabio ma méj numer? Przeciez zmienitam go pare lat temu i podalam go
tylko nielicznym osobom. Sama zresztag mam zapisanych raptem kilkanascie najpotrzebniej-
szych kontaktéw.

Przysiadam na krzesle, wcigz wpatrujac sie w napisang przez Fabia wiadomos¢.

A jesli to nie on? Jesli kto$ sie pod niego podszywa? Rézne pytania przechodzg mi przez
glowe.

Po co jednak ktos inny miatby to robi¢?

Fabio oferuje mi swojg pomoc. Teraz, po tylu latach. Moze sobie darowac. Zresztg ostatnio
wyraznie dal mi do zrozumienia, ze nasza wspdlna przeszto$¢ nie jest dla niego wygodnym te-
matem.

Nic z tego nie rozumiem.

Mimo tego, ze serce wali mi jak oszalale.

Nie mam zadnych watpliwosci co do tego, co powinnam zrobic. Jesli zobaczytby to Dome-
nico, na pewno by sie wsciekl. Czym predzej zwyczajnie usuwam tego zupetnie niespodziewa-
nego SMS-a. Trudniej jednak wybi¢ go sobie z gtowy. Tam nie ma magicznego przycisku z na-
pisem ,Skasuj”.

Nakrywam stét czerwono-bialym kraciastym obrusem. Te kolory kojarzg mi sie z toska-
niskim domem. Stawiam na blacie talerz z arancini. W jadalni panuje niewygodna cisza, mimo



ze nie jestem juz sama. Cisza pelna wyczuwalnego napiecia.

Nie mam zamiaru pierwsza si¢ odzywac. Poza oschlym powitaniem nie zamieniliSmy
z Domenikiem ani jednego stowa. Nie jestem nawet ciekawa tego, dlaczego wrdcit do domu
péttorej godziny pdzniej niz zwykle. To nie ja zawinitam.

Méj maz siada naprzeciwko mnie. Wyraznie nieswdj. Zastanawiam sie nad tym, czy fak-
tycznie zatuje tego, co sie stalo, czy odgrywa tylko przedstawienie majace na celu zatagodze-
nie sytuacji. Znowu. Az do nastepnego razu. Bo mam nieodparte wrazenie, ze nastepny raz
znowu nadejdzie. To tylko kwestia czasu.

Domenico nadziewa na widelec jedng z kulek i skubie jg, jakby od niechcenia.

— Co robitas — milknie — przez caly dzien? — dopowiada i wktada do ust odrobine jedzenia.

Prawie krztusze sie kawatkiem. Wzruszam ramionami.

— Gotowalam. Prasowalam ubrania. Czytalam ksigzke. Nic nadzwyczajnego. — Nie wysi-
lam sie. W konicu nie mam obowigzku sie przed nim spowiadac.

— Nigdzie nie wychodzitas? — pyta. Nie jest w stanie spojrze¢ mi prosto w oczy.

— Nie. — Krece glowg. Marszcze czoto, zastanawiajac sie, o co wlasciwie mu chodzi. Co to
w ogole za przestuchanie. Zaczal sie mng interesowac? — A co, gdybym wyszta? Bytoby w tym
co$ niewlasciwego? Bo nie rozumiem — dodaje z sarkazmem. — Z tego, co wiem, nie jestem
wiezniem tego domu. — By¢ moze niepotrzebnie wybucham. Ale wciaz nie potrafie mu wyba-
czy¢. Robitam to tyle razy. Tyle razy! I za kazdym razem obiecywat mi, ze sie zmieni.

— Nic takiego nie powiedzialem - ttumaczy sie. Odktada widelec. Ktadzie tokcie na stole,
splata dlonie i przyciska je do czota. — Po prostu sie martwie.

- Martwisz? — prycham. — Ty martwisz si¢ o mnie? — To jakis absurd. Juz chce mu powie-
dzie¢, ze jedynym zagrozeniem, jakie na mnie czyha, jest on sam. Ale gryze sie w jezyk.

- Ludzie twierdzg — przerywa, a ja chce sie dowiedzie¢ tego, co twierdzg ludzie. Zamie-
niam sie w stuch. Cala. A poirytowanie, ktére we mnie roénie, siega zenitu. — Ze do miasta po-
wrdcita mafijna rodzina. La famiglia Trovato. — Po raz pierwszy tego wieczoru Domenico pod-
nosi wzrok i patrzy mi prosto w oczy. Czuje, jak robi mi sie gorgco. Dlaczego méwi akurat
o nich? Nigdy nie opowiadalam mu o tym, ze znam tych ludzi. Nie ma o tym pojecia. A przy-
najmniej nie powinien miec.

Poza tym plecie bzdury. Trovato nie majg z mafig nic wspdlnego. Miastowi od zawsze po-
wtarzali na ich temat rézne brednie. Zapewne z zazdrosci. Zamozni ludzie bywajg bardziej
narazeni na krytyke i plotki, to normalne. Zreszta, jaka mafijna rodzina chciataby zamieszka¢
w malym Vieste? Neapol, Sycylia, owszem. Ale nie miasteczko liczace mniej niz czternascie ty-
siecy ludzi.

Zapada cisza. Gryze ryzowg kulke i probuje jg przetknaé.

— Wierzysz plotkom? — odpowiadam krétko. — Ja nie. Nie pamietam, by w Vieste kiedykol-
wiek bylta jakas mafia. — Chce jak najszybciej zakonczy¢ ten temat.

Milczymy. Stycha¢ tylko dzwiek sztuécéw obijajgcych sie o talerze.



— O ile dobrze kojarze — zaczyna, wiec na niego spogladam — jednego Trovato powinnas
znac ze szkoty.

Swidruje mnie wzrokiem.

Serce podchodzi mi do gardta. Po co o to pyta? Dlaczego akurat teraz? Niemozliwe, by wi-
dzial wystanego przez Fabia SMS-a. Nie byto go przeciez w domu.

— Mozliwe. — Udaje obojetng. — Co$ mi tam $wita — ktamie jak z nut. Domenico nie ma po-
jecia, jaka wiez faczyla mnie z Fabiem. Nigdy mu o tym nie opowiadatam, bo nie przewidzia-
tam, Ze jeszcze kiedykolwiek zobacze Fabia. A teraz? To takze nie jest dobry moment, by mu
sie z tego zwierzac.

— Yhym. - Kiwa glowa, najwyrazniej rozczarowany mojq zwiezlg wypowiedzig. By¢ moze
postaratabym sie bardziej, gdyby nie nasz ostatni konflikt.

Odchodze od stotu jako pierwsza i myje brudny talerz pod biezacg wodg. Odstawiam go na
suszarke i zostawiam Domenica samego.

Wrciaz sie zastanawiam, dlaczego wspomnial o rodzinie Trovato. To dziwne, Ze po tylu la-
tach wcigz krazg wokoét nich legendy. Cho¢ przyznaje, ze po raz pierwszy od wielu, wielu lat
przez glowe przebiegajgq mi niepokojace mysli. Kiedys$ nie bytabym w stanie uwierzy¢ w to, ze
krewni Fabia mogg mie¢ jakie§ przestepcze powigzania. Dzi§ na moment zakietkowalo we
mnie ziarenko niepokoju. A co, jesli maja?



Rozdzial 20

FABIO

— Gdzie idziesz? — Zaktadam buty, kiedy nagle zauwazam stojacg obok Jess. — Méwites, ze
na dzisiaj juz koniec z pracg. Nadchodzi wieczér. — Zaklada rece na piersiach. Stoi przede
mna w wysokich szpilkach i skérzanych spodniach podkreslajacych ksztatty. By¢ moze jeszcze
niedawno chetnie bym je z niej zdart. Wybaczylaby mi, bo Jessica lubi takie akcje. Ale w tym
momencie mam zupelnie inne mysli.

— Nie oklamatem cie. Koniec z robotg — odpowiadam. — Nie wychodze w celach stuzbo-
wych. — Dzi$ juz do$¢ napsulem sobie nerwéw, kontrolujac speluny petne épunéw. Ta okolica
schodzi na psy.

— W takim razie moze pdjde z toba? — ozywia sie.

— Nie tym razem, Jess. Wybacz, ale musze ochlona¢. — Nie ttumacze jej, jak wygladat méj
dzisiejszy dzien i w jakich celach wychodze na miasto. To, co powiedziatem, powinno jej wy-
starczyc.

- Idziesz sam? - dopytuje mimo wszystko. Meczy mnie. Wzdycham tak, by uslyszatla.
W takich chwilach budzi sie w niej amerykarnska natura niepokornej dziewczyny. Jeszcze duzo
czasu minie, nim zrozumie, ze nie bedzie ze mng tak szczesliwa, jakby tego chciatla.

Potakuje.

— Nie czekaj na mnie — prosze. Otwieram drzwi i wychodze na zewnatrz. Zbiegam ze
schodéw i patrze na brame.

Zatrzymuje sie na moment, kiedy przed oczami staje mi scena sprzed wielu lat. Sofia, kté-
ra zjawila sie tutaj niezapowiedziana w najgorszym mozliwym momencie. Zupelnie nie trafi-
la. Balem sie, ze jesli zobaczg jg ci, ktérzy u nas byli, bedg prébowali jg wykorzystaé. Zawsze
chciatem jg przed tym chronié. Przed swiatem, w ktory musialem wejé¢. Przed swiatem, ktory
teraz nosi moje imie.

Wsiadam do auta i kiwam ochroniarzom, by otworzyli mi brame. Nie zabratem z domu pi-
lota, bo dopiero wczoraj naprawiono sitowniki, ktére po tylu latach zwyczajnie przestaly dzia-
tac.

Naciskam pedatl gazu i ruszam z miejsca z piskiem opon. Odchylam gltowe, wspierajac jg
na fotelu nowego audi, i wstuchuje sie¢ w basowy warkot silnika. Wbhrew oczekiwaniom ten
dzwiek wcale mnie nie uspokaja. Bo mimo tego, ze doskonale potrafie nad sobg panowad, jest

jedna sprawa, ktéra mnie niepokoi. Jedna jedyna, ktérej musze stawi¢ czota sam.
SOFIA



Stoje przy swoim stoisku i macham rekg zza lady pokrytej pamigtkami.

— Signor Leonardo, prosze pozdrowi¢ swoja zone — zwracam sie do starszego pana, ktory
przez wiele lat byl moim sasiadem. Mieszkat tuz nade mng i moim ojcem. Pamietam do dzis
jego wnuczki, ktére przyjezdzaly do niego na wakacje z okolic Turynu. Zawsze bardzo za nimi
tesknit.

— Grazie mille! —Staruszek posyla mi szczery usmiech. Ledwo chodzi, wspomagajac sie la-
ska, ale czesto widze, jak spaceruje. Twierdzi, ze gdyby catkowicie stracit zdolno$¢ przemiesz-
czania sie, wolatby umrze¢. — Prosze zatem pozdrowi¢ meza — wola.

Uprzejmie dziekuje, cho¢ nie mam zamiaru wspomina¢ o tym Domenicowi. Nasze relacje
wcigz pozostajg chtodne. Od czasu mojej ostatniej wizyty u lekarza ani razu nie zapytal, co
z dzieckiem. Ma to wszystko gdzies. Mowil mi kiedys, ze chce mie¢ syna. Tymczasem zasta-
nawiam sie, czy kiedy faktyczne przyjdzie na $wiat, bedzie go w ogdle zauwazal. Czy bedzie
potrafit postawi¢ go ponad swoimi kumplami. Nie chce zna¢ odpowiedzi, bo wiem, ze jaka
jest prawda. Ostatnio zresztg juz sie przekonalam, co jest dla niego prawdziwym priorytetem.

Kolejny dzien pracy dobiega konica. Szkoda, bo powrét do domu wydaje mi sie kiepsky
opcj3. Niestety to jedyna mozliwos¢. Pakuje kartony, zabezpieczajac kazdg figurke z osobna.
Kiedy$ bardzo mnie to draznito. Chcialam uwina¢ sie jak najszybciej i pedzi¢ przed siebie.
Dzi$ starannie owijam rzeczy folig babelkows, przedtuzajac moment, w ktérym bede musiata
stad odjechac.

Kilkanascie minut p6zniej zawoze rzeczy do magazynu i wracam na plaze. Dokladnie tak
samo jak dwa dni wczeéniej. Chce cho¢ przez chwile postucha¢ szumu morza. To mnie uspo-
kaja. Wktadam kluczyki do matej torebki i przewieszam jg przez ramie. Zdejmuje buty i wcho-
dze na piasek. Drobinki przyjemnie taskoczg mi stopy.

Ide, calkiem blisko brzegu morza. Gdybym zboczyla troche w lewo, fale pewnie datyby
rade mnie dosiegna¢. Zostawiam za sobg imponujace biate klify i leniwie ide przed siebie, od
czasu do czasu mijajac jakich$ pojedynczych turystéw. Zdecydowana wiekszos¢ z nich siedzi
teraz w knajpach. Spacerowicze wybierajg wygodny chodnik potozony wzdtuz murku odgra-
dzajacego plaze od gtéwnej drogi.

Wlasnie poprawiam ramigczko sukienki, kiedy nagle zauwazam kogo$ po swojej prawej
stronie. Posta¢ nie wyglada, jakby zamierzala mnie ming¢. Idzie kawatek za mng, dostosowu-
jac sie do mojego tempa. Czuje sie, jakby ktos mnie §ledzit. Ciarki przechodza mi po plecach.

A moze tylko mi sie wydaje? Ostatnio w moim zyciu wydarzylo sie wiele rzeczy. Jestem
tym wszystkim zmeczona.

Odwracam sie, zeby sie uspokoic.

[ wreszcie widze, Ze to nie byl wytwdr mojej wyobrazni.

To on.

— Fabio - jego imie samo wyrywa si¢ z moich ust. Chce przyspieszy¢, tak podpowiada mi
rozum, ale stoje jak wryta. Nogi trzesa mi si¢ jak galareta. — To nie moze by¢ przypadek — mo-



wie.

Jest sam. Staje naprzeciwko mnie i patrzy prosto na mojg twarz.

Jest ubrany na czarno. Jak zawsze zreszty. Jego piers zdobi biale logo jakie$ firmy. Jego
oczy blyszcza w $wietle latarni.

— Sledzisz mnie, prawda? — prawie potykam ostatnie stowo. Jestem podenerwowana, cho¢
uwazam, by tego nie zdradza¢. — Dlaczego to robisz, Fabio? Czemu nie mozesz zostawi¢ mnie
w spokoju?

Milczy.

— Skad ta pewno$¢? — odpowiada pytaniem na pytanie.

— Nie ma takich przypadkéw. Ludzie nie spotykajg sie na ulicy codziennie — tlumacze,
wcigz w miare spokojnie. — Prosze cie, nie oszukuj mnie chociaz w tej sprawie — koncze, bo
nie mam juz sit na te gierki. Przegratam.

Fabio goruje nade mng wzrostem. Siegam mu ledwie do ramienia.

— Nigdy cie nie oszukalem - zapewnia. Lze.

Odwracam sie na bok, by przetrawi¢ jego stowa. Tak trudno mi je zaakceptowaé. Napraw-
de nie chce do tego wracac.

— Przejdzmy do rzeczy — probuje wykrzesac z siebie resztki rozsadku. — Po co tutaj jestes?
- pytam.

— Bo wierzytem w to, ze kiedy spotkam cie po tylu latach, bede potrafit sie zdystansowac.
Ze po takim czasie bedziesz mi obojetna — méwi.

Boze... Dlaczego mi to robi? Zaciskam powieki. Znowu wszystko do mnie wraca. Nasze
rozmowy. Wlasnie tutaj. Na tej samej plazy.

— Nie masz prawa tego mowic, Fabio. Nie jestem dla ciebie nikim waznym. I najwyrazniej
nikim waznym nigdy nie bytam — cedze przez zeby. Atak jest mojg jedyng obrong. — Kazde
Z nas ma swoje zycie.

— Wiem - przerywa mi. — Ty masz meza. Ja wkrétce stad wyjade — Fabio stawia sprawe ja-
sno. Wiec o co mu chodzi? — Nie chce by¢ twoim wrogiem, Sofio. Nie po tym, co razem prze-
szliSmy — méwi smutno.

Stoi tak blisko mnie.

— Przeszlo$¢ nie istnieje. Mozemy udawacd, ze nigdy jej nie bylo — méwie zdtawionym gto-
sem. — Probowalam sie tego kiedys$ nauczy¢. Wierz mi, byto trudno — przerywam - ale z cza-
sem przekonalam sieg, Ze nie ma rzeczy niemozliwych. — Rozkladam rece, jakby to wszystko
byto dla mnie niczym.

Kreci gtowa. Wiem, ze mi nie wierzy.

— Wyjazd nie byl mojg decyzja. Chce, zebys o tym wiedziala — przerywa. — To po prostu
musiato sie sta¢. Dla twojego i mojego dobra.

Patrze na niego, jakby wlasnie postradal zmysly. Marszcze brwi, prébujac zrozumieé, co
chce mi przekazac. Za cholere nie jestem w stanie tego pojac¢.



Przeszywa mnie zimny dreszcz. Otwieram usta, zeby o co$ zapytaé. Ale postanawiam sie
powstrzymac.

— Certo, Fabio. Wybaczam ci, jesli tego ode mnie oczekujesz — ironizuje. — Juz nie jestes
moim wrogiem. A teraz mozesz sobie i§¢. — Zrywam sie z miejsca i sama odchodze. Nie dam
rady tego dtuzej znie$¢. Pekam od $rodka.

— Sofio! — Fabio podbiega w mojg strone i fapie mnie za ramie. Potem za drugie i zaczyna
obraca¢ mnie w swojg strone. Nie pyta mnie o zdanie. Przycigga mnie do swojej klatki piersio-
wej 1 obejmuje. Jakby chciat mnie uchronié¢ przed wszystkim, co zte. Czuje jego zapach. Ten,
ktéry od zawsze kojarzyt mi sie z bezpieczenstwem i domem. Teraz pomieszany z wonig dro-
gich perfum. Nie wytrzymuje. Ezy same zaczynaja ptyna¢ mi z oczu, a moim cialem wstrzgsa
dreszcz. Opieram czoto na jego klatce piersiowej i pozwalam sobie na ptacz. Fabio uspokaja
mnie delikatnie, jednoczesnie pozwalajac mi na wzruszenie.

Ktade dlonie na plecach Fabia. Czuje pod palcami jego wysportowane, twarde cialo. Jakze
inne, jakze bardziej doskonale od ciata mojego meza. Przez glowe przechodzg mi mysli, ktére
nigdy nie powinny sie pojawic.

Nie powinnam tego robi¢. Nie moge sobie pozwoli¢ na takg bliskos¢. Odrywam sie od Fa-
bia, ale on wcigz mnie trzyma. Podnosze wzrok, konfrontujac nasze spojrzenia.

Fabio, ktéry byt moim przyjacielem. I ktérego kiedys pokochatam.

— Tranquillo. Spokojnie — szepcze. Kladzie dtort na moim policzku i ociera kciukiem stone
krople sptywajace w kierunku moich ust. Zamykam oczy. Jego dotyk odbiera mi rozum. Na
moment zapominam, kim tak naprawde jestem.

- Nienawidze ci¢, Fabio — méwie. Ale nie jestem zta. W moich stowach stycha¢ tylko zal. -
Umartam, kiedy wyjechales. I nigdy nie narodzilam si¢ na nowo. Nigdy — méwie ledwo sty-
szalnym glosem. — Nie jestem tg Sofig, ktérg bytam. Ona odeszta, na zawsze. — Prébuje prze-
tkna¢ sline, bo te gorzkie stowa sprawiaja, ze zupelnie zasycha mi w gardle.

Fabio wcigz mnie obejmuje. Patrzy na mnie z goéry, a potem tapie mnie za dlonie. Oddala
sie o krok, by méc mi sie lepiej przyjrzec.

— Dlatego nie prosze, zeby$ mi wybaczyla. Wiem, ze nie moge tego od ciebie oczekiwac. —
Milknie. Chce co$ dodaé, ale nie méwi nic wiecej. Odwraca sie, wbijajac wzrok w piasek. — Za-
stugujesz na dobre zycie, Sofio. A ja nie bylbym w stanie ci go zaoferowaé. — Nie wiem, dlacze-
go mi to mowi. Kiedys bylo inaczej. Dobrze o tym wie. Razem patrzyliSmy w przysztos¢ i wie-
rzyliSmy, ze razem stawimy czota wszystkim problemom. — Ale ty tez nie bylas ze mng szcze-
ra. Nie ostatnim razem. — Patrzy mi prosto w oczy.

Nieruchomieje.

Mo6j oddech przyspiesza.

— O czym ty méwisz? — pytam. Probuje sobie przypomnie¢ nasza ostatnig wymiane zdan.

Fabio podnosi dton do brody i pociera jg kciukiem. Dopiero teraz zauwazam tatuaz, ktory
zdobi jego palce. To litery, ktdre ukltadajg sie w jakies stowo.



— Powiedziala$, zZe jeste$ szczesliwa — méwi spokojnie. Stysze dudnienie w mojej klatce
piersiowej. Moje skronie pulsujg tym rytmem. Uciekam wzrokiem w drugg strone.

- Bo jestem — glos wieznie mi w gardle.

— Tak, Sofio. Jeste$ — odpowiada lodowatym tonem. — Wprost emanujesz szczesciem. Dzi-
siaj i ostatnio, kiedy cie widzialem, réwniez — prycha. — Plakatas. Z radosci, tak? — Doskonale
wie, ze to nie byly tzy szczescia. Ale na co on liczy? Na to, ze bede mu sie zwierzac?

— Nic o mnie nie wiesz, Fabio — méwig cicho. — Nie znasz mnie. — Czuj¢, ze za moment
znowu sie rozplacze.

- Na twoje nieszczescie, mia cara, jednak cie znam. I nie pozwole, by kto§ wyrzadzat ci
krzywde.

Zamieram. Prébuje oddychaé. Robie to coraz szybciej i coraz glosniej. Fabio wie o mnie
wiecej, niz przypuszczalam. Nie musi nic dodawaé. Jego spojrzenie méwi wszystko. Wiem, ze
oczekuje ode mnie odpowiedzi.

— Zostaw mnie, Fabio. Nie powinienes$ sie wtragca¢ w moje zycie! — krzycze mu prosto
W twarz.

I tak niczego nie zmieni. Mam meza, z ktérym juz wkrétce potgczy mnie dziecko. Dla nie-
go musze by¢ silna. I to dla niego powinnam sprobowaé poskladaé swoje relacje z Domeni-
kiem. Nie potrzebuje dodatkowych problemoéw.

Odpycham Fabia pod wplywem impulsu. Sama jestem zszokowana tym, co zrobitam. Zer-
kam na swoje dlonie. Nie méwie nic. Ogarnia mnie przerazenie.

Uciekam.

— Cazzo! — Kiedy zrywam sie z miejsca, stysze przeklenistwo padajgce z ust Fabia.

Zaczynam biec przed siebie. Wiem jednak, ze tym razem nie pozwoli mi odejs¢. Wystar-
cza jedynie pare sekund, bym sie o tym przekonala. Lapie mnie za brzuch i odwraca. Zderzam
sie z jego poteznym torsem. Fabio spoglada na mnie z gory. Znowu czuje jego zapach, ktéry
zaczyna maci¢ mi w glowie. Zatracam poczucie kontroli. Jestem odurzona jego bliskoscig.
Przez cialo przebiega mi iskra, ktérej nie doswiadczalam przez tak wiele lat.

Widze jego usta blisko mojej twarzy. Okolone ciemnym, rdwno przystrzyzonym zarostem.
Dtlugi prosty nos, prawie stykajacy sie z moim. Przez moment patrzy na mnie tak, jakby czekal
na jakie$ pozwolenie. A ja po prostu czekam. Juz nie uciekam. W tym momencie nie chce by¢
nigdzie indziej. Wymazuje z pamieci wszystkie zte chwile.

Jego usta muskaja moje. Sg delikatne, a jednoczesnie coraz bardziej odwazne w swoich po-
czynaniach. Fabio przyciaga mnie do siebie jeszcze mocniej, a ja klade dionie na jego szyi,
wspinajgc sie na palcach.

— Fabio — szepcze. — Nie wolno nam. — Te stowa sprawiajg mi bdl. Nie chce ich wypowia-
dac. Ale tak wyglada prawda.

— Mia Sofia - Fabio przelewa w moje imie caly swoj zal.



— Nie jestem twoja, Fabio — méwie na przekor sobie. Z oczu znowu plyng mi tzy. - Mam
meza.

— Ktdrego nie kochasz — przypomina mi o tym, choé¢ nie ma prawa. Otwieram usta. Nie
moge uwierzy¢, ze to powiedzial. Te stowa ranig, ale nawet przed sobg trudno mi sie przy-
znad, ze s3 prawdziwe. Odsuwam sie od Fabia. Cofam sie o krok. — Gdyby bylo inaczej, nie po-
zwolitaby$ mi na to, co sie przed chwilg wydarzyto — konczy.

— Jeste$ podly, Fabio. Moze jeszcze powiedz, Ze to ja cie¢ pocatlowalam. — Dlaczego Fabio to
robi? Czemu méwi mi takie rzeczy?

- Przyznaj z reka na sercu. Przyznaj, ze tego nie chcialas§ - méwi spokojnym tonem, kiedy
moje serce dostownie peka. — Jesli powiesz, ze nie, znikne z twojego zycia na zawsze.

Zamykam oczy. Oczekuje ode mnie prawdy. Zna jg, ale probuje wymusi¢ na mnie potwier-
dzenie. Stawia mnie w sytuacji, w ktdrej to ja mam decydowac, cho¢ wie, zZe nie jestem w sta-
nie.

Nienawidze siebie! Jego tez nienawidze. Za to, ze wroécit po tylu latach, rozpieprzajac mi
zycie. Za to, ze wyjechal w przesztosci, zostawiajac mnie samg. Wciaz sie z tym nie uporatam.
Chocbym wmawiala sobie, Ze jest inaczej — nie jest.

Z ust wyrywa mi si¢ cichy szloch. Biore¢ zamach i uderzam Fabia w twarz. Bo na to zastu-
zyt. Bo chyba nigdy nie byt mnie wart.

Nigdy tak naprawde nie wyrzucitam go ze swojego zycia. Zniszczyt mnie kiedys i teraz
wrdcit, by znowu mnie zdeptaé. Wlasnie mu sie to udato.

Zostawiam go. Tym razem juz za mng nie idzie. Wcale sie tego nie spodziewam. Wsiadam
do auta, zatrzaskuje drzwi i opieram glowe o kierownice. Pozwalam sobie na krzyk. Bezsilno-
§¢ przejeta wladze nad moim ciatem. Nim ruszam z miejsca. Mija pare minut. Potem urucha-
miam silnik. Naprawde nie wiem, jak udaje mi sie pokona¢ droge do domu.

Kiedy wracam, Domenica nie ma. Moze to i lepiej. Biore prysznic i klade sie do 16zka, wie-
dzac, Ze tej nocy na pewno nie zmruze oka.
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Wychodze z piwnic jednego z budynkéw Peschici i wycieram reke w chusteczke. Jest czer-
wona od krwi. Zgniatam j3 i chowam do kieszeni.

Oddycham petng piersig. W koncu. Ciemne, ciasne pomieszczenie cuchnelo moczem,
wiec powiew Swiezego powietrza zdecydowanie mnie ozywia. Wbrew pozorom nie przepa-
dam za przebywaniem w lochach. Nawet jako odwiedzajacy je gos¢. Przygladam sie kostkom
prawej reki. Nie doczyscilem jej. Dopiero pare sekund p6zZniej uswiadamiam sobie, Ze to nie
jest krew tego pieprzonego sprzedawczyka, tylko moja. Przy zadawaniu kolejnych cioséw
pekta mi skéra. To co$ nowego. Sadzitem, ze jest juz odporna na takie rzeczy. Najwyrazniej
wyzylem sie na nim odrobine mocniej niz zwykle.

Zegnam sie z ochroniarzami pilnujacymi tego miejsca. Dzi$ mieli okazje poznaé¢ moje do-
bre serce, kiedy na powitanie wreczytem im torby z najnowszym modelem beretty. Jesli chcesz
mie¢ dobrg armie, musisz nie tylko jg szkoli¢, ale takze porzadnie wyposazaé. Widze, ze spra-
wilem im tym przyjemnos$¢. Dostali nowe zabawki.

— Nie pomyslatbym, ze tak szybko sie ugnie, don — méwi Franco, ktory caly czas byt ze mna
w podziemiach. Trzymal pistolet gotowy do strzatu tuz przed gtows cztowieka, ktdry zastuzyt
sobie na swdj los.

To jednak jeszcze nie byt ten moment, w ktérym chcialbym pozbawié¢ go zycia. Zastrasza-
jac go, wyciggnatem informacje, ktére bylty nam potrzebne. Nawet nie musielismy uzywac na-
rzedzi. Wystarczylo, ze miat je przed oczami. Zdaje sobie sprawe z tego, ze budzg groze.
Mamy zatem nazwiska oséb, za ktdrymi Franco jutro sie rozejrzy. W pieprzonej Apulii znowu
zapanujg spokdj i porzadek, jak za czaséw, kiedy moj ojciec jeszcze byt na miejscu. Idziemy
w kierunku czarnego audi, ktérym tutaj przyjechalismy. Stoi zaparkowane nieopodal przy-
droznej latarni.

— Kuzyn Trovato — odwracam sig, slyszac za soba glos Tommasa. Nie mialem pojecia, ze
tutaj jest. Musiat zauwazy¢ méj samochdd. Nic w tym dziwnego, w konicu mieszka tylko pare
doméw dalej. Teraz stoi, zaktadajac rece tuz nad mocno wystajacym brzuchem. — Wiedzia-
tem, Ze wpadniesz. Ale nie spodziewalem sie, Ze jeszcze dzisiaj. — Patrzy na mnie z pretensj3.
Sadzil, ze kazdorazowo bede sie zapowiadal? Chyba zartuje!

Prawda jest taka, ze nie zamierzalem tutaj dzis przyjezdzaé. Chcialem odpoczaé, ale roz-
mowa z Sofig rozpieprzyta mnie emocjonalnie. Do tego stopnia, ze nie bylem w stanie sie po-
zbieraé. Musialem odreagowaé. Chcialem sie wyzy¢. To dlatego zadzwonitem po Franca i wy-



ciaggnatem go z kina. Przyjechat od razu, kolejny raz udowadniajac, ze zastuguje na moje za-
ufanie.

— Buonasera, Tommaso. — Witam sie z kuzynem, bo przeciez od tego powinni$my zacza¢. —
Mogles zosta¢ w domu. Zatatwilismy juz to, co chcieli$émy. — Stawiam sprawe jasno. Nie jest
mi tutaj potrzebny.

— Ochroniarz powiedzial mi, ze przyjechales z wizytg do naszych lokatoréw. — Akcentuje
ostatnie stowo. Obaj wiemy, kogo ma na mysli. Tych, ktérzy musza odpokutowacé za niepostu-
szenstwo.

— Strasznie $mierdzg. — Wkladam rece do kieszeni i prostuje plecy. — Mdglbys zleci¢ ko-
mus, zeby troche tam posprzatat.

— Zawsze byles wrazliwy na zapachy, Fabio. Juz w szkole. - Wiem co ma na mysli. Kiedys
zwymiotowalem, gdy Tommaso wdepnat w psia kupe. Smierdziato w calej naszej limuzynie. —
Twoj padre zawsze powtarzal, ze twoje stabosci mogg ci zaszkodzic.

Niby Zartuje, ale przy tym jest cholernie ztosliwy. Wkurwia mnie. Od kiedy tylko przyje-
chalem, nasze kontakty staly sie bardzo oficjalne. Liczytem na to, ze bedziemy ze sobg wspé-
tpracowaé. Tymczasem mam wrazenie, ze stalem sie dla niego niewygodny. Kiedy ostatnim
razem rozmawialiSmy przez internet, wydawal sie znacznie milszy. Starzeje sie, pieprzony
sukinsyn. I coraz bardziej przypomina swojego irytujacego ojca.

— Moja jedyng staboscig okazalo sie zaufanie. — Patrze na niego z nadziejg, ze zrozumie
modj przekaz. Licze na to, ze nie jest az tak glupi, by go zbagatelizowaé. — Teraz zamierzam
nadrobi¢ informacje, ktérych przez ostatnich kilka lat zdgzylo sie troche nazbieraé. — Zerkam
na Franca. Patrzy to na mnie, to na mojego kuzyna. Wyczuwa gestg atmosfere.

— Zbastuj, Fabio — prosi mnie. — Slyszatem, ze masz zamiar zosta¢ jeszcze przez pare dni.
— Tommaso podchodzi o krok blizej. — Zarzucasz mi, ze zle dbatem o nasze interesy, kiedy ty
siedziales sobie w Stanach?

Nietrudno zauwazy¢, ze jest podenerwowany. Moja obecno$¢ tutaj najwyraZniej nie jest
mu na reke.

Siedzialem? O czym on pieprzy? Méwi tak, jakby na mnie pracowat za jaki§ marny pro-
cent. Oddatem mu ten rejon, liczac na to, ze bedzie nim uczciwie zarzadzal. Zawsze wierzy-
tem mu na stowo i bralem za to odpowiedzialnosé. W koncu to ja podpisuje sie pod calym ro-
dzinnym interesem. I tam, w Stanach, takze dbam o dobre imie naszej familii.

— Obys nigdy nie dawat mi powodu do takich zarzutéw — odpowiadam mu.

Patrzy na mnie jeszcze przez chwile, a potem odwraca wzrok. Stoi tak jeszcze przez jakis
czas. Odchodzi jako pierwszy. Pare sekund pézniej znika za murem prowadzgcym do lochéw.

— Buonanotte! — Kiedy Tommaso jest juz daleko, Franco wysyta w jego strone ironiczne ,do-
branoc”. Usmiecham sie, bo trudno o powage, kiedy facet stojacy obok mnie trafnie imituje
glos malego dziecka. Coraz bardziej przekonuje sie, ze uczciwie zastuzyl na awans. Daje mu
znak, ze czas sie zbierad.



Wracamy. Dzi$ zrezygnowatem z ustug kierowcy, wiec to ja podwoze Franca pod jego
dom. Mieszka tuz nad samym morzem w starym kamiennym domu prababci. Sta¢ go na wiel-
kopowierzchniowy apartament, ale ma do tego miejsca sentyment. Tu si¢ wychowat, tu dora-
stal i tu chce zostac. Jeszcze wiele sie moze zmienié. Jest mtody. Ma dopiero dwadziescia pieé
lat. Kiedy bylem w Stanach, mieli$my swietny kontakt. Pare razy byt u nas na dluzej, wiec wie-
dziatem, ze po powrocie do Wtoch powinienem zwrdci¢ sie o pomoc wlasnie do niego. Przez
te ostatnie dni miatem okazje sie przekonad, ze intuicja mnie nie mylita.

— Franco — méwie, kiedy ma juz wysias¢. — Jesli jutro nie masz niczego w planach, wpadnij
do nas wieczorem.

Jest zaskoczony. Czeka, wbijajac we mnie wzrok, jakbym miat mu za chwile oznajmi¢, ze
to tylko zart. A ja nie mam najmniejszego zamiaru tego robic.

— Chetnie - odpowiada wyraznie zadowolony. Chwyta za klamke i wychodzi, kiedy prébu-
je rozmasowac sobie obolalg szyje. Zwalniam hamulec reczny i ruszam z miejsca. Widze go
jeszcze przez moment w bocznej szybie. Siega po telefon i sie w niego wgapia, zamiast i$¢ juz
wreszcie odpoczaé. Zapewne pisze do swojej dziewczyny. W konicu perfidnie wyrwalem go
z randki. Bede musiat mu to zrekompensowac.

Spokojnie pokonuje kolejne metry nadmorskiej ulicy. Nie spiesz¢ sie do domu. Odrucho-
wo zerkam w lusterko.

Mruze oczy, bo Franco nie tylko nadal stoi tam, gdzie go zostawitem, ale tez do mnie ma-
cha. Zwalniam i zerkam na siedzenie pasazera. Pewnie co$ zostawit. Niczego jednak nie wi-
dze.

Mamrocze pod nosem niezadowolony. Franco macha dalej.

Upewniam sig, ze po moim pasie nie porusza si¢ zadne auto, i wrzucam bieg wsteczny. Na
pelnym gazie wracam, hamujac z piskiem opon. Franco nie czeka, az samochdd w pelni sta-
nie, i otwiera drzwi, dostownie nimi szarpigc.

— Co jest? — pytam, kiedy widze jego przerazony wyraz twarzy. — Co ty odwalasz?

— Don Trovato — méwi, zerkajgc na mnie ze zgrozg wypisang na twarzy. Ogarnia mnie nie-
pokdj, bo mam wrazenie, ze co$ poszto mocno nie po naszej mysli. Mam kiepskie przeczucia.
— Dostatem od naszych cynk, ze w domu pani Sofii dzieje sie co$ ztego.
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Budzi mnie jaki$§ gwaltowny ruch. Mruze oczy, bo razi mnie zapalone nagle §wiatto. Na
wpoét przytomna wyciggam przed siebie reke i czuje, ze koldra znikneta. Tak tez mi sie wyda-
walo. Prébuje otworzy¢ oczy, ale przychodzi mi to z trudem.

— Co sie dzieje? — mamrocze sama do siebie. Zastanawiam sie, ktéra jest godzina. Czy to
juz rano? W koncu udaje mi sie otworzy¢ jedno oko.

Przy brzegu t6zka, trzymajac w reku ré6g mojej kotdry, stoi Domenico.

— Co sie stato? — pytam.

— Gdzie bylas po pracy? - pyta nieprzyjemnym tonem. Momentalnie siadam, przysuwajgc
plecy az do zagléwka. Opieram sie o niego.

Domenico jest pijany. Widze, ze jego oczy sg czerwone i puste, jak zawsze, kiedy przesadzi
z alkoholem

Momentalnie zasycha mi w ustach.

- Bytam na plazy. Musialam sie przejs¢. Potrzebowatam spokoju — ttumacze mu najcier-
pliwiej, jak tylko potrafie. — Pot6z sie obok mnie. Chodz spaé, pdzno juz — zachecam go, klepi-
ac reka w materac, bo w tym momencie ta opcja wydaje si¢ najrozsadniejsza. Nie chce z nim
dyskutowad, kiedy jest w takim stanie.

Znowu sie upil. Znowu! Wczesniej nie robit tego tak czesto jak teraz. Nic z tego nie rozu-
miem. Przeciez jeszcze wczoraj wygladat tak, jakby zatowal wszystkiego, co ostatnio zaszto.
Teraz jednak nie czas na kldtnie i zarzuty. Nie moge go prowokowac.

— Na plazy, tak? Spacerowatas? — dopytuje, zaciskajac usta. — Kurwa! - krzyczy.

Kule sie. Nie chce patrze¢ mu w oczy. Uzna to za prowokacje.

— Domenico, uspokdj sie. Porozmawiamy jutro — prosze go. Mam wrazenie, ze za moment
padne na kolana i zaczne go btagaé, by zwyczajnie poszedt spac.

— Kim jest Fabio Trovato, szmato, co?! — wrzeszczy.

Zamieram.

- To...to... — zaczynam sie jagkaé. — To znajomy ze szkolnych lat.

— Klamiesz, kurwa! Ktamalas wczoraj, kiedy pytatem, czy znasz te rodzine. I robisz to te-
raz. — Domenico podchodzi do mnie i uderza mnie w twarz. Automatycznie tapie sie za poli-
czek. Pali. Szczypie. Zaciskam oczy, probujac sie nie rozptakaé. W koncu podnosze powieki
1 patrze mu w oczy.

— Prosze cie, Domenico, nie réb mi tego — probuje go udobruchad.



— Pytam sie, dziwko, ostatni raz. Kim jest Fabio?! — wrzeszczy. — Sklam jeszcze raz, a roz-
pieprze citeb — wyrzuca z siebie kolejne grozby. Brzmi, jakby naprawde miat zamiar to zrobic.
Zaczynam dygotac.

— Fabio byt moim przyjacielem — odpowiadam. Glos grzeznie mi w gardle, a kiedy udaje
mi sie powiedzie¢ to zdanie, moj glos drzy.

Domenico tapie mnie za wlosy i ciggnie w swojga strone. Przytrzymuje sie zagtéwka, by za-
mortyzowaé upadek. Zapieram sie nogami. M¢j tokie¢ uderza o drewniang podtoge. Sycze
z bolu. Krzycze, wotajagc o pomoc. Ale wiem, ze nikt mnie nie uslyszy. Wypowiadam imie
meza, btagajac, by przestal.

— Z wszystkimi przyjaciétmi sie lizesz, suko?!

Serce podchodzi mi do gardta.

Boze. Méj Boze. Dios mio! Marszcze brwi i zaciskam powieki. A wiec o to mu chodzi. Do-
menico widzial mnie z Fabiem.

Obserwowat mnie.

To niemozliwe. Wcze$niej nie odwiedzal mnie w pracy bez powodu prawie nigdy. A juz na
pewno nigdzie mnie nie szukal. Dlaczego teraz sie tam zjawil? Moze kto§ mu o tym donidst.
Kto$ przeciez mogt nas widziec.

Krece glowa. Szybko. Raz za razem. Chce mu wszystko wytlumaczy¢, ale z moich ust wy-
rywa sie tylko szloch.

— Domenico, postuchaj — wotam, wyciagajac reke przed siebie. M3z wcigz nade mng stoi.
— Z Fabiem co$ mnie kiedys taczyto. Ale to przesztosc.

— Tak? Przeszlo$¢? — Domenico nie pozwala mi skonczy¢. Zaciska zeby. — A ja odniostem
zupelnie inne wrazenie — cedzi przez zeby. Jest wiciekly. Jeszcze nigdy nie widziatam go w ta-
kim stanie. Bierze zamach nogg i kopie mnie w okolice brzucha. Udaje mi sie ostoni¢ go reko-
ma. Mimo to prawie mdleje. Mam wrazenie, ze potamal mi palce.

— Domenico! — wotam. — Blagam cie, przestan!

— Zdradzasz mnie, pierdolona dziwko. Una puttanal

- Nie méw tak — blagam go, cala sie trzesac. Prébuje sie podnies¢ z podiogi. Wyciggam
rece przed siebie kolejny raz. Ale mnie popycha. Znéw upadam obok tézka.

— A jak mam méwié?! — Moje btagania tylko go nakrecaja. — Moze ten bekart tez jest jego,
co? Jaka mam pewno$¢, ze jest moj?! — Kolejny raz bierze zamach nogg. Kopie mnie. Tym ra-
zem celnie. Prosto w brzuch. Odchylam glowe, wydajgc z siebie wrzask. Przeszywajacy bdl
przenika cale moje ciato. Domenico prawie traci rOwnowage. Lapie sie Sciany.

— Nie! - krzycze przeciagle. Lapie sie za podbrzusze. Mam wrazenie, ze cate ptonie. Pré-
buje sie podnies¢. Podpieram sie najpierw jedna, potem druga reka. W koncu udaje mi sie
wsta¢. Domenico tym razem mi na to pozwala.

Na moment wszystko dookola zamilklo. Czuj¢ jednak na przedramieniu zaciskajace sie
palce Domenica. Odwracam sie i widze, ze co§ méwi. Ale nic nie slysze. Jego twarz juz mnie



nie przeraza. Nagle moje oczy zachodzg mgly. Wszystko widze w spowolnionym tempie.

A potem wszystko powraca do mnie ze zdwojong silg.

Zerkam w dot i widze plame krwi na mojej pizamie. Dotykam jej palcami, bo nie wiem,
skad sie wzieta. Wypieram jedyna mysl, jaka przychodzi mi do glowy. To nie moze by¢ praw-
da. Nie moze.

— Zabite$ nasze dziecko. Zabiles nasze dziecko — powtarzam, a moje stowa przeradzajg sie
w niekontrolowany krzyk.

Domenico patrzy na moje podbrzusze. Przez moment wydaje sie zaskoczony tym, co zro-
bit. Jakby wlasnie oprzytomnial. Jakby dopiero teraz to do niego dotarlo. Lapie sie za glowe,
kurczowo $ciskajac w dioni wlosy. Mam ochote je wyrwaé, zeby zniwelowaé bdl zabijajacy
mnie od §rodka.

— To nie bylo nasze dziecko. — Domenico podchodzi do mnie i delikatnie mnie popycha.
Na powrdt powraca w niego szatan, ktéry przed momentem nim miotat. — To zawsze bylo tyl-
ko twoje dziecko. — Szturcha mnie kolejny raz. — A ja ci wierzylem. Wierzylem, ze mnie ko-
chasz. Zalowalem, tyle razy, jak miedzy nami bylo Zle. Przepraszalem cie, suko! A ty na to nie
zastugiwalas. Nigdy! — Cofam sie. Jest tak wsciekly, ze nie mam zadnych watpliwosci co do
jego intencji. Juz nic mnie nie zdziwi. Wyraz jego twarzy méwi, ze jest zdolny do wszystkiego.

— Nigdy cie nie zdradzitam - szlocham. Pulsowanie w okolicach skroni dostownie rozsa-
dza mi glowe.

Domenico tapie mojg brode i zamyka jg w zelaznym uscisku.

— To boli — méwie btagalnym tonem.

— Ma bole¢! — Domenico zgrzyta zebami, jakby chcial tym doda¢ sobie sily. Jego dlon dzia-
ta jak imadlo. Zamykam oczy. Mam wrazenie, ze umieram. Powoli i Swiadomie.

Prébuje krzyczeé, zamiast tego wydobywam z siebie jednak tylko staby jek. Trace sily.

Juz nie mam nadziei.

Ale wtedy w oddali rozlega sie jaki$ dZwiek. Katem oka zerkam w strone drzwi. Zreszta nie
tylko ja. Oboje musieli§my to ustyszec.

W progu naszej sypialni staje Fabio, trzymajac w dloni pistolet.

— Cofnij sie, Sofio — rozkazuje.
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Staje na progu domu Sofii. Mam nadzieje, Ze nic sie jej nie stato. Wotam do Franca stojgce-
go na dole, Ze narzedzia nie beda potrzebne, bo drzwi nie byly zamkniete na klucz. Daje mu
znak, ze moze odejs¢. Ta sprawa nie dotyczy przeciez naszych intereséw. Musze zalatwic jg
sam. Franco idzie w kierunku auta. Ja zatrzaskuje drzwi wejsciowe.

Jestem wSciekly. Rozpieprze Domenicowi teb gotymi piesciami. Powinien czué mojg ztosc¢.
Odpokutowa¢ za kazda krzywde, jaka wyrzadzit swojej Zonie. Nie planowalem dzisiaj tutaj
przyjezdzac. Ale mnie do tego zmusit.

Moi ludzie, ktérych prositem o obserwacje tego miejsca, zobaczyli, jak Domenico policz-
kuje Sofie w sypialni. Zastanawiam sie, czy byl trzezwy, bo pono¢ takie rzeczy maja tutaj miej-
sce tylko wtedy, kiedy typ wraca do domu pijany. Tymczasem calkiem niedawno prowadzil
auto.

Ostrzegatem go, ale nie postuchal. Sadzitlem, Ze zrozumie, co chce mu przekazaé. Wiasnie
stracit swoja jedyna szanse.

Sciana waskiego holu jest ozdobiona §lubnym portretem Sofii. Jest uémiechnieta. Trzyma
w reku bukiet malych stonecznikéw. Zawsze powtarzata, ze to jej ulubione kwiaty. Boze... wy-
gladata tak pieknie.

Szlag mnie trafia, ale nie przyszedlem tu po to, by ogladac zdjecia.

Stysze krzyk Sofii. To sprowadza mnie na ziemie. Wota o pomoc. Krzyczy co$ o dziecku,
ktore wlasnie zostalo zabite. Potem rozlega sie trzask. Cazzo! Rozglagdam sie, by jak najszyb-
ciej ja zlokalizowaé. Nie znam ukladu pomieszczent w tym domu. Wrzask dochodzi z gory. Ea-
pie sie poreczy i wkraczam na schody. Wbhiegam po dwa stopnie naraz, wstuchujac sie w caly
plejade wyzwisk kierowanych w strone Sofii. Domenico zarzuca jej, Ze ze mna spala.

On twierdzi, ze to nie jest jego dziecko. Co za idiota.

Zabije tego skurwysyna! Wywloke go z tego domu i bede powoli odcinatl kolejne kawatki
ciala, az zdechnie w meczarniach, jak na to zastuguje.

Docieram do otwartych drzwi.

Kurwal!

Zaciskam zeby. Ogarnia mnie furia, mimo to staram sie panowaé nad emocjami. Sciany
tego domu styszaly juz nazbyt wiele.

Widok, ktéry zastaje, nie pozostawia watpliwo$ci. Domenico trzyma Sofie za twarz, pod-
ciagajac ja w gore. Jego palce zaciskajg sie w okolicach jej ust, bez watpienia sprawiajac jej bol.



Mimo ze stoje niedaleko, wcigz mnie nie widza. Jeszcze nie.

Nie jestem w stanie dluzej na to patrzeé. Ludzka krzywda nie robi na mnie wrazenia. Ale
jak wida¢ bywaja wyjatki. Sofia. Mia Sofia...

W powietrzu unosi sie zapach $mierci. Znam go az nazbyt dobrze.

Zaciskam piesci, szykujac sie do ataku. Kiedy nagle zauwazam jeden maly, ale bardzo wa-
zny szczegdt. Krew. Krew w okolicach podbrzusza Sofii, tworzaca na jej pizamie wielkg czer-
wong plame.

Co to jest? Zgwalcit jg?

Sofia méwila co$ przed chwilg o zabitym dziecku. Ten chory skurwiel musiat jej co$ zrobic.

Powinna trafi¢ do szpitala. I to jak najpredzej. Musze zadzwoni¢ po karetke albo j3 zawie-
z¢. Potrzebuje pomocy.

Chuj strzela plan, ktdéry zaczalem tworzy¢ w swojej glowie. Nie ma czasu do stracenia.
Wyjmuje gnata, bo wszystko wskazuje na to, ze nie mam innej opcji.

Trudno. Czasami sprawy lubig sie komplikowa¢. Odbezpieczam go i prosze Sofie, zeby sie
cofneta.

Domenico j3 puszcza. Patrzy w mojg strone, jakby stanat przed nim duch. Blednie.

Chce zapytac Sofie, czy nic jej nie jest, ale zmieniam zdanie. Plama krwi na jej pizamie nie
jest bowiem jedyna odpowiedzia. Ma opuchnietg twarz. Zostala pobita. Patrzy na mnie wiel-
kimi, przerazonymi oczami.

Przenosze wzrok na Domenica. Na jego twarzy pojawia sie kpiarski usmieszek. Wie, ze
przegral. Nie dotrzymat obietnicy. Teraz za to zaplaci.

— Fabio Trovato — méwi. — Grozny jak poprzednim razem. — Domenico robi krok w moja
strone, ale orientuje sie, ze to nie jest wlasciwy ruch. Zatrzymuje sie¢ w miejscu. — Ruchates
moj3 zone, tak? W takim razie juz wiesz, ze jest w tym kiepska. — Odwraca sie w strone Sofii,
upewniajgc sie, czy to slyszata.

— Stul pysk! Minchia! Ostrzegatem cie, Gato. — Patrze mu prosto w oczy. Domenico juz
czuje, co zaraz nastgpi. Strach jest czyms, czego nikt nie jest w stanie przede mng ukry¢.
Mezczyzna $cigga brwi. Jego podbrédek nieznacznie sie cofa.

Sofia milczy. Nie moge na nig spojrze¢. Nie w tym momencie. Boje sie wlasnej reakeji.
Musze sie skupic.

— To zwykla kurwa. Bierz j3 sobie. — Domenico wcigz nie przestaje. Prostuje wiec reke,
ktade palec na spuscie i celuje prosto w jego serce. — Ona... — zaczyna, ale nie pozwalam mu
dokonczy¢.

Naciskam. W pomieszczeniu rozlega sie $wist wygluszony zamontowanym na lufie ttumi-
kiem.

Patrze, jak Domenico tapie sie za klatke piersiowsy.

Nie dowierza. A jego oczy utkwione sa w jednym punkcie: we mnie. Umierajg razem
z nim. Domenico upada z hukiem, a na biatej $cianie rozpryskuje sie krew.



Trudno mi spojrzeé na Sofie, ale musze to zrobi¢. Ta jedna pieprzona czynno$¢ w tym mo-
mencie zdaje sie mnie przerastac.

Sofia obiema dloimi trzyma si¢ za otwarte usta. Jest w szoku. Nie potrafi oderwaé oczu
od swojego oprawcy. A kiedy orientuje sie, ze na nig patrze, w sypialni rozlega sie donos$ny
krzyk. Nie musi nic méwi¢, bo wiem, co chce mi przekazaé. Czuje, jak bardzo mnie teraz nie-
nawidzi.



Rozdzial 24

SOFIA

Fabio niesie mnie na rekach. Moja glowa bezwtadnie wisi na jego ramieniu. Z trudem jg
podnosze. Musiatam straci¢ przytomnosc.

Gdzie ja jestem? Rozgladam si¢ dookota. To moje podwoérko. Jest srodek nocy. Jakis obcy
mezczyzna otwiera drzwi czarnej limuzyny, kiedy Fabio pakuje mnie na siedzenie pasazera.
Zapina pasy, nachylajac sie nade mna. Widze jego odstonietg szyje. Poblyskujacy zloty taricu-
szek z krzyzykiem wytania sie spod koszuli. Ten sam od lat.

Powoli dociera do mnie, co sie statlo. Mam na sobie zakrwawiong pizame. Odwracam sie
i widze, ze do mojemu domu wchodzg jacys obcy ludzie. Kim s3? Nie wiem, co sie dzieje.

Przed oczami staje mi martwy Domenico. Zaczynam ptakac.

Fabio siada za kétkiem. Uruchamia silnik, ale nie rusza z miejsca. Odwraca sie w moja
strone.

— Dasz rade wytrzymac jeszcze chwile? — pyta, jakby przed momentem nic sie nie wyda-
rzylo. Jakby pytat o ztamana reke czy zadrapane kolano, ktdre ktos za moment opatrzy. Patrze
na jego rece. Diugie palce oplatajace kierownice. Przed momentem trzymaly pistolet.

Czuje potworny skurcz w podbrzuszu.

Krwawie. Santo Cielo. Czuje, ze dziecko, ktdre nositam pod sercem, juz nie zyje. To nie do
zniesienia. Nie dam rady. Nie jestem az tak wytrzymata.

Domenico, mdj maz, lezy w naszej sypialni z kulkg w sercu. A ja siedze w aucie z czlowie-
kiem, ktéry mu jg w to serce wpakowal. Przez tyle lat ufatam zwyklemu mordercy.

Teraz po prostu pyta mnie, czy wytrzymam?

— Nie dam rady, Fabio! — Zaczynam sie szamotaé. — Nie dam rady wytrzymac! Ani chwili,
ani tym bardziej nastepnych dni! Zabrates mi wszystko! — krzycze. Auto rusza z miejsca. —
Kim jestes, do cholery. Chi cazzo sei? — powtarzam. — Zwyczajni ludzie nie nosza przy sobie
broni. Nie strzelajg do innych bez mrugniecia okiem. — Nie panuje nad emocjami. — Wypusé
mnie, do cholery jasnej! - Chwytam klamke i zaczynam j3 ciggnad, ale nie ustepuje. — Kurwa!
— wrzeszcze, kiedy uséwiadamiam sobie, ze auto ma zamek centralny. — Ty pieprzony dupku,
otworz!

Fabio milczy.

Patrze w szybe. W moim umysle panuje chaos. Poczucie bezsilnosci i straty miesza sie
z wiciekloécig. Oddycham gteboko. Raz po raz. Zamykam oczy, a moje policzki robig sie mo-
kre od tez. Fabio wcigz nic nie méwi. Kontynuuje jazde w strone szpitala. Tak, jak zapowiadat.



Staram sie uspokajac. Ale to niewykonalne. Nie da sie opanowa¢ nerwdéw po takich przezy-
ciach. Mam wrazenie, ze nigdy tego nie udzwigne. To moj koniec.

— Jak dtugo to trwa, Fabio? — pytam przez lzy. W tym momencie us§wiadamiam sobie, ze
wszystkie informacje dotyczgce rodziny Trovato byly prawdziwe. Tylko ja naiwnie wierzytam
W to, ze s3 plotkami. Tylko ja.

Fabio odwraca sie w mojg strone, jedng reke wcigz trzymajac na kierownicy. Upewnia sie,
czy na niego patrze. Widze w jego oczach smutek.

- Od zawsze, Sofio — odpowiada.

Odwracam sie i kltade dlon na czole. Pulsowanie w skroniach znéw daje o sobie znad.
A wiec od zawsze zylam w ktamstwie. Fabio nigdy nie méwit mi prawdy.

- A wiec twdj ojciec nigdy nie byl zamoznym przedsiebiorcg, wtascicielem hoteli i restau-
racji? — te stowa same wymykaja mi sie z ust. Sg przesigkniete gorycza i zalem.

— Byt — mowi i milknie. Tylko na moment. — Ale przy tym byt takze donem miejscowej ma-
fii.

Przebiega mnie dreszcz. Widze, ze Fabio mi sie przyglada.

- Byl? - dopytuje. Przelykam gule, ktéra nagle rosnie mi w gardle. — Juz nie jest? — To
wszystko i tak nie ma juz znaczenia.

— Nie jest. — Fabio kreci glows.

Trudno méwi¢ o uldze, kiedy wokét wydarzyto sie tyle okropnych rzeczy.

— Kto jest nim teraz? — Czuje, ze musze o to zapytac. Fabio nie odpowiada, a ja mam wra-
zenie, jakby kto$ na pare sekund zwyczajnie zatrzymat czas.

Odwracam sie w jego strone, oczekujac objasnienia. Skoro zaczal, powinien skonczyc.
A potem z jego ust pada jedno stowo, ktére wszystko wyjasnia. W ciggu paru sekund zaczy-
nam widzie¢ wiecej niz przez cale swoje zycie. Patrze w ciemne, niemal czarne oczy Fabia.
Zerkam na pelne usta, ktére powoli sie rozchylajg.

- Ja - méwi. Mam wrazZenie, ze nie jest z tego dumny.

Podjezdzamy przed szpital. Czuje, ze skurcze w moim brzuchu stajg sie coraz bardziej do-
tkliwe. Kule sie, krzywiac usta. To silniejsze ode mnie. Zaciskam zeby tak mocno, ze prawie
przegryzam sobie warge. Jecze. Czuje, ze kolejna fala skurczéw znowu nadchodzi. Taki cykl
powtarza sie od chwili, kiedy Domenico kopnat mnie w miejsce, w ktérym dotad bezpiecznie
mieszkato sobie nasze dziecko. Zniszczyl jego dom.

Fabio parkuje niedaleko wejscia i gasi silnik. Tak bardzo sie boje. Jestem przerazona. Czto-
wiek, ktory siedzi obok mnie, jest zabdjcg. M6j umyst stara sie wyprzed ten fakt.

Widzi, ze nie reaguje, cho¢ przeciez doskonale wiem, Ze jesteSmy na miejscu. Siega po
klamre mojego pasa.

- Nie dotykaj mnie! — Szybko odsuwam si¢ w strone drzwi. Fabio podnosi rece w obron-
nym gescie, jakby chcial mi udowodnié, Ze nie zrobi nic wbrew mojej woli. Odpinam pas



sama. Serce wcigz mi kotacze, moj organizm nie funkcjonuje tak, jak powinien. — Co teraz sie
z nim stanie, Fabio? — méwie z trudem przez wyschniete od nadmiaru emocji gardto.

- Z kim? - pyta.

Dobrze wie, o kogo pytam.

— Ludzie ot tak nie znikajg. Policja bedzie go szukaé. Zabiles go, Fabio. W moim domu.
Beda mnie przestuchiwaé — dukam. Nawet nie jestem w stanie wyobrazi¢ sobie tego, co mnie
jeszcze czeka. Mimo to nie ptacze. Mam wrazenie, ze wyplakatam juz wszystkie tzy.

— Nie bedg cie przestuchiwaé. To moge ci obieca¢ — odpowiada Fabio nieco zbyt pewnie. —
A twdj maz po prostu zniknie. Bedg go szukaé — parska. — Przynajmniej w teorii. Nie musisz
sie 0 to martwi¢ — zapewnia mnie. Jakby miato mnie to uspokoi¢. Moje sumienie nigdy juz nie
bedzie czyste. Moje rece bedg ubabrane jego krwig. Daje sie w to wszystko wciggnaé, wma-
wiam sobie, ze bede musiata klamaé. A przeciez wcale nie musze. Nie ja pociagnelam za
spust.

— Bedg przeszukiwaé nasz dom? A jesli co$ znajdg? — zasypuje Fabia pytaniami. Panikuje.
Nie wiem, co robi¢. Mam tego wszystkiego do$¢. Wcigz nie wierze w to, co sie wydarzyto. —
Co, jesli powiem im, ze to ty go zabiles? — pytam. Patrze na niego zaledwie przez moment.
Jakbym rzucata mu jakie§ wyzwanie. — Ty draniu! Co jesli wszystko im powiem? — pytam ko-
lejny raz.

— Powiedz im. — Fabio siega po komoérke i wycigga j3 w moja strone. — Prosze, Sofio, za-
dzwon na posterunek i powiedz im, ze zabilem twojego meza — méwi absolutnie powaznie.
Postradat rozum. Albo nie wierzy, ze to zrobie, albo jego znajomosci siegaja az tak daleko.

Szlag by to trafil. Zaciskam zeby. Czuje, jak po czole cieknie mi struzka potu.

Zapada niewygodna cisza.

Stysze swoj oddech. Glosny i szybki.

Spuszczam wzrok na trzymany w jego dioni telefon i odwracam sie w drugg strone. Nie
zamierzam go dotyka¢. Ani nigdzie dzwoni¢. Nie powinien mi tego proponowac.

Nadchodzi kolejny skurcz. Czas pomiedzy nimi zaczyna si¢ skracaé. Dopiero co minat po-
przedni. Skrecam sie z bélu.

Widze, ze Fabio rzuca telefon na deske rozdzielczg samochodu.

Wypuszcza powietrze z ptuc i przeczesuje wlosy reka.

— Idziemy? — pyta. — Chyba nie powinnismy dluzej zwlekaé. — Nie czuje w jego glosie pre-
tensji ani zlosci. Pomimo tego, co przed momentem powiedzialam. — StraciliSmy juz zbyt
wiele czasu — nagle przemawia rozsadnie, cho¢ chwile wczesniej robil rzeczy, ktdére zwyczaj-
nym ludziom nie mieszczg sie w glowie.

— Co powiem lekarzom? — Oczekuje wskazéwek, skoro ma odpowiedz na wszystko. Fabio
tapie klamke otwierajgca drzwi, ale zatrzymuja go moje stowa.

— Nie bedziesz musiala nic im méwié. Wystarczy, ze jeste$ ze mng — mowi z opuszczona
glowa i wysiada. Nie rozumiem, co ma na mysli.



Nie pozostaje mi zadna inna opcja. Wychodze z auta i przytrzymuje sie stupka, bo czuje,
ze znowu kreci mi sie w glowie. Fabio to zauwaza. Bierze mnie na rece i kieruje sie w strone
oswietlonego wejscia do SOR-u.
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FABIO

Czuje, jak cialo Sofii sie spina, mimo Ze niose jg na rekach. Nie méwi nic, opierajac glowe
na moim barku. Dtugie, zmierzwione wtosy opadajg na jej twarz, ale ich nie odsuwa. Zerkam
na nig katem oka. Ma mocno zacisniete powieki.

Cierpi. Nie mam co do tego watpliwosci. Dziwi mnie jedno. Ze ja tez odczuwam jej bél.

Sei una merda, Fabio — wmawiam sobie. Jestem skoniczonym kretynem. Gdybym jej tutaj
nie zostawil, wszystko bytoby inaczej. Tak bardzo j3 zawiodlem. To moja wina. Zawsze bytem
przy niej, a kiedy najbardziej mnie potrzebowala, zostata catkiem sama.

Popycham nogg szklane drzwi prowadzace do poczekalni znajdujacej si¢ na parterze szpi-
tala. Nie jestem zaskoczony, Ze o tej porze jest tu prawie pusto, nie liczac jakiegos bezdomne-
go, ktdry $pi na jednym z krzeset. Dziwi mnie, ze jeszcze nikt go stad nie przegonit. Kiedy go
mijamy, czuje zapach alkoholu pomieszanego z brudem. Wstrzymuje oddech i czym predzej
podchodze do recepcji.

— Salve! — zwracam na siebie uwage mtodej pielegniarki, ktéra klika cos na telefonie. Wi-
dze ja tutaj pierwszy raz. Raptownie wstaje, jakby$smy przytapali ja na jakims goracym uczyn-
ku. Nie obchodzi mnie, co robita. Wazne, by zajela si¢ teraz nami.

— Buonasera — odpowiada pielegniarka, szeroko otwierajac oczy. — Co sie stalo? — zerka na
Sofie. Wydaje sie przerazona, zupetnie jakbym to ja jg tak urzadzit.

— Podejrzenie poronienia. Sofia zostata pobita — mowie, probujac opanowaé emocje.

— Czy moge prosic o jakies dokumenty? — pyta.

— Dziewczyno, ona cierpi, nie widzisz tego?! Wezwij lekarza! — karce j3.

— Ale takie s3 formalnosci — prébuje sie ttumaczy¢. Jest zaskoczona moim wybuchem. —
Ja... — jaka sie, ale nie zamierzam jej dluzej stuchaé. Odwracam sie i zmierzam w kierunku
drzwi, za ktérymi przyjmujq lekarze. — Signore! Prosze pana, tam nie wolno — stysze jeszcze za
plecami. Biegnie w mojg strone, ale nie zwracam na nia uwagi.

Wchodze za drzwi i pokonuje krétki korytarz. Wiem, gdzie powinienem i$¢. Po gabinecie
krzata sie ratownik medyczny, porzadkujac jakie$ sprzety. Lekarz siedzacy nieopodal niego
wlasnie popija kawe.

— Pan Fabio. Tyle czasu! — Mezczyzna wstaje jak razony pragdem. W koncu dlugo mnie tu-
taj nie bylo. — To Sofia? — Najwyrazniej ja rozpoznat. — Co sie stalo? — Od razu przechodzi do
rzeczy. Kojarze lekarza ze szkoly. Jest pare lat starszy ode mnie i zna mojg rodzine. Wie, kim
jesteSmy. Jak wszyscy w tym miescie. — Ona krwawi — zauwaza.



— Buonasera, dottore Longo — witam sie z nim, ktadac Sofie na kozetce. Widze, ze wstrzasa
nig kolejna fala bélu. — Zostala pobita. - Glosno wypuszczam powietrze z ptuc. Nie potrafie
juz dluzej na nig patrze¢. Kto$ powinien jej ulzy¢. I to juz, teraz! — Jest podejrzenie poronie-
nia. — Patrze na niego, ale stoi w bezruchu. — Pomézcie jej, do cholery jasnej! — Nie potrafie sie
opanowaé. Longo patrzy na mnie zdezorientowany. Lapie sie za gtowe. — Perdonami. Prosze mi
wybaczy¢ — dopowiadam, bo wiem, Ze moje nerwy nic tutaj nie pomoga. — Ona naprawde
cierpi.

Powietrze przecina jek. W samochodzie nie bylo jeszcze tak zle. Widze, ze stan Sofii po-
garsza si¢ z minuty na minute.

Ratownik medyczny podjezdza z tézkiem.

— Wieziemy ja na patologie cigzy — deklaruje, przejmujac inicjatywe. Jestem mu za to bar-
dzo wdzieczny. Podchodze do niego i pomagam przenie$¢ Sofie na t6zko. Potem wyjmuje
z kieszeni dokumenty, ktore zabratem z jej domu, i podaje je lekarzowi.

— Bardzo prosze o dyskrecje — méwie, kiedy przekazuje mu dowdd Sofii. Patrze mu prosto
w oczy, by zrozumial, co chce mu powiedzie¢. Musze sie upewnié, ze nie beda jej zameczaé
zbednymi pytaniami. Ale lekarz nie jest glupi. Wie, o co mi chodzi. — Na pewno sie odwdzi-
ecze — dodaje, bo nie lubie by¢ niczyim dtuznikiem.

Zerkam na Sofie. Widze, ze na mnie patrzy. Pusto, bez zadnych emocji. Jakby nagle uszto
z niej cate zycie. Milczy.

Zaciskam zeby, bo ten widok rozrywa mnie od $rodka. Nie chce jej tutaj zostawiaé. Nie
w takim momencie. Jej codzienno$¢ wlasnie rozpieprzyta sie w drobny mak. Znam to uczucie.

— Przywioze ci ubrania - sile sie na lodowaty ton, udajgc, ze nic takiego sie nie dzieje. Wy-
chodze bez pozegnania, bo nie chce, zeby na mnie dluzej patrzyla. Niedlugo zobaczytaby, ze
nie jestem taki twardy, jakiego prébuje zgrywac.

Wsiadajac do auta, wykonuje telefon do znajomego gliny, zeby uprzedzi¢ posterunek o za-
istniatej sprawie. Jesli dostang jakie$§ wezwanie, nie bedg sie musieli fatygowa¢. Podobne akcje
nie s im obce. Wazne, zeby sprawa nie wyciekla do mediéw. Sg bardziej niebezpieczne niz
wymiar sprawiedliwosci i policja, ktéra od lat stoi po naszej stronie.

Jeszcze przez pare minut wgapiam sie w gmach szpitala, nie fatygujac sie, aby odpali¢ sil-
nik. Opieram glowe na kierownicy, probujac jakos sie pozbieraé¢. M6j umyst przypomina kra-
jobraz po wybuchu bomby atomowe;.

Kiedy ruszam, wciskam pedat gazu tak, ze dzwiek silnika mojego samochodu stycha¢ na
sasiednich ulicach. Jutro wysle do Sofii kogo$ z jej ubraniami. Wiem, ze nie bedzie chciala
mnie ogladaé. Mimo to musze o nig zadba¢. Zdaje sobie sprawe, Ze jej cierpienie jest w duzej
mierze moja wing, cho¢ gdybym mogt wybraé jeszcze raz, postgpit bym tak samo. Ten $mieé
nie zastugiwat na to, by zy¢. A juz na pewno nie zastugiwat na Sofie.

Aja? Ja tez na nig nie zastuguje. I nigdy nie zastugiwatem.

Mam tylko nadzieje, ze kiedys, gdy juz do siebie dojdzie, bedzie chciata mi wybaczy¢.



EE

Stoje pod prysznicem. Woda z deszczownicy splywa mi po glowie. Pomieszczenie jest
wielkie, ale zupelnie niemodne. Pamietam, jak wiele lat wstecz ekipa remontowa ukladata na
Scianach drogie wzorzyste kafle. Dzi$ to juz przezytek. Musze czym predzej sprowadzi¢ tutaj
jakiegos fachowca.

Nagle otwierajg sie drzwi. Zza drewnianego skrzydta wytania sie gtowa Jessiki.

Gapi sie na mnie i najwyrazniej nie zamierza na tym poprzesta¢. Wchodzi do srodka, nie
pytajac mnie o zdanie. Ma na sobie czarny satynowy szlafrok przewigzany w talii cienkim pa-
skiem.

Sadzitem, ze spala. Najwyrazniej musiata udawac albo zwyczajnie sie przebudzita.

Wylaczam wode i siegam po recznik. Przecieram ramiona i brzuch. W konicu przewigzuje
sie nim w pasie. Jess stoi i patrzy na mnie, jakby wlasnie ogladata jakis intrygujacy film. Za-
proponowac jej cholerny popcorn?

— Gdzie byles, Fabio? Czekalam na ciebie prawie calg noc. — Milknie mocno zdenerwowa-
na. — W konicu zasnetam — ttumaczy z pretensjg w glosie.

— Nie prositem cie, zebys czekala, Jess — ucinam. — Dobrze wiedzialas, ze wychodze.

— Balam sie, ze cos ci sie stalo, kurwa! — podnosi glos. — Fabio! Jak mam ci ufa¢, skoro ni-
czego mi nie mowisz?

Staje naprzeciwko niej i ktade rece na biodrach.

— Nie lubie, kiedy przeklinasz. Jestes zbyt delikatna, by to robi¢ — upominam j3.

— Ja tez nie lubie wielu rzeczy. — Jest naprawde niezadowolona. — Ostatnio prawie wcale
nie spedzamy ze soba czasu. Nasz kontakt jest zerowy, Fabio. Zerowy — powtarza rozemocjo-
nowana. — Nie oczekuje, ze bedziesz mi si¢ zwierzal. Wiem, z czym wigze si¢ nasze srodowi-
sko. Nie licze na to, ze bedziesz jadal ze mng romantyczne kolacje. Ale mégltbys przynajmniej
ktas¢ sie ze mng spaé — Scisza glos. Wspdtczuje jej, bo nie traktuje jej uczciwie. Nie potrafie
jednak inaczej. Nic do niej nie czuje. Nic poza pozadaniem i moze odrobing sympatii. I ona
o tym wie. — Znikasz nawet nocami — kontynuuje. — Zdradzasz mnie, prawda? Jezdzisz na
dziwki, a potem wracasz do domu i udajesz, ze mnie nie widzisz! — prawie krzyczy.

Milknie. Na moment zapada zupetlna cisza. Przesadzita. Zdaje sobie z tego sprawe.

Opada mi szczeka. MOwi powaznie? Po tych wszystkich zarzutach, ktére dzisiaj ustysza-
tem od Sofii, po calym cholernym dniu naprawde nie spodziewaltbym sie takich stow.

— Na dziwki? — parskam. To jaki$ absurd. — Oszalatas? Po co miatbym to robié¢? — Unosze
brwi kompletnie zdziwiony, bo nie wiem, dlaczego przyszto jej do glowy akurat to.

Wzrusza ramionami.

— Ty mi powiedz. — Jess podchodzi do mnie i dotyka mojej klatki piersiowej. Widze, do
czego zmierza. Jest nadasana, ale doskonale wiem, ze wystarczy jeden mdj ruch, by jej nastrdj
ulegt radykalnej zmianie.



— Musiatbym by¢ desperatem, zeby za to ptaci¢. Nigdy nie fascynowala mnie ta branza —
zapewniam j3, majac na mysli szeroki przekrdj dziatan. Od przyjemnosci po czysty biznes.
Szkoda brudzi¢ sobie rece. Zostawiam to tym, ktérzy nie majg innej opcji.

Zaczynam sie $mial. Dzisiejszy dzien zafundowat mi wiele niespodzianek. Mam juz dos¢
wszystkiego.

Powinni$my i§¢ spac. Ja powinienem. Ona moze robi¢, co tylko zechce.

Mijam Jess i podchodze do pétki, na ktdrej leza moje bokserki. Zrzucam recznik i po nie
siegam. Wyraznie daje jej znaé, ze temat uwazam za zamkniety. Nie bede sie wiecej ttuma-
czy¢, bo nie jestem winny.

Czuje jednak na swoim barku dotyk kobiecej dloni. Odwracam sie. Jessica stoi obok mnie
i patrzy wyzywajaco.

— Skoro nie klamiesz — przerywa na moment — udowodnij mi, ze wciaz ci si¢ podobam. -
Dostrzegam jej rozszerzajace sie pod dlugimi rzesami Zrenice. Siega po pasek szlafroka i go
rozwija. Powoli i dtugo, nie spuszczajac ze mnie oka. A kiedy czarna satyna opada, orientuje
sie, ze to bylo jedyne ubranie, jakie miata na sobie.

Badam wzrokiem jej ciato kawatek po kawatku, zatrzymujac sie na sterczacych sutkach.
Widze, ze jest na mnie gotowa bardziej, niz przypuszczalem.

Zamykam oczy i krece glowg z rezygnacja. Chce, by zrozumiala, ze to nie jest dobra opcja.
Chce mojej bliskosci. Dobrze wie, ze seks zadowoli jg tylko na chwile. Mimo to wcigz zerka na
mnie z pozgdaniem. Nie odpuszcza.

To jedyne, co moge jej dac.

Lapie jg za posladki i podnosze. Zgarniam z drewnianej p6tki pare tubek z kosmetykami.
Spadajg na ziemie. Klade Jess na blacie, a ona poddaje sie moim ruchom. Rozgrzewam ja pal-
cami, a potem ostro w nig wchodze. Doktadnie tak, jak lubi.

Krzyczy, wbijajac paznokcie w moje plecy. Znéw dorobie sie nowych szram. Ale to niewa-
zne.

Jest calkiem dobrze. Lepiej, niz przypuszczalem. Na moment schodzi ze mnie stres, a méj
mozg zalewa czyste pozadanie. Trzymam si¢ Jess kurczowo i poruszam coraz szybciej. Nie po-
trzebuje wiele czasu. Zaciskam powieki i skupiam sie tylko na tym, co tu i teraz.

Prawie mi sie to udaje.

Prawie.

Bo kiedy patrze na mojg narzeczona, w myslach caly czas widze twarz innej kobiety. Twarz
Sofii.
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Budze sie. Przecieram napuchniete powieki.

Zastanawiam sie, gdzie jestem. Potrzebuje chwili, by zrozumie¢, ze tuz obok mnie stoi le-
karz, a ja znajduje sie w sali szpitalne;.

Prébuje sobie przypomnied, jak sie tutaj znalaztam. Ta pustka jest jednak tylko chwilowa.
Kiedy powracajg wspomnienia, zdaje sobie sprawe z tego, ze pustka byla prawdziwym btogo-
stawienstwem.

Upadajacy Domenico. Fabio z pistoletem w dioni. Przyjazd do szpitala. Kolejne obrazy
przewijajg mi si¢ przed oczami. Gdyby tydzien temu kto§ powiedzial mi, ze to wszystko sie
wydarzy, stwierdzitabym, ze postradat zmysly. Zamykam oczy, naiwnie wierzac w to, ze w ten
sposdb przerwe ten straszny cigg. Czuje potworng samotno$¢. Jakbym nagle znalazla sie na
$rodku pustyni. Bez wody, bez jedzenia, bez wsparcia.

Odwracam twarz, prébujac sobie przypomnieé, co bylo dalej. Pamietam, ze zawieziono
mnie na oddzial patologii cigzy. Kojarze twarz pani doktor, ktéra sie do mnie usmiechata.
A potem... Potem nie kojarze juz nic...

Musiatam zasnac.

— Buongiorno — méwi do mnie lekarz, jakby chcgc mi przypomnieé, Ze nie jestem w po-
mieszczeniu sama. Patrze na okno i dopiero teraz uswiadamiam sobie, ze jest juz dzien. Za
oknem $wieci slonice, a przyjechatam tutaj nocg. — Jak sie pani czuje?

Ajak mam sie czué?

Co moze czué cztowiek, ktéry jednego dnia stracil wszystko, co mial? To chyba powolna
agonia.

Aparatura, do ktorej jestem podpieta, wydaje coraz czestsze dzwieki.

— Spokojnie, signora. — Lekarz zerka na monitor. To chyba pomiar mojego tetna. — Zaraz
przyniesiemy pani nowa kroplowke. Stracita pani sporo krwi.

— Zasnelam? - dopytuje cicho.

— Musieli$my panig operowaé¢ — méwi, kompletnie zbijajgc mnie z tropu. Niczego nie pa-
mietam. Wpatruje sie w niego, jakby za moment miat mi powiedzie¢, ze to jakis zart. — Ale
najwazniejsze, ze udalo sie uratowaé dziecko — oznajmia. Jego stowa najpierw do mnie nie do-
cierajg. Podnosze glowe z poduszki, probujac wesprzec sie na tokciach. — Prosze leze¢. Abso-
lutnie nie wolno pani wstawaé. — Grozi mi palcem.

— Dziecko zyje? — pytam zdlawionym glosem.



— Tak. — Usmiecha sie, widzac mojg reakcje. — Ale to byt ostatni moment, by zareagowac.
Gdyby przyjechala pani troche pézniej, nie méglbym juz nic zrobié¢. — Powaznieje, ale dla mnie
to juz sie nie liczy.

W glowie kotaczg mi sie jego stowa.

Moje dziecko zyje. Powiedzial, ze zyje. Z oczu ptyng mi izy szczescia. Z trudem podnosze
obolalg reke, w ktérej tkwi wenflon. Ktade jg sobie na brzuchu.

Dios. Wznosze oczy ku niebu i szepcze w myslach stowa modlitwy.

— Jest pani mamg bardzo silnego maluszka. Teraz bedzie musiata pani bardzo uwazaé. Na
siebie i na niego — dodaje.

Moje dziecko zyje. Malerika istota pod moim sercem wcale mnie nie zostawita. Wcigz ze
mna jest.

W tym calym podlym bagnie, w ktérym sie znalaztam, jednak nie zostalam catkiem sama.
Mam powdd, by walczyc.

Boje sie przyszlosci jak nigdy wczesniej. Ale teraz perspektywa przezycia kolejnego dnia
wydaje sie odrobine bardziej zno$na.

Dwa tygodnie pézniej

Samochdd ojca zatrzymuje sie przed moim domem. Teraz juz tylko moim. Domenico nie
zyje. Mialam dos¢ czasu, by oswoi¢ sie z t3 myslg. Cho¢ wcigz nie w petni to zaakceptowatam.
Nie wiem, jak sie odnajde w tym nowym swiecie. To nie jest takie proste.

Ojciec jest wiciekly, ze chce poby¢ tutaj sama. Twierdzi, ze moje zachowanie jest nieodpo-
wiedzialne. Powiedzialam mu o tym, co zrobil méj maz, wiec wcale mu sie nie dziwie. Ale nie
przeszla mi przez gardlo cala reszta. Tata mysli, ze Domenico uciekt. Dlatego tak bardzo sie
o mnie boi.

— Wejde z tobg do srodka, zabierzesz jakie$ rzeczy i pojedziemy do mnie. Co, jesli ten
skurwysyn tutaj bedzie? — Ojciec nerwowo wymachuje rekami. Tlumaczy mi to kolejny juz
raz. — Zrozum mnie, Sofio — prosi, glaszczac mnie po ramieniu. — Ja wcale nie chce cie dener-
wowacd. Ale nie wybacze sobie, jesli znowu cos ci sie stanie.

— Wiesz, ze juz tutaj nie wroci. — Jestem tego bardziej pewna, niz moze przypuszczaé. —
Nie odwazy si¢. Przeciez policja go szuka — klamie jak z nut. — Zamkneliby go. Na bardzo dtu-
gie lata — prébuje brzmie¢ przekonujgco. Trudno mi jednak znalezé w sobie sile na udawanie
czegos$, co tak daleko odbiega od rzeczywistosci. — Policja patroluje ten teren. Wiedza, ze dzi-
siaj miatam wyjs¢, wiec pewnie krecg sie w poblizu — dodaje, cho¢ czuje sie naprawde podle.
Nie potrafie oszukiwac i widze, ze mdj ojciec nie jest przekonany do tego, co mowie.

— Dziwie sie, ze nie dali ci zadnej ochrony. Przypuszczalem, ze takie sg procedury. Ale po-
licji nigdy nie ma tam, gdzie powinna by¢. Za to jak czlowiek przekroczy predkosé, to wiedza,
kiedy wyskoczy¢ zza krzakéw.

Patrze na dom, w ktérym do tego wszystkiego doszto. Nie chce tutaj spaé. Nie chce juz
dtuzej tutaj mieszkaé. Wiem, ze ilekro¢ ktadtabym sie spa¢, wcigz powracatyby do mnie wspo-



mnienia tego koszmaru. Za kazdym razem, kiedy zerkalabym na podtoge, oczami wyobrazni
widzialabym na niej martwego Domenica.

Musz¢ jednak zabraé swoje rzeczy. I musze to zrobi¢ sama. Nie wiem przeciez, co zastane
w Srodku. Dlatego tata nie moze wejs¢ tam ze mng. Gdyby zobaczyl zaschniete plamy krwi,
zorientowalby sie, ze w mojej wersji co$ sie nie zgadza. Przezylby szok, a ostatnio miewa pro-
blemy z sercem. Nie wybaczytabym sobie, gdyby cos mu sie stato.

Boje sie powrotu, ale chowam ten lek gleboko w sobie. Jesli pozwole mu przeméwié, prze-
gram. Myslalam o nim przez ostatnie dwa tygodnie, za kazdym razem czujac, jak ogarnia
mnie paraliz. To wszystko jest wcigz tak swieze.

Zaciskam zeby i lapie klamke drzwi auta. Zaczyna drze¢ mi broda.

— Za pare godzin bede u ciebie, tato — uspokajam ojca, nie patrzac mu w twarz. Musze
udawacd, ze sobie radze, cho¢ nie radze sobie wcale.

Ojciec wyjmuje z bagaznika mojg walizke. Bagaz, ktory dostarczyl mi do szpitala obcy
mezczyzna o imieniu Franco. Farbowany blondyn o sympatycznym wyrazie twarzy przekazal
mi tylko tyle, Zebym nie martwila sie o zaginionego meza, bo wszystko dobrze sie skonczy.
I Ze policja nie bedzie oczekiwata zadnych zeznan. Wiedziatam, z czyjego polecenia sie przy
mnie znalazl. I jakie drugie dno kryja jego zapewnienia.

Kiedy$ wierzytam, ze Swiat jest czarno-bialy. Prosty podzial. Jedno zastugiwato na kare,
drugie na nagrode. Teraz widze, ze pod warstwa iluzji kryje sie zupelnie inna rzeczywistos¢.
Ta, na ktéra pozostawatam slepa. Swiat, w ktérym mozna bezkarnie zabijaé.

Mafia. Wcigz brzmi to jak kiepski film. A ja nieswiadomie pozostawalam przyjaciotky
gangstera, ktory chronil mnie przed ztem, cho¢ jednoczesnie sam byl nim przesigkniety.

A teraz? Kim Fabio jest dla mnie teraz?

W czasie pobytu w szpitalu bylam traktowana jak ksiezniczka. Sala z pojedynczym 16-
zkiem, firma cateringowa, ktdra przywozita mi positki jak z najlepszej restauracji. Najpierw
tego nie tykatam, ale jedzenia wcigz przybywato. Na prézno ttumaczytam, ze przeciez wystar-
czy mi szpitalne jedzenie. Miatam wybodr: wyrzucaé wszystko do kosza albo jes¢. Z rozsadku
wybralam te druga opcje, cho¢ wiedziatam, ze to jego sprawka. Chciat o mnie zadba¢, choé
sam nie zjawil sie w szpitalu ani razu.

Staje przed schodami prowadzacymi do domu. Wgapiam sie w drzwi, probujac ztapaé od-
dech. Moje nogi stajg sie ciezkie, jakby byly ze stali. Nie wspodtpracujg z moim ciatem. Tak
trudno mi wykona¢ pierwszy krok. Ojciec nie odjezdza. Wcigz uparcie czeka w aucie. Odwra-
cam sie w jego strone, silac sie na sztuczny usmiech.

— Papa — zaczynam. Widzi, ze do niego méwie, wiec otwiera szybe. — Prosze cie, jedz —
staram sie méwi¢ spokojnie i macham reka, by sie oddalit. — Chce poby¢ chwile sama. —
Opuszczam glowe. — Przysiegam ci, Ze nic mi sie nie stanie. — Musi mi w to uwierzy¢. Nie
wiem, jak mam go przekonac.



Jest zdenerwowany, jednak w koncu przekreca kluczyk w stacyjce i z impetem rusza
z miejsca. Warkot starego silnika staje sie coraz bardziej intensywny. Ojciec odjezdza, a ja pa-
trze na niego, az wreszcie znika, wlaczajac sie do ruchu na gtéwnej drodze.

Wchodze do domu. Czuje, jak mocno bije mi serce. W powietrzu unosi sie zapach tego bu-
dynku i mojego malzenstwa. Przeciez tworzylisSmy ten dom we dwoje. Ide przed siebie, wpa-
trzona w jeden punkt. Nie chce sie rozglada¢, bo mam wrazenie, ze moge ujrzec cos$, czego nie
chciatabym zobaczy¢. Jakby za moment Domenico miat stanaé¢ mi przed oczami wsciekly za
to, co mu zrobitam. Panikuje, jednak tylko na moment.

— Wszystko masz pod kontrolg — wmawiam sama sobie.

Uspokajam sie. Zerkam na brzuch i mysle o malej istocie pod moim sercem.

— Juz dobrze — méwie, chcac pokazac samej sobie, zZe nie jestem tutaj jednak sama. Moje
dziecko nigdy nie pozna swojego ojca. Bede musiata wymysli¢ jakgs$ bzdurng historie na jego
temat i przedstawi¢ go w pozytywnym $wietle. Bo niby co miatabym kiedys powiedzie¢? , Po-
stuchaj, kochanie, twdj ojciec chciat cie zabi¢ i o maly wlos mu sie to udalo”. Tak przeciez
brzmiataby prawda.

Zamykam oczy. Odliczam do dziesieciu. Kiedy juz jestem przy szesciu, ide na gore. Prze-
cigganie tej chwili w niczym mi nie pomoze. Wloke sie po drewnianych schodach, z kazdg se-
kundg coraz bardziej przekonana, ze jednak nie dam rady. Juz chce usigs¢, kiedy uswiada-
miam sobie, Ze przeciez obiecalam sobie, ze bede silna. Postanawiam wiec dziataé. Nie anali-
zuje. Po prostu robie. Docieram do sypialni i otwieram drzwi. Zerkam na podloge.

Jest zupetnie czysta. Przykucam, ale na ziemi nie lezy nawet jeden paproch.

Podobnie jest ze $ciana: nie ma na niej nawet matego sladu krwi. Przejezdzam po niej pal-
cem. Wacham ja. Kto$ niedawno musiat ja pomalowac.

Staje jak wryta.

Spogladam na t6zko. Nawet ono jest elegancko zastane. Sypialnia jest tak uporzadkowana,
Ze przez moment zastanawiam sie, czy to wszystko wydarzylo sie naprawde.

Przypominam sobie stowa Fabia. Powiedzial, ze kto$ to wszystko posprzata. I dotrzymatl
stowa.

Wrcigz jednak zastanawia mnie jedna rzecz.

Skad wiedzial, kiedy sie zjawi¢? Jak przewidzial, Ze w tamtym momencie dzieje mi sie
krzywda?

Zerkam na szafki, na $ciany i lustro, jakbym miata natrafi¢ na jakie$ kamery, ale nie do-
strzegam nic. Staram si¢ nie popas¢ w paranoje, ale musi by¢ jakies wyttumaczenie. Nie wie-
rze przeciez w telepatie. Takich rzeczy nie robi sie na podstawie zwyczajnego przeczucia. Pod-
chodze do okna i pomimo tego, ze wcigz jasno $wieci storice, zamykam okiennice. To okno
mogto by¢ dla kogo$ zrédlem informacji.

Na mysl przychodzi mi tylko jeden wniosek. Logiczny i oczywisty. Fabio musial mnie §le-
dzié.



Otwieram szafe i wyjmuje z niej najpotrzebniejsze ubrania. Pakuje je po kilka do reklamé-
wek, zeby nie dzwiga¢ walizki. Lekarz kazatl mi si¢ oszczedzad.

Schodze po schodach, niosac ze sobg kolejny tobotek. Skupiam sie na wykonywanej czyn-
nosci, bo od natloku przemyslenn mogtabym oszale¢. Miatam na nie do$¢ czasu, lezac sama
w szpitalu. Stawiam reklaméwke w holu i zatrzymuje sie, by na moment odetchnaé. Wtedy
dostrzegam, ze czego$ tu brakuje. Juz wchodzac do domu, mialam wrazenie, Ze cos sie tutaj
zmienito. Mruze oczy i zerkam na pustg Sciane, na ktérej pozostal tylko gwézdz.

Zniknat moj slubny portret, na ktérym stalam w biatej sukni u boku Domenica.

Fabio najwyrazniej zadbal o to, by na wiele sposobéw wypleni¢ meza z mojego zycia. Choé
nie miat prawa tego robié. Nie zapytat mnie przeciez o zdanie. Zastanawiam sie, czy zniszczyl
takze inne nasze wspélne zdjecia, te pochowane w albumach. Nie bylo ich zbyt wiele.

Powrdcit, by pouktadac wszystko po swojemu.

Narasta we mnie ztosc.

Wracam do kuchni, wyjmuje z szafki moje ulubione kubki i wktadam je do niewielkiego
kartonu po czajniku.

Czuje si¢ nieswojo. Wszedzie go widze. Domenico jest na kazdym krzesle. Przy kuchen-
nym blacie, na kanapie w salonie. Czuje jego obecnos¢ i nie pomoze w tym usuniecie glupiego
portretu. Jestem coraz bardziej sfrustrowana.

Siegam po kluczyki i zmierzam z pelnym kartonem do drzwi. Chce jak najpredzej opusci¢
to miejsce. I po prostu juz tutaj nie wracac.

Lapie za klamke.

Tekturowy pakunek prawie wypada mi z dloni. Przed drzwiami, z zalozonymi rekoma,
czeka na mnie oparty o murek Fabio.

— Salve, Sofio — méwi, wpatrujac sie prosto w moje oczy.
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Wiem, ze jestem ostatnig osoba, ktdrej sie tutaj dzisiaj spodziewala. Widze to w jej spoj-
rzeniu. Jest przerazona. Zupelnie niepotrzebnie. Cofa sie o krok, tapie za drzwi i chce je za-
mknaé. Reaguje na czas, wktadajac ramie pomiedzy oscieznice a drewniane skrzydto.

Niewiele brakowalo.

— Odejdz, Fabio! - krzyczy, kiedy orientuje sie, ze nie udalo jej sie przede mng uciec. Pré-
buje sie ze mng sitowad, jakby zdazyla juz zapomnie¢ o tym, Ze powinna sie oszczedzac.

— Przestan, Sofio! — karce j3. — Przeciez doskonale wiesz, co powiedziat ci lekarz. Powin-
nas uwazac. — Dopiero co opuscita przeciez szpital.

Milknie jak na zawolanie. Jej napér na drzwi maleje. Popycham je delikatnie i wkradam sie
do holu. Staje przed Sofig. Konfrontuje sie z jej pelnym niezrozumienia spojrzeniem. Kreci
glowa. Nie chce, zebym tu byt, doskonale o tym wiem. Zerka w bok, po czym znowu patrzy
prosto na mnie.

— Skad wiesz, ze musze sie oszczedzaé? Nie odwiedzites mnie ani razu. Jak sie dowiedzia-
les, co powiedzial mi lekarz?! — Usta Sofii wykrzywiajg sie w grymasie niezadowolenia. — Je-
ste$ chory, Fabio! Skad, do cholery, wiedziales, w ktérym momencie przyjsé¢ tamtego wieczo-
ru?! — wybucha. Jej usta sie nie zamykajg. A zdania, ktére wypowiada, przypominajg serie
z katasznikowa kierowanego w mojg strone. Jest wsciekla, ale nie jest glupia. Rozumiem jej
rozgoryczenie. — Sledzile§ mnie, prawda? — pyta, zaciskajac piesci. Widzi to wszystko inaczej
niz ja. Ma do tego prawo.

— Nie denerwuj sie, Sofio. Porozmawiaj ze mng spokojnie — prosze.

— Znowu krecisz! — Zaciska usta. Schyla sie i ktadzie karton na podtodze. — Przez ciebie
moje zycie spieprzylo sie do reszty, nie widzisz tego? Domenico nie zyje, bo masz sie za Boga,
ktéry wymierza sprawiedliwosc¢. Nie jestes nim. Potrafisz tylko niszczy¢ — obrzuca mnie oska-
rzeniami, a ja przyjmuje je na klate. Pochylam gltowe. To cholernie bolesne. Znacznie bardziej
niz fizyczna kara, ktéra nie jest mi przeciez obca.

— Nie §ledzilem cie. Nie jestem stalkerem — zaczynam. — Ale zlecitem moim ludziom ob-
serwacje twojego domu. A wiesz, dlaczego? — milkne. — Bo dowiedzialem sie, jakim frajerem
jest twdj maz. Nigdy nie mial prawa ci¢ uderzy¢, nigdy! — sycze. — A wiem, ze to robit. Sam wi-
dziatem, jak przez niego ptaczesz, i nie moglem tego znie$¢, rozumiesz?

Zaluje wielu rzeczy, ale nigdy nie bede zalowaé tego, ze rozpierdolilem tego $miecia.
O malo jej nie zabit, ale nie moge tego powiedzie¢. Nie w takim momencie. Nie chce jej wiecej



o tym przypominac.

Sofia otwiera usta i wydaje z siebie westchniecie. Ktadzie rece na skroniach i je rozmaso-
wuje. Uspokaja sie. Ale tylko na moment. Potem zaczyna krzyczec.

— Vai a farti fottere! Pieprz sie, Fabio! — wyrzuca z siebie. Wyglada tak, jakby chciala mnie
zabié. Przypomina lwice, ktéra chce o siebie walczyé. Tymczasem wiem, ze jest inaczej. Ze te
wszystkie stowa to tylko warstwa pozoréw.

Jestem spokojny. Gdyby chodzito o kogos innego, juz dawno stracitbym cierpliwos¢. Ona
budzi we mnie co$, czego nie dos§wiadczam u boku nikogo innego. Nie poznaje sam siebie.

— Nigdy nie mialem sie za Boga — odnosze sie do stéw, ktére przed chwilg wypowiedziala.
— Ale zadam ci jedno jedyne pytanie. Moge? — Przerywam, wyczekujac jej reakeji. Milczy, wiec
kontynuuje. — BadZ szczera ze mna i z samg sobg. — Jej oczy rosng. Czeka na dalszy cigg. Ka-
zda sekunda budzi miedzy nami dziwne napiecie. Ta cisza wyraza wiecej niz stowa. — Wolata-
bys, zebym tego wieczoru sie nie zjawit?

Sofia ucieka spojrzeniem.

Toczy wewnetrzng walke. Jestem ciekaw, czy zadata juz sobie to pytanie. Powinna zna¢ od-
powiedz.

— To nie fair. — Przetyka sline.

— By¢ moze — przytakuje, bo chce, zeby wiedziala, ze jg rozumiem. — Ale odpowiedz mi —
nalegam. — Allora. Teraz.

Zamyka oczy. Przygladam sie jej dlugim ciemnym rzesom, przypominajac sobie o tym,
kiedy pierwszy raz zaczalem zwracac¢ na nie uwage. Powracaja do mnie sceny sprzed wielu lat,
kiedy siedzielismy beztrosko na plazy. Kiedy po raz pierwszy ja pocalowatem. Wstrzymuje od-
dech.

— Wolatabym - zaczyna, ale zaraz milknie. — Wolatabym, Fabio, zeby$ nigdy nie wyjechat.
— Sofia podnosi na mnie wzrok. — Wolatabym mie¢ przy sobie przyjaciela, ktory zawsze przy
mnie byt. Na ktérym moglam polegaé. Chcialabym, zeby nigdy mnie nie oszukal. Zeby zyt
uczciwie, jak kazdy inny czlowiek.

— Nie znasz tego $wiata. — Wiem, co teraz czuje. Chce co$ dodaé, ale mi przerywa.

— Nie znam i nigdy nie bede chciala poznac. - Jest sfrustrowana. — I jak sie okazuje, nigdy
go nie znalam. Nie znatam tez czlowieka, ktory zawsze byt czescig mojego swiata. Ktamigc mi
prosto w oczy.

— Przy tobie zawsze bylem prawdziwy — méwie, a te cholerne stowa wyplywaja prosto
z mojego pieprzonego serca. Wydawalo mi sie, ze juz go nie mam. Ze nie jestem zdolny do ta-
kich uczué¢. Tymczasem za moment zacznie lamaé mi sie glos. — Znatas Fabia, do ktérego nie
dopuscilem nikogo innego — zwierzam sie jej jak glupi szczeniak. Ale nie chce przed nig uda-
wac. W przeciwienstwie do niej, ja jestem teraz w pelni szczery.

Stoi bez stowa. Uspokaja sie. Po to, by za moment wybuchna¢ ze zdwojonga sita.



— Nie méw tak! — Sofia kreci glowg. Mam wrazenie, ze za chwile zastoni uszy. Boi sie prze-
szlosci. Najgorsze jest to, ze ma do tego prawo, bo przeciez bardzo jg zranilem. Zaczyna cata
dygotaé. — Ty podly oszuscie. - Wymachuje rekami, nie patrzac mi jednak w oczy. Nie potrafi
zerknaé mi prosto w twarz. Jakby wcale nie chciala mi tego powiedzieé. — Zaluje, ze sie w 0gé-
le poznalismy! — wpada w furie.

Mam tego dosy¢. Lapie j3 za nadgarstki i unieruchamiam jej rece. Za moment zrobi sobie
krzywde. Podchodze do niej tak blisko, Zze musi sie oprze¢ o Sciane. Dociskam jg swoim cia-
tem. Ostroznie, tak, by nic jej nie zrobi¢. Znajduje sie w potrzasku. Nie wiem, jak mam juz do
niej przemowic, zeby, do cholery, zaczela wreszcie stuchad.

— Puszczaj mnie! — Wcigz préobuje sie szamotad.

— Jesli przestaniesz sie szarpad, bedzie ci wygodniej. A mi ulatwisz sprawe — mdéwie opa-
nowanym glosem, cho¢ przychodzi mi to z trudem.

— Czego chcesz? Czego ode mnie oczekujesz? — rzuca z nienawiscia. — Nie mam zamiaru
wstuchiwaé sie w twoje brednie — stawia sprawe jasno. — Cholerny don Trovato — zwraca sie
do mnie po nazwisku, tytutujac mnie funkcja, jaka przyszto mi petni¢ w szeregach la famiglii.
Chce zbudowa¢ pomiedzy nami dystans. Ale jej na to nie pozwole.

- Widze, ze mialas sporo wolnego czasu i juz zorientowalas sie w temacie. Don? — pytam
przekornie. Podnosze brew, nie kryjac zdziwienia, bo zauwazam, ze ztapalem jg na niezrecz-
nej wpadce.

Jej nastrdj ulega radykalnej zmianie.

Czerwieni sie. Jej policzki dostownie purpurowiejg. W innej sytuacji uznatbym to za uro-
cze.

— Chyba tak cie nazywajg, prawda? — odpowiada. — Dla mnie to jaki$ absurd. — Zerka
w bok, zupelnie mnie lekcewazac. Widze jej lekko zadarty nos. Puszczam jedng reke i odgar-
niam z jej policzka ciemne, falujace wlosy. A ona oddycha. Coraz szybciej. I coraz glebiej. Jej
nozdrza wyraZnie sie rozszerzajg.

Boze. Jest taka piekna. Sofia, dla ktérej kiedy$ przepadlem, robi ze mng cos, czego nie po-
winna. Przy niej trace kontrole. Na powrdt staje si¢ chlopcem wierzacym w to, ze przyszlosé
bedzie prosta i kolorowa.

Powinienem natychmiast to wszystko zakonczy¢.

— Zycie bywa absurdalne. Ale czasami warto zerknaé glebiej — wbrew rozsadkowi szepcze
tuz przy jej ustach. Rozchyla je, ale wcigz nie odwraca si¢ w mojg strone. Uwalniam z uscisku
jej drugg reke. Sofia jest spokojna, mimo Ze juz jej nie trzymam. Juz nie ucieka. Czeka na moj
kolejny ruch. Nie spodziewalem sie tego. Cholera. Zerkam na jej wargi. Tak bardzo chcialbym
sie w nich zatopi¢. Tesknilem za tym. Sofia zamyka powieki i juz wiem, Ze wcale nie nienawi-
dzi mnie tak bardzo, jak deklarowala. Bije sie z myslami. Rozum podpowiada mi jedno,
a emocje drugie. Rbwnowaze podszepty z obu stron, podejmujac decyzje, ktorej tak naprawde
wcale podjaé nie chce. — Moze kiedy$ zmienisz zdanie i zechcesz dobrowolnie mnie wystu-



chaé, la Bella Addormentata — dodaje, nazywajac ja Spiaca Krélewna, jak zrobila to kiedys$
w szkole jedna z nauczycielek.

Odsuwam sie. Sofia otwiera oczy. Widze, jak rosng. Jest oszotomiona.

Aja nie mam zamiaru korzysta¢ z jej stabosci. Kiedy sie do siebie zblizamy, wiem, ze czuje
to samo, co ja. Cholerne pozgdanie, ktére tak trudno zagluszy¢.

— Arrivederci, Sofio — méwie, patrzac na nig smutno. Opuszczam glowe, a potem lapie za
klamke, otwieram drzwi i wychodze z jej domu.

Dopiero kiedy wsiadam do auta, zaczynam czud, jak schodzg ze mnie emocje.



Rozdzial 28

FABIO

— Parlare — méwie zaraz po tym, kiedy odbieram potaczenie od Jake’a, mojej prawej reki,
jesli chodzi o interesy w Stanach. — Znaczy, gadaj — poprawiam, reflektujac sie, ze przeciez
rozmawiam z go$ciem porozumiewajacym sie tylko po angielsku.

— Dzienr dobry, boss — Jake $mieje sie do stuchawki.

— Humor dopisuje — stwierdzam.

— Tak. Mam dobre wiesci — informuje juz na wstepie. — Moge moéwic?

— Gdybys nie mogt, nie odebratbym potaczenia. — Przewracam oczami. To chyba logiczne.
Wstaje z kanapy i podchodze do okna. Odsuwam zastone, ktérg dzisiaj powiesila tutaj Jess,
i zerkam na ogrdd. Zaczyna sie juz $ciemniad.

— Towar dojechat dwa dni temu. Lezy juz w naszych magazynach - informuje mnie
o paczkach z kokaing sprowadzong z Meksyku.

— Wszystko sie zgadza? — dopytuje.

— Tak. Przyszlo nawet z nawigzka - ttumaczy. — Co z nig robimy?

— Pusdcie to na Boston. Tam zawsze schodzi najwiecej — zalecam, cho¢ zapewne dobrze
o tym wie.

— Tez tak sadzilem. Ale potrzebowatem potwierdzenia.

— Okej — stwierdzam krétko. Zerkam na zegarek. Dochodzi dwudziesta pierwsza. — Co$
jeszcze? — dopytuje o konkrety, bo nie mam zamiaru prowadzi¢ z nim zbednej gadki. Az tak
bardzo nie tesknie.

— To wszystko. Kiedy wracasz, boss? Zdaje sie, ze powinienes by¢ juz z nami.

Nie jestem w stanie udzieli¢ mu konkretnej odpowiedzi. Sam jej przeciez nie znam.

— Musze jeszcze troche zosta¢ i doprowadzi¢ sprawy do porzadku — odpowiadam wymija-
jaco. A mam tutaj do zalatwienia naprawde wiele spraw. I w tym momencie wcale nie mysle
o odwiedzeniu paru miejsc na Sycylii i uporzgdkowaniu intereséw prowadzonych w Apulii
przez Tommasa. Chodzi o Sofie. Od naszego ostatniego spotkania minely dwa dni. Bylem
przekonany, ze do mnie napisze. W koricu ma mdj numer. Jakis czas temu wystatem jej wia-
domos¢. Tymczasem ona milczy.

— W porzadku, boss — odpowiada Jake z typowo nowojorskim akcentem. — My tutaj sobie
radzimy. Prosze pozdrowi¢ panig Jessice — dodaje.

— Dzieki, stary. Trzymaj sie. — Klikam czerwong stuchawke, a potem jeszcze przez chwile
bezsensownie wgapiam sie w okno.



S

Budze sie wczesnie rano. Zerkam na puste miejsce w moim t6zku. Jest zascielone. Jess
musiata juz wstaé. Wspominala co$ o wizycie u kosmetyczki. Miata pretensje o to, ze musiata
szuka¢ czego$ tutaj, w Vieste, i ze w Stanach przepadnie jej wizyta w salonie. Przeciez jej tutaj
nie trzymam.

Zamykam oczy, prébujac na chwile przesta¢ myslec o pretensjach, problemach, uktadach
i pieprzonych interesach. Czasami mozna od tego zwariowac.

Ale juz wiem, ze nie bedzie mi dane porzadnie wypoczaé. Na dzisiaj Franco mial zwolaé
okolicznych caporegime, zeby obgadaé najwazniejsze sprawy. I juz wiem, Ze na pewno bede sie
wkurwiaé, bo nie wszyscy tutaj wywigzujg sie ze swoich obowigzkéw tak, jak powinni. Biore
do reki telefon i zerkam na wyswietlacz. Oprdcz ustawionego alarmu, ktéry miat zadzwonic¢
dokladnie za p6t godziny, nie mam na ekranie zadnego powiadomienia.

Zmierzam w kierunku tazienki, by wzig¢ poranny prysznic i troche sie odswiezy¢. Zakta-
dam spodnie dresowe i ciemny T-shirt. Za pare godzin zjawi sie tutaj sprzataczka, ktéra ma
pomoc ogarnac¢ starg szafe i przetozy¢ wszystkie ubrania do nowej. Ten dom wymaga grunto-
wego remontu i wymiany wszystkich mebli. Myslatem, Ze nie bede tego robil, ale nie moge pa-
trze¢, jak dawna posiadlos¢ rodziny Trovato staje sie ruing. Poza tym mio padre pono¢ powie-
dzial wczoraj mamie, ze chcialby tutaj zostac.

Mam ochote na mocng kawe. Zbiegam po schodach, zapinajgc na szyi ztoty tancuszek
z krzyzykiem, z ktérym nie rozstaje sie, od kiedy podarowal mi go ojciec. To pamiatka po
dziadku. Miatem wtedy chyba z pie¢ lat.

Zauwazam, ze kto$ nas odwiedzil.

Ochroniarz stojacy przy drzwiach zastania mi widok, wiec zastanawiam sie, kogo wpuscit
do domu bez pytania mnie o zdanie. Ale kiedy slyszy, ze ide, odsuwa sie na bok, a moim
oczom ukazuje sie postaé, ktérej o tej porze na pewno sie tutaj nie spodziewatem.

— Panie Trovato — méwi ochroniarz. — Paniski kuzyn. — Wskazuje na Tommasa. Nie musial
tego dodawag, przeciez doskonale widze.

— Salve! — Tommaso jest ubrany w dobrze skrojony garniak. Nieco zbyt formalny stréj jak
na poranng wizyte.

— Salve — odpowiadam. — Myslalem, Ze spotykamy sie pdzniej — przypominam mu, bo
przeciez po potudniu mamy zaplanowane spotkanie. Wktadam rece do kieszeni.

— Wiem. Bede, tak jak kazales. Ale wpadlem jeszcze na chwile pogada¢ na osobnosci —
stwierdza. — Ze tak powiem, prywatnie — dodaje.

Nie odpowiadam mu tylko kiwam glows, zeby za mng poszedt. Zmierzam w kierunku sa-
lonu i wskazuje mu miejsce w fotelu.

- Kawy? — pytam.

— Nie trzeba. Zaraz spadam - ttumaczy. Nie chce to nie. Nie zamierzam go przekonywac.



— To co cie sprowadza? — pytam. Nie ukrywam, ze jego obecno$¢ tutaj mnie dziwi. W ko-
ncu ostatnio rozstaliSmy sie w do$¢ niemitej atmosferze. Szkoda, bo kiedys$ mielismy ze sobg
cholernie dobry kontakt. Dogadywali$my sie, mimo Ze jest starszy ode mnie.

— Fabio, chcialem przeprosi¢. — Siega po winogrono lezace na stole, a potem znowu na
mnie zerka. — Ostatnio miatem trudne dni i jako$ tak... — przerywa. — Zrobilo sie miedzy nami
chujowo.

Rozumiem, co ma na mysli.

— To fake. Troche sie popierdolito. — Nie zamierzam udawac, ze tego nie widze. — Ale doce-
niam twoj gest. — Nie wspominam, ze sie tego po nim nie spodziewatem.

— Nie chce kwasu. Mj ojciec nie byltby szczesliwy, gdyby wiedzial, ze rodzinne wiezi cier-
pia przez interesy. Chyba nie masz do mnie zaufania. — Nie pyta. Stwierdza. Dobrze, Ze jest
tego swiadom. — Po prostu ostatnio wyptyneto na wierzch troche géwna, paru moich Zolnie-
rzy sie sprzedato i musze to ogarnac.

Nagle zrobit sie sentymentalny? Przywotuje posta¢ zio, swojego ojca, a to do niego zupelnie
niepodobne. Moze w konicu ruszylo go sumienie. Patrze na niego przenikliwie. W koncu
zdazyl sporo namieszacl. Kiedy siedzialem w Stanach, twierdzil, ze wszystko jest tak, jak nale-
zy. Nagle po moim przyjezdzie co$ si¢ wysypalo. Jesli potrzebowal pomocy, powinien powie-
dzie¢, a nie zgrywac nieomylnego.

— W takim razie dzialaj — daje mu zielone $wiattlo.

Milczy.

— Wiem, ze ostatnio odwiedzite$ pare moich miejscéwek z kontrolg — zaczyna, jakby pré-
bowatl wybada¢ mojg reakcje.

— Wiesci szybko sie roznoszg. — Szczerze powiedziawszy, wlasnie na to liczytem. Im wiek-
sza presja, tym bardziej bedzie sie przyktada¢ do roboty. Jeszcze mi za to podziekuje.

Przyznaje, ze mam z nim problem. W jego interesach na pierwszy rzut oka wszystko wy-
glada w porzadku. Nie wiem, skad dodatkowe zyski, skoro caly towar trafia tutaj, do Apulii,
w takich ilosciach, w jakich zaplanowano. Skads sie to wszystko bierze. Nie chce zagladaé
Tommasowi do kieszeni, bo chuj mi do tego. Ale chociaz nie prowadzimy oficjalnej ksiegowo-
Sci, wszystko powinno sie zgadzaé. I powinienem o wszystkim wiedzie¢. Zbyt wiele juz usty-
szalem, by méc zostawic ten region w spokoju. Draze, ale tak, zeby nic nie zauwazyl.

— Niektére chyba az za bardzo. Pono¢ ludzie gadaja, ze przyjechalem tu, zeby przejaé twdj
rejon. — Wole go uprzedzi¢, zanim plotki dotrg do jego uszu. Nie chce ztamanego grosza
z tego, co sobie wypracowat.

— Naprawde? — dziwi sie, zjadajac kolejne winogrono. — Nie styszatem. Ale nie przejmowa-
tbym sie plotkami. Gdybym miat watpliwosci, zapytalbym u zrdédia, Fabio. — USmiecha sie.
Chce mu wierzy¢, ale zachowuje dystans.

— Ciesze sig, ze to sobie wyjasnilismy. — Mimo wszystko podaje mu reke.



Potem jeszcze chwile rozmawiamy o od$wiezaniu domu, o moim ojcu i dawnych czasach.
Kiedy koniczymy temat intereséw, okazuje sie, ze jeszcze potrafimy ze sobg zartowaé. Wyjazd
za granice najwyrazniej oddalit nas wszystkich od siebie. Potrzeba czasu, by znéw to wszystko
odbudowaé. Pochloniety pozarem dom ptonie w kilka godzin i zostajg zgliszcza. By mdc po-
sprzataé i postawi¢ go od nowa, czesto potrzeba lat. Nie tudze sie, ze nasza relacja od razu
stanie na nogi. Ale mam nadzieje, ze konsekwentna wspdtpraca i checi sprawig, ze nasza fami-
glia znowu zjednoczy sie jak w przesztosci.



Rozdzial 29

SOFIA

— Papa — zwracam sie do ojca, lezgc na wystuzonym tapczanie. — Naprawde nie musisz mi
przynosi¢ obiadu do t6zka. Nie jestem obtoznie chora. — Nie chce sprawia¢ mu problemu.
Mieszkam u niego od trzech dni, a on wciaz obchodzi sie ze mng jak z jajkiem.

— Chora nie. Ale musisz dba¢ o dziecko. — Ciggle prébuje mi o tym przypomina¢. Przeciez
nie zapomniatam.

Podnosze sie z pozycji potlezgcej i siadam naprzeciwko niego.

— Zagrozenie juz mineto — ttumacze. — Zastanawiam sie nad tym, zeby wréci¢ do pracy.

— Ty chyba zwariowalas! — karci mnie.

Smieje sie, widzac jego oburzona mine. Kiedys sie jej balam. Tata zawsze robit j3 wtedy,
gdy co$ zbroitam. Wiedzialam wtedy zawsze, ze czeka mnie nieprzyjemna reprymenda. Ale
czas zdazyl wiele zmienié. Takze perspektywe, z jaka na wszystko spoglagdam. Wiem, ze papa
sie 0 mnie martwi na wyrost.

— Przeciez sprzedawanie pamiatek to nie jest ciezka praca. Jesli bede miata siedzie¢
w domu bezczynnie przez kilka miesiecy, oszaleje z nudéw.

— Zle ci ze starym ojcem? — Od razu tapie mnie za stéwka. Wzdycham, bo przeciez nie o to
mi chodzilo.

— Tego nie powiedzialam. Ale ty tez masz swoje zycie i swoja robote. Przez wiekszg czes¢
dnia po prostu leze. Za chwile roztyje sie jak ciotka Maria. — Pompuje w policzki powietrze
i chichocze, rozbawiajac przy tym ojca. W przesztosci tata, zeby zniecheci¢ mnie do jedzenia
stodyczy, straszyt mnie, ze bede wygladac jak siostra mojej matki. Byta otyta i bardzo zanie-
dbana. Ale przy tym szalenie mita i pozytywnie zakrecona. Zmarta przedwczesnie, bo jej serce
nie wytrzymalo obcigzenia.

- 0j, Sofio, Sofio. — Tata kreci glows. — Czasami wciaz zachowujesz si¢ jak mata dziew-
czynka.

Czasami wciaz tak sie wlasnie czuje. Jak male zagubione dziecko.

Godzine pdzniej papa wychodzi.

Kolejny raz ogarnia mnie potworna samotnos¢. Lapie sie na tym, ze nie potrafie juz cie-
szy¢ sie cisza. Zaczynam si¢ ba¢. Nie mam meza. Matki wychowujace dziecko w pojedynke
maj3 podwdjnie trudne zadanie. Zastanawiam sie, jakim ojcem bytby Domenico. Nie potrafie



powstrzymac sie przed ptaczem. Znowu. Obecno$¢ ojca sprawia, ze jakos sie trzymam. Kiedy
znika, jest po prostu gorzej.

Podciggam nogi pod brode na tyle, na ile potrafie, bo méj brzuch robi sie juz delikatnie za-
okraglony. Przed oczami staje mi widok krwi. Znowu zaczynam to wszystko analizowa¢. Nie
wiem, czy poradze sobie sama. Ale co niby miatabym zrobié¢? Skorzysta¢ z pomocy psychologa
i opowiedzie¢ mu o tym, ze moj przyjaciel gangster zabit mojego meza? To brzmi jak czysty
wymyst. Predzej zamkneliby mnie w szpitalu psychiatrycznym jako jaka$ wariatke. Tym bar-
dziej, ze Domenico zostal uznany za osobe zaginiong: po jego zwlokach nie pozostat zaden
Slad.

Zbiera mi sie na wymioty. Biegne do tazienki.

Ledwo udaje mi sie zdazy¢. Wisze nad muszlg klozetows, prébujac opanowaé kolejny
skurcz zolgdka. Na nic. To wydaje si¢ silniejsze ode mnie, za to na moment przynosi ulge.

Opieram sie o $ciane. Chce mi sie ryczec. Chcialabym wykrzyczeé swoj bdl i przerazenie.
Ale to chyba nigdy sie nie skoriczy. I nie chodzi tu o mdj rozstrojony zotadek, ale o moje poczu-
cie przegrane;j.

Wstaje. Spogladam w lustro.

Wrhosy klejg mi sie do twarzy. Jestem spocona i blada jak Sciana.

Kim sie stalam? Wchodze pod prysznic. Kapie sie, myje wlosy, potem zaczynam szorowac
zeby. Biegne do pokoju w samej bieliZnie i siegam po wiszaca w szafie czerwong sukienke.

Czuje sie lepiej. Jakby woda przyniosta mi nowg energie, cho¢ zycie wcigz jest tak samo
skomplikowane, jak przed chwils.

Spogladam w lustro. M6j zaokraglony brzuch coraz bardziej rzuca si¢ w oczy. Wtasnie
W tym momencie pojawia sie spontaniczna mysl.

Jedna z opcji. Trudne wyzwanie bedace niezbednym krokiem wstecz. Takim, ktéry by¢
moze pozwoli mi zaakceptowaé przesztos¢. A to niezbedne, by w koricu ruszy¢ dalej. Rozwa-
zam ten pomyst. Bo z jednej strony sie chce sie przed nim bronié. Jest niewygodny. Z drugiej
jestem coraz bardziej przekonana, ze to moze mi naprawde poméc wyjsc¢ z sytuacji, w ktorej
sie znalaztam. Ostatni raz spogladam w lustro. Ubieram sie.

A potem siegam po kluczyki auta, zamykam drzwi domu i siadam za kierownica.

Kiedy jade na szczyt wysokiego pagérka malownicza drogg, wzdluz ktdrej rosng wiekowe
cyprysy, czuje, jak moje serce mocno daje o sobie znaé. Kiedys przechodzitam tedy niemal co-
dziennie. Czas naprawde zdazyl wiele zmieni¢. Powstaly tutaj nowe domy i maly sklepik.
A jednak niektdre rzeczy pozostaly takie same. Powracajg obrazy z przesztosci. Mijam geste
zaro$la, a moim oczom ukazuje sie wielka brama.

Jestem zestresowana. Nic w tym dziwnego. Dawno mnie tutaj nie bylo.

Przed posiadioscig Trovato, jak za starych czaséw, stojg jednak czarne limuzyny. Ogrdd,
jeszcze jakis czas temu zaro$niety, wrécil do zycia. Potezne palmy prowadzace do domu géru-



ja nad calg posiadloscig. Zatrzymuje samochdd nieopodal furtki i ide w kierunku domofonu.

Tylko raz zjawilam sie tutaj niezapowiedziana. Odprawiono mnie wtedy z kwitkiem. Na-
bieram powietrza w ptuca. Musze sie ogarna¢, bo znowu przychodzg mi do glowy wytacznie
czarne scenariusze. Juz nie tylko wizja spotkania z Fabiem zaczyna mnie przerazaé. Ale tez
swiadomos¢, ze pod tym dachem mieszkajg ludzie robigcy naprawde zte rzeczy. Znam ich od
tylu lat. Znam mame Fabia, milg i uczynng kobiete. To wszystko wcigz nie miesci mi sie w glo-
wie. To ludzie, ktérzy majg wiele na sumieniu.

— Buon pomeriggio! — Prawie podskakuje, kiedy zza ptotu wylania sie meska postaé. Szczu-
ply, postawny, lysy mezczyzna w ciemnych okularach. Nie mam pojecia, kim jest. — Jeszcze
nie dziala. - Nie mam pojecia, o czym méwi. Dopiero potem orientuje sie, ze wskazuje na do-
mofon. Stoje jak sparalizowana. — A pani do kogo? — pyta, przekrecajac glowe na bok.

— Do pana Fabia - reflektuje sie w konicu. — Mam nadzieje, ze udato mi sie go zastac.

— A byta pani uméwiona? — pyta. Znowu sie zaczyna. Umoéwiona? Mowi sie, ze Wlosi styng
z go$cinnosci. Tymczasem forteca rodziny Trovato jak zawsze rzadzi sie swoimi jakze od-
miennymi zasadami. Tutaj chyba dla nikogo nie ma otwartych drzwi.

— Nie bylam. Ale chcialam z nim porozmawia¢. Gdyby byt pan tak dobry i powiedzial mu,
ze przyszla Sofia...

— Sofia? Sofia Colucci? — dopytuje, jakby mnie znal. Uzywa mojego panieniskiego nazwi-
ska.

Kiwam glowg.

— Tak — wyduszam z siebie. Karce sie w myslach za swojg niepewnos¢. Juz jestem klebkiem
nerwow, a jeszcze nie zdazytam zamienic z Fabiem ani jednego stowa.

Mezczyzna otwiera furtke i gestem zaprasza mnie, zebym weszta. Dopiero po paru sekun-
dach orientuje sie, ze powinnam ruszy¢ sie z miejsca. Robie to, a wtedy on siega po krétkofa-
lowke i zapowiada mojg wizyte. Po drugiej stronie nie odzywa sie zaden glos, ale przypomi-
nam sobie, Zze mezczyzna ma w uchu stuchawke. By¢ moze uslyszat cos wlasnie w niej.

To chyba nie byt dobry pomyst. Znowu pojawiajg sie u mnie dziwne skurcze zotgdka. Jesz-
cze tego brakuje, zebym puscita pawia u podnéza schodéw prowadzacych do rezydencji rodzi-
ny Trovato. Wmawiam sobie, ze wszystko bedzie dobrze. Ze jestem silna.

Otwierajg sie drzwi wejsciowe. Podnosze wzrok.

— Sofia! — Stysze meski glos i doskonale wiem, do kogo nalezy.

Fabio patrzy na mnie, jakby zobaczyt ducha. Zatrzymuje sie, wbijajac w niego wzrok.

Boze mdj. Na tle jasnej §ciany emanuje mrokiem. Ubrany na czarno, ze ztotym krzyzykiem
poblyskujacym na szyi.

— Cze$¢, Fabio — moéwie cicho, a nogi odmawiajg mi postuszenistwa. — Przysztam niezapo-
wiedziana, ale zabralam auto — odwracam sie i pokazuje mu na pojazd stojacy przed bramg —
zebys$ nie musial angazowaé limuzyny, kiedy spektakularnie mnie odprawisz. — Nie koncze,



bo pewnie doskonale wie, co chce mu przekazaé. Przy mojej poprzedniej niezapowiedzianej
wizycie nawet nie przekroczytam furtki.

— Czekalem na ciebie - odpowiada, cho¢ mam nieodparte wrazenie, ze chyba jestem
ostatnig osobg, ktdrej sie tutaj spodziewal. Schodzi nizej i podaje mi swojg dlon. Jest taka cie-
pla. Duza. — Zjesz z nami — oznajmia, kiedy znajduje sie w progu drzwi wejsciowych.

Z nami? To znaczy z kim? Z jego narzeczong, rodzing? Ojcem, matka?

- Dziekuje, Fabio, ale chciatam tylko z toba porozmawiaé — wymawiam sie¢ szybko.

— Nalegam.

To stowo brzmi jak rozkaz. Podnosze glowe i zderzam sie z jego spojrzeniem. Ciemne oczy
Fabia lustrujg wlasnie mojg twarz. Ciarki przechodzg mi po plecach. Ale to nie strach. To co$
zupelnie innego.

Nie méwig nic. Ide za nim, kierujac sie w strone dawnej jadalni. Zastanawiam sie, czy wci-
3z tam jest. Nie byto mnie tu tak dtugo. W domu trwa remont. Jakis§ mezczyzna maluje Sciany,
podczas gdy drugi zdejmuje wlasnie wielki obraz, ktéry wisiat tutaj od lat. Rozglagdam sie ata-
kowana wspomnieniami. Fabio widzi mojg niepewnos$¢. Lapie mnie za reke. Kolejny raz.
I sktania mnie do tego, bym poszta za nim. Bedac o krok od jadalni, czuje sie tak, jakbym
chciata stad uciec. I nigdy nie wracac. To nie byt dobry pomyst. Powinnam zaczeka¢ na niego
w ogrodzie i tam zalatwic to, co trzeba.

Kiedy Fabio otwiera drzwi, moim oczom ukazuje sie suto zastawiony stot. To wnetrze wci-
3z wyglada prawie tak, jak kiedys. Chyba tylko stét i krzesta s3 nowe. A przy nich nowa osoba.
Jessica. Narzeczona Fabia. Chyba tak jg nazwat, kiedy ostatnio miatam okazje ich spotkac.

A niech to licho!

Przeszkodzilam im we wspdlnej romantycznej kolacji. Mam ochote zapas¢ sie pod ziemie.

- Odwiedzita nas Sofia — méwi Fabio, cho¢ jego dziewczyna zdazyta sie juz domyslic.

— Salve — witam sie z nig. — Ale ja chyba naprawde powinnam juz i$¢. Porozmawiamy kiedy
indziej — dukam, szykujac sie do wyjscia.

— Wykluczone, Sofio — grzmi Fabio. Podchodzi do jednego z krzesel, odsuwa je i wskazuje
mi miejsce. Waham sie, czy aby na pewno powinnam to zrobié. Nie chce jednak zachowywa¢é
sie jak wystraszony krélik. Skoro zdecydowatam sie tutaj przyjs¢, nie moge teraz uciekac.

Fabio siega po czysty talerz i szklanke. Jakby faktycznie byt przygotowany na gosci. Albo,
co gorsza, jakby za moment miat do nas dotgczy¢ kto$ jeszcze. Juz sama nie wiem, ktdra opcja
okazalaby sie gorsza. W pomieszczeniu panuje niezreczna cisza. Nietrudno zorientowac sig,
ze moja obecno$¢ nie jest im na reke. Czuje sie zazenowana. Zastanawiam sie, co mam im po-
wiedzieé. Ze przysztam porozmawiaé o tym, dlaczego Fabio kiedy$ uciekt? Dlaczego mnie zo-
stawil po tym, jak wyznal mi milo$é? Ze kiedy sie kochaliémy, myslatam, ze jestem dla niego
wszystkim? To mam mu powiedzie¢, kiedy tuz obok siedzi jego narzeczona?

By¢ moze gdybym przyszta tutaj z mezem, byloby inaczej. Normalniej. To mogloby by¢ jak
spotkanie dawnych znajomych. Ale Domenica juz nie ma. I to on, Fabio, jest za to odpowie-



dzialny.

- Milo, ze nas odwiedzilas — cisze przecina cienki, niemal dzieciecy, ale wcigz kobiecy
glos. Zerkam na Jessice, ktéra siedzi tuz obok mnie. Jej reka przesuwa sie w kierunku Fabia.
Kladzie jg na jego dloni. USmiecha sie. — Prawda, kochanie? — dopytuje, jakby chciala, Zeby na
nig spojrzal. Doczekuje sie tego.

— Certo. Oczywiscie!

Trudno mi na to patrze¢. Wcigz wpatruje sie w miejsce, w ktorym taczg sie ich dlonie.
Czuje uktucie zazdrosci. Probuje skupi¢ sie na czyms$ innym. Fabio chyba to zauwaza. Marsz-
czy brwi, kiedy na mnie patrzy.

— Czestujcie sie! — Siega po miske z makaronem penne.

Nie mam zamiaru je$¢. Jessica najwyrazniej tez. Jej talerz jest pusty, musieli dopiero za-
cza¢. A moja obecnos¢ chyba skutecznie odebrala jej apetyt.

— W takim razie co ci¢ do nas sprowadza? — pyta dziewczyna, opierajac tokcie o stét. Spla-
ta dlonie, przykladajac je do swojego policzka. Oczekuje ode mnie odpowiedzi, a ja jej nie
przygotowalam. Nie miatam planu B. Myslalam, ze bedziemy z Fabiem sami.

- Ja.. — zaczynam. Wbijam wzrok w talerz. — Chcialam tylko porozmawiaé. Spytaé, co
u was stychac.

Jessica potakuje, ale widze w jej ruchach zawahanie. Doskonale zdaje sobie sprawe, ze
wcale nie o to mi chodzito.

Jestem coraz bardziej sfrustrowana i zta na Fabia. Za to, Ze nie ratuje sytuacji. Siedzi z lek-
kim u$miechem na twarzy i uwaznie mi sie przyglada. Jakby rzucat mi wyzwanie. Kiedy byt
u mnie, kazde z nas prébowalo gra¢ wedlug wlasnych zasad. Wyszedt, ale najwyrazniej teraz
chce si¢ na mnie odegraé. Nie po to tutaj przysztam. Nie chce toczy¢ z nim zadnej wojny. Je-
stem, bo zapragnetam uslysze¢, co ma mi do powiedzenia. Obiecat mi szczeros$é, kiedy bede
juz na nig gotowa.

Prawda jest taka, ze bardziej gotowym by¢ sie nie da, a zarazem ze nigdy nie bede gotowa
w stu procentach. Nie da si¢ tego zrobié. Nie w sytuacji, ktéra nam sie przydarzyla.

— U nas? — Wzrusza ramionami. — Fabio musi zalatwi¢ jeszcze pare spraw i wracamy do
siebie — odpowiada. — Troche sie nam przedtuzylo, ale nie ukrywam, ze chciatabym by¢ juz
w domu.

Przenosze wzrok z niej na niego. Fabio ma niewzruszony wyraz twarzy. Jest jak glaz. Juz
kiedys potrafit taki by¢. Umiat zachowywaé emocje tylko dla siebie. Ja nigdy nie posiadtam ta-
kiej zdolnosci. Bylam jego przeciwienistwem.

— Rozumiem. — A wiec wyjezdzaja. Znowu. No pewnie. Przyjechal, namieszal, a teraz
ucieknie. Nie powinno mnie to dziwi¢. Przeciez znam ten scenariusz. Czuje drapanie w gar-
dle, jakby nagle co$ zaczeto mnie w nim piec. Chrzgkam, Zeby pozby¢ sie nieprzyjemnego
wrazenia. — Czyli Wlochy nie robig na was wrazenia, co? Ciebie rozumiem — méwie do Jessiki.
— Stany to zupelnie inny Swiat — przerywam, bawiac sie szklankg — ale po Fabiu bym sie tego



nie spodziewala. Fino allora. Az do teraz — wzdycham. — Zawsze byl patriota. Zresztg sadzi-
tam, ze wigze go z tym krajem wiele wspomnient — milkne. — Jak wida¢, nie okazaly sie dosta-
tecznie przyjemne — odpowiadam cierpko. Dziewczyna siedzgca obok mnie patrzy na Fabia
pytajaco.

— Nie rozumiem. — Przyglada mi sie zaskoczona. Zastanawia sie chwile. — Czy mozemy
przej$¢ na angielski? Kiedy ktos§ mowi tak szybko, jeszcze nie wszystko ogarniam — ttumaczy,
ale widze, ze nie chce mnie urazi¢. Jest naprawde zdezorientowana. Mimo to ignoruje jej pro-
$be. Wbrew pozorom to wcale nie sg stowa adresowane do niej.

- Nie ma czego rozumieé. - Wzruszam ramionami. — Ciesze sie, ze oboje odnalezliscie
tam swoje szczescie. Moze i ja sprobuje wyjechaé¢ — kontynuuje. — Marzylaby mi sie Francja.
Paryz — wymyslam na poczekaniu. Klamie przy tym jak z nut. Nigdy nie wyjechalabym
z Wtoch. Tu jest méj dom. — W konicu ja — akcentuje to stowo — miatabym powdd, by wyjechac.
— Nabieram powietrza, by moc kontynuowac. Jessica potakuje, czyli jednak ostatecznie cos ro-
zumie. — Faceci, ktérych spotykam, to same dupki. Do diabta z nimi! A moze to z Wlochami
jest co$ nie tak? — zastanawiam sie. — Radze ci uwazaé. — Smieje sie. Jessica nie jest §wiadoma
tego, ile prawdy jest w tym Smiechu.

— Nie strasz, bo sie rozmysle - chichocze, przykrywajac usta. Przechyla sie w strone Fabia
i tapie go za ramie. — Juz cie lubie, Sofio. Dogadalyby$my sie. — Kobieta wydaje sie szczera.
Puszcza Fabia, zwraca sie do mnie i delikatnie dotyka mojego ramienia. Czuje rozgoryczenie,
bo przez moment przeszta mi przez mysl paskudna rzecz. Chciatam wyzy¢ sie i na niej, by za-
bolato takze i ja, cho¢ nie jest niczemu winna. — Co ci zrobili? — dopytuje mnie o szczegély.

Milcze, wpatrujac sie w porcelanowy talerz w ksztalcie kwadratu.

— Jeden z ich okazat sie klamcg. — Wzruszam ramionami. - Wmawial mi, ze mnie kocha,
a potem zwial. Jak tchorz. Nie sta¢ go byto nawet na to, Zeby sie pozegnaé¢ — méwie. — Wiesz,
najgorsze jest to, ze naprawde go lubitam. Ale chyba nie byt wart tesknoty. — Macham rekg.

— A to kretyn — komentuje oburzona, uzywajac angielskich stéw. Nie ma pojecia, ze wla-
$nie obrzuca btotem czlowieka siedzgcego obok niej.

Fabio porusza sie na krzesle, zwracajac przy tym mojg uwage. Zerkam na niego mimowol-
nie, cho¢ nie zamierzalam tego robi¢. Gromi mnie spojrzeniem. Jakby chcial przeszy¢ mnie
nim na wylot. Przeszywa mnie dreszcz, ale to wcale mnie nie zniecheca. Wrecz przeciwnie.

— A drugi — nie zamierzam przestaé. Patrze Fabiowi prosto w oczy. — Drugi byt moim
mezem. Pomodgt mi, kiedy cierpiatam. To dzieki niemu stanetam na nogi. Kiedy inni odeszli,
on zostal. — Przenosze wzrok z Fabia na Jessice. — Byl wyjatkowym kochankiem. Ach... -
wzdycham. — Zaden mezczyzna nie byl w stanie rozpali¢ mnie tak jak on — méwiac to, czuje
niewymowng satysfakcje, ze Fabio to slyszy.

— Basta! Do$¢ tego, Sofio. Wybacz, ale nie interesujg nas twoje tézkowe przygody — Fabio
przerywa mi, jakbym popetnita ogromny nietakt. Jessica patrzy na niego mocno oszotomiona.



— Dlaczego? Przestan, przeciez to bardzo ciekawe. Ja akurat... — chce co$ powiedzied, ale
Fabio jej przerywa.

— Ne ho le palle piene! Mam tego, kurwa, dosy¢! — wybucha. Wyglada jak chodzaca furia. —
Nie pytalem cie o zdanie, Jess, wiec moze zachowaj je dla siebie.

Powinnam sie czué niezrecznie. Ale wbrew pozorom wcale tak nie jest. Nigdy z nikim nie
rozmawiam na takie tematy. Teraz czuje, ze triumfuje. Chociaz tak moge wbi¢ mu szpilke.
Miatam nadzieje, ze moje stowa go zabola. I najwyrazniej mdj cel zostat osiggniety.

Zapada cisza.

Jessica, nie moéwigc nic wiecej, siega po pomidory przektadane mozzarellg. Fabio rzuca
obok talerza serwetke, po ktérg niedawno siegnal. Jest zdenerwowany. Jeszcze przed chwilg
siedzial przy stole ze spokojem wymalowanym na twarzy.

— Przepraszam. Chyba sie zagalopowatam. — Udaje skruche. - Wybacz, Fabio, jesli cie zde-
nerwowalam - zwracam sie do niego, ale nie racze go spojrzeniem. Przeciggam wzrokiem po
stole. Dania, ktére sie na nim znajduja, przygotowano chyba dla catego putku wojska. Nie ma
szans, by zjes¢ to w dwdjke. Co ja gadam! Tego nie przejadlaby nawet czwérka oséb.

— To co sie stato z twoim mezem? — przerywa cisze Jessica. Odwracam sie w jej strone. Po-
dobnie jak Fabio. Nietrudno zgadngé, ze ten temat nie jest mu na reke. Przyglada mi sie, jakby
chcial mi powiedzie¢, ze mam milczec.

Szczerze powiedziawszy, nie spodziewalam sie, ze bedzie kontynuowala te kwestie.

— Zmajstrowal mi dziecko i... — przeciggam. Kolejny raz zapada cisza. Wgapiam sie w tale-
rzyk, zastanawiajac sie, jak zakonczy¢ te opowiesé. — I odszedt.

— A to sukinsyn! — obrusza sie dziewczyna. — Oh my God! Dziewczyno, jeste§ w cigzy? —
Przykrywa reka usta.

— Tak. — Kiwam glowg. Czuje, jak pod powiekami zbierajg sie mi tzy. Hustawka nastrojéw.
To na pewno wina ciazy.

Co ja sobie wyobrazam, méwiac to wszystko? Ze zrobie komus na zlo§¢? To ja mam nie-
udane zycie. Nie oni.

— Gratuluje! - Jessica przyglada mi sie ze wspélczuciem. — I jednoczesnie przykro mi. —
Nabija na widelec plaster sera i wklada go sobie do ust.— A ty, Fabio, nic nie powiesz? — pyta,
probujac wiaczyé go do rozmowy. — Jestes przeciez facetem. Chyba nie ma usprawiedliwienia
dla takiego zachowania. Jak mozna zostawi¢ matke z dzieckiem?

Jasne, Ze nic nie powie.

Domenico mnie nie zostawil. I on dobrze o tym wie. Byt draniem. Czlowiekiem, ktéry
o malo nie zabil wlasnego dziecka. Zrobit co$ gorszego niz porzucenie nas. Ale badZ co badz
nie odszed} dobrowolnie.

Nie chce patrzeé na Fabia.

— Moze Sofia powinna w konicu zacza¢ ufac tym, ktdrzy na to zastuguja. Rozejrze¢ si¢ i zo-
baczy¢, ze nie wszystko jest takie, jakie sie wydaje — odnosi sie do rozmowy, w ktdrej opowia-



dalam mu o moim szczesliwym matzenistwie. Powiedzialam tez wtedy, Ze nie chce go znac.
Przetykam sline, a w moim gardle znowu pojawia sie ucisk. — Waskie horyzonty to naiwnos¢ -
dodaje. A ja czuje, ze to wlasnie jest moj kres.

Nazwat mnie naiwng. Odsuwam krzesto od stotu i wstaje.

— Na mnie juz czas — deklaruje, nie spogladajac ani na niego, ani na nia,.

— Sofio! - karci mnie Fabio. Nie mam zamiaru go dluzej stucha¢. Ide w kierunku drzwi, ta-
pie za klamke i wychodze. Przemierzajac hol, przyspieszam, by jak najszybciej wydosta¢ sie
na zewnatrz. Ochroniarz, ktéry pilnuje wejscia, zerka w moja strone, widzgc, ze cos jest nie
tak. A ja slysze za sobg trzaskajgce drzwi: najwyrazniej kto$ jeszcze wyszedt z jadalni. Zasta-
nawiam sie, co zrobitam z kluczami do samochodu, ale chyba zostawitam je na siedzeniu. Jed-
nak nawet gdyby lezaly na stole w jadalni, nie zawrdcitabym. Wolatabym biec do domu na pie-
chote.

— Ciao — zegnam sie z ochroniarzem. Ten zerka za moje plecy, jakby potrzebowat czyjegos
pozwolenia, by mi otworzy¢. W koricu otwiera, pozwalajagc mi poczué¢ powiew rzeskiego po-
wietrza. Wychodzac poza mury budynku, zaczynam ptakaé. Chcialam oczyszczenia, ale go
nie doznatam. W zamian za to uslyszalam, ile jestem warta.

— Sofio - slysze, mimo ze ochroniarz zatrzasnat juz za mng drzwi. Odwracam sie instynk-
townie. Fabio stoi tuz obok mnie z rekami wlozonymi w kieszenie eleganckich czarnych
spodni. Na jego nadgarstku poblyskuje duzy ztoty zegarek. — Nie uciekaj.

— IdZ do niej, Fabio. — Ocieram policzki. Nie ukrywam juz, jak bardzo mnie to wszystko
zranito. To bez sensu. I tak wszystko widzi.

— Gdybym chciat z nig teraz by¢, nie wybiegtbym za tobg. — Fabio przysuwa sie o krok.

- Zaluje, ze tutaj przyszlam. — Krece glowa, wbijajac wzrok w swoje sandaly. - Jak widaé,
moje niezapowiedziane wizyty tutaj nie nigdy nie konicza sie dobrze. — Odwracam sie i chce
odejs¢. Ale Fabio lapie mnie za reke. Przycigga w swojg strone. Nie mam nawet sily sie szar-
pal. — Zostaw mnie, prosze — tkam. — Pozwdl mi odej$¢. Zakoniczmy to raz na zawsze. Juz
dawno powinni$my byli to zrobi¢ — méwie.

Fabio marszczy brwi. Jakby probowat zrozumie¢, co do niego méwie. Kreci gtows. Odgar-
nia wlosy z mojej twarzy i zaklada je za ucho. Jego dotyk budzi we mnie tesknote, ktdra nie
powinna sie pojawi¢. Wszystko mi sie miesza.

— Nigdy nie pozwole ci odejs¢ — méwi. Jego glos wywotuje ciarki na moich rekach. Spo-
gladam na niego, bo wcigz go nie rozumiem.

— O czym ty méwisz? — szepcze.

Fabio zamyka oczy, a potem podnosi powieki i patrz mi prosto w twarz.

— Dwanascie lat temu w Apulii rozpetala sie mafijna wojna. Do gry weszla rodzina Sicario,
ktéra nie uznawata zadnych zasad. Zadnych - zaznacza - poza jedna. Chcieli wybié wszyst-
kich, ktérzy staneliby im na drodze — przerywa. To wszystko brzmi tak, jakby opowiadal mi
jaki$ film. — Bez skrupuléw wymordowali rodzine Corettich, naszych sojusznikéw. W bialy



dzien, na ulicach miast, wkraczajac do prywatnych domoéw. Chcieli zabi¢ i nas. Moja matke,
moje rodzenstwo. Ciebie, Sofio. Zabiliby i ciebie, gdyby tylko sie dowiedzieli, ze miatas ze mng
co$ wspdlnego. — Lapie mnie za ramiona. — Nikt nie znat wszystkich ludzi Sicariow, bo poja-
wili sie znikad. A to sprawialo, ze byli nieuchwytni. Dlatego by przeczekaé ten trudny mo-
ment, musieli§my wyjecha¢. Nie chcialem tego. Przysiegam. Wybratbym $mier¢, gdyby to bylo
zalezne ode mnie. I gdyby to wszystko dotyczylto tylko mnie. — Milknie. — Ale nie dotyczylo.
Niestety. — Odwraca sie¢ w druga strone. — Sicario w koficu wybili sie sami. — Fabio powoli wy-
puszcza powietrze z pluc. Zamyka powieki. Jakby wracat pamiecia do dawnych czaséw. — Nig-
dy nie zapomne chwili, kiedy stad wyjezdzalem. Nie mialem ze sobg telefonu. Mialem za to
wrazenie, ze moje zycie wlasnie sie konczy. Przez kilka cholernych lat czutem sie jak trup.

— To dlaczego wrocites dopiero teraz? — pytam. W tej uktadance nie wszystko przeciez pa-
suje.

— Chciatem wrécié wezesniej. Nie byto dnia, zebym o tym nie marzyt. Wiedziatem, Ze po-
wrét bedzie trudny. Ze bedziesz mnie nienawidzié. A ja tylko chcialem cie chronié, Sofio.
Przeczekac i wrdcic.

— Mogles sie przeciez odezwac — slysze, jak tamie mi sie glos. Powrdt do tamtych czaséw
na nowo otwiera wszystkie rany.

— A co, jesli zaczetaby$ mnie szukaé? Co jesli sprowadzitabys na siebie gniew Sicariéw? Nie
masz pojecia, jak niebezpieczni potrafig by¢ ludzie owtadnieci checig wladzy. Nie moglem na
to pozwoli¢. Nie zastugiwalas na takie zycie, Sofio. Zawsze bytas dla mnie wszystkim i nigdy
nie wybaczytbym sobie, gdyby cos ci sie stalo. — Dotyka dlonig mojego policzka. A ja mu na to
pozwalam. Opieram glowe o jego dlon. Rozsypuje sie od Srodka. — Kiedy minelo ryzyko,
chciatem wréci¢ i o wszystkim ci opowiedzieé, pokazaé ci prawdziwego siebie. — To wszystko
brzmi bardzo szczerze. W jego glosie stysze bol. Tym razem nie kryje juz emocji. - Gdzies tam
jeszcze po cichu tudzitem sie, ze na mnie czekasz. — Nie musi koriczy¢. Wiem juz, co chce mi
powiedziec.

— Ale wtedy byt juz Domenico, prawda? — pytam zduszonym glosem.

Nie odpowiada. Zaciska usta.

— Myslalem, ze odnalazta$ szczescie. — Nabiera powietrza w ptuca. — Dlatego usunglem
sie w cien.

Nie moge w to wszystko uwierzy¢. Zerkam na ogrdd znajdujacy sie przed posiadtoscig ro-
dziny Trovato. Ale nie skupiam si¢ na niczym szczegdélnym. Prébuje sie pozbieraé. Pouktadaé
sobie te wszystkie slowa. Nagle wszystko to, w co wierzytam, nabralo zupelnie innego znacze-
nia.

— Fabio. — Odwracam sie w jego strone. Ale zaraz milkne. Stowa wiezng mi w gardle.
Mezczyzna, ktdry przede mng stoi, z zimna krwig zamordowal mojego meza. Teraz budzi we
mnie uczucia, ktdre nigdy nie powinny sie pojawic. Ale nie potrafie przestaé czu¢. Nie mam
takiej mocy, bo rozkaza¢ swojemu sercu pracowaé inaczej. To, co dzieje sie w moim wnetrzu,



po prostu mnie przerasta. — Nigdy o tobie nie zapomniatam. I nigdy nie wyrzucitam cie ze
swojego serca. Allova. Liczylam na to, ze mi si¢ to udalo, ale widze, ze nie — koncze. Czuje sto-
ne 1zy sptywajace po moim policzku. — Na niektére rzeczy jest juz jednak za pdzno. — Przecie-
ram je wierzchem reki.

— Mia cara — przerywa cisze. A jego glos sprawia, ze wstrzymuje oddech. — Mia Sofitina —
moéwi do mnie tak, jak kiedys. Nauczyt sie tego od mojego ojca.

Zbliza sie do mnie. Jednym ruchem tapie moje plecy i przycigga do siebie. Obezwladnia
mnie, cho¢ poza delikatnym dotknieciem wcale mnie nie trzyma. Kiedy nasze usta sie stykaja,
przepadam. Skubie moje wargi, a potem zatapia sie pomiedzy nimi. Jego usta sg stodkie od
czerwonego wina. Przypomina mi sie wieczdr, kiedy po raz pierwszy piliSmy razem ten tru-
nek w moim pokoju. Papa nie miat o tym pojecia: mieli§my wtedy moze po pietnascie lat.

Ktade reke na jego policzku. Ciemny zarost taskocze wewnetrzng czes¢ mojej dloni. Czuje
impuls przebiegajacy cate moje ciato. Jakbym zapomniata, gdzie jestem, kim jestem i czego
chce. Liczy sie tylko ta chwila. I on.

Odrywa sie ode mnie. Jest zdezorientowany. Nie mniej ja. W jego wzroku kryje sie wiele
znakow zapytania. Jakby probowatl wyczytaé teraz z mojej twarzy wszystkie odpowiedzi. A ja
nie wiem prawie nic. Poza tym, ze wcigz co$ do niego czuje.

— Nigdy... — zaczyna méwi¢, ale nagle otwierajg si¢ drzwi. Nie koficzy. Odwracam si¢ i wi-
dze przygladajacg sie nam Jessice. Jej mina méwi sama za siebie. Nie calujemy sie, a jednak
nietrudno sie domysli¢, ze do czego$ pomiedzy nami doszlo.

— Co sie tutaj dzieje? — dopytuje kompletnie zdezorientowana, patrzgc to na mnie, to na
Fabia.

— Pardon, don Fabio. — Zza plecéw Jessiki wychyla sie ochroniarz. Jakby czul sie winny, ze
wypuscil j3 na zewnatrz. Fabio pokazuje mu gestem, ze moze odejs¢. Zerka na mnie, a potem
przenosi wzrok na swoja narzeczong.

— Jess, musimy powaznie porozmawiaé — mowi.



Rozdzial 30

SOFIA

— Jeste$ jakas rozpalona, mia figlia — méwi do mnie ojciec, kiedy wracam juz do domu.
Wchodze do kuchni, gdzie wlasnie moczy w oliwie kawatek butki.

— Podziel si¢ — zagaduje, Zeby zmieni¢ temat, cho¢ wcale nie jestem glodna. Pono¢ w cigzy
powinno sie jes¢ odrobine wiecej niz zwykle, tymczasem w ciggu ostatnich dni jako§ w ogdle
trudno mi sie zmusi¢ do spozywania positkow.

— Biegalas? — Ojciec mruzy oczy i mi sie przyglada. — Masz cale czerwone policzki.

— Nie — odpowiadam i przyktadam otwarte dtonie do twarzy. — Ale w samochodzie bylo
goraco. Szwankuje mi klimatyzacja — wymyslam na poczekaniu, cho¢ w zasadzie nie do konca
mijam sie z prawda.

— Musisz pojecha¢ jg naprawi¢ — stwierdza. A wiec dat sie nabra¢ na to, co mu powiedzia-
tam.

Zastanawiam sie, jak udalo mi sie pokona¢ droge do domu w tak krétkim czasie. Musia-
tam naprawde pedzi¢, ale najgorsze jest to, ze kompletnie nie pamietam trasy. Kiedy na scho-
dach domu Fabia pojawita sie Jessica, po prostu odesztam. Zostawitam ich samych. Nikt juz
mnie nie wotal. Z oddali styszalam tylko kobiecy krzyk. Fabio méwil do niej spokojnie, ale
w koncu to nie on zastal j3 w sytuacji, ktéra na pewno dawata do myslenia.

— A jak tam dziecko? Kiedy znowu musisz jecha¢ na badania? — dopytuje mnie papa, gdy
siadam obok niego. Przytulam sie do jego ramienia, przezuwajac kes pieczywa. W tym calym
bataganie tylko on wydaje sie by¢ nieskomplikowany. Taki zwyczajny. Jak zawsze.

— Za trzy dni. Musze jeszcze sprawdzi¢ na kartce ze szpitala. A maluszek — zerkam na
brzuch — chyba ma sie dobrze. Moze w koricu pokaze nam, kim jest, bo nie wiem, jakiego
imienia szukaé — przyznaje mu szczerze.

— A o jakim myslalas? Masz jakies$ ulubione?

Ojciec zbiera okruszki z polozonej na stole ceraty i wrzuca je na talerz. Potem opiera tokcie
na blacie i patrzy na mnie.

— Szczerze powiedziawszy, nie do konica. W szczegdlnosci jesli to bedzie chiopiec.

— To bedziesz mie¢ dziewczynke — przepowiada mi, beztrosko sie przy tym $miejac. —
Jeszcze zobaczysz, ze stary ojciec ma racje.

— Nie jestes stary, papa. — Klepie go w ramie. — Ale jesli si¢ nie mylisz, to... —przerywam. —
Chciatabym nazwac jg Eva.

Ojciec podnosi brwi. To imie wcigz budzi w nim ogromne emocje.



— Jak twoja mama — méwi wzruszony. Minelo tyle lat, a z jej odejsciem wcigz trudno mu
sie pogodzi¢. Czas leczy rany, owszem. Z czasem nie myslimy o stracie tak czesto. Zaczynamy
na nowo uczy¢ sie zycia z niewypetniong lukg. Ale puste miejsce od czasu do czasu daje o sobie
zna¢, bo nie da sie go wypetni¢ niczym, jesli naprawde sie kogos kochato.

Przytulam go, bo przeciez wcigz ma mnie. Rozmawiamy jeszcze chwile, a pdzniej udaje sie
do swojej sypialni. Kiedy klade sie na t6zku, w gtowie wcigz kotlujg mi sie tysigce mysli. Kim
jest dla mnie Fabio? Prébuje odpowiedzie¢ sobie na to pytanie, ale to okazuje si¢ dla mnie zbyt

trudne. Ale jedno wiem juz na pewno. Nie moim wrogiem.

Czuje, ze przysypiam. Z jednej strony wcigz jestem $wiadoma tego, ze leze na 16zku.
Z drugiej przed oczami pojawiaja sie niepowigzane ze sobg wizje, zlepki dziwnych zdarzen,
ktére nie majq zbyt wiele wspdlnego z rzeczywistoscia. Widze mojego ojca biegajacego z pi-
stoletem po ulicy. Ni stad, ni zowad obok niego zjawia sie Fabio. Obaj celujg do mnie z broni.
Potem przenosze sie w zupelnie inne miejsce. Trzymam na rekach male dziecko. Chtopca.
Niemowle z wielkimi zebami i ostrymi rysami twarzy. Otrzgsam sie i znowu wiem, ze to tylko
sen. A jednak chwile péZniej przez pare sekund goni mnie rozwscieczony byk. Jest coraz bli-
zej. Spinam sie, szykujac na uderzenie. Kiedy nastepuje, znowu wracam do sypialni w domu
ojca. Oddycham z ulga.

— Sofio - slysze i otwieram oczy. Momentalnie siadam, wcigz majac w glowie gonigcego
mnie byka. Oddycham szybko, jakbym naprawde zdazyla sie zmeczyc¢.

— Co jest, papa? — pytam, bo widze, ze nade mng stoi. Moze krzyczalam przez sen? Nie
wiem. Ale ojciec wyglagda na mocno zaskoczonego.

— Masz goscia — méwi. Zrywam sie na réwne nogi.

- Kogo? — dopytuje. Przygtadzam zmierzwione wlosy i probuje przypomnie¢ sobie, aby na
pewno sie z kim$ nie umawiatam. — Kogo, papa? — dopytuje, bo wciaz sie nie odzywa. Zerkam
na drzwi.

Stoi w nich Fabio Trovato.

Ubrany w bialg, dopasowang koszule z podwinietymi rekawami odstaniajacymi opalone
cialo. W ciemnych spodniach podkreslajgcych dlugie nogi wyglada jak model wyjety z jakiegos
magazynu. Zerka na mojego ojca, jakby pytat go o pozwolenie, a potem na mnie. I wchodzi do
sypialni.

— Chlopcze... - cisze przerywa mdj ojciec, uwaznie mu sie przygladajac. — Nie byto cie tyle
lat.

Sam wcigz nie moze uwierzy¢ w to, ze widzi go w swoim domu. Wlasnie tutaj, a przeciez
wiedzial o jego przyjezdzie. W miasteczku méwi sie o tym, ze Fabio przekazat proboszczowi
katedry kolosalng sume na remont oltarza. Anonimowo, ale ojciec Antonio nie wytrzymat
i podzielit sie t3 radosng nowing z dwojgiem lub trojgiem parafian. A to wystarczylo, by
w pare dni dowiedzieli sie o tym wszyscy. Takze méj tata.



— Nie chcialbym, zeby moja cérka znowu przez ciebie ptakata. Ona...

— Papa - przerywam, zabierajac w koncu glos. — Potem wszystko ci wyttumacze — méwie
mu. — Ale teraz, jesli mozesz, zostaw nas samych — prosze go. Chce, zeby wiedzial, ze sobie
poradze.

Ojciec patrzy na mnie przez chwile. Potem odwraca sie w kierunku drzwi. Klepie Fabia po
ramieniu jak starego przyjaciela. Jak wlasnego syna.

— Dziekuje za prezent — deklaruje, zatrzymujac sie przy nim na chwile. Dopiero teraz za-
uwazam, ze trzyma w reku butelke wina.

— Nie ma za co - méwi Fabio, a kiedy ojciec zamyka drzwi, w pokoju zapada cisza.
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FABIO

Mineto tyle lat, a ona nie zmienita sie prawie wcale. Zaokraglita sie tylko tu i 6wdzie, przez
co wyglada jeszcze bardziej apetycznie niz kiedys. Cazzo!

To wcigz ta sama zagubiona Sofia. Smakujaca jak cholernie uzalezniajgcy stodki miéd. Dla
mnie bardziej niebezpieczna niz koka, ktérg sprowadzamy. Nie musi méwié¢ nic. Wystarczg
mi jej oczy, bym zauwazyl, Ze wcigz mnie pragnie. Patrzy na mnie tak, jak kiedys. Teraz jed-
nak moge dac jej o wiele wiece;.

Podchodze do niej i przytulam ja. Jest taka mata, krucha. Poddaje sie moim ruchom, opie-
rajac glowe na mojej piersi. Caluje jg w czoto. Dopiero teraz wycigga rece i obejmuje nimi
moje plecy.

- Sofio. — Odchylam sie od niej i klade reke pod jej podbrédek. Sktaniam jg do tego, by na
mnie spojrzala. — Tak bardzo za tobg tesknilem. Nie byto dnia, Zebym o tobie nie myslat. Jed-
nego pieprzonego dnia.

Sofia przygryza warge. Wzrasta we mnie pozadanie. W tym momencie nie potrafie sie
skupi¢ na niczym innym. Chce ja poczué calym sobg. Nachylam sie i caluje jej usta. Przyjmuje
mnie, rozchylajac wargi tak, bym moégt zatopi¢ sie w niej glebiej. Ktade dlon z tytu jej szyi.
Zsuwam sukienke, przenoszac pocatunki na jej ramie.

Jeczy. A jej glos brzmi jak melodia. Nie chce przestawac jej stuchaé. Zastanawiam sie, jak
bedzie brzmie¢, kiedy pozwoli mi na wiecej. Buzujg we mnie emocje. Wiem, ze nie bede w sta-
nie sie powstrzymac. Lapie jg za posladki, podnosze i docieram do t6zka. Ktade jg powoli na
poscieli. Staram sie by¢ delikatny, co nigdy mi sie nie zdarza. Nie chce jej skrzywdzi¢.

Caluje jg kolejny raz. Sofia zamyka oczy, a na jej twarzy widze czystg rozkosz. Chce tego.
Nie prébuje mnie powstrzymacd. Ktade wiec reke na jej sukience i zsuwam j3 jednym ruchem.
Moim oczom ukazuje si¢ bialy stanik.

— Fabio - szepcze. — A Jessica? — Wydaje sie mocno skupiona. Cala Sofia. Nie bytaby sobg,
gdyby o to nie spytata. — Ja nie wybaczylabym sobie...

— Cii — uspokajam j3. Zamykam jej usta pocatunkiem. — Jessice wlasnie eskortujg na lotni-
sko. Wraca do Standéw.

Jej oczy méwia, ze mi nie wierzy. Opiera sie na tokciach, przygladajac sie mojej twarzy.
Czeka, az powiem cos wiece;j.

- Sofio... - wzdycham. — M6j zwigzek z Jess nigdy nie byt prawdziwy. To byta tylko czysta
transakcja. Co$, co mialoby sie optaca¢ nam obojgu - tlumacze jej, cho¢ wiem, jakie to po-



chrzanione i smutne zwigzac¢ sie z kims tylko dla korzysci. Jesli biznes wkracza takze w sfere
uczuciowy, zycie staje sie¢ strasznie jalowe. — Ale kiedy pojawilas si¢ ty, zrozumialem, ze ta
transakcja moze by¢ bledem — wyznaje jej calg prawde.

— Z jej strony wygladalo to inaczej. Ona wyglgdata — przerywa — jakby jej na tobie zalezato.

Widziala jg zaledwie chwile. Dwa razy. A zdazyla wyciggnaé wiele stusznych wnioskéw.
Zawsze byla czujnym obserwatorem.

— By¢ moze — przyznaje. — Ale od poczatku wiedziata, ze nie wolno jej oczekiwac ode mnie
niczego wiecej.

W oczach Sofii wzbierajg sie tzy. Nie powinna juz ptakac.

— Wszystko wywrdcito sie do géry nogami. — Sofia kreci glowg i zamyka oczy.

— Tak, mia cara — méwie. — Wszystko. Ale nie wszystko sie zmienito.

Nie jestem dobry w gadaniu. Chciatbym jej opowiedzie¢ o tym, co si¢ teraz ze mng dzieje.
Co dzialo si¢ od dnia, kiedy znowu ja zobaczylem. Nikt mnie jednak tego nie nauczyl. Nie
umiem méwi¢ o mitosci.

Sofia kladzie reke na mojej brodzie i gladzi jg palcami. Delikatnie sie usmiecha, a to tak
cholernie piekny widok, ze zwyczajnie sie wzruszam.

— Jestes$ znacznie piekniejsza niz Sofia w moich wspomnieniach.

Zawstydza sie. Mruzy oczy.

— A ty masz w koricu swdj upragniony zarost — probuje odwrécié od siebie uwage.

Smieje sie. Dios. Juz nie pamietam, kiedy ostatni raz tak naprawde sie §mialem.

— Upragniony? — udaje, Ze nie wiem o czym mowi. — Przeciez mialem go od zawsze. —
Wzruszam ramionami.

Tylko ona jedna znata moje bolgczki i stabosci. Tylko jej zwierzalem si¢ naprawde. Byla
moim zyciowym celem i cho¢ chcialem jg przed soba chroni¢, teraz chee jg weiggnaé w to pie-
przone bagno bardziej niz kiedykolwiek wcze$niej. Bo przysztos¢ bez Sofii Colucci bedzie wy-
brakowana. Ja bez Sofii jestem po prostu niepelny.

Badam jg wzrokiem. Centymetr po centymetrze. Widzi to i sie rumieni.

— Fabio. - Przelyka §line. - Zawstydzasz mnie — méwi szczerze.

Pochylam sie i zaczynam muska¢ ustami jej szyje. Trudno mi sie powstrzymac przed zdar-
ciem z niej ubrania, ale nie chce sie spieszy¢. Nie, kiedy pode mng lezy kobieta za ktérg teskni-
tem przez tyle lat. Zsuwam sie nizej, docierajac do bialego stanika. Nie ma ramiaczek, wiec
pewien etap mozemy pominac. Jej cialo jest juz na mnie gotowe. Odchylam palcem miseczke.
Biore do ust ciemny, sterczacy sutek i pobudzam go jezykiem. Sofia wzdycha, ktadac reke na
moim ramieniu. Sciska mnie, kiedy odchylam druga miseczke. Zataczam palcami kétka wokét
drugiej brodawki. Draznie j3, a wraz z kazdym kolejnym ruchem robi sie coraz bardziej
sztywna. Piersi Sofii sg tak jedrne, pelne. Chwytam jedng w dton, jakbym chciat da¢ Sofii do
zrozumienia, ze s3 moje. Sofia nalezy do mnie. I nikomu nie pozwole tego zmienic.



Zrywam z niej sukienke. Podnosi biodra, pozwalajac mi przeciggnac ja w dét. Nie zamie-
rzam sie zatrzymywac. Lapie za materiat i puszczam go dopiero w momencie, kiedy juz nie
styka sie z jej cialem. Sune dlonig po wewnetrznej stronie jej uda, obserwujac jej reakcje. Lek-
ko otwiera usta, wyginajac plecy. A ja klade otwartg reke na jej zaokraglonym brzuchu.
Wstrzymuje powietrze, bo gdzies tam pod jej skorg zdazylo narodzi¢ sie zycie. Zauwaza moja
konsternacje.

— Jestem w cigzy — przypomina mi, cho¢ wcale nie musi. Doskonale zdaje sobie z tego
sprawe.

- Wiem. Wiem o twoim stanie wiecej, niz moglabys$ przypuszczaé — szepcze jej zgodnie
z prawdgy.

— No przeciez — parska i kreci glowg. Odwraca twarz, by po chwili powrdci¢ do mnie
z uSmiechem. Ale ten uSmiech gasnie. W oczach Sofii pojawia sie lek.

Przysuwam sie wyzej i klade sie obok niej tak, bym mogt znalez¢ sie na wysokosci jej twa-
rzy. Jej usta sg tak blisko mnie.

— Nie dam rady, Fabio. — Przerywa. — Zostane matkga dziecka, ktore nie bedzie miato ojca —
koniczy zduszonym gltosem. Gladze jej brzuch, ale po chwili przenosze dlon na jej policzek.

— Zawsze bede cie chronit — obiecuje. A nie rzucam stéw na wiatr. — Ciebie i te malg istote,
ktorg nosisz pod sercem. — To przeciez czes$¢ niej samej. Wzruszenie kolejny raz Sciska mnie
za gardlo. Sofia sprawia, ze staje sie pieprzonym mieczakiem. Don Fabio Trovato miewa swoje
stabosci. Sofia zawsze byla jedng z nich.

— Ale ty wyjedziesz. — Marszczy czoto. Przejezdzam kciukiem po jej wargach i wypusz-
czam powietrze z pluc.

— Nie wyjade — deklaruje. I cho¢ bedzie mnie to sporo kosztowato, nie zamierzam jej oszu-
kiwaé. — Wrécilem i nie zamierzam sie nigdzie ruszaé. — Przygladam sie jej twarzy. Duzym
migdatowym oczom i dtugim rzesom.

Sofia zanurza reke w moich wtosach, podcigga glowe i wpija sie w moje usta. Tym razem
robi to sama. Zdaje sie, ze otrzymala juz odpowiedzi na wszystkie pytania, ktére chciata znac.

Zataczam okrezne ruchy w okolicach jej pepka, a jej skora pokrywa sie gesia skorka. Scho-
dze reka nizej, zanurzajac ja pod materiat bialych majtek. Jest taka wilgotna.

— Dios. Boze. Sofio — szepcze, §lizgajac opuszkiem po jej matym guziczku. Sprawiam, ze
z jej ust raz po raz wyrywa sie cichy jek. Zgina nogi, a ja schodze nizej. Wktadam palec do jej
wnetrza i poruszam nim rytmicznie. Delektuje sie tg chwilg, a jej wyraz twarzy i reakcja jej
ciala sprawiajg mi takg satysfakeje, ze méogtbym robi¢ to kilka razy dziennie. Marzylem o tym
widoku, nie majac pojecia, ze ptonaca rozkosza twarz Sofii jest tak diabelnie kuszgca. Milion
razy bardziej, niz bytem to sobie w stanie wyobrazic.

Sofia siega po material mojej bialej koszuli. Odpina guziki jeden po drugim, az w koncu
rozchyla ja i probuje jg zdjaé. Pomagam jej w tym. Sunie palcami po moim nagim torsie. Na-
trafia na blizny, ale nie zadaje zbednych pytan. Schylam sie i zatapiam pomiedzy jej uda.



Jeczy, kiedy docieram jezykiem do jej najbardziej skrytych zakamarkéw. Jak tak cholernie do-
bra. Stodka. Kazdy jej jek motywuje mnie do intensywniejszych ruchéw. Reaguje na wszystko.
Czuje napinajgce sie miesnie, az w konicu delikatnie unosi plecy i wzdycha.

— Ciii — uspokajam j3. W domu jest przeciez jej padre.

Podnosi glowe. Jej oczy ptong pozgdaniem. Odpinam pasek spodni i zsuwam je. Obserwu-
je jej twarz: gdyby pojawit sie na niej cho¢ cient zawahania, po prostu bym przestat. Nachylam
sie nad nia, a kiedy przyciaga dtonia mojq glowe, caluje jej usta.

Po chwili w nig wchodze. Jest taka ciasna. Tak bardzo mokra. Gotowa na mnie.

— Fabio — szepcze moje imie — tak bardzo za tobg tesknitam. — Przerywa, oddychajac krét-
ko i plytko. — Nigdy wiecej mnie nie rait — méwi. Sunie palcami po mojej twarzy i ustach. Jak-
by chciata sie przekonad, czy naprawde tu jestem.

— Jeste$ moja, Sofio. Zawsze bylas — deklaruje. - Rozumiesz? I przysiegam ci, na honor ca-
lej la famiglii, Ze juz nikomu cie nie oddam. — Nie teraz, kiedy w konicu ja odzyskatem. Kiedy
w moim pieprzonym zyciu pojawilo sie jakies $wiatlo.

Nie potrafi wykrzesac z siebie juz ani jednego stowa. Biore jg tak intensywnie, ze nie mu-
sze zbyt dtugo czekaé na jej final. Kiedy zaciska dlonie na moich ramionach, wiem, ze moge
pozwoli¢ sobie na dojscie. Skumulowana przyjemnos$¢ przypomina mi o tym, ze dotad seks
byt dla mnie tylko mechanicznie wykonywang czynnoscig. Teraz jest czyms$ innym. Bo w ko-
ficu jest przy mnie osoba, ktérej prawdziwie pragnatem. Przez cate popaprane zycie.

Sofia lezy na moich kolanach. Jej powieki opadaja. Jest senna. Glaszcze ja po gtowie, chce
ukolysac jg do snu. Bede musial wraca¢: w konicu czeka na mnie Franco. Pono¢ ma jakie$ wie-
Sci dotyczgce dziatalnosci mojego kuzyna. Mam nadzieje, ze wkrétce wszystko sie wyjasni.

— Moge zada¢ ci pytanie? — Sofia patrzy mi prosto w oczy. Jest tak wykonczona, ze nie
mam pewnosci, czy bedzie pamietaé nasza rozmowe. Cigza, emocje, ostry seks... Sam czuje,
jak schodzi ze mnie energia. A nie powinna. W przeciwienstwie do Sofii musze zachowa¢
trzezwy umyst jeszcze przez jakis czas. Zerkam na zegarek. Dochodzi dziesiata.

— Pytaj, o co chcesz. — USmiecham sie na jej widok. Jeszcze pare dni temu nie pomysla-
Ibym, ze bedziemy tak blisko. Ze jedyne moje marzenie, jedyna cholerna rzecz, o ktérej $ni-
tem, po prostu sie spetni.

— Ale odpowiedz mi szczerze — szepcze. Przytakuje. Nie mam zamiaru jej oktamywac. Juz
nigdy. — Ilu ludzi zabiles do tej pory? — Jej Zrenice nieco sie rozszerzaja.

Wypuszczam powietrze z ptuc. To nie jest dobry temat.

- Sofio... — zaczynam.

— Jestem gotowa na prawde — przerywa mi.

— Nie prowadze statystyk. — Na chwile odwracam wzrok, ale szybko do niej wracam. — Ale
nie tak wielu, jak myslisz.

- Kilkudziesieciu? — drazy.



Zaprzeczam. Nie eliminuje kazdego wroga, ktéry stanie mi na drodze. Nie tak wyglada
ten biznes. Wiecej pozytku jest z zywych niz z trupéw. Zresztg od zabijania sg inni. Ja brudze
sobie rece tylko wtedy, kiedy chce spojrze¢ ofierze w oczy. Kiedy kto$ cholernie mocno nadep-
nie mi na odcisk.

— Kilkunastu, Sofio — odpowiadam. — Cho¢ tak naprawde sam nie wiem — opuszczam gto-
we. — Ale to nie powinno mie¢ teraz zadnego znaczenia.

Wyglada tak, jakby to zrozumiata. Dziwie sie, z jakim spokojem to przyjmuje.

- A twéj pierwszy raz, pamigtasz go? — pyta. Nie jestem pewien, co ma na mysli.

- Hmm?

— Kiedy zabiles cztowieka po raz pierwszy, co czules? — precyzuje.

Wracam myslami do przesztosci. Jesli sadzi, ze nie pamietam, to bardzo sie myli. Takie
dni nigdy nie wychodzg cztowiekowi z umystu. Towarzysza mu az do $mierci. I cho¢ od tam-
tego czasu z lufg mojej broni spotkalo sie juz wielu, we wspomnieniach powraca strach. Pre-
tensje do ojca, ze skazat mnie na taki los.

— Nie chcialem tego zrobi¢. — Zerkam na nig, bo widze, ze czeka. Nie wiem, na jak dlugo
odptynatem w swoich rozwazaniach. Wzdycham. — Bytem przerazony. Batem sie, a jednocze-
$nie bylem wsciekly na mojego ojca.

— Towarzyszyly ci ludzkie emocje — podsumowuje, jakbym teraz nie byt do nich zdolny.
Fakt, ze od tego czasu wiele sie zmienito. Ale wcigz jestem cztowiekiem. I wcigz czuje.

— Sadzisz, ze teraz mi nie towarzysza? — Chcialbym poznac¢ jej punkt widzenia.

Odwraca si¢ na moment.

— Nie wiem, Fabio. Zabile§ Domenica bez cienia zawahania.

— Bo zrobit ci krzywde. Nie zabijam ludzi za niewinnos¢. Eliminuje tych, ktérzy na to za-
stuzyli — odpowiadam jej. — W stosunku do nich réwniez odczuwam ludzkie emocje, Sofio. —
Przerywam na moment. — Gniew, che¢ zemsty i pragnienie wyréwnania rachunkéw.

Milknie. Wiem, zZe to dla niej zbyt wiele. Sama jednak o to pytata, ja tylko datem jej odpo-
wiedz. Zamyka oczy.

— To wcigz brzmi tak surrealistycznie — odzywa sie, wcigz na mnie nie patrzac. — Nie po-
trafie tego zrozumiec.

— Ale ja rozumiem ciebie. — Gladze jej policzek. Wiem, co przezywa. — Moge sobie wyobra-
zi¢, co czujesz.

— To jest zle, Fabio. To cale zabijanie. Nie wyobrazam sobie tego, ze moglabym swiadomie
pobawi¢ kogos$ zycia. — Sofia szeroko otwiera oczy i marszczy brwi. Méwi o czyms, co dla niej
jest oczywistoscia. Ale niekoniecznie dla mnie. To jest méj Swiat. Ja musze w niego wierzyc.
W nim zostalem wychowany. Nie znam innego. — Wolatabym cofng¢ czas i tkwi¢ w nieSwiado-
moSci. Byltoby lepiej, gdybys mi tego nie méwil. — Plecie bzdury. Relacja budowana na klam-
stwie nie ma szansy na przetrwanie.

— Mialbym cie oklamywa¢? — dopytuje zdziwiony.



Widze, ze probuje to przetknaé. Nie potrafi skupi¢ wzroku na jednym punkcie.

— Nie, ale...

— Mafia to nie tylko zabijanie, Sofio. To biznes. Obrét towarem, pieniedzmi, to takze po-
maganie ludziom potrzebujacym pomocy. Masz pojecie, ilu przedsiebiorcéw sie do nas zwra-
ca? — Chce pokaza( jej inng strone tego srodowiska, cho¢ zdaje sobie sprawe z tego, ze nie je-
steSmy organizacjg charytatywng. Ale la famiglia to nie ubojnia, do ktérej zapedzamy niewinne
bydto.

— Nie chce cie oceniaé¢ — jej glos lagodnieje. Wyciaga dlonn w mojg strone. Zamykam ja
w uscisku. Jest taka krucha. Ciepta. Schylam sie i caluje Sofie w usta. Rozchyla wargi, a ja sku-
bie je zebami i zatapiam sie w ich miekkosci. To uzalezniajace.

— Dziekuje - szepcze. — Za to, co méwisz.

— Chce cie zaakceptowac takiego, jakim jestes — dodaje, a ja na chwile odsuwam sie od jej
twarzy. Patrze jej prosto w oczy. — Razem z tym wszystkim, co za sobg ciagniesz. Bo dla mnie
nigdy nie bedziesz zadnym donem. Dla mnie bedziesz po prostu Fabiem.

To najpiekniejsze stowa, jakie mogtem dzisiaj ustyszec.
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SOFIA

Odprowadzam Fabia do drzwi i patrze, jak wychodzi. Odwraca sie do mnie i posyla mi
szczery uSmiech. Nie wyglada jak mroczny gangster, przywddca grupy przestepczej, ktéry ma
na rekach krew. Ale teraz jestem juz w pelni $wiadoma, ze nim jest. Ze czlowiek, ktérego ko-
cham, skrywa drugie oblicze.

Jego biala koszula delikatnie powiewa pod wplywem podmuchéw wiatru. W konicu znika
za rogiem. Znowu zostaje calkiem sama. Zamykam drzwi wejsciowe na klucz i wracam do po-
koju, ale stysze odglosy dochodzgce z kuchni. Tata jeszcze nie poszedt spaé. Z pewnoscig mam
w tym swoj udziat.

Z jednej strony chce unikngé¢ rozmowy z ojcem. Z drugiej jednak wiem, ze odwlekanie jej
niczego nie zmieni. Bedzie jeszcze gorzej. Przechodze przez krétki korytarz i widze, ze papa
wyciera szmatka kwiecistg cerate. Kupit j3 niedawno na pobliskim targowisku.

— Nie $pisz? — pytam, zwracaj3c tym samym na siebie uwage. Ojciec zerka na mnie przez
moment, a po chwili wraca do wykonywanej czynnosci. Nie wiem, jak to interpretowac. Pew-
nie jest na mnie zty. W konicu to jego dom, a ja spotkatam sie tutaj z Fabiem.

- Nie moge zasnaé¢ — méwi jednak, bardziej do siebie niz do mnie.

— Przepraszam, jezeli czujesz sie przez to wszystko niekomfortowo. Jutro zabiore swoje
rzeczy i sie stad wyniose — szukam wyjscia z tej sytuacji. Mam przeciez dom, w ktérym miesz-
katam z Domenikiem.

— Przeciez nie kaze ci stad ucieka¢. — Tata odwraca sie w mojg strone. Ktadzie jedng reke
na stél, drugg opiera na biodrze.

- Ja... — Przerywam. Nie potrafie spojrze¢ mu prosto w oczy. — Ja tego nie planowatam —
dukam.

Milczy. Kiwa glows, jakby na potwierdzenie.

— Nie da sie zaplanowac¢ zycia, Sofio. A ono, mia figlia, potrafi zaskoczy¢. — Nie wiem, co
mam mu odpowiedzie¢. Wzdycha i siada na stojgcym obok stolika taborecie. — No to sie poro-
bito.

Opieram reke o futryne, a potem wspieram na niej swoje czoto. Kreci mi sie w glowie.

- Juz sama nie wiem, co mam robi¢ - przyznaj¢. — Nie mialam pojecia, ze kiedy powrdci,
wszystko powrdci razem z nim.

— Méwi sie, bambina, ze prawdziwa mitos¢ nigdy nie przemija. A ty jestes tego najlepszym
przyktadem - stwierdza, jakby to byla oczywistosc.



Zaciskam oczy, a kiedy je otwieram, robie pare krokéw w jego strone.

— Boje sie, papa, tego, co czuje.

— A co, jesli Domenico powrdci? — dopytuje. Jego zmarszczki stajg sie jeszcze glebsze niz
na co dzien.

Krece gtows. Dopiero potem jestem w stanie wydusic z siebie jakie$ stowa.

— Nie powréci — szepcze.

Ojciec przez chwile patrzy mi prosto w oczy. Nie pyta o nic wigcej. Nie powiedzialam mu
prawdy, ale mam wrazenie, ze wlasnie jg odkryl.

Zapada cisza pelna dziwnego napiecia. Tata opiera tokcie na stole i chowa twarz w dto-
niach. Pociera policzki, jakby probowat sie ocuci¢. Chcialam mu tego oszczedzi¢. Nie miatam
jednak pojecia, ze moja relacja z Fabiem zabrnie tak daleko.

— Wiesz, papa — zaczynam zduszonym glosem — o rodzinie Fabia krazy po miescie wiele
historii.

— Od zawsze krazyly — zaskakuje mnie ojciec. — Ludzie wiedzg, czym zajmujg sie Trovato.
W okolicy kazdy zna ich nazwisko - stwierdza, splatajac palce obu dloni. Wpatruje sie w swoje
rece.

Przetykam sline.

— Ty tez wiesz? — Zerkam na niego, czekajac na to, co ma mi do powiedzenia.

— Masz mnie za glupca? Przeciez mieszkamy tutaj od wielu lat. Mam oczy i uszy. Nie je-
stem ani §lepy, ani glupi. — Patrzy prosto na mnie.

— A wtedy, kiedy przyjaznitam sie z Fabiem, tez wiedziale$? — pytam coraz bardziej zszo-
kowana.

— Si, Sofitino. Wiedzialem — méwi powoli.

Otwieram usta. Serce wali mi, jakby zaraz miato wyskoczy¢. Prébuje co$ powiedzied, ale
zasycha mi w gardle.

— I nie zabronite$ mi sie z nim spotykaé? — Nic z tego nie rozumiem.

— A c6z by to zmienilo? — Wzrusza ramionami. — Twoja mama zawsze méwila, ze nie mo-
zna ocenia¢ ludzi po tym, skad pochodza, tylko po tym, jacy s3. Juz zapomniatas, jak w szkole
nazywano cie wiesniaczka? — dopytuje. Oczywiscie, ze nie zapomniatam. Te stowa doskonale
zapadly mi w pamiec.

— Skad o tym wiesz? — zamieram. Przeciez nigdy mu o tym nie wspomniatam.

— Od twojej nauczycielki. Powiedziala mi o tym kiedys$ na zebraniu — odpowiada. — Pono¢
wlasnie wtedy Fabio wyciagnat do ciebie pomocng dlon.

— Tak bylo — stwierdzam, wcigz oszolomiona jego stowami.

— Nie chcialas, zeby cie oceniano przez pryzmat tego, skad jestes — przypomina.

Pamietam jak dzi$§ pierwsze dni w szkole. Czulam sie podle. Chciatam wréci¢ do Monte-
fioralle i porzucic to cate Vieste w diably.

— Czy ty mi co$ sugerujesz, papa? Czy ty go bronisz? Czy... - Nie koncze.



— Nie bronie — przerywa mi. — Zawsze uczylem cie uczciwosci, moja cérko. Zawsze chcia-
tem, zebys wyrosta na dobrego czlowieka. I nie popieram zycia poza granicami prawa. — Wi-
dze w jego oczach, ze chce co$ dopowiedziec. — Ale §wiat nie jest taki prosty, jak myslatas. —
Milknie na moment. — A Fabio zawsze byt dla ciebie dobry.

— Potem uciekt — przypominam, bardziej sobie niz jemu.

— Ludzie méwili o tym, Ze Trovato mieli swoje powody.

Wecigz nie moge w to uwierzyc¢. Bawie sie rabkiem nowej ceraty, probujac zajac czyms rece.

— Przez tyle lat zytam w nieswiadomosci. Wszyscy wiedzieli. Wszyscy. Tylko nie ja — moé-
wie z zalem w glosie. Z jednej strony papa mnie nie okltamat. Z drugiej nie powiedzial nic, co
otworzyloby mi oczy. — Jak mogtam by¢ tak naiwna?

— Widzialas tyle, ile chciatas widzie¢. Wiedzialas to, co dopuszczatas do swojej glowy. —
Weale mi nie pomaga. Daje mi moment na przemyslenie. Nie wypowiada ani stowa, ale jego
mina méwi wszystko. Chce mi co$ jeszcze przekazaé. — A teraz, Sofio? Teraz, kiedy juz wiesz,
czym sie zajmuje? Co zrobisz? — zadaje mi kluczowe pytanie. — Dziwisz sie, ze majac pelng
swiadomo$¢, nic nie zrobilem. A kiedy i ty ja masz, jakiego wyboru dokonasz? Czy ta wiedza
cos zmieni?

Przejrzat mnie. Zasypal pytaniami, dajgc mi przy tym do zrozumienia, ze odpowiedz jest
dla niego oczywista. I dla mnie tez. Szukam winowajcéw, wyttlumaczenia i usprawiedliwienia.
Ajednocze$nie wiem, ze nie bede chciata z tym walczy¢.

— Kochasz go? - pyta.

To mocne stowa, wymagajace glebokiego przemyslenia, bo rzucane na wiatr zupelnie tra-
cg znaczenie. Natlok emocji prawie rozsadza moja glowe. Nie potrafie sie wyciszy¢. Te dwa
wyrazy nagle zaczynajg mnie przerastac. Jeszcze niedawno méwilam je innemu mezczyznie,
bo wierzytam, ze sg prawdziwe. Kiedy$ pelne miodziericzej pasji wyznanie z czasem stalo sie
jednak mechaniczne. Zauroczenie przerodzito sie w usilng che¢ udowodnienia sobie, ze moge
by¢ jeszcze kogos warta. A nasze problemy w malzenstwie ttumaczytam rutyna. Mysle o Fa-
biu. O tym, co nas kiedys tgczyto. O wspomnieniach, ktérych nigdy nie udato mi sie wymazac
z pamieci. O dzisiejszej nocy i o tym, ze nawet kiedy go znienawidzitam, to uczucia do niego
wciaz bylo we mnie zZywe. Bo przeciez nigdy nie przestalo mi na nim zaleze¢, nawet kiedy to
sobie wmawialam.

— Kochasz — méwi ojciec. Robi to za mnie. Kiwa glowa, widzac, ze nie zaprzeczam. Zresz-
ta chyba sie tego nawet nie spodziewat. — Jestes dorosta, Sofio. To ty decydujesz o swoim zyciu
i ty ponosisz konsekwencje swoich wyboréw. — W jego glosie wyczuwam troske. - Wiec uwa-
zaj na siebie, bo ogtupione mitoscig serce potrafi odebra¢ rozum. To ono wygrywa w tej walce.
— USmiecha sie.

Wstaje z krzesta i podchodze do niego. Otwiera ramiona i tuli mnie jak kiedys, kiedy by-
tam malg dziewczynky. Wtedy niejednokrotnie nie rozumialam jego rad. Stowa ojca zawsze
wydawaly mi sie nieaktualne. Teraz chyba do nich dojrzatam.



— A swojg drogg — dodaje pod nosem — skurczybyk wyrdst i zrobit sie kurewsko przystojny.
— Odrywam sie od niego i zerkam zupelnie zdziwiona. Papa $mieje si¢ z mojej reakcji.

— Ty przeklinasz? — dziwie sie, bo od kiedy zmarta mama i ojciec przejat pelng odpowie-
dzialno$¢ za moje wychowanie, zawsze gryzt sie w jezyk.

— Ostatnio miatas mato czasu do swojego staruszka. Bytem sam, wiec poczulem, zZe juz nie
musze sie hamowac. — Puszcza do mnie oko. — Tyle mi zostalo z zZycia, Ze sobie poprzeklinaé
moge.

— Tato. — Przewracam oczami. A potem zaczynam §miac si¢ razem z nim.

Schodzi ze mnie stres. Cale nerwy i niepewnos¢. I dopiero teraz us§wiadamiam sobie, w ja-
kim leku zytam przez ostatnie dni. Przeciez odpowiedz na to wszystko caly czas lezala tak bli-
sko mnie. Wystarczylo sie na nig otworzy¢. Kocham Fabia Trovato. I zawsze go kochatam, po-
mimo tego, kim jest i co zrobit.
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FABIO

Wsiadam do czarnego audi i odjezdzam z parkingu. Otwieram schowek i zerkam, czy gnat
lezy na swoim miejscu. Nie zabieralem go do domu Sofii, bo nie chcialem jej przestraszyc,
cho¢ zawsze powinienem mie¢ przy sobie bron. Staje sie nieostrozny, ale niech mnie pieklo
pochtonie, jesli sklamie, ze nie jest tego warta. Sofia daje mi to, czego zawsze mi brakowalo.
Czuje, ze jestem pelny. I chciatbym dac jej to samo.

Weciskam pedal gazu, by jak najszybciej znalez¢ sie przed domem, ale krzatajacy sie po
okolicy turysci skutecznie mi to utrudniajg. Wiem, ze Franco juz na mnie czeka. Cholera. Od
dobrych trzydziestu minut. Kiedy udaje mi si¢ wydosta¢ z nadbrzeznego deptaka petnego
spacerujacych ludzi, rozwijam predkos¢. Docieram przed otwartg brame, macham ochronia-
rzowi na powitanie i docieram pod same schody rezydencji, ktéra wreszcie zaczyna odzyski-
waé swoj dawny blask.

— Salve, Franco — witam sie z chtopakiem bo widze, Ze siedzi na schodach domu. Trzaskam
drzwiami auta. — Czemu nie wejdziesz do srodka?

— Witaj, don — odpowiada. — Tak przyjemnie na zewnatrz. Milo sobie pokontemplowac.

— Certo. Jasne. — Parskam $miechem, bo wiem, ze zartuje. — Troche sie zasiedziatem, prze-
praszam, ze musiate$ na mnie tyle czeka¢. — Nie musze sie mu ttumaczy¢, ale chetnie to robie,
zwlaszcza ze zawsze jest wobec mnie w porzadku. — ChodZmy. — Mijam go i wskazuje gestem,
by za mng poszedt. Otwieram drzwi i wpuszczam go do holu. Wie, gdzie sie uda¢, oboje zmie-
rzamy prosto w kierunku Pokoju Spotkan.

— Don - zagaduje, kiedy idziemy ramie w ramie. Zerkam na niego z géry, bo jest znacznie
nizszy niz ja. — Czy moge o cos spytac?

— A co to za budowanie napiecia? — pytam zdezorientowany. — Pytaj — dziwie sie, Ze nie
przeszed! do sedna od razu.

Wydaje sie speszony, wiec uwaznie mu sie przygladam.

— Czy to prawda, ze pani Jessica si¢ wyprowadzita? Czy to znaczy, ze zerwaliscie? — dopy-
tuje.

— Wiesci szybko sie rozchodza. — Krece glowg zrezygnowany. Nie wiedzialem ze takie wia-
domosci takze bywajg warte roztrzasania. — Tak, Franco — potwierdzam, skoro juz zapytat. —
Z nami koniec.

Chwytam klamke drzwi pokoju spotkan i puszczam go przodem. Odwraca sie do mnie,
jakby chciat co$ dodac.



— Z calym szacunkiem, ale jako$ mi, szefie, do siebie nie pasowaliscie.

— Zbastuj, Franco. Nie prositem ci¢ o opinie na ten temat — karce go, a jednoczesnie trud-
no mi si¢ powstrzymac od usmiechu. — Nie musisz mnie pocieszaé, jesli to miales na mysli. -
Staje przed swoi fotelem, odsuwam go i opieram sie o dlugi stét. — A teraz powiedz mi, co dla
mnie masz — przechodze do rzeczy, bo przeciez nie na darmo ciggnatem go tutaj w $rodku
nocy. Powiedziat przeciez przez telefon, ze ma konkrety.

Franco siega po co$ do wewnetrznej kieszeni marynarki. Rzuca na stét szara koperte. Je-
stem zaskoczony. Przygladam sie mu, a potem siegam po przedmiot i zerkam do §rodka. To
jakie$ zdjecia. Widaé, ze robione nocg. I to w dodatku z daleka. Przyblizenie nieco rozmazato
krawedzie.

— To Tommaso — stwierdzam, widzgc posta¢ mojego kuzyna w towarzystwie jakichs ko-
biet. Golym okiem wida¢, ze to dziwki. — Rozumiem, Ze postanowit zamoczy¢ kutasa w jaki-
chs przypadkowych kurwach, tak? — A ja sadzitem, ze naprawde kocha Marie, ktdra przeciez
od paru lat jest jego zona.

Franco przeczy. A ja juz doskonale wiem, co chce mi powiedzieC.

— Don — zaczyna — Tommaso od dluzszego czasu bawi sie handlem kobietami. Sprowadza
je ze Wschodu i sprzedaje do doméw publicznych. — Patrze na niego kompletnie zdezoriento-
wany i dostownie nie wierze w to, co slysze.

— Co? - zapada dtuga cisza. Jego stowa powoli do mnie dochodzg. — Cazzo! - wydaje z sie-
bie wrzask, bo brak mi innych stéw. Rzucam zdjecia na blat, a pare z nich spada na podloge. -
Ktamal mi prosto w oczy. Zabije skurwiela! — Ruszam z miejsca. Jestem tak nabuzowany, ze
rozszarpie go gotymi rekami.

— Don Fabio! — Franco prébuje mnie zatrzymac. — To zdjecia spod Neapolu przestane przez
naszych ludzi. Paiskiego kuzyna nie ma teraz na miejscu. Ma wréci¢ za dwa dni.

— Na pewno nie s3 spreparowane? — Szukam innego wyttumaczenia, cho¢ wiem, Ze go nie
ma. Przeciez doskonale znal zasady. Rodzina Trovato nigdy nie bawila sie w prostytucje. Zha-
nbil nasze nazwisko. Czuje naptyw adrenaliny. Zlos¢ zaraz rozpierdoli mi zyly. Wcigz nie wie-
rze w to, co zobaczylem. Siegam po jedng z fotek lezacych na podlodze i jeszcze raz sie jej
przygladam. Tommaso trzyma pod rece dwie smukte blondynki, ktére sie do niego usmiecha-
j3. Pewnie odurzone jakimi$ dragami. — Kurwa! — krzycze, podnoszac sie z miejsca. — Bedzie
musiat za to zaptaci¢, Franco. - W mojej glowie plonie zgdza wyréwnania rachunkéw. Mé-
gtbym zleci¢ te sprawe moim ludziom, ale chce uslysze¢, co bedzie miat mi do powiedzenia.
Chce spojrzec temu pieprzonemu idiocie prosto w oczy.

— Wiem, don. Wiem, co to oznacza. — Franco odwraca glowe. — Chciatabym wpas¢ z lep-
szymi wie$ciami, ale...

— Przeciez, do cholery, to nie twoja wina. Non importa! — Macham reka. — JedZ do domu
i odpocznij. — Odwracam sie w jego strone i opieram rece na biodrach. Czuje kolejne uderze-
nie goraca. Juz dawno nikt tak bardzo nie wyprowadzil mnie z réwnowagi.



— Certo. Oczywiscie, don. Jesli bedziesz czegos potrzebowaé, dzwon — méwi. Stoi w jednym
miejscu jeszcze przez chwile i odchodzi.

- Dzieki, Franco. Jakkolwiek to brzmi — zegnam si¢ z nim. — Nie zawodzisz, czego nie mo-
zna powiedzie¢ o innych — mamrocze pod nosem bardziej do siebie niz do niego.

Kiedy znika za drzwiami, siadam w fotelu, zaciskam piesci i opieram o nie glowe. Powoli
wypuszczam powietrze z ptuc. Nie moge pozwoli¢ na to, by jakis pierdolony popapraniec
zniszczyt to, na co nasza rodzina pracowata od pokolen. I nigdy nie pomyslalem, ze bede mu-
sial to zrobi¢, ale jezeli nasze przypuszczenia sie potwierdza, Tommaso bedzie musiat odejs¢.
Za to, co zrobil, zaptaci najwyzszg z mozliwych cen.
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FABIO

Podwijam rekawy koszuli po same lokcie. Nastaje §wit, a ja nie zmruzylem oka nawet
przez minute. Wchodze przez drewniane drzwi na schody prowadzace do podziemi w towa-
rzystwie dwoch moich zolnierzy. Z daleka uderza mnie zapach mieszanki potu, krwi i moczu.
Staram sie oddycha¢ ustami, cho¢ wiem, ze mdj nos za chwile bedzie musiat sie do tego przy-
zwyczai¢. Upewniam sie, czy mam ze sobg gnata, cho¢ nie zamierzam go uzywac. Pokonuje-
my waski korytarz i mijamy jedng z cel. Ale to najwyrazniej nie ta. Przed kolejng stoi jakis
cztowiek i kiwa palcem, ze najwyrazniej dotarliSmy do celu. Wyjmuje z kieszeni klucz i wktada
go do ktédki. Przekreca, po czym wchodzi do srodka i wywleka wysokiego otylego goscia. Nie
patrzy na nas, za to pochyla glowe i pluje mi pod nogi.

Kurwa.

Moi Zotnierze zrywajg sie z miejsca, ale rozkladam rece, blokujac im droge. Widzg, ze po-
winni przestac.

Robie krok do przodu, biore zamach i uderzam faceta prosto w twarz. Jego glowa odska-
kuje do tytu. Z nosa zaczyna mu plyna¢ krew, ale nie moze jej wytrze¢, bo ma skute rece.

Zaciska oczy, po czym je otwiera i patrzy w mojg strone.

— Fabio — duka. A krew momentalnie brudzi mu zeby. Znam go.

— Don Fabio, $mieciu — méwie wsciekly do granic mozliwosci. To jeden z ludzi na ustugach
Tommasa. Kiedys jeden z zolnierzy ojca. Jak wida¢, wiele sie zmienito.

- Nie wiedzialem, ze to ty. — Przyglada mi sie¢ tak, jakby widziatl ducha. Znam go z czaséw,
kiedy byto go o polowe mniej. I mial jeszcze wlosy. Ale nigdy nie byl blisko mnie. Pierdolony
pies.

— Zabierzcie go — rzucam i udaje sie w strone gléwnej sali. Nie mam zamiaru z nim dysku-
towac.

Staje z boku i siegam po paczke fajek. Nie pale na co dzien, ale w takich sytuacjach musze
odreagowac. Zaciagajac sie, obserwuje, jak wloka tego popapranca do jednej ze $cian i sadzajg
go na krzesle. Nie wyrywa sie: wyglada tak, jakby nic sobie z tego nie robil. Skuwajg go, by nie
mogt sie ruszy¢. Najpierw nogi, potem rece. Pamietam, kiedy sam musialem to robi¢. Méj oj-
ciec stal nieopodal, przygladajac sie moim poczynaniom, i ocenial moje starania. Teraz zupe-
Inie przestal angazowac¢ sie w rodzinny interes. La famiglia pozostala dla niego jedynie wspo-
mnieniem.



Wyrzucam peta na podloge. Wzdycham i ide w kierunku mezczyzn, ktérzy juz na mnie
czekaja. Stojg wyprostowani i patrza w mojg strone, chcgc da¢ mi do zrozumienia, ze wszyst-
ko juz gotowe. Rozsuwajg sie, bym mogt stanac¢ przed zolnierzem Tommasa. Wpatruje sie mu
prosto w oczy, przez moment nie méwiac zupelnie nic, a potem uderzam go piescig prosto
w brzuch. Bez ostrzezenia, tak, zeby wiedzial, ze nie mam zbyt wiele czasu na czcze gadki.
Steka, a to przeciez dopiero poczgtek. Jeszcze przed momentem wydawat sie taki hardy.

— I co? Stronzo! — Schylam sie w jego strone. Znajduje sie bardzo blisko jego twarzy. — Chy-
ba siegales tam, gdzie nie trzeba. Wiesz, czemu tutaj jestes, prawda? — Daje mu pierwszg
szanse.

Kreci glowa, Ze nie wie. Smieje sie pod nosem. A wiec nie chce skorzystaé z taryfy ulgowej.
Pokazuje palcem stojacemu obok mnie Zolnierzowi, ze ma dzialaé. Wie, co robi¢. Siega po
kleszcze. Grubas puszcza w jego strone wigzanke niewlasciwych stéw. Zdaje sobie sprawe
z tego, co go czeka. Siegam po lezacy nieopodal bandaz, podchodze do niego i pakuje mu go
w morde. Ma ztamany, zalany krwig nos, wiec zamknatem mu jedyny kanat przeptywu powie-
trza. Zaczyna sie dusi¢. Widze, jak prébuje wydawac z siebie odglosy i czekam. Potem wyjmu-
je bandaz.

— Bierzcie sie do roboty. - Wskazuje na kleszcze. Wnetrze sali wypetnia przeciagte wycie.
Zakladnik wierzga jak rozsierdzony byk.

— Jakie interesy prowadzi Tommaso pod Neapolem? — zadaje mu kolejne pytanie. Glosno.
Tak, by przebic¢ sie przez jego jeki.

Milczy. Podchodze do niego blize;.

- Nie wiem. Nie ufa mi az tak, zeby mnie wtajemnicza¢ w takie sprawy — betkocze. Widze,
ze zaczyna tracic przytomnos¢. A przeciez jeszcze nic specjalnego mi nie powiedziat. Cuce go,
uderzajac w policzek z otwartej dtoni. Otwiera oczy.

— Klamiesz. I dobrze o tym wiem. Nie sprzedawaliscie tam zwyklego towaru — stwier-
dzam, cho¢ on sam powinien mi to powiedziec.

— Tommaso jest teraz w Neapolu. Jak wida¢, mnie nie zabral. Nie wiem, o czym méwicie.
- Udaje glupiego.

Kucam naprzeciwko.

— Teraz cie nie zabral. Ale ostatnio tam byles. — Franco zlecil naszym ludziom rzetelny re-
search. Dzieki temu ten gndj trafit w nasze rece. — Wiec nie pierdol, Ze nie wiesz, o czym ga-
dam - przestaje by¢ spokojny. Wstaje i siegam po obcegi. Najchetniej od razu wpakowaltbym
mu kulke w teb, ale jest mi jeszcze potrzebny.

— Nie, prosze. — Zerka na narzedzie w mojej rece. Juz nieraz mialem okazje go uzywac.
Kiedys$ sam jego widok budzit we mnie odruch wymiotny, ale juz przywyklem. — Prosze. — Za-
czyna ptakaé. — Prosze! — wyje. To mnie nie powstrzyma. Nie ma litosci dla tych, ktérzy mi
szkodzg. Pakuje jego tlusty paluch pomiedzy zaostrzone szczypce. — Wszystko powiem! —



krzyczy tak, ze zaczyna piszcze¢ mi w uszach. W ostatnim momencie powstrzymuje sie przed
Sci$nieciem raczek.

— Masz ostatnig szanse¢ — rzucam, odsuwajac sie od niego o krok.

— Tommaso handluje ukrainskimi kurwami. — Potwierdza tylko to, czego zd3azyliSmy sie
juz dowiedzieC. — Trzy lata temu podtapal kontakt z jakas rosyjskg grupa.

— Jak dzialaja? — pytam.

Milczy, wiec znowu sie do niego zblizam.

— Tranzyt odbywa sie przez Wegry i Chorwacje. Potem ptyna do Wioch jachtem jednego
z rosyjskich oligarchéw.

Odwracam sie i zerkam na jednego z Zotnierzy stojacych obok mnie.

— Cazzo! Kurwa! — klne pod nosem. Glowa zaczyna mi pekaé¢ od namiaru emocji. Prébuje
to wszystko sobie jakos poukiadaé. Ale to nie jest takie proste. — Dlaczego Neapol? — dopytuje,
bo zdaje sie, ze na chwile obecng uslyszatem od niego chyba wszystko, co bylo mi potrzebne.

— Bo tutaj wiedzialoby zbyt wiele ludzi. Tommaso nie chcial, zeby to do ciebie dotarto —
potwierdza to, czego juz zdazylem sie domyslic.

Pocieram dlonig czoto, zastanawiajac sie jak to wszystko rozegrac.

— Zabierzcie go z powrotem do celi. Moze si¢ jeszcze przydaé — polecam, po czym odwra-

cam sie i ruszam w strone wyjscia. Musze umy¢ dlonie. Zdazyta juz na nich zakrzepnac krew.
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Posypuje plastry pomidoréw bazylia i oregano. Ukladam je na talerzu i ide sie przebrac.
Wrcigz mam na sobie koszule nocng. Biore szybki prysznic i ubieram sie, a potem wracam do
kuchni, by zjes¢ $niadanie. Wstalam dos$¢ p6zno, ale brak wiekszych obowigzkéw i cigza robia
ze mnie leniwca. Pomiedzy kolejnymi kesami rozmyslam o wczorajszym dniu. Dzi$ jestem
o wiele spokojniejsza, jakby noc sama zdazyta wszystko posktadaé w moich myslach w catosé.

Myje brudny od soku pomidorowego talerzyk, wycieram go i chowam do szafki. Jej
drzwiczki wydajg charakterystyczne zgrzytniecie. Od wiekéw, nie liczgc obrusu na stole i fira-
nek, w tej kuchni nie zmienito sie absolutnie nic.

Otwieram lodéwke i robie przeglad zapaséw. Powinnam sie wybraé po §wieze warzywa na
targowisko, cho¢ o tej porze pewnie pozostato na nim tylko to, co nie zdazylo sie sprzedac.

Kto$ puka do drzwi.

Zamykam lodéwke i ide otworzy¢. Pociggam za klamke.

— Fabio. - Jego widok rodzi w moim brzuchu przyjemne taskotanie. Mezczyzna stojacy na
progu, ubrany caly na czarno, patrzy na mnie tak, jakbym byla dla niego wszystkim.

— Buongiorno, mia cara — mowi.

— Buongiorno — odpowiadam. Wpatruje sie prosto w jego oczy i widze w nich szczeros¢
przyjaciela z dawnych lat. Spada na mnie natlok emocji, robie krok do przodu, wychodzac za
prog, i obejmuje Fabia za szyje. Zamyka mnie w swoim uscisku, a ja wdycham jego zapach.
Opierajgc sie o jego twarda pier§, mam wrazenie, ze wreszcie wszystko wrdcito na swoje miej-
sce. Na przekdr poplatanej przesziosci. — Wejdz. — Odrywam czolo od jego ciala i zerkam
W jego oczy.

— Nie, Sofio. Zaczekam tutaj na ciebie.

- Na mnie? — marszcz¢ czolo, czekajac na to, az co$ dopowie.

— Porywam cie gdzie$. — USmiecha sie tajemniczo, a mnie przechodzi dreszczyk ekscyta-
cji. Podnosze brwi, oczekujac, ze co$§ dopowie. Milczy, odwracam sie wiec i wchodze do domu.
Staje przed lustrem, rozpuszczam wlosy, zabieram torebke i do niego wracam.

Jakie$ pét godziny pdzniej parkujemy pomiedzy drzewami, tam, gdzie nie dosiegajg nas
promyki storica. Gasnie warczgcy silnik luksusowego samochodu Fabia. Odwracam sie w jego
strone i widze, Ze na mnie patrzy, wyraznie z siebie zadowolony.



— Gdzie jestesmy? — dopytuje, bo zupelnie nie poznaje tego miejsca. Rozglgdam sie dooko-
la, ale otoczenie wyglada tak, jakby Bég o nim zapomniat. Nie ma tutaj zadnych ludzi. Od kie-
dy zaparkowali$my, pobliska drogg nie przejechato ani jedno auto.

- Bedziesz musiata mi zaufaé. — Fabio wysiada z wozu i otwiera bagaznik. Co$ z niego wy-
cigga. Widze w bocznym lusterku, ze zaktada na nos ciemne okulary. Po chwili staje po mojej
stronie i otwiera mi drzwi, trzymajac w reku koszyk wypetniony czyms po same brzegi. Wy-
siadam, czujac mocne uderzenie goraca. W Srodku chtodzonym klimatyzacjg bylo znacznie
przyjemniej.

Lapie mnie za reke i zamyka samochéd pilotem. Jego ciepta, duza dlori dodaje mi pewno-
Sci siebie. Wchodzimy pomiedzy drzewa, drepczac po zbitej, pozbawionej trawy ziemi.

— Mam nadzieje, Ze nie prowadzisz mnie na rzeZ — rzucam podejrzliwie, a on tylko lekko
sie uSmiecha. Kreci gtowa, jakby sam nie mégt uwierzyc w to, co powiedziatam.

— Zdemaskowatas mnie. Zabije cie nad brzegiem morza i rzuce twoje cialo na pozarcie re-
kinom - stwierdza z powaznym wyrazem twarzy, chociaz doskonale wiem, ze zartuje.

Oddalam od siebie swiadomos¢, ze znajduje sie u boku cztowieka, ktéry faktycznie wydaje
wyroki i dla ktérego $mieré bywa chlebem powszednim.

— Przeciez zartuje. — Przyglada mi sie, a ja u§wiadamiam sobie, ze odrobine sie zamysli-
tam.

— Wiem, Fabio — odpowiadam pospiesznie.

— Ej, Sofio. — Zatrzymuje sie i pocigga mojg reke tak, bym znalazla sie naprzeciwko niego.
Puszcza mnie, odktada koszyk i zamyka moja twarz w swoich dloniach. — Nigdy nie zrobitbym
ci krzywdy. - W jego glosie pobrzmiewa smutek, jakby bat sie tego, ze faktycznie moglam tak
pomyslec.

— Przeciez wiem — zapewniam go. — Przysiegam, ze wcale nie przeszto mi to przez gtowe.
Po prostu to wszystko... — przerywam - jest dla mnie nowe.

Potakuje, dajac mi znaé, ze rozumie. A potem czule muska moje usta, pozwalajac mi sie
rozplynaé w przyjemnym cieniu rzucanym przez drzewa.

— Chodz - mowi, siegajac po ekwipunek. — Jestesmy juz blisko.

Mijamy geste krzewy, a kiedy zaro$nieta $ciezka zamienia sie w skaliste podloze, moim
oczom ukazuje sie widok, ktéry zapiera w piersiach dech.

Milkne, chtonac piekno krajobrazu. Dopiero po chwili zauwazam, ze Fabio nie patrzy na
to, co ja. Spoglada na mnie.

— Dio — wypowiadam jedyne stowo, jakie jestem w stanie z siebie wykrzesaé. Rozciggajaca
sie u podndza naszych stép mala dzika plaza jest pusta. Otoczona bialymi klifami z jednej
strony i drzewami piniowymi z drugiej wyglada jak obraz z pocztéwki.

— Zejdziemy na dot, dobrze? — Podaje mi reke.

— Skad znasz to miejsce? — pytam, cho¢ wcale nie oczekuje odpowiedzi. — Jest niesamowi-
te! — Wciaz nie potrafie przestaé sie zachwycaé. Zlote drobinki piasku oswietlane promienia-



mi stoica mienig sie jak male diamenciki.

Usmiech Fabia jest dopetnieniem tego wszystkiego. Odstaniajac biale zeby, daje mi do zro-
zumienia, ze jest réwnie szczesliwy co ja.

— Warto byto tu przyjecha¢ — dodaje tylko.

Ide za nim po skalistym podtozu, gdzieniegdzie porosnietym wyrastajacymi spod kamieni
roslinkami. Trzymam sie ramienia Fabia, a on méwi mi gdzie mam stawia¢ stopy, by byto bez-
piecznie. Ufam mu, jakbym zapomniata o tym, co bylo zle, a miedzy nami zostaly tylko pozy-
tywne wspomnienia. Wkrétce schodzimy na sam dét: z tej perspektywy widok okazuje sie nie
mniej imponujacy. Fabio wybiera zacienione przez drzewa miejsce i rozklada na piasku koc,
a kiedy zdejmuje go z koszyka, dostrzegam wypelniajgce go jedzenie, owoce i ciastka.

— Przygotowatles$ watéwke dla calej armii? — Wskazuje na jego zapasy.

- Nie - odpowiada. — Dla kobiety w cigzy. — Rozktada rece, jakby to bylo najbardziej oczy-
wistg rzecza na §wiecie.

— Bez przesady — chichocze, a potem siadamy na kocu i oboje wpatrujemy sie w rozciaga-
jace sie przed nami morze.

Opieram gltowe na ramieniu Fabia. Zamykam oczy i wdycham czyste powietrze. Co jakis
czas powiewa przyjemna morska bryza. Moja czerwona sukienka przesuwa sie coraz wyzej,
odslaniajac juz potowe mojego uda. Sciaggam ja w dét.

— Siedzimy nad brzegiem morza jak kiedy$ — zaczynam, wspominajac czasy sprzed jego
wyjazdu.

— To zawsze mnie uspokajalo. Ty, morze i nasze rozmowy — przyznaje.

— Historia zatoczyla koto, prawda? — Patrze na niego, kiedy przesypuje dlonig piasek.
Przylapuje mnie na tym.

— Prawda. — Milknie na chwile. — Teraz jesteSmy bogatsi w do§wiadczenia. Wtedy bylem
glupcem. Wiesz, jak trudno byto mi powiedzie¢, co do ciebie czuje, nim w konicu to zrobitem?
Nie masz pojecia, ile razy sie do tego zabieralem. Imponowatas mi, a jak tak bardzo batem sie,
ze mnie odrzucisz. Nie chciatem zniszczy¢ naszej przyjazni.

Miatam doktadnie tak samo. Wie o tym. Zastanawiam sie tylko nad tym, czym mu impo-
nowatam. Nigdy nie wyrdznialam sie niczym szczegdlnym. Nie bylam tez najmadrzejsza
w klasie.

— Tez mi sie podobales. — USmiecham sie. — Pamietam, ze bylam o ciebie bardzo zazdro-
sna. — Przypominam to sobie. Niewiele wtedy wiedzialam o zyciu, ale moje intencje
wzgledem Fabia byly prawdziwe. — Cho¢... - waham sie, czy mu o tym powiedziec.

— Cho¢ co? — dopytuje.

— Teraz jeste$ przystojniejszy — stwierdzam. — Teraz jeste$§ mezczyzna, ktory nie pasuje do
takiej kobiety jak ja. — Nie oczekuje, ze bedzie zaprzeczal. Nie po to mu o tym méwie.

Fabio siega do koszyka, zrywa z kisci winogron jedng kulke i wktada mi jg do ust.



— Musze zaja¢ ci czyms$ usta, bo bredzisz. — Patrzy na mnie z politowaniem. Odchyla sie
do tylu i opiera na tokciach.

Przegryzam soczysty owoc, delektujac sie jego smakiem. Po chwili ktade sie na kocu. Pod-
ktadam reke pod gtowe, by bylo mi wygodniej.

Patrze w jasne, bezchmurne niebo poprzecinane gateziami drzew, ktére mamy nad gtows.
Na morze, ktére tego dnia wyglada piekniej niz zwykle. Moze to magia chwili? Nie mam po-
jecia. Ale jedno jest pewne: niektére miejsca staja sie wyjatkowe nie poprzez to, jakie sg, ale
z kim w nich jestesmy.

— Tak dawno nie kapatam sie w morzu — stwierdzam rozmarzona. — Gdyby$ powiedzial,
ze tutaj przyjedziemy, zabralabym str6j. — Odwracam sie w jego strone, a on przewraca sie na
bok, wspierajac glowe zacisnietg dlonig.

— Po co ci strdj? — pyta. — Przeciez oprdcz nas nikogo tutaj nie ma.

— Jeste$ szalony — parskam $§miechem. — Az tak odwazna nigdy nie bylam.

— Skad mozesz wiedzie¢, jak daleko siegajg twoje granice, skoro nigdy nie prébowatas ich
przekroczy¢? — méwigc to, uwaznie $ledzi moja twarz. Jego oczy s3 przenikliwe, pelne zaru.
Rzuca mi wyzwanie.

Pewnie slyszy, jak mocno bije mi serce. Trace rozum. W tym momencie liczy sie tylko to,
ze Fabio jest obok. Odurza mnie swojg obecnoscig, jestem jak pijana, ktéra traci kontrole nad
rzeczywistoscia.

Wyciaga reke i ktadzie jg w okolicach mojego kolana. Sunie nig coraz wyzej. Dociera do su-
kienki i powoli zaczyna ja podciggac. Nie przestaje przy tym na mnie patrzec.

Kompletnie zasycha mi w gardle.

A on kontynuuje. Lekko podnosze biodra i pozwalam mu podnies¢ sukienke w okolice mo-
jego brzucha.

— PozbadZmy sie tego — szepcze. A ja podnosze plecy i po chwili zostaje w samej bieliZnie.
Na powrét ktade sie na kocu. Dlori Fabia wedruje w okolice mojego kragtego brzucha. Ktadzie
ja na moim pepku, a jej cieplo przyjemnie roznosi sie po calej skorze.

— Teraz ty. — Wskazuje na jego czarng koszule. Gramole sie niezdarnie, siadajac naprze-
ciwko niego. Odpinam po jednym guziku, docierajac w koricu do samego dotu. Rozchylam ko-
szule, podziwiajgc jego wyrzezbione miesnie. Robi mi sie goraco, cho¢ mialam wrazenie, zZe
juz gorecej mi by¢ nie moze. Przypominam sobie wczorajszy wieczor, kiedy Fabio doprowadzit
mnie na szczyt. — Idziemy? — pytam, bo musze ochtonaé¢. Kiwam glowa w strone stonej wody.

Fabio zdejmuje spodnie, podaje mi reke i oboje biegniemy do morza. Chce zamoczy¢ sto-
py, by méc przyzwyczaié sie do chtodnej wody, a wtedy on tapie mnie na rece i po chwili oboje
zanurzamy sie po samg szyje. Piszcze, bo uczucie chtodu przez moment jest dla mnie szo-
kiem.

— Wariacie! — Zanosze sie od $§miechu. Lapie go za szyje, kiedy czuje, ze pod nogami za-
czynam traci¢ dno. Dawno nie ptywatam, cho¢ przeciez potrafie to robié. Fabio tapie mnie za



posladki i przyciaga do siebie. Wilgotng reka sune mu po glowie, zupelnie mierzwiac jego
czarne, zaczesane do tytu wlosy. Klade reke na jego policzku, kciukiem przejezdzajac mu po
ustach. Schylam sie, by méc go pocatowaé. On mi na to pozwala i przejmuje kontrole. A jego
reka btgdzi w okolicach zapiecia mojego biustonosza. Nogami kurczowo oplatam jego uda,
jakbym sie bala, Zze zaraz spadne. — Trzymaj mnie — prosze go. Wtedy czuje rozluzniajacy sie
pod moimi piersiami material. Fabio zsuwa ramigczko stanika z okolic mojego barku. Odpigt
go. Przytrzymuje stanik jedng reka, by utrudni¢ mu to, co chce zrobic.

— JesteSmy tutaj sami — probuje mnie uspokoié. Szepcze do mnie tak czule, ze dostownie
czuje, jak zaczynaja miekna¢ mi nogi.

— Wiem, Fabio. Ale ty tutaj jestes. — Czuje, zZe sie czerwienie. Zachowuje sie jak matolata.
Przeciez wczoraj widzial mnie w pelnej okazalosci. To otoczenie tak na mnie dziala.

— Jestem. I chce odkrywaé kazdy centymetr twojego ciata — méwi z pelnym przekonaniem.
- Bo nigdy nie przestaniesz mnie zachwycaé, Sofio.

Zamykam oczy. Czuje przy sobie jego cialo. Trzyma mnie, a ja mam wrazenie, ze tu jest
moja przystan. On nig jest. Ekscytacja uderzajaca mi do glowy miesza sie ze wspomnieniami.
I to, co nowe, $wieze, w polgczeniu z dawnymi do§wiadczeniami staje sie mieszanka nasuwa-
jaca tylko jedng mysl. Chce go wiece;.

— A co, jesli ci na to nie pozwole? — pytam, rzucajac mu wyzwanie.

— Wtedy przestane i poczekam na twojg zgode, mia cara — méwi to, co chee uslyszec.

RozluZniam reke, ktdrg przytrzymuje materiat, a on zdejmuje mdj biustonosz, pozwalajac
mu unosi¢ sie na powierzchni wody. Czuje sztywniejace sutki, a Fabio celowo podnosi mnie
wyzej, by moéc zlapa¢ w usta jeden z nich. Odchylam gtowe, kiedy przebiega przeze mnie in-
tensywny impuls i dociera w miejsce, ktdre jest na niego gotowe.

Mo6j oddech przyspiesza. Fabio zerka na mnie i $mieje sie, wyraznie zadowolony z mojej
reakcji. Przytula mnie. Moje piersi przywierajg do jego ciata. Caluje jego szyje i zanurzam pal-
ce we wlosach. Drapie go, a to najwyrazniej sprawia mu przyjemnos¢. Mruczy, zamykajac
mnie w swoim uscisku. Mimo ze woda jest lekko chlodna, jest mi bardzo ciepto.

— Widzisz? - zaczyna, méwigc obok mojego ucha. — Przekraczanie wlasnych granic bywa
catkiem przyjemne — przywoluje swoje wlasne stowa. — A wiesz, co bywa w tym najlepsze?

Patrze mu prosto w twarz.

- Nie.

- Nagroda! — W jego oczach taniczg ogniki.

Przymykam powieki, prébujgc rozszyfrowaé, co chodzi mu po gltowie. A on nie kaze mi
dtugo czekal: bierze mnie na rece i niesie w strone brzegu. Powoli brodzac w wodzie, nie
mowi nic wiecej. Oplatam jego szyje, czujac na swoim czole jego oddech. Opieram glowe na
jego ramieniu. Kiedy docieramy na plaze, ostroznie kladzie mnie na kocu i zajmuje miejsce
obok mnie. Jedng reka podpiera sie na tokciu, drugg ktadzie na moim brzuchu. Ale siega wy-
zej, by po chwili zaczg¢ zataczac¢ kota wokét mojego sutka.



Przygryzam warge, a kiedy Fabio to zauwaza, pochyla sie i muska moje usta. Tym razem
jego reka zaczyna wedrowac nizej, pod material moich mokrych majtek. Jego sprawne palce
wilizgujg sie do mojego wnetrza, a kiedy zaczyna nimi poruszaé, wstrzasa mnga przyjemny
dreszcz

- Twoja nagroda, mia cara — szepcze.

— Fabio - jecze, dyszac coraz glosniej. Powtarzam jego imie bo to jedyne stowo, jakie je-
stem w stanie z siebie wydobyc¢.

— Uwielbiam na ciebie patrzec. Ale kiedy dochodzisz, lubie to dwa razy bardziej — méwi,
kiedy juz prawie osiggam spelnienie. — Moja Sofia.

Podnosze sie i tapie jego ramie, kiedy zaczynam juz zupelnie traci¢ kontrole nad wlasnym
cialem. Pozwalam mu sobg wtadaé. Wydaje z siebie jek i opadam na plecy, a moje piersi uno-
sz sie i opadaja, kiedy prébuje zlapaé oddech. Swiat przed moimi oczami dostownie zaczat
wirowac.

Fabio wyjmuje reke z moich majtek. Ktadzie sie na plecach i nie méwi nic wiecej. Obracam
sie na bok i ktade gtowe na jego piersi.

— A ty? — pytam nie$miatlo. Nietrudno zauwazy¢, ze jest gotdw na znacznie wiecej.

— Coja? - Odwraca sie w mojg strone.

Wzdycham. Nie ulatwia sprawy. Powinien sie domysli¢, o co tak wlasciwie mi chodzi.

— Ty chyba tez zastlugujesz na nagrode — stwierdzam, prébujac tadnie ubraé¢ w stowa to, co
chce mu przekazac.

— Aaa! - Fabio wyglada tak, jakby nagle go ol$nito, cho¢ doskonale wiem, ze udaje. Wie-
dzial o tym od poczatku. — Czyzbys chciata sie odwdzieczy¢?

Lustruje mojg twarz. Czuje, jak plong mi policzki. Nie jestem w tym dobra, ale nie powin-
nam go tak zostawic.

— Tak — odpowiadam cicho.

Kiade reke na jego twardej piersi. Dopiero teraz czuje, jak mocno wali mu serce. Slizgam
nig po jego wilgotnym torsie. Docieram do brzucha i zatrzymuje sie¢ na linii jego bokserek.
Widze, ze uwaznie mi sie przyglada. Obejmuje mojg dlon i przenosi jg wyzej. Ku swoim
ustom. Sktada na niej pocatunek.

— Wybacz, Sofio, ale jestem zbyt wstydliwy. Przekraczam wiele granic, ale seks na plazy to
co$, do czego nie bytbym w stanie sie posungé. — Prébuje by¢ powazny, ale przychodzi mu to
z trudem. Patrze na niego kompletnie ostupiala, a on zwyczajnie sie ze mnie nabija. Otwie-
ram usta naburmuszona.

— Ty... — zapowietrzam sie i dostownie nie wiem, co mam powiedzie¢.

Siadam na nim okrakiem i zaczynam go taskotaé¢. Wiem, ze zawsze byt na to podatny. Na-
dal jest. Ostroznie mnie z siebie zrzuca i czmycha w strone wody. Zrywam sie za nim, a kiedy
morze siega mu do pasa, rzuca sie¢ na glowke, znikajagc na moment pod powierzchnia wody.
Zaczynam go szukaé, przemierzajac kolejne metry po piaszczystym dnie, a on wynurza sie



nieopodal mnie. Staje, przeciera twarz i zaczesuje mokre wlosy do tylu. Na jego brodzie po-
btyskujgq mate kropelki. Biore zamach i pryskam w niego woda. Zaczynamy sie chlapaé, cho¢
i w tej konkurencji zdaje sie przegrywaé. Wracam na brzeg, wykrecajac wode z wloséw. Smieje
sie kiedy ktade sie na kocu. On jeszcze przez chwile ptywa. Potem do mnie wraca, a dobry hu-
mor zdaje sie go nie opuszczad.

Siada za mna, oplatajac mnie swoimi dlugimi nogami. Opieram sie o jego wilgotny tors.
On obejmuje méj brzuch, glaszczac go tak, jakby pod jego dlonig rosto jego wtasne dziecko.
Ogarnia mnie wzruszenie.

— Grazie, Fabio - dziekuje mu, a ze wzruszenia lamie mi sie glos.

A potem jeszcze dlugo ze sobg rozmawiamy. Szczerze. Na tematy trudne i tatwe. O Jessice,
0 jego dziatalno$ci w Stanach, o Domenicu oraz o jego wlasnym ojcu. Kiedy znikajg tajemnice,
coraz bardziej przekonuje sie do tego, ze jestem w stanie zaakceptowaé jego przesztosé. Juz

nie wydaje mi sie taka straszna, jak wcale nie tak dawno temu.

Zmierzamy w kierunku samochodu. Do zachodu storica jeszcze bardzo daleko, ale Fabio
powiedzial, Ze musimy wraca¢. Mineto pie¢ godzin, a ja mam wrazenie, ze byliSmy tu zaled-
wie godzine. A juz na pewno o pare godzin za krétko.

— Tak mi szkoda, ze musimy juz wraca¢ — przekazuje Fabiowi to, co lezy mi na sercu, kiedy
otwiera bagaznik i pakuje do Srodka koszyk. Teraz juz pusty. Wtasnie koricze jes¢ ostatnig
nektarynke i wrzucam pestke pomiedzy drzewa.

— To bedzie nasze miejsce. I mozemy tutaj przyjezdzac, kiedy tylko bedziesz miala na to
ochote — uspokaja mnie. Perspektywa kolejnych dni spedzonych u jego boku wydaje mi sie
marzeniem, ktére wlasnie sie realizuje, cho¢ wspomnienia wracaja do mnie caly czas.

- Boje sie, ze znowu cie strace, Fabio. Teraz juz na pewno bym tego nie przezyta. — Stowa
wiezna mi w gardle.

Podchodzi do mnie i obejmuje jedng dtonig mojg twarz.

- Nigdzie si¢ nie wybieram, bambina — méwi spokojnie, a ja chce mu wierzy¢. I robie to.
Bo chciatabym, by nasza relacja byta budowana na zaufaniu.

Otwiera drzwi auta i wpuszcza mnie do $rodka.

— Zaraz wiacze klimatyzacje. Niby zaparkowalem w cieniu, ale wewnatrz auta i tak jest
cholernie goraco — stwierdza, a potem obchodzi auto i zajmuje miejsce obok mnie. Urucha-
mia silnik i rusza z miejsca.

Zerkam tesknie na oddalajace sie drzewa.

— Od tych nektarynek kleja mi sie cale palce — rzucam, starajgc sie, by niczego nie pobru-
dzi¢. Fabio hamuje i klika na jeden z guzikéw deski rozdzielczej.

— Mam tutaj chusteczki. Co prawda stuzg do czyszczenia kokpitu, ale powinny poméc —
mowi mi, a przy moich kolanach automatycznie otwiera sie schowek.

Zerkam do $rodka, obserwujac zanurzajacg sie tam dlon Fabia.



Nagle serce podchodzi mi do gardta.

— Co to jest? — Wskazuje palcem przed siebie, nie zauwazajac nawet, ze Fabio wlasnie po-
daje mi chusteczki. Opuszcza wzrok, ale tylko na chwile. Patrzy mi prosto w oczy.

— Bron - odpowiada szczerze. Potakuje, chcgc mu pokazaé, ze rozumiem. Zamyka scho-
wek, bym nie musiala dtuzej na nig patrze¢. — Nie bdj sie. Nie wystrzeli sama - uspokaja
mnie, a przeciez wcale nie o to mi chodzi. To jeden z elementéw jego zZycia. Przeciez powin-
nam by¢ tego $wiadoma.

— Zawsze masz jg przy sobie, prawda? — pytam zduszonym glosem.

— Zawsze w poblizu. — Nie zamierza owija¢ w bawelne. Biore chusteczki i wycieram rece. —
Wszystko w porzadku? — dopytuje wyraZnie zmartwiony.

Oddycham gteboko.

— Chyba juz tak — odpowiadam i czuje, ze powoli zaczynam si¢ uspokajac.
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Stoje przed grupka kilku moich Zolnierzy, opracowujac plan dotyczacy przyjazdu mojego
kuzyna.

— Jutro macie go zgarnad, kiedy tylko podjedzie przed swéj dom, zrozumiano? — Spotyka-
my sie w domu Franca. W niewielkim pokoju obwieszonym ozdobng bronig. Swojg drogg im-
ponujaca kolekcja: znajduje sie tu nawet ztota kusza. Podarowalem mu jg nie dalej jak tydzien
temu.

— Don, zawieziemy go do podziemi przy via Cimitero — podsumowuje jeden z moich ludzi.
- Bedzie zywy — wspomina o dos¢ istotnym szczegdle.

Przez moment zastanawiam sie, czy moge ufaé¢ wszystkim tu obecnym. W koricu to nie ja,
a Tommaso mial nad tymi rejonami bezposrednia kontrole. Ale Franco wybral pewniakéw.
Swiadomych tego, czym jest la famiglia, i tego, ze niezaleznie od hierarchii kazdy zostanie
ukarany za pogwalcenie zasad. Bez zadnych wyjatkow.

— Musi by¢ zywy — potwierdzam. — I nie zdejmujecie mu worka z glowy, dopéki sie nie zja-
wie. Musi mie¢ czas, by przemysle¢, co zrobit i co go wkrotce czeka.

Kilkanas$cie minut pdzniej zerkam w pochmurne tego dnia niebo. Wykonuje potgczenie do
Stanéw, by pogadaé z Jakiem. Wcigz probuje prowadzi¢ interesy, na odlegtoéé, cho¢ jestem te-
raz bardziej swiadomy, ze na dluzsza mete to po prostu sie nie uda. Kiedy sprawa z kuzynem
zostanie zakonczona, a ja ochlong, bede musial przemysle¢ ten temat. Ojciec Jessiki nie jest
zadowolony z obrotu spraw, a ja coraz powazniej zastanawiam sie, czy nie odda¢ mu calej
dziatki i nie zamknga¢ amerykanskiego rozdziatu raz na zawsze.

Wieczorem podjezdzam przed dom ojca Sofii. Dziewczyna czeka na mnie przed budyn-
kiem, Sciskajac w dloniach konice przewieszonej przez ramiona chustki. Rozpoznaje moj sa-
mochdd i nim zdaze wysigsc, by otworzy¢ jej drzwi, pakuje sie na miejsce pasazera. Potrzebu-
je jej towarzystwa. Tylko ona jest w stanie odciggnaé moje mysli od tego, co stanie sie jutro.
Czuje niepokdj, cho¢ prébuje go z siebie wyprzed.

— Ciao — wita sie ze mng. Wciaz nie ma pojecia, dokgd mam zamiar jg zabral. Caluje jg
krétko, a to wystarcza, by moje mysli zaczely podaza¢ w jednym kierunku. Cholera. Powinie-
nem ochtong¢, ale Bog mi swiadkiem, ze mam teraz tylko jedno marzenie. Chciatabym znale-
z¢ sie z nig tam, gdzie bedziemy sami. Sofia kladzie reke na mojej dloni. Patrze na jej pro-
mienny u$miech i miekne. Jest tak niesamowicie piekna. Mia bella.



Pt godziny pdzniej wchodzimy do jednej z lepszych restauracji Peschici, polozonej nad
urwiskiem przy brzegu morza. Zanurzona w pétmroku wyglada jak idealne miejsce na rand-
ke. Nie jestem pieprzonym romantykiem, ale zalezy mi na tym, by Sofia byta szczesliwa. Wi-
dzac wyraz jej twarzy, czuje, ze postepuje tak, jak powinienem. Zajmujemy miejsce przy
oszklonej $cianie, ktére wczesniej zarezerwowatem. Stolik byt zajety, ale wystarczylo sie
przedstawi¢, by zagraniczni turysci zostali przeniesieni w inne miejsce. Nie wspominam jed-
nak o tym Sofii, bo i po co.

— Fabio — odzywa sie dopiero po chwili. Wpatrzona w widok za oknem wyglada tak, jakby
wlasnie znalazla sie w raju. — Tu jest cudownie.

Znala to miasto, ale najwyrazniej nie od tej strony. Sam bytem tutaj tylko raz, i to catkiem
niedawno. Zalatwianie intereséw w takich miejscach przynosi czasami niespodziewane ko-
rzysci. Takie jak na przyktad pomyst na dzisiejszy wieczor.

Oczy Sofii nagle zachodza tzami.

— Co sie dzieje? — pytam. Martwie sie, ze jednak zrobitem co$ nie tak.

Mruga raz za razem, a potem zerka w gore, zeby nie pozwoli¢ tzom poplynaé. Lapie jg za
reke, by dodac jej otuchy. Cho¢ nie jestem w tym dobry.

- Wciaz nie wierze, ze to dzieje sie naprawde. — Zaciska usta. Pomiedzy jej brwiami poja-
wia sie delikatna zmarszczka.

— To wszystko? To miejsce? — Nie miatem pojecia, ze doprowadzi jg do lez.

— My, Fabio — ttumaczy. Lapie mojg dton. Jej skora jest tak delikatna, a jej ciato tak kruche.
— Nie spodziewalam sie, ze to powiem... — milknie, bo obok nas pojawia sie mtoda kelnerka.

— Buonasera — mowi. Jest niska i przesadnie zaokraglona. Ale usmiecha sie tak szczerze, ze
szybko zaskarbia sobie mojg sympatie. — Przyniostam karty. Dzisiaj polecamy kurczaka sal-
timbocca i spaghetti allo scoglio. — Kladzie przed nami menu.

Sofia nie ma zamiaru go przegladac. Po krétkiej rekomendacji pracownicy od razu wie, na
co ma ochote. Zamawiamy wode i oboje decydujemy sie na pierwsza z zasugerowanych opcji.
Kelnerka odchodzi. A ja mam wrazenie, ze nie dokonczyliSmy z Sofig jakie$ rozmowy. Odsu-
wam karte dafi, ponownie fapiac reke kobiety, ktéra siedzi naprzeciwko mnie. Smialo zerkam
na jej twarz: nie mam zamiaru raczy¢ jej ukradkowymi spojrzeniami. Jest tak piekna, ze szko-
da czasu na pozory. Ma lekko zarézowione policzki. Tego wieczoru spieta wtosy w kucyk, od-
staniajac szyje, ktorg chcialbym piescic.

— Chyba chciatas cos powiedzie¢ — odzywam sie po chwili. Odwraca sie i kreci gtows.

- Nie pamietam juz. To chyba nie byto nic waznego. — Usmiecha si¢. Mruze oczy, przy-
gladajac sie jej mimice, bo mam wrazZenie, Ze nie méwi mi prawdy. Ale nie zamierzam naci-
skac.

Wychodzimy z restauracji dwie godziny pdzniej. Jeszcze przez chwile stoimy na wielkim
tarasie i przygladamy sie szumigcemu morzu. Jest lekko wzburzone, a w oddali wida¢ migo-
czace $wiatlo latarni morskiej. Bedgc tutaj sam, raczej nie zwrdcitbym na nig uwagi. Ale Sofia



widzi wiecej, a dzieki niej widze to i ja. Obejmuje j3 od tytu, wciggajac zapach jej wloséw. Jest
uzalezniajacy. Niezmienny od tylu lat. Pamietalem go nawet w czasie roztaki. Kojarzyt mi sie
z dziecinstwem.

— Nie chce jeszcze wracaé — méwi, odwracajgc sie w mojg strone. — Smutno mi konczyé
tak udany wieczor.

Gdybym moégt, wydtuzytbym dla niej dobe. Ale niestety nie mam takiej mocy.

— Potrzebujesz snu, Sofio. — Przyciggam jg do siebie i ktade reke na jej brzuchu. A potem
siegam nizej. Wcigga powietrze i zatrzymuje je w plucach. Widze w jej oczach wyzwanie.

Mija pare sekund.

— Szkoda czasu na sen. Kiedys$ bede spata catg wiecznosé — szepcze.

Krece glowa, bo juz wiem, ze jej ulegne. Zerkam na zegarek.

— W takim razie chodZmy. — Przemierzamy parking i skrecamy w jedng z waskich uliczek.
— Uwazaj na nieréwny bruk — przypominam jej, kiedy mijamy fragment chodnika pamieta-
jacego jeszcze chyba czasy Swietnosci Imperium Rzymskiego.

Idziemy w glab miasta. Dalej od morza, gdzie wcigz spacerujg zadni przygdd turysci. Re-
jony znajdujace sie dalej s3 uspione, ale wcigz klimatyczne. Ogarnia mnie spokdj, ktérego tak
potrzebowatem. Odzyskuje réwnowage psychiczng, bo rozmowa z Sofig jest jak najlepsza te-
rapia. Tego czlowiek nie jest w stanie kupic za zadne pieprzone pienigdze. Ale tego tez nie da
sie dosta¢ za darmo: pragnienia szczescia drugiego czlowieka. Ja chce uczyni¢ Sofie naj-
szczesliwsza kobietg na §wiecie.

Obejmuje j i przytulam do siebie. Na moment zamyka oczy, dajac mi sie prowadzic.

— Wierzysz w przeznaczenie, Fabio? — Zaskakuje mnie swoim pytaniem. — W to, ze chocby
zycie stawato do gory nogami i wszystko dookota zaczynalo sie wali¢, jesli cztowiekowi pisana
jest dobra przysztos¢, bedzie ja mial? — Patrzy na mnie, jakby naprawde oczekiwala, ze jej od-
powiem.

Nie wierze w przeznaczenie. Wierze w nasze wybory. Cho¢ nasza historia jest mieszankg
jednego i drugiego, a to, co przed chwilg powiedziata, naprawde nas dotyczy.

— Mysle, ze zycie to zlepek decyzji — odzywam sie po chwili. - By¢ moze przeznaczenie
prébuje zabra¢ w nim glos, ale to od nas zalezy, jaki ostatecznie nadamy mu kierunek.

By¢ moze to mato romantyczne, ale takie jest moje zdanie. Kiedy Sofia z glowa w obtokach
wierzy w los zapisany w gwiazdach, ja Sciggam jg na ziemie. Kiedys tak o nas powiedziata. To
jej stowa. Ale wspominala tez, ze Sciggajac j3, czekam na nig z wyciggnietymi rekami, by jg
zlapac i zapewnic¢ jej miekkie lgdowanie.

— Wiec jesli nie databym ci drugiej szansy....

— Znalaztbym inny sposéb, by do ciebie dotrze¢ — przekonuje j3.

— Fabio - zaczyna. Przystaje na moment z opuszczong glowa, tuz obok drzwi prowa-
dzacych do jakiego$ mieszkania. Potem podnosi ja i zerka mi prosto w oczy. — A gdyby Dome-



nico byl inny? — przerywa. — Gdyby byt dla mnie dobry? — Nie koriczy, bo doskonale wiem, co
ma na mysli.

Uciekam spojrzeniem. Pocieram brode i wypuszczam z siebie powietrze. Te wydarzenia
bedg do nas powracad, to nieuniknione. Ale musimy sie nauczy¢ z nimi zy¢. Z ciezkim baga-
zem ucigzliwych wspomnien.

— Gdyby byt dla ciebie dobry, juz by mnie tutaj nie bylo. Przez wiele lat wierzytem, ze twoje
malzenstwo jest szczesliwe, wiec nie wracalem. Balem sie, ze jesli cie spotkam, nie bede
w stanie sobie poradzi¢ — wyznaje, co lezy mi na sercu. Zawsze byla moja staboscia. Jedyna,
jakg miatem.

Potakuje. Nie chce wiedzie¢ nic wiecej. Rusza dalej, a kiedy jestem przekonany, ze w tej
sprawie juz wszystko sobie wyjasnili§my, zatrzymuje sie kolejny raz.

Przeszywa mnie dziwne uczucie, kiedy widze, jak na mnie patrzy speszona, jakby nie wie-
dziala, od czego zaczac.

— Wiesz — zaczyna, a ja nie mam pojecia, o czym moéwi. — Tam, w restauracji, kiedy czeka-
lismy na przyjsScie kelnerki, chciatam ci co$ powiedzie¢ — wyznaje. A ja uswiadamiam sobie, ze
przeczucie mnie nie mylito. Nie miatem zamiaru na nig naciska¢, bo nigdy nie chcialbym, by
poczula sie przymuszana do dzielenia sie wszystkimi myslami.

— Co takiego? — Ujmuje w dlonie jej twarz, by dodac¢ jej odwagi. Chce zeby wiedziala, ze
cokolwiek mi powie, jestem na to gotowy. Rozchyla usta. Stysze jej przyspieszony oddech.

— Kocham cie, Fabio — szepcze, a jej wyznanie sprawia, ze uginajg sie pode mng kolana.
Przez moment zupelnie nie wiem, co powiedzie¢. Pokonany jej stowami, milkne jak ostatni
nieudacznik. A przeciez powiedziata cos, na co czekatem przez tyle straconych lat.

Tule jg do siebie. Ktadzie glowe na mojej piersi, a ja glaszcze jej wlosy, by wiedziala, ze je-
stem blisko.

— Ja ciebie tez — méwie. Probuje walczy¢ z cholernym drzeniem glosu, bo nie moge sobie
pozwoli¢ na to, by wzruszenie przejeto nade mng wladze. — Ja ciebie tez kocham — méwie, bo
czuje, ze powinienem wypowiedzie¢ te stowa. Stoimy tak wtuleni jeszcze przez pare minut,
nie méwigc nic wiecej. Milczenie méwi za nas. I bicie mojego serca, ktdre na pewno slyszy.
A tego wieczoru moje serce bije dwa razy szybciej niz zwykle.

Wracamy do domu. Peschici zegna nas widokiem wysunietego w strone morza jezora
skal. Widze, ze Sofia zerka w okno, zachwycajac si¢ wszystkim dookota, jakby wlasnie odkry-
wala te tereny na nowo. Dziwne: czuje to samo, a przeciez bywam tutaj ostatnio prawie co
drugi dzien.

Wijezdzamy na obrzeza Vieste. Czuje, jak powoli ogarnia mnie zmeczenie. Jestem tylko
cztowiekiem, a ostatnie noce nie daly mi wypocza¢. Dziatatem jak robot, ale teraz powoli wy-
czerpujg mi sie baterie. Potrzebuje snu, by z samego rana wyruszyé w umoéwione miejsce.
U boku Sofii niemal zdazytem o tym zapomniec.



— Patrz! — Sofia wskazuje na o§wietlone okno pobliskiego budynku. — Pamietasz te piekar-
nie? PrzyszliSmy tutaj kiedys nocg po §wieze pieczywo.

Zupelnie o tym zapomniatlem. Faktycznie, pracowala tutaj kiedys taka starsza kobieta,
ktéra nie byta zbyt zadowolona z faktu, ze przerywamy jej prace. A jednak ostatecznie po-
czestowala nas cieptym chlebem.

— Pamietam - odpowiadam, przypominajac sobie te wszystkie chwile. Mieli§my moze
szesnascie czy siedemnascie lat.

— Nigdy pdzniej nie jadtam tak dobrego pane jak wtedy — deklaruje, Smiejac sie. A jej weso-
ly glos brzmi tak stodko, ze wcigz chee go stuchac.

Sofia pamieta o takich szczegdétach. Tym zawsze mi imponowala.

Wijezdzam w boczng uliczke i zatrzymuje auto za innymi samochodami.

— Co ty robisz? — pyta zdezorientowana.

— To, co myslisz. — Szczerze sie. — Siedz tutaj i zaczekaj — prosze.

Potem zabieram portfel, wysiadam z auta i znikam za rogiem budynku. Ta cze$¢ miasta
najwyrazniej $pi. Wokoét panuje kompletna cisza. Tylko jedno okno okazuje sie oswietlone.
Whasnie to, do ktérego zmierzam. Podchodze do drzwi i stukam. Czekam pare sekund, ale
nikt nie otwiera. Prébuje drugi raz. Ale znowu odpowiada mi tylko cisza. Nastawiam ucho
i stysze, ze wewnatrz jest dos¢ glosno. Z pewnoscig dlatego nikt mnie nie styszy. Zerkam na
okno, ale jest potozone zbyt wysoko, bym mégt zastukaé na szybe.

Szlag by to trafit.

Zerkam na numer telefonu umieszczony tuz pod nazwg piekarni. Wyjmuje komorke z kie-
szeni i juz chce wklepaé¢ numer, kiedy zauwazam, ze mam nieodebranych wiele potgczen od
Franca i pare SMS-6w.

Cholera. Chyba czego$ ode mnie chca.

Widze urywek jednego komunikatu i ogarnia mnie niepokdj.

Co sie, do kurwy nedzy, dzieje? Co jest tak wazne, ze czltowiek nie moze przez pare godzin
poby¢ z dala od catego tego bagna? Celowo wytaczytem dzwiek w komorce.

Don, odbierz, do jasnej cholery! Tommaso juz wricit do miasta.

Przesuwam palcem po ekranie, przechodzac do kolejnej wiadomosci.

Zyjesz? Wystalem juz ochrone.

Don, zadzwon. Sprawa jest powazna. Gdzie jestes? Jedz do domu.

Czytam dalej. Inne SMS-y wygladaja podobnie.

Czuje narastajace napiecie.

Tommaso mial wréci¢ nad ranem. Zerkam na zegarek. A przeciez dopiero mineta péinoc.
O co ten caly szum? Celowo zrezygnowalem z ochrony, zeby Sofia mogta sie czué¢ komfortowo
ija rowniez. Nie potrzebowalem §wiadkoéw moich mitosnych uniesien.

Chowam telefon do kieszeni. Mialem jeszcze tylko zatatwié¢ Sofii ten pieprzony chleb, ale
najwyrazniej powinienem sie zwija¢. Co$ musialo wymkna¢ sie nam spod kontroli. Jak mogto



do tego dojs¢? Nie mam pojecia, skad ten caly poptoch. Niech sobie wrécil, przeciez do rana
nam nie ucieknie. Musimy tylko prowadzi¢ w planie troche¢ zmian.

Odwracam sie.

Wrtedy slysze charakterystyczny dzwiek. Dzwiek, ktdrego nie da sie pomyli¢ z zadnym in-
nym. Odgtos przetadowywanej beretty.

Kurwal!

Jakies$ pie¢ metréw ode mnie stoi zakapturzona postac i trzyma w rece gnata wycelowane-
go W mojg strone. Juz po samej posturze jestem w stanie sie domysli¢, z kim mam do czynie-
nia.

Pierdolony Tommaso.

Wypuszczam z siebie powietrze, a on powoli wylania sie z cienia, nie przestajac we mnie
celowad. Juz wiem, co Franco miat na mysli.

MJj pistolet zostal w aucie. Podobnie zresztg jak Sofia.

Cazzo!

Niech to wszystko szlag jasny trafi! Probuje rozwazac rézne scenariusze, ale Tommaso jest
zbyt blisko, bym mogt uciec, i zbyt daleko, by powali¢ go na ziemie. Tym bardziej, Ze ma nade
mn3 pieprzong przewage.

— Zdejmij kaptur, Tommaso. Nie musisz si¢ ukrywaé — moéwie, kiedy zaczyna sie zblizac.
Robi to, prezentujgc mi swoj kpiarski usmiech, od ktérego krew gotuje mi sie w zytach. Pier-
dolona zakatla rodziny. Wuj Andre teraz pewnie przewraca sie w grobie.

— No, prosze, prosze. Fabio — méwi, lustrujgc mnie od gory do dotu. Rozglada sie na boki.
— A gdzie twoi ludzie? — dziwi si¢. — Zostawili cie? — Zaczyna sie $miac.

Mam ochote rzuci¢ sie na niego i rozpieprzy¢ mu ten gtupi teb. Mimo to wciaz stoje, uda-
jac, ze wcale mnie to nie wzrusza.

— Nie jestem pierdolonym tchérzem, Tommaso, bym na kazdym kroku musiat sie otaczaé
ochrong. Nigdy nie splamitem honoru rodziny, bym musiat sie czego$ obawia¢ — sycze, robiac
krok w jego strone. Potrzasa bronig, jakby chcial mi przypomnie¢ o tym, ze j3 ma.

Nieopodal pomruguje jedna z latarn, a potem zupelnie gasnie. To na moment go rozpra-
sza. Zerka w bok zdezorientowany, jednak nie tak dtugo, bym mégt sensownie zareagowac.

Przez glowe przebiega mi jedna mysl. Mam nadzieje, ze Sofia nie wyjdzie z auta. Cholera
jasna! Nie powinno jej tutaj by¢.

— Za duzo wiesz, Fabio. Za duzo - powtarza. — Gdybys tak nie weszyl, wszystkim zyloby
si¢ lepiej — méwi powoli i wyraznie. Nie ma w nim juz krztyny chlopaka, ktérego znalem. -
A honor rodziny to przezytek. Liczy sie zysk. — Spluwa na ziemie. Nie moge uwierzy¢ w to, co
sie z nim stalo.

— Nasza rodzina od lat przestrzegata tych samych zasad. Od lat pracowalismy na szacu-
nek, ty pojebie! — Nie potrafie si¢ opanowa¢. — Zabij mnie, Tommaso. I tak juz jestes trupem.
Moi ludzie znajdg cie wszedzie.



— Certo, Fabio. Pono¢ miatem zosta¢ trupem jutro... — przerywa. — A nie, nie — co§ tam
mamrocze pod nosem — to juz dzis, bo jest juz po péinocy. Doszly mnie stuchy, ze miales
wzgledem mnie catkiem ambitny plan. — Przekrzywia glowe i wwierca we mnie spojrzenie.
Zagryzam zeby. Rosnie we mnie frustracja. A wiec kto§ mnie sypnal. Dlatego Tommaso tutaj
jest i dlatego Franco tyle razy probowal sie ze mng potaczyé. — Tym sposobem przynajmniej
nie bede sam. — Znowu zaczyna sie §mia¢. — Wyprzedzisz mnie jednak, kuzynie, w drodze na
tamten §wiat. Nie spodziewales si¢ tego, co? — pyta. — Wielki don Fabio bedzie gryz¢ glebe.
Moze pochowaja nas obok siebie.

Nie ma czasu na takie brednie. Nie mam zadnych szans. Moja ochrona nie zd3zy. Nawet
jesli przyjady, Tommaso strzeli.

Jesli bedziemy przeciggaé, zjawi sie tutaj Sofia. A tego nie bytbym w stanie znie$¢. Na samga
mys] Sciska mnie w gardle. Ma przed sobg cale zycie. Musi wychowa¢ dziecko. Kurwa! Musze
ja ocali¢. Tommaso na pewno by ja zabil. I zrobilby to na moich oczach, bym przed smiercig
jeszcze pocierpial.

— Strzelaj. — Kiwam do niego glowg. — Strzelaj, Smieciu! — krzycze. Prowokuje go. Mysle
o Sofii. O jej usmiechu. Zamykam oczy, ale nic sie nie dzieje. Podnosze powieki i widze, ze
Tommaso wcigz stoi. Kurwa. Nie ulatwia mi sprawy. — Strzelaj, tchérzu! — wolam. Na jego
twarzy wypisana jest czysta furia. — Zréb to! No, dalej! — Chce sie na niego rzuci¢, bo nic wi-
ecej mi nie zostalo. Robie w jego strone krok, drugi.

Wtedy stysze odgtos wystrzatu.

Instynktownie przymykam oczy.

Stalo sie. To mdj koniec. Cho¢ jeszcze nie dociera do mnie bdl. Jestem oszotomiony.

Stysze Sofie. To moja wyobraznia. Staram sie o niej myslec. Sofia... Mam nadzieje, ze jesz-
cze bedzie szczesliwa...

Rejestruje jednak obraz, ktéry kaze mi zapomnieé o §mierci. Sciagam brwi, wpatrujac sie
w jeden punkt.

Tommaso lezy na ziemi z zakrwawiong gtows.

Co sie stato?

Wyciggam rece przed siebie. S zalane krwig. Zerkam na swojg klatke piersiowa, ale nie je-
stem ranny. Patrze w bok. I wtedy wszystko zaczyna sie sktada¢ w jedng catosé.

Nieopodal mnie stoi Sofia z pistoletem w doni. Zupelnie nieruchomo.

Spluwa wypada jej z reki. Ona osuwa si¢ na ziemie. Pada na kolana.

— Niee! — wola. Zaczyna zawodzi¢. Lapie si¢ za glowe, a kiedy nogi pozwalajg mi si¢ ru-
szy¢, podbiegam w jej strone. Chce ja podnies¢, ale mi na to nie pozwala. Siadam obok niej
i prébuje jg objaé. — Nie! Fabio! — tka. — On nie zyje! On nie zyje! — powtarza w kétko. — Ja go
zabilam!

— Sofio - prébuje do niej dotrzeé — postuchaj mnie, Sofio! — Glos wieznie mi w gardle. Po
raz pierwszy od wielu lat w moich oczach pojawiajg sie tzy. — Tak bardzo cie przepraszam —



mowie, ledwo wydobywajac z siebie glos. — Tak mi przykro, ze musiatas to zrobic.

Wydaje z siebie przeszywajacy krzyk, a potem milknie. Zerka w mojg strone. Jej oczy s3
przekrwione. Widze w nich tylko lek.

— Zabilam cztowieka — méwi, jakby wcigz nie mogta tego pojaé. To wcigz nie dociera takze
do mnie.

— Uratowala$ mnie. — Pierdoli¢ wzruszenie. Nie mam zamiaru go kry¢. Placze jak ostatni
mieczak, a ona to widzi. Dotyka mojej twarzy. Pociera méj policzek kciukiem, jakby chciata sie
upewnic, czy to, co widzi, jest prawdziwe. Czy nie jest tylko ztudzeniem. — Gdyby nie ty... -
Nie potrafie dokoniczy¢ zdania.

— Nie kaz mi wiecej tego robi¢, Fabio. — Wstrzgsa nig szloch. Kreci glowa, na moment
spuszczajac ze mnie wzrok. — Obiecaj mi to. Obiecaj, ze juz nigdy nie bede musiata chwytaé za
bron.

— Obiecuje — wyduszam z siebie, kiedy tapie mnie za szyje i tuli sie do mnie tak, jakbym
whasnie powrdcil z jakies szalenie dtugiej podrézy. — Zacznijmy wszystko od nowa.

Mam nadzieje, ze kiedy$ bedzie w stanie mi to wszystko wybaczy¢. Nie zastuguje na nig
i nigdy nie miatem prawa wciggac jej w to cale zlo. Ale sg takie uczucia, ktdre okazujg sie sen-
sem naszego zycia, i cho¢by nie wiem co sie dzialo, nie da sie ich zagtuszy¢.

Chociaz nie wierze w przeznaczenie, wierze w miltos¢, a ta potrafi zrodzi¢ sie w najbar-
dziej podlym $wiecie. Wystawia na wiele prdb, ale jesli jest prawdziwa, trwa na przekor
wszystkiemu.

Oczami wyobrazni widze lepszy §wiat. Sofie w spokojnym domu, na ktéry zastuguje i kto-
ry musze jej da¢, chocbym miatl przyptaci¢ za to zyciem. Tymczasem trzymam jg mocno. Tule
ja jak najcenniejszy skarb, bo tak naprawde nie mam na $wiecie nic poza nig. Wszystko inne
po prostu traci znaczenie.

StraciliSmy wiele czasu, teraz musze wszystko naprawi¢. Dostalem od losu drugg szanse

i nie zamierzam jej zaprzepascic.



Epilog

FABIO
Pig¢ lat pozniej...
Sycylia

Rozsuwam zamek czarnej torby i zerkam do $rodka. Gwizdze pod nosem, by okaza¢ swoje
zadowolenie. W konicu pét miliona dolcéw prezentuje sie calkiem okazale. Zamykam torbe
i rzucam jg z powrotem na sofe.

— Brawo, Franco! — Jak zawsze sie spisal. W koricu nie bez przyczyny uczynitem z niego
swojego consigliere i powierzytem mu Apulie.

— Do ustug, don. — Franco klania sie i siada w fotelu. Czestuje sie ciastkiem, jakby byl u sie-
bie. W konicu jest mi blizszy niz wlasny brat. Krece gtows.

— Tak, tak, mozesz sie poczestowaé — mrucze pod nosem, udajac, ze zapytat mnie o po-
zwolenie. — Swiat sie koficzy.

— A Apulia rozkwita. — Franco rozklada rece, bo od kiedy objat zwierzchnictwo nad jej te-
renem, urdst o co najmniej dwadziescia centymetréw.

— Tylko zadnych dziwek — zartobliwie nawigzuje do sytuacji z przesztosci. Chce kontynu-
owad, ale tupot malych stépek zupelnie wybija mnie z rytmu.

— Tatusiu, co to sg dziwki? — Tuz obok mnie zjawia sie czteroletnia Eva. Nie miatem po-
jecia, ze tutaj jest. Kiedy przed chwilg sprawdzatem, bawita sie w swoim pokoju. Daje stowo.

Cholera! Drapie sie po glowie i zerkam na Franco, ktérego sytuacja rozbawita do lez. Alez
sie odwalito.

— Przeslyszalas sie, mia gattina. — Prosze j3, by siadla mi na kolanach. Odgarniam z jej bu-
zki kedziorki, ktére pono¢ odziedziczyla po mojej tesciowej. Przytulam jg, szukajac napredce
jakiego$ wytlumaczenia. — Powiedziatem wujkowi: zadnych sliwek — plote trzy po trzy i wzru-
szam ramionami. — Lubi sie nimi obzera¢, a potem bardzo boli go brzuch — méwie, co mi §lina
na jezyk przyniesie.

Mata przyglada mi sie swoimi orzechowymi oczkami i nie wyglada na zupelnie przekona-
na.

— Dziwne. — Chyba nie do konica mi wierzy. — Ale chyba bys mnie nie oktamal, co, papa? —
Zerka podejrzliwie, a ja zastanawiam sie, czy aby nie jest zbyt przebiegla jak na swéj wiek.

— No co ty! — klamie dla dobra sytuacji.

Eva zeskakuje z moich kolan, siega po maslane ciasteczko i zatrzymuje sie w progu.

— Zapytam jeszcze mame — stwierdza. A ja juz wiem, ze bede mial przejebane.



— Bene. Pieknie — wzdycham, gdy ucieka, i na moment chowam twarz w dloniach.

— Twoja ciezarna zonka, don, bywa grozniejsza niz jemenscy rebelianci. - Franco wcigz nie
przestaje si¢ Smiac. Lezacego si¢ nie kopie, a on wlasnie to robi. — Nie zazdroszcze ci.

— Na ciebie juz chyba czas, Franco. - Wzdycham i wskazuje mu drzwi.

Sciska moja dlon. Klepie go po plecach i odprowadzam na sam ganek. Wkiladam rece
w kieszenie i patrze, jak odjezdza swoim nowym porsche.

Potem siegam po telefon i dzwonie do Roberta, zotnierza naszych podziemi. Zlecam mu
uwolnienie jednego z wiezniéw. Mam dzi$ wyjatkowo dobry humor, a uwazam, ze akurat ten
odpokutowat juz za swoje winy.

Zerkam w gdre na potezng sycylijska wille, w ktdrej zaczelismy wszystko od nowa doktad-
nie cztery lata temu. ZostawiliSmy za sobg calg przesztos¢ i przenieslismy sie tutaj. Widoki
u podnéza Etny okazujg sie zdecydowanie bardziej imponujace. Choé¢ w Vieste zawsze pozo-
stanie czastka nas. Kawalek naszej przesztosci.

— Fabio - odwracam sie, slyszac glos Sofii. — Kolacja gotowa — wota z daleka. Wskazuje
miejsce w ogrodzie, gdzie roznosi sie zapach grillowanej ryby. Jej ojciec, ktérego tutaj Sci-
agnela, przygotowuje dzisiaj swoje popisowe danie. A ja jestem juz naprawde cholernie glod-
ny.

Usmiecham sie do swojej zony, zerkajac na jej wyraZznie odznaczajacy sie juz brzuch. Pod
jej sercem ro$nie maly Filippo. Sofia czlapie wtasnie jak pingwin, cho¢ oczywiscie nie zamie-
rzam jej tego moéwic. Wciaz jest przeciez zniewalajgco piekna. I moja. Podchodze do niej, kla-
de reke na jej brzuchu i muskam wargami jej usta. USmiecha sie, odwzajemniajac pocatunek,
a potem patrzy na mnie spod byka.

— Zjemy, kochanie, a potem bedziemy mieli do pogadania.

— Rozmawiala$ z Eva? — Podnosze jedng brew z cichg nadzieja, ze jednak wcale nie chodzi
jej o to.

Kiwa glowa, to kiepski znak. Chyba jest na mnie zla, a to oznacza tylko jedno: tej nocy
w zaciszu naszej sypialni bede musial wyjatkowo sie postaraé, by zechciata mi wybaczy¢. Ale
wiem, ze da sie przekonaé. W konicu ma do mnie stabosc¢.

Nie zamierzam lekcewazy¢ jej kobiecej sily. Juz kiedy$ udowodnita, ile jej w sobie ma, kie-
dy sytuacja wymaga podjecia ryzykownych dziatan.

— Wiem, ze mam u ciebie przerabane, mia cara. — Rozkladam rece w poddanczym gescie. —
Ale i tak bardzo cie kocham. — Szczerze zeby.

Przewraca oczami.

- Nieustannie popetniam ten sam btad, bo... ja ciebie tez — droczy sie ze mng, a potem po-
daje mi reke i ciggnie mnie w strone drzwi do ogrodu.

Przy suto zastawionym stole siedzg wszyscy ci, ktérzy cos dla mnie znaczg. Moja zona,
corka, mamma, brat ze swoja zong i siostra z chtopakiem, ktéry zdecydowanie do niej pasuje.



Mojego ojca juz nie ma. Odszedl dwa lata temu wtasnie tutaj, majac nas u swojego boku. Ta-
kiej Smierci sobie zyczyl.

Jest z nami jeszcze tes¢, ktorego darze ogromnym szacunkiem, ale...

— Sofio — pytam dyskretnie, kiedy widze, ze na dobre zatracit sie w rozmowie z mojg
mamg. — Czy ty sprowadzilas tutaj twojego tate, bo planowalas go z nig zeswataé? — Nietrud-
no zauwazyc, ze patrza na siebie z pewng czutoscig. Moja zona wzrusza ramionami, a jej gest
wyraza wiecej niz tysiac stow.

Tego jeszcze brakowato.

— Mamma - wotla Eva, $ciggajac na siebie uwage wszystkich. — A co to znaczy ,zeswataé
dziadka?

Znowu podstuchiwata! Patrze zaktopotany na Sofie, a potem zerkam na malg z poczuciem
totalnej rezygnacji. Wszyscy czekaja na to, co mamy jej do powiedzenia.

— Tata ci wyttumaczy, gattina! — Sofia czestuje mnie triumfalnym spojrzeniem, a ja juz
szukam jakiego$ kiepskiego rymu pasujacego do stowa ,zeswataé”. Problem w tym, Ze nic sen-
sownego nie przychodzi mi do glowy.
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